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Conforme al articulo IX del Tratado Antartico, los representantes de las Partes Consultivas
(Alemania, la Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Chequia, Chile, China, el
Ecuador, Espafia, Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Finlandia, Francia,
la India, Italia, Japon, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Peru, Polonia, el Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, la Republica de Corea, Sudafrica, Suecia,
Ucrania y el Uruguay) se reunieron en Helsinki del 30 de mayo al 8 de junio de 2023 con
el propdsito de intercambiar informacion, realizar consultas y considerar y recomendar a
sus Gobiernos medidas para promover los principios y objetivos del Tratado. La reunion
se celebro de manera presencial con una audiencia virtual.

En la reunién también estuvieron presentes las delegaciones de las siguientes Partes
Contratantes del Tratado Antartico que no son Partes Consultivas: Belarus, el Canada,
Colombia, Eslovaquia, Estonia, Malasia, Monaco, Portugal, Rumania, Suiza, Tiirkiye y
Venezuela.

Asimismo, de conformidad con las reglas 2 y 31 de las Reglas de Procedimiento,
asistieron a la reunion los Observadores de la Comision para la Conservacion de los
Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCRVMA), el Comité Cientifico de
Investigaciones Antarticas (SCAR) y el Consejo de Administradores de los Programas
Nacionales Antarticos (COMNAP).

Con arreglo a la regla 39 de las Reglas de Procedimiento, también estuvieron presentes
en la reunion Expertos pertenecientes a las siguientes organizaciones internacionales y
organizaciones no gubernamentales: la Asociacion Hidrografica Internacional (OHI), la
Asociacion Internacional de Operadores Turisticos en la Antartida (IAATO), la
Coalicion para la Antartida y el Océano Austral (ASOC), la Organizacién Meteorologica
Mundial (OMM), el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA) y la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN).

Finlandia, como pais anfitrion, cumpli6 con los requisitos de informacién respecto de las
Partes Contratantes, Observadores y Expertos haciendo uso de la Secretaria, y mediante
circulares, cartas y un sitio web exclusivo.

Tema 1: Apertura de la reunion

(6)

(N

®)

Se dio inicio oficial a la reunién el 30 de mayo de 2023. En nombre del Gobierno
anfitrion, con arreglo a las reglas 5 y 6 de las Reglas de Procedimiento, la jefa de la
Secretaria del pais anfitrion, la Sra. Tiina Jortikka-Laitinen, dio por iniciada la reunion y
propuso la candidatura de la Sra. Péivi Kaukoranta como presidenta de la XLV RCTA.
La propuesta fue aceptada y la Sra. Pdivi Kaukoranta fue elegida presidenta de la
XLV RCTA de acuerdo con la regla 6.

La presidenta dio una cordial bienvenida a Helsinki a todas las Partes, los Observadores
y los Expertos. Asimismo, expreso su deseo de que las Partes pudieran interactuar de
manera productiva en beneficio de la Antartida y del Tratado Antartico.

Los delegados guardaron un minuto de silencio en honor a los amigos, compafieros y
miembros de servicio que habian estado activos en la comunidad antartica y fallecieron
el aflo pasado.
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La presidenta sefialdo que la XLV RCTA se celebraria de manera presencial y con una
audiencia virtual.

La Federacion de Rusia seiald que el pais anfitrion no habia emitido visados para
algunos de sus miembros, incluido su jefe de delegacion, con el resultado de que la
delegacion rusa no se encontraba en igualdad de condiciones. Asimismo, subray6 que,
en lo que respecta a la reunion de las Partes Contratantes, el articulo IX hacia referencia
a todas las Partes Contratantes mencionadas en el preambulo y manifestd su deseo de
que, en el futuro, todas las Partes pudieran asistir a la reunion con arreglo a lo establecido
en el Tratado y en condiciones de igualdad.

La Sra. Johanna Sumuvuori, viceministra de Asuntos Exteriores, dio la bienvenida a los
delegados a Finlandia en su primera vez como sede de la RCTA. Haciendo hincapié en su
condicion de nacion artica y lider mundial por su capacidad para romper el hielo, la Sra.
Sumuvuori afirmé que el papel de Finlandia en el Artico formaba parte de una estrategia
nacional con relevancia para todo el pais. Se baso en la experiencia de Finlandia en el
Consejo Artico, que reforzaba la importancia de proteger el medioambiente y de mantener
el Artico fuera de las tensiones geopoliticas. Afirmé que la invasién ilegal de Ucrania por
parte de la Federacion de Rusia habia violado los principios de la Carta de las Naciones
Unidas y la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) y habia
obstaculizado la cooperacion en el Artico. Elogi6 el Tratado Antartico como un gran éxito
de la cooperacion internacional basada en tratados e hizo hincapié en que el Tratado
Antartico era un instrumento solido para la proteccion medioambiental, la cooperacion, la
investigacion cientifica y la paz. Observo que una Parte Consultiva estaba amenazando
esta cooperacion, al impedir que otra cumpliera sus ambiciones antarticas y sefiald que
Finlandia se solidarizaba con Ucrania. La Sra. Sumuvuori recalc6 que los problemas
derivados del cambio climatico se habian intensificado y celebré que se fuera a dedicar un
dia entero de la reunion de Helsinki a esta cuestion. Subrayo6 que la informacion cientifica
era extremadamente importante para encontrar soluciones a los desafios a los que se debe
enfrentar el mundo. Resumio la mision de la reunion de Helsinki con el lema «De la
urgencia a la accién» e instd a las Partes a encontrar soluciones para el futuro y enviar un
mensaje enérgico a los procesos intergubernamentales en curso.

La Sra. Terhi Lehtonen, secretaria de Estado del Ministerio de Medio Ambiente,
menciono el papel del Tratado Antartico en el mantenimiento de la paz en la region y el
del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente en el establecimiento de un marco
integral para la proteccion medioambiental en la Antartida. Sefial6 que la sesion conjunta
del CPA y la RCTA sobre el cambio climatico seria el momento adecuado para un debate
muy necesario y que los efectos del cambio climatico en las regiones polares tendrian un
impacto radical en el resto del mundo. Sefialé que Finlandia animaba a colaborar entre
las Partes y la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
(CMNUCCQ) y que las Partes deberian trabajar juntas para lograr un desarrollo sostenible
para toda la sociedad. Expreso su deseo de que esta reunion enviara un mensaje enérgico
sobre la accion global contra el cambio climatico al resto del mundo.

La Sra. Helena Gualinga, una activista ambiental y climatica finlandesa-ecuatoriana,
Ilamo la atencidn de la reunion sobre su hogar tanto en la selva tropical amazoénica como
en Finlandia, y sefialé que, si bien eran entornos que podian parecer diferentes, sus
ecosistemas estaban profundamente interrelacionados. La Sra. Gualinga afirmé que lo
que sucedia en los polos no permanecia alli, destacando las devastadoras inundaciones
en el Amazonas durante la pandemia por la COVID-19. Expreso que su activismo tenia
sus raices en su deseo de construir un mundo mejor y de garantizar que las generaciones
futuras pudieran disfrutar de la belleza del mundo natural que ella habia podido
contemplar mientras crecia. También afirmé que los jovenes deberian tener voz en las
decisiones que se tomaran con respecto al cambio climatico y los dafios al medio
ambiente. La Sra. Gualinga reiteré que los jovenes contaban con que los asistentes a la
reunion no les fallaran y les dejaran un legado justificado y sostenible.
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La presidenta agradecido a los oradores sus mensajes y a la Sra. Gualinga sus
conmovedoras palabras y el mensaje de los jovenes.

La Federacion de Rusia respondi6 a los comentarios de la Sra. Johanna Sumuvuori
afirmando que sus palabras sobre Ucrania eran politicas y no guardaban relacion con la
reunion. La Federacion de Rusia recordé discusiones similares en la XLIV RCTA, dejo
claro que la declaracion planteaba un problema para el Sistema del Tratado Antartico y
apelo a las Partes para que se abstuvieran de politizar la RCTA. Afirmé que su operacion
militar especial tenia como objetivo eliminar las amenazas a la seguridad de Ucrania y
desmilitarizar la zona. La Federacién de Rusia reiteré6 que el pais anfitrion habia
impedido que algunos miembros de su delegacidn, incluido su jefe de delegacion,
obtuvieran los visados correspondientes para la reunion. La Federacion de Rusia sugiri6
que el pais anfitrion habia incumplido las Reglas de Procedimiento revisadas de la RCTA
(2016) y expreso su deseo de que este hecho no se convirtiera en un problema sistémico
y que todas las Partes pudieran asistir a la reunion en el futuro.

Ucrania declar6 que el Tratado Antartico existia dentro del marco del sistema de tratados
y normas de las Naciones Unidas y que, cuando una Parte incumplia estas normas, esa
Parte no podia decir que se trataba simplemente de una politizacion. Informé de que el
bombardeo de la oficina central del programa antartico nacional ucraniano con un misil
balistico habia repercutido gravemente en las actividades antarticas del pais. Ucrania
también sefialé que muchos de sus cientificos no habian podido participar en actividades
antarticas porque estaban luchando por su patria y sus familias.

Muchas Partes reiteraron su condena a la guerra no provocada de la Federacion de Rusia
contra Ucrania y reiteraron su apoyo inquebrantable a la soberania y la integridad
territorial de Ucrania. Muchas de ellas sefialaron las violaciones del derecho y las normas
internacionales por parte de la Federacion de Rusia y declararon que la Federacion de
Rusia debia detener su guerra y retirar todas las fuerzas militares de Ucrania. Algunas
Partes también condenaron el apoyo a la guerra por parte de Belartis. Muchas Partes
sefialaron que esta guerra entre Partes Consultivas afectaba a todos los programas
antarticos nacionales que operaban en el continente. También se sefialo que los
comentarios de la Sra. Johanna Sumuvuori eran una mera exposicion del hecho de que
una Parte Consultiva habia invadido a otra Parte Consultiva y que esa invasion habia
afectado al programa antartico de Ucrania, por lo que no podia considerarse una
politizacioén de la reunion. Muchas Partes sefialaron que la cooperacién internacional,
que era una piedra angular del Sistema del Tratado Antartico y del trabajo de la RCTA,
se veia cuestionada directamente por las acciones de la Federacion de Rusia.

China afirmé que la RCTA no era una plataforma adecuada para debatir cuestiones
geopoliticas y advirtié a la reunion de que no excediera su mandato. Hizo hincapié en
que las Partes debian mantener el foco en la cooperacion y solo debatir temas de
relevancia para la Antartida.

Tema 2: Eleccion de autoridades y creacion de grupos de trabajo

(19)

(20)

2]

El Sr. Muthalagu Ravichandran, jefe de la delegacion de la India, pais que albergara la
RCTA 46, fue elegido vicepresidente. De acuerdo con la regla 7 de las Reglas de
Procedimiento, el Sr. Albert Lluberas Bonaba, secretario ejecutivo de la Secretaria del
Tratado Antartico, actudé como secretario de la reunion. La Sra. Tiina Jortikka-Laitinen,
jefa de la Secretaria del pais anfitrion, actudé como subsecretaria.

La Reunion tomo nota de que la direccion de la reunion del Comité para la Proteccion
del Medio Ambiente (CPA) recaia en su presidenta, la Sra. Birgit Njastad, de Noruega.

Se crearon dos Grupos de Trabajo:
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*  Grupo de Trabajo 1: Politicas, asuntos legales e institucionales.
*  Grupo de Trabajo 2: Operaciones, ciencia y turismo.

(22) Se eligieron los siguientes presidentes para los grupos de trabajo:

*  Grupo de Trabajo 1: El Sr. Theodore Kill, de Estados Unidos.

*  Grupo de Trabajo 2: La Sra. Sonia Ramos Garcia, de Espafia y el Dr. Phillip
Tracey, de Australia.

Tema 3: Adopcion del programa y asignacion de temas del programa a los grupos
de trabajo

(23) Se adoptd el siguiente programa:

1. Apertura de la reunion
2. Eleccién de autoridades y creacion de grupos de trabajo

3. Adopcion del programa y asignacion de temas del programa a los grupos de trabajo
y consideracion del Plan de Trabajo Estratégico Plurianual

4. Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Informes de las Partes,
Observadores y Expertos

5. Informe del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente
Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico
a. Solicitud de Belarus para convertirse en Parte Consultiva
Solicitud del Canada para convertirse en Parte Consultiva
Implementacion del Codigo Polar de la OMI

ae o

Cambio climatico
Asuntos generales

7. Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Asuntos relacionados con la
Secretaria

8. Responsabilidad
Prospeccion bioldgica en la Antartida
10. Intercambio de informacion
11. Asuntos educacionales
12. Plan de Trabajo Estratégico Plurianual
a. Prioridades politicas, legales e institucionales
b. Prioridades cientificas, operativas y turisticas
13. Seguridad y operaciones en la Antartida

14. Inspecciones realizadas en virtud del Tratado Antértico y del Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente

15. Asuntos, futuros desafios, cooperacion y facilitacion cientificos
16. Implicaciones del cambio climatico para la gestion del Area del Tratado Antartico

17. Turismo y actividades no gubernamentales en el Area del Tratado Antértico,
incluidos asuntos relativos a las autoridades competentes

18. Preparativos para la 46* Reunioén
19. Otros asuntos

20. Adopcion del Informe Final

21. Cierre de la reunion

(24) La Reunion aprob¢ la siguiente asignacion de los temas del programa:

e Sesion plenaria: Temas 1, 2, 3, 4, 5, 6a, 6b, 6¢, 6d, 18, 19,20y 21.
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*  Grupo de Trabajo 1: Temas 6e, 7, 8,9, 10, 11 y 12a.
*  Grupo de Trabajo 2: 12b, 13, 14, 15, 16 y 17.

La Reunién también decidi6 asignar los borradores de los instrumentos que surgieran del
trabajo del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente y de los grupos de trabajo a
un grupo de redaccion juridica para la consideracion de sus aspectos juridicos e
institucionales.

Tema 4: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico:
Informes de las Partes, Observadores y Expertos

(26)

@7

(28)

(29)

(30)

G

Conforme a la Recomendacion XIII-2, la Reunion recibi6 los informes de los Gobiernos
depositarios y secretarias.

Estados Unidos, en su caracter de Gobierno depositario del Tratado Antartico y su
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, inform¢ acerca del estado del Tratado
Antartico y del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente (IP
4). Desde el ultimo informe, habia habido dos adhesiones al Tratado Antartico: Costa
Rica habia depositado su instrumento de adhesion el 11 de agosto de 2022 y San Marino
habia hecho lo propio el 14 de febrero de 2023. El Tratado Antartico entr6 en vigor para
Costa Rica y San Marino, respectivamente, en las fechas de depdsito de sus instrumentos
de adhesion. No habia habido acciones con respecto al Protocolo al Tratado Antartico
sobre Proteccion del Medio Ambiente y sus anexos. Estados Unidos sefiald que, en esos
momentos, eran 56 las Partes Contratantes del Tratado y 42 las Partes adherentes al
Protocolo, y record6 que el area del Tratado Antértico estaba reservada para la paz y la
ciencia.

Australia, en su caracter de Gobierno depositario de la Convencion para la Conservacion
de los Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCRVMA), informd de que, desde la
XLIV RCTA, el Ecuador se habia adherido a la Convencion el 24 de julio de 2022.
Sefial6 que, en esos momentos, eran 37 las Partes de la Convencion (IP 14).

El Reino Unido, en su caracter de Gobierno depositario de la Convencion para la
Conservacion de Focas Antarticas (CCFA), informé de que, desde la XLIV RCTA, no
se habian recibido solicitudes de adhesion a la Convencion, ni tampoco se habia recibido
ningln instrumento de adhesion (IP 3 rev. 1). El Reino Unido record6 a las Partes
Contratantes del CCFA que el intercambio de informacion para el periodo informativo
del 1 de marzo de 2022 al 28 de febrero de 2023 vencia el 30 de junio de 2023. El Reino
Unido también alent6 a todas las Partes Contratantes de la CCFA a que presentaran sus
informes dentro de ese plazo.

Australia, en su caracter de Gobierno depositario del Acuerdo sobre la Conservacion de
Albatros y Petreles (ACAP), inform6 de que, desde la XLIV RCTA, no se habian
producido nuevas adhesiones al Acuerdo y de que este contaba, en esos momentos, con
13 Partes (IP 13). Australia animo a las Partes a incorporarse al Acuerdo.

La CCRVMA presentd el documento IP 2 Informe elevado a la cuadragésima quinta
Reunion Consultiva del Tratado Antartico por el observador ante la reunion de la
CCRVMA, en el que se informaba sobre la cuadragésima primera reunion anual de la
Comisién para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCAMLR-
41) celebrada en Hobart, Australia, del 24 de octubre al 4 de noviembre de 2022. La
CCRVMA comunicé que la Comision habia desarrollado un abordaje de la gestion del
krill y habia acordado una nueva resolucion sobre el cambio climatico. La Comision
inform6 de que la mortalidad incidental de aves en las pesquerias de palangre durante
2022 era la mas baja registrada hasta la fecha. La Comision no habia alcanzado un
consenso con respecto a la aprobacion de la modificacion a los planes de gestion de las
Zonas Antarticas Especialmente Protegidas (ZAEP) 152 y 153, que se le habia
presentado de conformidad con la Decision 9 (2005). La Comision convino en celebrar
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(32)

(33)

(34)

(33)

una reunién especial sobre planificacién espacial y Areas Marinas Protegidas (AMP) en
Santiago, Chile, del 19 al 23 de junio de 2023. La cuadragésima segunda reunion de la
Comision se llevara a cabo en Hobart, Australia, del 16 al 27 de octubre de 2023. La
CCRVMA indic6 que Ucrania (Sr. V. Tsymabliuk) presidira la Comision en 2023 y
2024.

La Reunion agradecié a la CCRVMA su informe, destacé la importancia de la proxima
reunién especial de la CCRVMA sobre Areas Marinas Protegidas y acogio con
satisfaccion la nueva resolucion de la Comision sobre el cambio climatico.

El SCAR present6 el documento IP 10 rev.1 Informe anual correspondiente a 2023 del
Comité Cientifico de Investigacion Antartica para la XLV Reunion Consultiva del
Tratado Antartico, en el que se resumia su trabajo reciente para promover el
conocimiento cientifico, la comprension y la educacion sobre la Antartida, asi como la
posicion del SCAR como principal punto de intercambio para la comunidad cientifica
antartica. A través de su alojamiento del Portal de Medioambientes Antarticos (IP 75),
el SCAR proporcionaba informacién imparcial basada en los mejores resultados
cientificos disponibles como respaldo informativo a las discusiones sobre temas
relevantes para el CPA y otras partes interesadas. Informo sobre el lanzamiento de su
nuevo plan estratégico quinquenal para 2023-2028 (IP 47) y sobre actividades clave,
como la organizacion de talleres y eventos académicos sobre la conservacion y gestion
de la Antartida y el océano austral. La 10.* Conferencia de Ciencia Abierta (OSC) del
SCAR se llevo a cabo en linea en agosto de 2022, y la XXXVII Reunién de delegados
del SCAR, celebrada en septiembre de 2022 en Goa, la India, lo hizo en formato hibrido.
Luxemburgo fue admitido como nuevo miembro asociado, el profesor Steven Chown
recibi6 el reconocimiento de miembro honorario y el Dr. Marcelo Leppe (Chile) y la
profesora Burcu Ozsoy (Tiirkiye) fueron elegidos vicepresidentes. E1 SCAR también
destaco: sus esfuerzos en materia de politicas y divulgacion, como el asesoramiento a la
CCRVMA vy los eventos paralelos en la COP27 de la CMNUCC en Egipto; los productos
de comunicacion para expertos y para el publico en general y una serie de actividades de
grupos cientificos; el hecho de haber concedido cinco becas para investigadores
principiantes; sus preparativos para un quinto Afio Polar Internacional en 2032/2033; y
la promocion continua de acciones de igualdad, diversidad e inclusion por parte de su
Grupo de Accion dedicado.

La Reunion agradecio al SCAR su informe, recordando la importancia del papel de este
Comité a la hora de proporcionar asesoramiento objetivo e independiente, y aplaudio su
labor continua de alojamiento y gestion del Portal de Medioambientes Antarticos.

El COMNAP presentd el documento IP 7 Informe Anual 2022/23 del Consejo de
Administradores de los Programas Nacionales Antarticos (COMNAP). E1l COMNAP
inform6 de que, desde la XLIV RCTA, el Canada se habia convertido en miembro en
julio de 2022. Asimismo, comunicé que los programas antarticos nacionales que lo
componian (32 Miembros y 5 Observadores) facilitaban y lideraban iniciativas de
investigacion internacionales clave, por ejemplo, a través de la investigacion del hielo
mas antiguo del planeta que servian de fundamento para modelos climaticos criticos, y
que incluian la logistica asociada, la extraccion de testigos de hielo y su traslado a los
institutos y repositorios nacionales. El COMNAP sefialé que la infraestructura, los
activos y la experiencia del personal de los programas antrticos nacionales eran vitales
para este suministro de datos antarticos criticos. La Reunion General Anual del
COMNAP celebrada en 2022 habia aprobado un proyecto de politica titulado
«Welcoming the Power of Diversity within our Membership» [«Acogiendo el poder de
la diversidad entre nuestros miembros»] con el compromiso de contribuir a un cambio
positivo y garantizar que todos los que trabajan en la Antartida se sientan seguros,
respetados y bienvenidos. El COMNAP informo de que su trabajo durante los ultimos
afios en cuanto a preparacion y respuesta ante la COVID-19 durante toda la pandemia
logré que no hubiera muertes en el area del Tratado Antartico y fue un ejemplo de
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colaboracion internacional. EI COMNAP continué desarrollando y compartiendo las
mejores practicas sobre una serie de temas de importancia para los programas antarticos
nacionales. Se recordo a la RCTA los proyectos de colaboracion internacional que solo
podian lograrse a través de la accion colectiva de los miembros del COMNAP, asi como
el quinto taller de Busqueda y Salvamento antartico, el vigésimo Simposio del COMNAP
y su trabajo sobre amenazas naturales y su respuesta.

La Reunion agradecié a COMNAP su informe, destacando la solida cooperacion entre
los programas antarticos nacionales para apoyar la actividad cientifica y la seguridad de
las operaciones en la Antartida, asi como las importantes medidas de seguridad que el
COMNAP habia puesto en marcha durante la pandemia.

En relacion con el articulo 11I-2 del Tratado Antartico, la Reunion recibid informes de
otras organizaciones internacionales.

La OMM presento el documento IP 16 Informe Anual de la Organizacion Meteorologica
Mundial (OMM). La OMM record6 a las Partes que su trabajo abarcaba diversas
actividades de relevancia para el Sistema del Tratado Antartico relacionadas con
diferentes aspectos de las actividades cientificas, de observacion y de infraestructura.
Trasladé informacion relacionada con varias actividades de investigacion y modelado
llevadas a cabo a través del Programa Mundial de Investigaciones Climaticas, incluidos
el CORDEX antartico y las previsiones para la Antartida en 2300 sobre las
contribuciones de la capa de hielo al aumento del nivel del mar, asi como con las
actividades del Proyecto Principal Clima y Cridsfera y el afio de prediccion polar en el
hemisferio sur del Programa Mundial de Investigaciones Meteoroldgicas. Tras hacer
hincapié en la naturaleza colaborativa de su trabajo, también con el SCAR, la OMM
Ilamo la atencion sobre su esfuerzo continuo en crear redes relevantes para el trabajo de
las Partes, asi como su trabajo con el PNUMA como copatrocinador del IPCC. La OMM
sefiald que en el informe se 1lamaba la atencion sobre su politica de datos unificados.
También destacd sus contribuciones a los servicios de seguridad maritima antartica, sus
servicios regionales de alerta meteorologica y su trabajo para hacer que la informacion
de navegacion entre hielos sea accesible para los navegantes. La OMM destacd sus
publicaciones de alto nivel relacionadas con la investigacion antartica y vinculada con el
clima y mostrd su agradecimiento por el compromiso positivo y mutuamente beneficioso
con las Partes.

La ASOC presento el documento IP 115 Informe de la ASOC para la RCTA, que resumia
las actividades que habia desarrollado el afo anterior para promover la conservacion de
la Antartida. La ASOC y sus miembros apoyaron talleres sobre ciencia y politicas
antarticas y participaron en actividades de divulgacion publica, incluido el primer Dia
Mundial del Krill. La ASOC aprovech¢ para invitar a la comunidad antartica a participar
en el proximo Dia Mundial del Krill el 11 de agosto de 2023. La ASOC también participo
en reuniones pertinentes a la labor de la RCTA y el CPA para promover la conservacion
de la Antartida, como las reuniones de la Conferencia de las Partes de la CMNUCC o de
la Organizacion Maritima Internacional. La ASOC y sus miembros apoyaron una serie
de estudios cientificos pertinentes para la formulacion de politicas sobre cambio
climatico, pesca, zonas marinas protegidas, krill y ecosistemas marinos vulnerables.
Finalmente, la ASOC contribuy¢ a los debates entre sesiones en los foros en linea de la
RCTA y el CPA, ademas de asistir al reciente taller sobre turismo en Paris. La ASOC
concluy6 sefialando que era imperioso usar las herramientas del Protocolo de manera
efectiva mediante la creacion de nuevas zonas protegidas, la regulacion del turismo y el
transporte maritimo, la reduccion de la huella de las actividades humanas y la proteccion
de las especies vulnerables. La ASOC se hizo eco de los comentarios del viceministro
Sumuvuori al instar a las Partes a pasar de las palabras a la accion.

La TAATO presentd el documento IP 55 Informe de la Asociacion Internacional de
Operadores Turisticos de la Antartida 2022-2023, que informaba sobre sus actividades
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durante el afo anterior. La IAATO destac6 su mision de abogar y promover que el sector
privado realice viajes a la Antartida que sean seguros y responsables en lo
medioambiental. Informd de que, en esos momentos, contaba con un total de 109
miembros entre operadores y asociados. Después de haber visto reducida su actividad
durante la pandemia por la COVID-19 y de una reanudacién moderada de sus
operaciones en la campaifia 2021-2022, los operadores observaron en la campafia 2022-
2023 una recuperacion significativa en las operaciones, con un ntimero total de 104 897
visitantes. Durante la campafia 2022-2023 hubo tres incidentes turisticos que resultaron
en la muerte de cuatro personas que viajaban con operadores de la IAATO. La IAATO
sefald que estos incidentes fueron profundamente lamentados no solo por los operadores
antarticos, sino también por todas las partes interesadas en la Antartida y les agradecio
su apoyo. La IAATO sefialé que, en su reciente reunion anual, habia aprobado un nuevo
plan estratégico quinquenal y acordado medidas para apoyar su misién, como el
desarrollo de procedimientos operativos para el avistamiento de vida silvestre, la
ampliacion en la superficie de las zonas en las cuales las embarcaciones reducen su
velocidad en presencia de las ballenas y la contratacion de un proveedor externo para
ayudar en la aplicacion del compromiso climatico de la IAATO. Destacé que muchas de
estas actividades se basaban en la colaboracion, lo que seria crucial para avanzar a
medida que la IAATO continuara desarrollando sus procedimientos. Extendié ademas
una invitacion a todas las Partes para asistir a las sesiones abiertas de estas reuniones,
que suponian una oportunidad de ayudar a promover una gestion sensata del turismo
antartico. La IAATO informé de que habia participado en una serie de reuniones y
colaboraciones con los Observadores y Expertos y que seguia prestando apoyo aéreo y
maritimo a los programas antarticos nacionales.

La Reunion agradeci6 a la OMM, a la ASOC y a la IAATO por sus informes.

Tema 5: Informe del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente

(42)

(43)

La Sra. Birgit Njastad, presidenta del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente,
presentd el informe de la XXV Reuniéon del CPA. El CPA habia analizado 44
documentos de trabajo y 69 documentos de informacion, destacando la regularidad en la
carga de trabajo de los Gltimos afos. La Sra. Njastad sefialo que 39 de los 42 Miembros
habian asistido a la XXV Reunion del CPA.

La presidenta del CPA sefialé que no habia habido nuevas adhesiones al Protocolo desde
la Gltima reunion y que el CPA seguia estando compuesto por 42 Miembros.

Debates estratégicos sobre el funcionamiento del CPA en el futuro (tema 3 del
programa del CPA)

(44)

(45)

La presidenta del CPA inform6 de que el Comité habia discutido los resultados de un
taller informal celebrado en Helsinki justo antes del inicio de su XXV Reunion donde se
habian analizado las prioridades estratégicas del CPA y el Plan de Trabajo Quinquenal.
El Comité habia destacado el valor del Plan de Trabajo Quinquenal como una
herramienta central para enmarcar el trabajo del CPA y los Miembros habian destacado
que los debates sobre las prioridades estratégicas del CPA habian sido importantes y
constructivos, lo que habia resultado en reflexiones e intercambios relevantes sobre como
promover la efectividad y mejorar la labor del Comité.

La presidenta del CPA informé de que, si bien se habia logrado mucho en los ultimos 25
afios, los Miembros habian sefialado que atin quedaba mucho por hacer para alcanzar los
objetivos del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. El Comité habia acordado
establecer un GCI para continuar los debates y desarrollar un Plan de Trabajo Quinquenal
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revisado para su debate y adopcion en la 262 Reunion del CPA. El Comité también
habia alentado a los Miembros para que, sobre la base de los resultados del taller informal
del CPA, continuaran desarrollando un marco que pudiera guiar al CPA en sus esfuerzos
por enmarcar y controlar las necesidades de conocimiento en el futuro. EI Comité habia
acogido el ofrecimiento de Noruega de actuar como coordinador del GCI.

La presidenta del CPA sefiald que el Comité habia actualizado su Plan de Trabajo
Quinquenal para incorporar las acciones derivadas de la XXV Reunion del CPA.

La Reunion reiteré la importancia de que el CPA proporcione asesoramiento y
recomendaciones independientes a la RCTA, fundamentada en los mejores resultados
cientificos disponibles. Recibid con agrado el trabajo continuo y la iniciativa del CPA de
revisar su Plan de Trabajo Quinquenal y sus funciones, y confirmoé que el CPA era un
organismo independiente de la RCTA, a la que debe proporcionar asesoramiento, y
alent6 al CPA a continuar con su trabajo estratégico.

Algunas Partes sugirieron que la RCTA se planteara como seguir reforzando el flujo de
asesoramiento del CPA a la RCTA, incluida la consideracion de si seria apropiado
debatir una separacion de las dos reuniones en el tiempo para asegurar un plazo suficiente
para que las Partes analicen el asesoramiento del Comité antes de sus deliberaciones,
como asi también la posibilidad de dotar de recursos al Comité. Algunas Partes
destacaron que la revision del Plan de Trabajo Quinquenal brindaria la oportunidad de
considerar como conectar de manera mas efectiva el asesoramiento del Comité con la
RCTA. Algunas Partes también plantearon una duda sobre las posibles interrelaciones
entre el Plan de Trabajo Quinquenal del CPA y el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual
de la RCTA. Varias Partes sefialaron la urgencia de dar cuenta del cambio climatico en
el trabajo futuro del Comité.

En respuesta a las dudas planteadas, la presidenta del CPA sefial6 que la programacion
de las reuniones del CPA merecia consideracion y podria incorporarse a los debates del
CPA y de la RCTA. También sefial6 que las opiniones de las Partes sobre este asunto
serian importantes para los debates del CPA. La presidenta del CPA reconocié que es
probable que existan interrelaciones entre el Plan de Trabajo Quinquenal del CPA y el
Plan de Trabajo Estratégico Plurianual de la RCTA, y que estos temas podrian discutirse
entre sesiones y en proximas reuniones en el contexto de los debates continuos sobre las
prioridades estratégicas y el Plan de Trabajo Quinquenal.

Funcionamiento del CPA (tema 4 del programa del CPA)

(50)

(51

(52)

La presidenta del CPA informé de que, sobre la base de las experiencias adquiridas en
los ultimos afios, el Comité habia debatido y acordado revisar su procedimiento para la
consideracion entre sesiones de los borradores de EMG y aclarar los procedimientos en
lo que respecta a los plazos de notificacion de los planes de remision de las EMG,
disponer de procedimientos claros de comunicacion en el proceso de remision y permitir
que se disponga con tiempo de los documentos traducidos.

La presidenta del CPA sefialé que el Comité habia acordado informar a la RCTA de que
habia actualizado su procedimiento para la consideracion por parte del CPA de los
borradores de EMG (apéndice 2 del informe del CPA). También habia acordado llamar
la atencion de la RCTA sobre las disposiciones que reflejan el papel de la Secretaria para
facilitar la gestion y la traduccion de los borradores de EMG.

La presidenta del CPA comunico que el Comité también habia considerado y acordado
una propuesta para actualizar las Reglas de Procedimiento del Comité para incluir una
orientacion sobre los procedimientos de nominacion y eleccion de la presidencia y las
vicepresidencias del CPA. El Comité también habia tomado nota asimismo de varias
referencias de género en las Reglas de Procedimiento del CPA y habia acordado
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actualizarlas a un lenguaje inclusivo. El Comité habia enviado la version revisada de las
Reglas de Procedimiento del CPA ala RCTA para su aprobacion mediante una Decision.

(53) La Reunion elogio al CPA por la actualizacion de las Reglas de Procedimiento para
incorporar procedimientos para la designacion y eleccion de la presidencia y las
vicepresidencias del CPA, y sefiald que, con ello, quedaria garantizada la claridad y la
transparencia. La Reunién vio con buenos ojos la actualizacion de las Reglas de
Procedimiento para usar un lenguaje inclusivo y neutro en cuanto al género, lo que
consider6 un paso adelante en el momento adecuado. Ademas, alenté al CPA a
considerar si los documentos en los que se basan los nuevos procedimientos debian
actualizarse y a informar a la RCTA en caso de que fuera necesario una armonizacion de
todos los documentos.

(54) La Reunion adopto la Decision 1 (2023) Reglas de Procedimiento revisadas del Comité
para la Proteccion del Medio Ambiente (2023).

Cooperacion con otras organizaciones (tema 5 del programa del CPA)

(55) Lapresidenta del CPA inform¢é de que el Comité habia recibido los informes anuales de
sus Observadores. El Comité habia designado a los representantes del CPA que asistirian
a las reuniones de otras organizaciones durante el proximo afio.

(56) La presidenta también indicé que el Comité habia destacado la importancia de los
Observadores para el trabajo del CPA, asi como el espiritu de cooperacion y comunidad
que habia surgido y se habia desarrollado entre los Observadores en los ultimos afos.

Implicaciones del cambio climdtico para el medio ambiente: enfoque estratégico
(tema 7 del programa del CPA)

Enfoque estratégico

(57) La presidenta del CPA recordd que se habia presentado a las Partes un informe y
asesoramiento a partir de los debates y acuerdos correspondientes al tema 7 durante la
sesion conjunta sobre cambio climatico de la semana anterior. Sefialdo ademds que, en
relacion con ese tema, el Comité habia considerado la actualizacion del SCAR a la
actualizacion decenal de 2022 de su informe sobre el cambio climatico y el medio
ambiente en la Antartida (ACCE). El Comité habia elogiado al SCAR por su continuo
compromiso de proporcionar actualizaciones basadas en los mejores resultados
cientificos disponibles. E1 Comité habia sefialado que la informacion cientifica del SCAR
era fundamental en su trabajo para comprender y abordar la gestion ambiental en la
Antartida ante el cambio climatico, y que proporcionaba un impulso atin mayor a los
esfuerzos para implementar el Programa de trabajo de respuesta para el cambio climatico
(CCRWP) como una cuestion prioritaria.

(58) Lapresidenta del CPA informé de que el Comité también habia considerado un informe
sobre las perspectivas del COMNAP sobre la implementacion de las recomendaciones
del informe ACCE. El Comité habia tomado nota del importante papel de los programas
antarticos nacionales en la gestion de las implicaciones del cambio climatico para las
actividades humanas y el medio ambiente en la Antartida.

(59) Lapresidenta del CPA inform6 ademas de que el Comité habia agradecido y respondido
a la invitacion de Finlandia de redactar un parrafo para la propuesta de Declaracion de
Helsinki sobre el cambio climatico y la Antartida, lo que permitiria al Comité recalcar
su compromiso con los objetivos de la Declaracion.

(60) La Reunion expreso su agradecimiento al CPA por presentar un parrafo operativo sobre
su trabajo climatico para incluirlo en la Declaracion de Helsinki y sefiald que gran parte
del trabajo sustantivo de la Reunion relacionado con el cambio climatico tenia su origen
en el CPA.
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Implementacion y examen del Programa de Trabajo de Respuesta al Cambio
Climatico

(61)

(62)

(63)

(64)

La presidenta del CPA comentd que el Comité habia considerado un informe del Grupo
Subsidiario sobre respuesta al Cambio Climatico (GSRCC) que describia el trabajo y los
resultados de dicho grupo durante el periodo entre sesiones. Habia acordado informar a
la RCTA de que continuaba trabajando para implementar el CCRWP y sefiald que,
durante su reunion, el CPA habia comentado numerosas acciones que se habian llevado
a cabo o que afectaban a investigaciones en curso pertinentes en el contexto del CCRWP.
La presidenta sefiald que esta lista de acciones demostraba los avances del Comité en
una amplia variedad de temas a través del CCRWP. Sefialo ademas que el Comité habia
acordado respaldar seis actividades prioritarias en las que se debia avanzar durante el
siguiente periodo entre sesiones. También habia continuado la preparacion del proximo
taller conjunto CPA/CC-CRVMA y habia aprobado el mandato para este taller y una
manera de trabajar con el CC-CRVMA para preparar la celebracion del taller. EI Comité
también habia acordado solicitar el apoyo de la Secretaria y que las Partes analizaran las
opciones de financiacion para el taller, recordando que existia un mecanismo para que el
CPA solicitara financiacion caso por caso.

La Reunioén agradecié al CPA su excelente y continuo trabajo en la ejecucion del
CCRWP como una cuestion prioritaria, de conformidad con la Resolucion 4 (2015), y
alentd una amplia participacion en este trabajo entre los Miembros. La Reunion dio las
gracias al GSRCC por su importante trabajo durante el periodo entre sesiones y tomo
nota de la lista fundamental de cuestiones pendientes para el proximo periodo entre
sesiones. Asimismo, preguntd qué podria hacer la RCTA para apoyar al GSRCC.
También agradecio el estrecho contacto permanente entre el CPA y CC-CRVMA en las
areas de interés compartido y sefiald que el proximo taller sobre cambio climatico con el
CC-CRVMA podria ser una forma relevante de conectar el trabajo en todo el Sistema
del Tratado Antartico.

Muchas Partes también destacaron la tarea del Comité de apoyar el trabajo para evaluar
el estado de las especies antarticas vulnerables al clima, destacando la necesidad continua
de aplicar las herramientas del Protocolo en el contexto del cambio climatico.

En respuesta a una pregunta, la presidenta del CPA aclard que, en el capitulo de trabajo
sobre cambio climatico, la remediacion se habia identificado como una de las
prioridades, ya que la necesidad de iniciar acciones de remediacion podria verse afectada
por los crecientes riesgos en materia de cambio climatico.

Evaluacion del Impacto Ambiental (EIA) (Tema 8 del programa del CPA)

Proyectos de Evaluacion Medioambiental Global

(65)

(66)

La presidenta del CPA inform6 de que el Comité habia considerado el borrador de EMG
presentado por la Argentina para la remodelacion de la estacion Petrel, isla Dundee,
Antartida (WP 61 rev. 1) y el informe de un GCI dirigido por Nueva Zelandia para revisar
el borrador de EMG (WP 32). El Comité habia celebrado el compromiso de la Argentina
de responder a las cuestiones planteadas por el GCI y el Comité durante el debate.

La presidenta del CPA sefialo que el Comité, basandose en sus debates sobre los
documentos presentados y la informacioén proporcionada en la reunion, habia acordado
informar a la RCTA de lo siguiente: que el proyecto de EMG se ajustaba, en gran medida,
a los requisitos del articulo 3 del Anexo I al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, si bien era necesario abordar algunos elementos del
articulo 3 con mayor detalle; y que, si la Argentina decidiera continuar con la actividad
propuesta, habia aspectos sobre los cuales se deberia aportar mas informacion en la EMG
final. En particular, el Comité habia sugerido que se proporcionaran mas detalles sobre:
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(67)

(68)

(69)

(70)

la descripcion de la actividad propuesta, especialmente con la aportacion de mas datos
tanto de la construccion como de las actividades operativas, incluidas aquellas con fines
turisticos y no gubernamentales; alternativas a la actividad propuesta; el estado ambiental
inicial de referencia; la metodologia utilizada para pronosticar el impacto de la actividad
propuesta; una evaluacion mas completa de los impactos acumulativos que podrian surgir
con las actividades propuestas, las actividades existentes y otras actividades previstas en
el area de las que ya se tenga conocimiento; una evaluacion y descripcion mas completas
de las medidas de mitigacion; el programa de vigilancia ambiental antes, durante y
después de las actividades de construccion, y ciertas lagunas en los conocimientos
pertinentes para las actividades propuestas. El Comité también habia acordado informar
a la RCTA de que, debido a la escala y la complejidad de las actividades propuestas
descritas en la EMG para la remodelacion de la estacion Petrel, era probable que los
impactos ambientales tuvieran un impacto mayor que minimo o transitorio en el medio
ambiente y que una EMG era el nivel apropiado de evaluacion de impacto ambiental para
la actividad propuesta. EI Comité habia sefialado que la conclusion del proyecto de EMG
no coincidia con la evaluacion de impacto ambiental y con las medidas de mitigacion
identificadas, y habia sugerido que seria necesario considerar medidas de mitigacion para
apoyar la conclusion de la EMG. Asimismo, habia acordado informar a la RCTA de que,
en general el borrador de EMG era claro y estaba bien estructurado y bien presentado,
aunque, debido a la escala y la complejidad de las actividades propuestas se habian hecho
sugerencias para mejorar la presentacion y la claridad del documento.

La presidenta del CPA indicé que el Comité habia mencionado que aun no existia un
método estandar para abordar e incorporar comentarios en una EMG final de
conformidad con el articulo 3.6 del Anexo I al Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente. Por lo tanto, el Comité habia acordado solicitar a la Secretaria que revisara
como se habian reflejado anteriormente los comentarios y las respuestas en las EMG
finales, como base para futuros debates del CPA.

La Argentina expresé su agradecimiento al Comité por su trabajo y asesoramiento y, en
particular, a Nueva Zelandia por sus esfuerzos para coordinar el GCI. Sefiald que tendria
plenamente en cuenta el asesoramiento en la preparacion de su EMG final.

El Comité agradeci6 a la Argentina su trabajo. También dio las gracias a Nueva Zelandia
por sus esfuerzos para coordinar el GCI. La Reunion mostrd su acuerdo con el
asesoramiento del CPA sobre el proyecto de EMG y tomd nota de las intenciones de la
Argentina de dar seguimiento a estos temas cuando redactara los documentos finales.

En respuesta a las preguntas planteadas por las Partes, la Argentina afirméd que el
proposito de la remodelacion de la estacion Petrel era respaldar la actividad cientifica
prestando apoyo logistico para el desarrollo de nuevas capacidades cientificas. Un
segundo objetivo era complementar las actividades en la base Marambio. La Argentina
también resaltd que solo recibiria visitantes en la misma modalidad en que se reciben en
otras estaciones antarticas y conforme a las directrices.

Otros temas relacionados con las Evaluaciones del Impacto Ambiental

(71)

La presidenta del CPA comunicé que el Comité habia considerado un informe que
resumia los debates informales entre sesiones sobre como mejorar la eficacia del sistema
de EIA. El Comité habia subrayado la importancia de mejorar los procesos de EIA como
un componente fundamental del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente y
crucial para la proteccion ambiental. EI Comité habia agradecido la propuesta de
programar un trabajo ulterior para mejorar la eficacia del sistema de EIA en la Antartida,
en particular con respecto a la uniformidad, las evaluaciones de impacto acumulativo, el
monitoreo y los umbrales para los que se requiera modificar el documento de EIA o se
deba realizar una nueva EIA ante cambios en una actividad. El Comité también habia
animado a los Miembros a compartir informacion relacionada con el funcionamiento de



(72)

(73)

(74
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sus procesos de EIA en beneficio de los Miembros. También habia acordado solicitar a
la Secretaria un resumen de las EIA previas para ayudar a mejorar las EIA, con especial
hincapié¢ en las evaluaciones de impacto acumulativo. El Comité habia aprobado un
proyecto de resolucion sobre la mejora de la eficacia de las EIA en la Antartida.

Muchas Partes reiteraron que la evaluacion del impacto ambiental era una base
fundamental del marco integral del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente en
la Antartida, y celebraron los esfuerzos para continuar fortaleciendo los procesos y
practicas de las EIA. Varias Partes también sefialaron la importancia de desarrollar EIA,
en particular respecto los impactos acumulativos. Algunas Partes destacaron el papel de
las autoridades nacionales competentes para garantizar procedimientos de evaluacion
apropiados.

En respuesta a una solicitud de la Reunion, el SCAR acord6 investigar el alcance que
supondria proporcionar mas informacion sobre el tema de los impactos acumulativos,
aprovechando la experiencia especifica sobre ese tema de la comunidad cientifica dentro
del SCAR, y basarse en el trabajo de la Secretaria para elaborar un resumen completo de
los debates anteriores del CPA sobre la evaluacion de los impactos acumulativos.

La Reunion aprobo la Resolucion 1 (2023) Consideracion de las medidas de mitigacion
en las Evaluaciones de Impacto Ambiental.

Proteccion de zonas y planes de gestion (tema 9 del programa del CPA)

Planes de gestion

(75)

(76)

(77)

(78)

La presidenta del CPA informé de que el Comité habia considerado un borrador de plan
de gestion para una propuesta de fusion de dos ZAEP y un plan de gestion para una nueva
propuesta de ZAEP, ambos revisados por el Grupo subsidiario de planes de gestion
(GSPG) en el periodo entre sesiones.

Sefal6é que el Comité habia acordado la fusion de las Zonas Antarticas Especialmente
Protegidas (ZAEP) 152 y 153 y el proyecto de plan de gestion para la nueva zona
fusionada y habia acordado ademas que el plan se volveria a presentar al CC-CRVMA
para su aprobacion de conformidad con la Decision 9 (2005), con la intencidn de enviarlo
luego a la RCTA 46 para su adopcion.

Asimismo, indic6é que, después de cambiar zonas prohibidas a zonas restringidas, el
Comité también habia acordado el establecimiento y el plan de gestion de una nueva
ZAEP en partes de las montafias Ser Rondane occidentales, Tierra de la Reina Maud,
Antartida oriental. Muchos Miembros habian manifestado su decepcion por no haber
llegado a un consenso sobre la inclusion de zonas prohibidas dentro de la ZAEP. Muchos
Miembros instaron a las Partes a respetar la solida justificacion cientifica para utilizar
zonas prohibidas en la Zona y abstenerse de acceder a estas areas sin consultar con otras
Partes.

La Reunion tomo nota del asesoramiento del CPA con respecto a la ZAEP propuesta en
las montafias Ser Rondane occidentales. Muchas Partes dejaron patente su decepcion por
el cambio de las pequefias zonas prohibidas con base cientifica de la ZAEP a zonas
restringidas para lograr un consenso en el CPA. Estas Partes sefialaron la importancia de
prohibir el acceso en este caso, respetando la solida justificacion cientifica para futuras
investigaciones, de conformidad con el Anexo V(3)(a). Algunas Partes hicieron hincapié
en que las tecnologias necesarias para investigar en mayor profundidad las zonas
prohibidas propuestas tal vez aun no existian y que, hasta que lo hicieran, seria
desafortunado que la actividad humana afectara a estas areas vulnerables. Algunas Partes
también sefialaron que las técnicas de vigilancia remota y auténoma eran aceptables para
la investigacion cientifica y que la actividad humana directa no era necesaria para
implementar dicha vigilancia.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

Muchas Partes recalcaron que era importante que el CPA y las Partes hicieran uso de
todas las herramientas que ponia a su disposicion el Protocolo para la Proteccion del
Medio Ambiente y destacaron que este, en su Anexo V, preveia expresamente la
designacion de ZAEP como zonas que han permanecido libres de toda interferencia
humana, ademas de la inclusion de areas prohibidas dentro de una ZAEP. Algunas Partes
pidieron la avenencia de la RCTA para aprobar la ZAEP propuesta con «areas
prohibidas» en lugar de las «zonas restringidas» sugeridas, y destacaron que muchos
Miembros del CPA habian considerado que la justificacion cientifica para utilizar «zonas
prohibidasy era solida.

China respaldo el asesoramiento del CPA sobre el establecimiento de la ZAEP tras el
cambio de zonas prohibidas a zonas restringidas y planted una cuestion general relativa
al concepto de establecer areas prohibidas. China destaco los beneficios de permitir la
investigacion cientifica y la vigilancia y puso de relieve que la posible designacion de
zonas prohibidas puede conllevar un conflicto legal con la libertad de la investigacion
cientifica, el requisito de revision y las reglas de inspeccion del Tratado Antartico.

Muchas Partes destacaron que no habia conflicto entre las disposiciones que permitian
la libertad cientifica en el Tratado Antartico y el Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente, incluido su Anexo V, y sefialaron que, por el contrario, estos instrumentos
operaban de forma concertada entre ellos.

Algunas Partes lamentaron que la cuestion de las zonas prohibidas que surgia de la
propuesta original no se hubiera remitido a la RCTA para su debate y decision. Estas
Partes enfatizaron que el CPA deberia procurar brindar asesoramiento a la RCTA dentro
de su mandato y recordaron que ese asesoramiento deberia reflejar las opiniones
manifestadas. Varias Partes sefialaron que el CPA no necesitaba llegar a un consenso
antes de asesorar a la RCTA. El asesoramiento del Comité a la RCTA deberia estar
basado en el mejor asesoramiento cientifico y técnico relacionado con el logro de la
proteccion medioambiental.

La UICN apoy®¢ la iniciativa de las Partes de proponer la designacion de zonas prohibidas
dentro de las ZAEP y destaco su valor como estrategia de conservacion. Recordo a las
Partes que, dentro de las categorias de areas protegidas de la UICN, las zonas prohibidas
podrian contribuir a la proteccion de valores tinicos en lugares concretos sin afectar las
actividades de investigacion o vigilancia.

Tras estos debates, la Reunion acordoé la creacion de una nueva ZAEP en las montanas
Ser Rondane occidentales, Tierra de la Reina Maud, Antartida oriental, y dejo constancia
del cambio de zonas prohibidas a zonas restringidas.

La presidenta del CPA informé de que el Comité habia considerado 15 planes de gestion
revisados de ZAEP y un plan de gestion revisado para una ZAEA. Estos 16 planes habian
sido revisados por el GSPG antes de la reunion de acuerdo con sus nuevos términos de
referencia y acordados en la XXIV Reunién del CPA y, por lo tanto, fueron manejados
rapida y eficientemente por el Comité en su reunion.

La presidenta del CPA sefiald asimismo que el Comité también habia considerado un
proyecto de plan de gestion para dos nuevas zonas protegidas: i) archipié¢lago de los
Islotes Peligro (Peninsula Antartica nororiental) y ii) Collado Farrier, isla Herradura,
bahia Margarita. El Comité habia reafirmado su reconocimiento de que los valores
excepcionales de estos sitios merecian proteccion y los remitié al GSPG para su revision.

La presidenta del CPA indicé que el Comité también habia considerado la evaluacion
previa de una nueva zona protegida propuesta en el area de las islas Argentina y la
peninsula de Kiev, Peninsula Antartica, de conformidad con las Directrices Un proceso
de evaluacion previa para la designacion de ZAEP y ZAEA. La presidenta del CPA
seflal6 ademas que, si bien el Comité habia manifestado su apoyo general a la evaluacion
anterior, también habia mencionado la necesidad de una mayor claridad en algunos temas



(88)

(89)
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clave. EI Comité habia alentado al proponente a tomar en cuenta los comentarios del
Comité para continuar desarrollando un marco mas claro para la proteccion de la zona.
En respuesta a una pregunta, la presidenta del CPA aclar6 que el apoyo general era un
reflejo del respaldo a la evaluacion, pero no necesariamente en esta fase un apoyo para
designar el area como ZAEP.

La presidenta del CPA sefialé que el Comité habia considerado ademas una propuesta
para eliminar la designacion de la ZAEP 144 Bahia Chile (bahia Discovery). El Comité
habia observado que el objetivo principal de esa zona como area de control para la
restauracion de la fauna habia dejado de ser valido y que no habia ninguna presencia
significativa de otros valores que respaldase el hecho de mantener la proteccion especial.
Basandose en la exhaustiva evaluacion presentada, el Comité habia acordado que podia
retirarse la designacion de la ZAEP 144. El Comité habia querido subrayar nuevamente
que tales decisiones no deben tomarse a la ligera y habia sefialado que la zona
permaneceria sujeta a las protecciones generales integrales del Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente que se aplican a todas las areas.

La Reunion adopt6 las siguientes Medidas sobre zonas protegidas:

*  Medida 1 (2023) Zona Antartica Especialmente Administrada n.° 1 (Bahia del
Almirantazgo [bahia Lasserre], isla Rey Jorge [isla 25 de Mayo]): Plan de gestion
revisado

*  Medida 2 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 108 (islote Verde,
islotes Berthelot, peninsula Antartica): Plan de gestion revisado

*  Medida 3 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 117 (isla Avian,
bahia Margarita, peninsula Antartica): Plan de gestion revisado

*  Medida 4 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122 (Alturas de
Arrival, peninsula Hut Point, isla Ross): Plan de gestion revisado

*  Medida 5 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 123 (valles Barwick
vy Balham, sur de la Tierra de Victoria): Plan de gestion revisado

*  Medida 6 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 132 (peninsula Potter,
isla Rey Jorge [isla 25 de Mayo], islas Shetland del Sur): Plan de gestion revisado

*  Medida 7 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 137 (noroeste de la
isla White, ensenada McMurdo): Plan de gestion revisado

*  Medida 8 (2023) Zona Antdrtica Especialmente Protegida n.° 138 (terraza Linnaeus,
cordillera Asgard, Tierra de Victoria): Plan de gestion revisado

*  Medida 9 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 144 (Bahia Chile
[bahia Discovery], isla Greenwich, islas Shetland del Sur): Plan de gestion
revocado

*  Medida 10 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 145 (Puerto Foster,
isla Decepcion, islas Shetland del Sur): Plan de gestion revisado

*  Medida 11 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 147 (valle Ablacion
v alturas de Ganymede, isla Alexander): Plan de gestion revisado

e Medida 12 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 (cabo Shirreff
e isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur): Plan de gestion revisado

*  Medida 13 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 156 (Bahia Lewis,
monte Erebus, isla Ross): Plan de gestion revisado

e Medida 14 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 165 (punta
Edmonson, bahia Wood, mar de Ross): Plan de gestion revisado

e Medida 15 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 168 (monte
Harding, montarias Grove, Antdartida oriental): Plan de gestion revisado

*  Medida 16 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 170 (nunataks
Marion, isla Charcot, peninsula Antartica): Plan de gestion revisado
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*  Medida 17 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 172 (glaciar Taylor
inferior y cataratas de Sangre, valles secos de McMurdo, Tierra de Victoria): Plan
de gestion revisado

*  Medida 18 (2023) Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 179 (partes de la
region occidental de las montaiias Sor Rondane, Tierra de la Reina Maud,
Antartida Oriental): Plan de gestion.

Sitios y monumentos historicos

(90)

(C2))

La presidenta del CPA sefialdo que el Comité habia considerado una evaluacion de las
opciones futuras de almacenamiento y exhibicion para artefactos del SMH 68. El Comité
habia senalado que los proponentes preferian que el almacenamiento a largo plazo y la
custodia de estos objetos se realice fuera de la Antartida, y que habian reconocido que la
decision de reubicar los articulos habia sido dificil. E1 Comité habia acordado actualizar
el estado de conservacion del SMH 68 para reflejar este cambio. La presidenta del CPA
indicé ademas que el Comité también habia sefialado la utilidad de desarrollar una guia
adicional para la gestion y conservacion de los SMH que puedan tener que reubicarse
fuera de la Antartida, destacando las disposiciones del articulo 8.4 del Anexo V al
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. Con respecto a los SMH, la presidenta
del CPA sefiald que no tenian que ser revisados por la RCTA.

La presidenta del CPA afirmé que el Comité también habia considerado y debatido la
proteccion futura de los restos del naufragio del Endurance tras su descubrimiento el 5
de marzo de 2022. El Comité destacd que continta trabajando para considerar el nivel
apropiado de proteccion para los restos del pecio, asi como los avances en el desarrollo
de un Plan de Gestion de Conservacion para este sitio submarino.

Otros asuntos relacionados con el Anexo V

92)

(93)

(94)

La presidenta del CPA inform6 de que el Comité habia considerado el informe de trabajo
del GSPG en virtud de sus términos de referencia 3 y 4. El Comité también habia
aprobado el plan de trabajo del GSPG para 2023-2024.

El Comité habia tomado nota ademés del trabajo en curso para fomentar la
concienciacion sobre el patrimonio paleontolégico, celebr6 la valiosa contribucion a la
preservacion de este patrimonio y animé a una mayor participacion.

La presidenta del CPA sefial6 que el Comité habia enfatizado la vulnerabilidad y la
importancia de las masas de agua interiores de la Antartida y la necesidad de una mayor
proteccion y de debatir este tema en el futuro.

Conservacion de la flora y la fauna antdarticas (tema 10 del programa del CPA)

Cuarentena y especies no autoctonas

95)

La presidenta del CPA informé de que el Comité habia considerado temas y
preocupaciones sobre las implicaciones del gran brote mundial de influenza o gripe aviar
de alta patogenicidad (GAAP). El Comité habia reconocido los riesgos potenciales de
la propagacion de la GAAP en la Antartida y los grandes peligros que representaba para
las colonias de aves y mamiferos antarticos. El Comité habia agradecido toda la
valiosa informacion compartida sobre experiencias nacionales y ejemplos sobre
procedimientos para prevenir la introduccion o la propagacion de la GAAP en la
Antartida. Habia celebrado las contribuciones como particularmente utiles en el
contexto de la futura colaboracién entre las autoridades competentes y en la
promocién de procedimientos preventivos entre los programas nacionales y otras
partes interesadas. El1 Comité habia animado a los Miembros a utilizar el subforo
de autoridades competentes para intercambiar informacion a fin de facilitar la
coordinacion y la colaboracion para afrontar este desafio urgente.
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La presidenta del CPA senald que el Comité consideraba probable un brote de gripe aviar
en la Antartida y que podria ser una amenaza perjudicial para la biota antartica. Por lo
tanto, el Comité informé a la RCTA de que habia acordado: animar a las Partes y otras
partes interesadas a desarrollar y poner en marcha procedimientos para la vigilancia,
prevencion y respuesta a la introduccion, la propagacion o los posibles brotes de
GAAP; alentar a las Partes a compartir informacion sobre las detecciones de
GAAP en la Antartida, incluida la ubicacién de los brotes, tanto presuntos como
confirmados, las especies y el numero aproximado de individuos afectados, asi
como los sintomas observados; y solicitar que el SCAR proporcione
actualizaciones al CPA sobre los posibles impactos de la GAAP en las aves y los
mamiferos autoctonos de la Antartida.

La Reunién tomo nota con seria preocupacion de la declaracion del Comité sobre el
probable brote de GAAP. Varias Partes destacaron el potencial de la GAAP para
tener consecuencias devastadoras en la Antartida y enfatizaron la necesidad de
actuar. Seflalaron la necesidad de minimizar el riesgo de introduccion humana de la
GAAP, aunque mencionaron que lo mas probable es que un brote de este tipo se
produjera a través de la migracion natural de las aves a la Antartida. La Reunion celebro
las acciones de los diversos programas antarticos nacionales, del SCAR y de la
IAATO para garantizar que, en la medida de lo posible, la GAAP no afectara a la
biota ni a los seres humanos. Las Partes agradecieron el asesoramiento continuo del
CPA, asi como del SCAR, el COMNAP y la IAATO sobre la prevencion de su
introduccion y propagacion.

El Comité habia considerado los resultados de una revision de las directrices y acuerdos
de la OMI y el Sistema del Tratado Antartico sobre las bioincrustaciones de los buques
y la gestion del agua de lastre. EI Comité habia sefialado que los riesgos asociados a las
especies marinas no autdctonas eran un tema de alta prioridad para el CPA. El Comité
habia instado a los Miembros a mejorar la comprension de tales riesgos y agradecio a los
Observadores su asesoramiento actualizado.

La presidenta del CPA sefialdo que el Comité habia considerado la revision y habia
acordado solicitar al COMNAP y a la IAATO que brindaran asesoramiento antes de la
272 Reunién del CPA (2025) sobre las practicas de gestion del agua de lastre y las
bioincrustaciones de los buques de sus miembros. El Comité habia animado a efectuar
un seguimiento de las especies marinas no autdctonas para comprender mejor los riesgos
y fundamentar la consideraciéon de medidas de bioseguridad marina acordes con las
necesidades identificadas en el Plan de Trabajo Quinquenal, el CCRWP y el Manual
sobre especies no autoctonas. El Comité también habia acordado poner en conocimiento
del CC-CRVMA el trabajo que esta llevando a cabo el CPA en relacion con las
bioincrustaciones de los buques y la gestion del agua de lastre.

(100) La Reunion agradecio el trabajo del CPA sobre el tema de las bioincrustaciones y la

gestion del agua de lastre.

(101) El Comité también habia tomado nota de la informacion de varios Miembros sobre los

hallazgos y la presencia de especies no autoctonas en sus estaciones en la Antartida o
cerca de ellas. El Comité habia llamado la atencion sobre la preocupante propagacion de
especies no autdctonas y el llamamiento a revisar los procedimientos nacionales y a
tomar medidas de colaboracion para prevenir la propagacion de especies no autdctonas,
particularmente en la isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo). La Reunion tomo nota de esta
informacion con preocupacion y animo6 a que el CPA continue centrandose en este tema
como un asunto prioritario, particularmente, en el contexto del cambio climatico.

Especies especialmente protegidas

(102) La presidenta del CPA sefiald que el Comité habia considerado iniciativas de gestion de

los Miembros para proteger el pingiiino emperador, por ejemplo, su designacion como
especie especialmente protegida bajo su legislacion nacional. La mayoria de los
Miembros habian expresado nuevamente su decepcion por que el Comité no hubiera
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podido designar al pingiiino emperador como una especie especialmente protegida
durante la XXIV reunion del CPA. Estos Miembros habian sefialado que los mejores
resultados cientificos disponibles, presentados previamente por el SCAR, asi como otros
datos cientificos disponibles, demostraban que el pingiiino emperador era vulnerable y
justificaban su designacion de conformidad con el anexo II al Protocolo sobre Proteccion
del Medio Ambiente y los procedimientos acordados.

(103) La presidenta del CPA informé de que China habia indicado que las conclusiones que
habia extraido del proyecto de Plan de accion para especies antarticas especialmente
protegidas para el pingiiino emperador (WP 34 de la XLIV RCTA) no respaldaban la
designacion del pingiliino emperador como especie especialmente protegida.

(104) La presidenta del CPA también afiadid que los Miembros habian acordado que la
legislacion nacional podria contribuir a la proteccion de las especies antarticas
amenazadas. Ademas, los Miembros habian acordado también informar sobre los
resultados de investigaciones recientes sobre el estado del pingiiino emperador y
agradecieron al SCAR sus constantes contribuciones a este respecto.

(105) El Comité también habia considerado los resultados de un estudio sobre los impactos
sobre los pingiiinos emperador debidos a la reduccion de la superficie del hielo marino,
seflalando que el hielo marino fijo en tierra era crucial para los pingiiinos emperador
como plataforma de reproduccion y cambio de plumaje. Muchos Miembros habian
sefialado que los cambios en el hielo marino amenazaban a la especie del pingiiino
emperador. Muchos Miembros habian mencionado la necesidad de adoptar un enfoque
precautorio y considerar a la especie como amenazada. La mayoria de los Miembros
habian alentado a continuar el trabajo hacia la designacion del pingiiino emperador como
una especie especialmente protegida lo antes posible.

(106) La Reunion agradeci6 al Comité la informacion. Muchas Partes expresaron su decepcion
por que no se habia logrado ningun avance con respecto a la proteccion especial de la
especie, y sefialaron que los mejores resultados cientificos disponibles, que se habian
actualizado y presentado en la XXV Reunion del CPA, indicaban que se esperaba un
significativo descenso de la poblacion debido al cambio climatico. Varias Partes
enfatizaron que el pingliino emperador claramente cumplia con los requisitos para su
designacion como especie especialmente protegida conforme al anexo II al Protocolo
sobre Proteccion del Medio Ambiente.

(107) Algunas Partes recordaron que el Protocolo imponia a las Partes el deber de preservar la
Antartida como una reserva natural para la paz y la ciencia, y sefialaron que el umbral de
proteccion segun el Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente diferia
considerablemente del enfoque adoptado por la CCRVMA. Por lo tanto, consideraban
que la Reunion debia asumir la funcién de garantizar que los factores estresantes sobre
las especies debido al cambio climatico no se vieran exacerbados por la actividad
humana, y que tomara medidas pertinentes para el trabajo de la Reunioén sobre las
especies vulnerables al cambio climatico.

(108) Varias Partes pidieron que se designara a los pingiiinos emperador una especie
especialmente protegida en la XLV RCTA, basandose en las opiniones expresadas por
la mayoria de los Miembros del CPA de que los mejores conocimientos cientificos
disponibles, presentados anteriormente por el SCAR, asi como otros datos cientificos
disponibles demostraban que el pingiiino emperador era vulnerable y justificaban su
designacion de conformidad con el anexo II al Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente y los procedimientos acordados.

(109) China sefal6 las necesidades cientificas al respecto identificadas en el Plan de Trabajo
Quinquenal del CPA y expresé su opinion de que evaluar el estado de las especies
antarticas requeria no solo centrarse en su vulnerabilidad al cambio climatico, sino
también evaluar las tendencias y distribuciones de la poblacion, ademas de otras
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amenazas y presiones derivadas de la actividad humana. Destacd que, como 6rgano de
gestion, la RCTA solo podia gestionar directamente la actividad humana, no los procesos
naturales como el cambio climatico o medioambiental en la Antartida.

(110) La OMM respondi6 al comentario de China recordando que, aunque las variaciones
naturales del clima eran significativas en el contexto antartico, predominaba el cambio
climatico debido a las emisiones de gases de efecto invernadero. La OMM indic6 que las
Partes podrian gestionar o influir en el cambio climético y remiti6 a las Partes a la Sexta
Revision de Evaluacion del IPCC y al informe ACCE del SCAR.

(111) En respuesta a la OMM, China insistié en su opinion de que, si bien la Reunion podria
tomar medidas para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero a través de los
programas antarticos nacionales para abordar el cambio climatico desde su origen, la
reduccion global de las emisiones de gases de efecto invernadero entraba en el mandato
de la CMNUCC, no del Tratado Antartico.

(112) La UICN record¢ a las Partes que la categoria «casi amenazada» asignada a los pingiiinos
emperador no indicaba que la poblacion fuera estable. Reconociendo que se necesitaban
mas datos en vista de los cambios en las especies que el cambio climatico estaba
produciendo en la Antartida, la UICN subray¢ la necesidad de actuar para proteger al
pingiliino emperador en el marco del principio precautorio. Expresé su interés en
participar activamente en los debates sobre acciones en torno a la conservacion del
pingiiino emperador.

(113) Algunas Partes sefialaron que el CPA no estaba obligado a lograr un consenso en su
asesoramiento a la RCTA. Esas Partes hicieron hincapié en que el CPA brindaba
asesoramiento a las Partes en relacion con la aplicacion del Protocolo sobre Proteccion
del Medio Ambiente. Senalaron que la RCTA era el foro correcto para estas
negociaciones.

(114) Algunas Partes alentaron a seguir trabajando para designar al pingiiino emperador una
especie especialmente protegida lo antes posible y, mientras tanto, animaron a continuar
y aumentar los esfuerzos para avanzar en las medidas del proyecto de Plan de Accion.

Vigilancia ambiental y presentacion de informes (tema 11 del programa del CPA)

(115) La presidenta del CPA recordé que, dado que la vigilancia ambiental era una obligacion
segun el articulo 3.2 del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, el Comité
habia debatido y considerado temas relacionados con la vigilancia ambiental y como
permitir una mejor evaluacion de posibles cambios ambientales e identificacion de los
impactos de las actividades humanas. El Comité habia subrayado la importancia del
intercambio continuo de informacion relacionada con la vigilancia y la recopilacion de
datos relacionados con los impactos humanos en la Antartida, y el valor de las actividades
de seguimiento como base para las EIA. Tras considerar una serie de aspectos
relacionados con el tema, el Comité habia acordado crear un GCI para debatir el
desarrollo de un marco internacional para la vigilancia ambiental.

(116) El Comité también habia considerado una propuesta del SCAR para desarrollar un
mecanismo con el que proporcionar informacion relevante para los informes sobre el
estado del medio ambiente antartico (SAER). El Comité habia agradecido la propuesta
del SCAR de desarrollar un mecanismo para los SAER, destacando su relevancia para el
trabajo del CPA, incluso con respecto a la vigilancia ambiental y su funcion de
asesoramiento a la RCTA. Los Miembros destacaron la utilidad de esta iniciativa para
toda la agenda de trabajo del CPA, incluido el desarrollo de un enfoque sistematico para
la vigilancia ambiental, asi como para desarrollar atin mas el Sistema de Zonas Antarticas
Protegidas. El Comité habia sefialado que seria 1til recibir un informe del SCAR como
ejemplo para evaluar en forma completa la practicidad y la utilidad del mecanismo
propuesto para proporcionar informacion sobre los SAER.
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(117) El Comité también habia considerado la informacion del SCAR sobre la creacion del
Sistema de observacion terrestre y del medio marino adyacente (ANTOS). El Comité
habia acogido calurosamente los objetivos de ANTOS, reconociéndolo como una valiosa
herramienta de seguimiento con un potencial considerable. Los Miembros habian
expresado su voluntad de participar en ANTOS y describieron varias formas en que sus
proyectos de investigacion y programas antarticos nacionales contribuian y continuarian
contribuyendo al sistema.

(118) El Comité también habia admitido otros documentos sobre vigilancia ambiental y
presentacion de informes.

(119) La Reunion agradeci6 al CPA su importante asesoramiento sobre vigilancia ambiental y
algunas Partes respaldaron firmemente el valor del seguimiento como parte del proceso
de EIA.

Asuntos generales (tema 13 del programa del CPA)

(120) La presidenta del CPA informé de que el Comité habia considerado un documento
relacionado con el lenguaje neutro en cuanto al género en el Sistema del Tratado
Antartico y una propuesta de que el CPA solicite a la Secretaria que revise todos los
documentos pertinentes del CPA relacionados con la cooperacion actual y futura con
miras a garantizar el uso de lenguaje neutro en cuanto al género en estos documentos. El
Comité habia reconocido la importancia de aplicar un enfoque neutro en cuanto al género
en el lenguaje, habia acordado informar a la RCTA de que alentaba a los Miembros y
Observadores a continuar promoviendo la inclusion, la equidad y la diversidad en sus
actividades antarticas y habia convenido en utilizar un lenguaje inclusivo respetuoso y
neutro en cuanto al género en la documentacion hablada y escrita, los informes y otras
formas de comunicacion. EI Comité habia encomendado a la Secretaria que revisara
todos los documentos pertinentes.

Eleccion de autoridades (tema 14 del programa del CPA)

(121) La presidenta del CPA informé de que el Comité habia reelegido a Anoop Kumar Tiwari,
de la India, como vicepresidente por un segundo periodo de dos afios y le felicitd por su
designacion para continuar en el cargo. Tiwari también fue redesignado coordinador del
GSPG. El Comité también habia elegido a Patricia Ortizar, de la Argentina, como
presidenta del CPA y la felicité por su nombramiento.

(122) La Reunién agradecio calurosamente a Birgit Njastad su excelente liderazgo a lo largo
de sus dos mandatos como presidenta del CPA y celebro la eleccion de Patricia Ortiizar
como nueva presidenta del CPA.

Preparacion de la proxima reunion (tema 15 del programa del CPA)

(123) La presidenta del CPA sefiald el Comité habia aprobado el Programa preliminar para la
262 Reunion del CPA, que reproducia el programa de su XXV Reunion.

Tema 6a: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Solicitud de
Belarus para convertirse en Parte Consultiva

(124) Belarus presento el documento IP 5 Republica de Belaris en el Sistema del Tratado
Antartico. Argumentacion sobre el estatus de una Parte Consultiva del Tratado
Antartico. Haciendo referencia a su solicitud presentada en 2019, Belarus aportd nueva
informacion sobre su cumplimiento de los requisitos para adquirir el estatus consultivo y
proporcion6é informaciéon adicional sobre sus actividades antarticas desde dicha
presentacion. Belarus sefialdo que, desde que se convirtid en Parte Contratante del Tratado
Antartico en 2006, habia desarrollado activamente legislacion nacional para actividades en la
Antartida y participado en trabajos cientificos y colaboraciones internacionales en
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la Antartida, donde se incluye su participacion como miembro constante del CPA,
miembro del COMNAP desde 2015 y miembro asociado del SCAR desde 2018. Recalco
la actividad de sus expediciones cientificas y su intencion de convertirse en miembro de
pleno derecho de SCAR en un futuro proximo. Belarts destacd parte de su importante
trabajo en la Antartida, incluidas 15 expediciones estacionales con mas de 90 cientificos
bielorrusos y seis extranjeros, y la continua cooperacion internacional en materia de
transporte y logistica entre Belarus y la Federacion de Rusia. Sefial6 que en 2015 se inicid
la construccion de una estacion de investigaciones bielorrusa cerca del monte
Vechernyaya, en la Antartida oriental, que habia sido inspeccionada por una delegacion
australiana en 2020 con resultados positivos. En 2021-2023 se implementaron mejoras
adicionales de proteccion medioambiental en la estacion. Los programas cientificos de
Belaris en la Antartida se llevaban a cabo con la participacion de institutos de
investigacion de la Academia Nacional de Ciencias de Belartis y la Universidad Estatal
de Belartis, en cooperacion con organizaciones cientificas, cientificos y especialistas de
otros paises. Belarts sefiald que tenia 14 acuerdos sobre cooperacion cientifica y técnica
en la Antartida con gobiernos y organizaciones de nueve paises que participan en el
Sistema del Tratado Antartico. La actividad desarrollada por los cientificos bielorrusos
en la Antartida desde 2007 ha dado lugar a la publicacion de varios libros y decenas de
articulos cientificos, muchos de ellos fruto de la colaboracion internacional. Belarus
reiterd6 su compromiso con los principios fundamentales del Tratado Antartico y el
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. Ratifico que, de acuerdo con la
informacion presentada en sus documentos, sus actividades reunian los criterios
necesarios segun el articulo IX del Tratado Antartico para el estatus de Parte Consultiva,
asi como la Decision 2 (2017).

(125) Estados Unidos, en su condicién de Gobierno depositario del Tratado Antartico y del
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, confirmé que Belarus habia cumplido
las directrices establecidas en la Decision 2 (2017).

(126) Las Partes Consultivas agradecieron a Belarus su presentacion. Algunas Partes apoyaron
la solicitud y otras declararon que Belarus no habia cumplido con el requisito del articulo
IX (2) sobre la necesidad de haber llevado a cabo una actividad sustancial de
investigacion cientifica en la Antartida. No hubo consenso sobre la solicitud de Belarus
para el estatus de Parte Consultiva.

Tema 6b: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Solicitud del
Canada para convertirse en Parte Consultiva

(127) El Canada presento el documento IP 12 Actualizacion sobre el compromiso del Canada
en la Antartida, en el que reviso su larga historia de investigacion y compromiso en la
Antartida. En referencia a su solicitud de estatus de Parte Consultiva en el Sistema del
Tratado Antartico, presentada en 2021, el Canada hizo un resumen de sus actividades
pasadas y en curso en la Antartida y de su colaboracion con las demas Partes del Tratado.
Sefial6 que sus investigadores habian escrito aproximadamente 1500 articulos en revistas
cientificas sobre la ciencia de la Antartida y el océano austral y puso de relieve los logros
cientificos canadienses en los tres grupos de ciencias del SCAR, incluidos los campos de
investigacion sobre el hielo de suelo, el cartografiado del hielo antartico, la investigacion
sobre el agotamiento del ozono en la Antartida, y predicciones y modelado de las
condiciones del hielo marino en la Antartida. Investigadores con sede en universidades
canadienses habian participado en varias expediciones internacionales en la campaiia
2022-2023 y volverian a hacerlo en la siguiente. Desde la RCTA anterior, el Canada
habia sido aprobado como miembro pleno del COMNAP y continuaba asistiendo a las
reuniones de la CCRVMA como observador. El Canad4 también informé a la Reunion
de que el Marco del Programa de Investigacion Antartica Canadiense seguia centrandose
en temas y areas de interés de nivel prioritario, como la investigacion geoldgica y
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glaciologica, el estudio del impacto del cambio climatico antartico en el sistema
climatico mundial, las oportunidades en la Antartida para observar la meteorologia
espacial y el universo, y un tema transversal de los efectos antropogénicos en el medio
ambiente antdrtico y su mitigacion. El Canadd hizo hincapié en la utilidad de su
infraestructura cientifica en el Artico y el conocimiento en la investigacion cruzada entre
ambos polos y declard su compromiso de apoyar la investigacion polar conjunta. Agrego
que el avance del Programa de Investigacion Antartica Canadiense brindaria nuevas
direcciones y financiacion para las actividades colaborativas de investigacion en la
Antartida.

(128) Estados Unidos, en su condicién de Gobierno depositario del Tratado Antartico y del
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, confirmé que el Canadd habia
cumplido las directrices establecidas en la Decision 2 (2017).

(129) El Canada sefialdo que entendia que no habia habido ningiin avance con respecto a las
posiciones expresadas en 2022 y, en consecuencia, notifico a la Reunion su peticion de
posponer la consideracion de su solicitud para convertirse en Parte Consultiva hasta
2024.

(130) Las Partes Consultivas agradecieron al Canada su solicitud. Senalaron que la solicitud
del Canada se incluiria en el programa de la RCTA 46.

Tema 6¢: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Implementacion
del Cédigo Polar de la OMI

(131) La presidenta de la RCTA presento a los copresidentes de la sesion especial sobre la
implementacion del Codigo Polar de la OMI: Fausto Lopez Crozet, director nacional de
Politica Exterior Antartica, Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional
y Culto (la Argentina), y la Dra. Anita Mikinen, representante permanente alternativa de
Finlandia ante la OML.

(132) Minna Kivimaéki, secretaria permanente del Ministerio de Transportes y Comunicaciones
de Finlandia, dio las gracias a la Argentina por su colaboracion en la organizacion de la
sesion especial y a los expertos invitados y las Partes por sus aportaciones. Destaco que
el Codigo Polar era un ejemplo exitoso de toma de decisiones multilateral y puntualizd
que se trataba del primer instrumento basado en objetivos adoptado por la OMI. Tras
enfatizar que los objetivos del Codigo garantizaban la seguridad del transporte maritimo
y la proteccion de los entornos polares, sefial6 que, desde la entrada en vigor del Codigo
en 2017, los navegantes en aguas polares se habian beneficiado de reglas claras y
orientacion para abordar las demandas singulares de atravesar los mares polares.
También reconoci6 las deficiencias del Codigo Polar, que se destacaban en el WP 46 y
los demas documentos presentados a la sesion. Llamo la atencion de las Partes sobre el
parrafo 11 del documento WP 46, que aconsejaba a las Partes que siguieran promoviendo
el Codigo Polar y su implementacion entre los propietarios y operadores de buques que
hacen escala en sus puertos, asi como entre los proyectistas de embarcaciones, los
astilleros y otros actores dentro de la comunidad maritima de sus respectivos paises.

(133) Fausto Lopez Crozet celebro la iniciativa de Finlandia de albergar la sesion especial.
Record6é que la XLIV RCTA habia acordado que las Partes celebrarian una sesion
especial en la XLV RCTA para compartir experiencias sobre la implementacion nacional
del Codigo Polar y mejorar y apoyar su aplicacion armonizada. También sefald la
relevancia de este tema para el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual de la RCTA.
Observo que la adopcion del Codigo Polar por parte de la OMI habia sido un hito en el
esfuerzo por reducir los riesgos asociados a la compleja navegacion en aguas polares.
Recordando la Resolucion 8 (2009), en la que las Partes expresaron su deseo de que la
OMI desarrollara codigos de navegacion obligatorios para las embarcaciones que operen
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en aguas antarticas, destaco la necesidad de continuar con las conversaciones al respecto.
Al sefialar que la cooperacion internacional era un pilar fundamental del Sistema del
Tratado Antartico, el Sr. Lopez Crozet destaco la importancia de una colaboracion
positiva entre las Partes, la OMI y el Consejo Artico como un factor esencial para
proteger a los buques y a las personas a bordo en los duros entornos de las aguas polares.
Hizo hincapi¢ en que las Partes desempefiaban un papel fundamental en la
implementacion del Codigo Polar. Indico la relevancia que tenia para la Argentina, dada
la intensa actividad antartica de este pais y su responsabilidad en materia de busqueda y
salvamento en la region de la peninsula Antartica, de intenso trafico maritimo. Sefialo
los desafios en la implementacion, incluidos los problemas relacionados con el
cumplimiento, la capacitacion y la extension a ciertos tipos de embarcaciones que
actualmente no estaban cubiertas por los requisitos del Codigo. Recalco la importancia
de continuar avanzando hacia una implementacion armonizada y una aplicacion efectiva
del Cédigo Polar de la OMI en el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual de la RCTA.

(134) Loukas Kontogiannis, jefe de la Seccion de Contaminacion Marina (OMI), hizo una
presentacion sobre la implementacion armonizada del Codigo internacional para los
buques que operen en aguas polares de la OMI. Sefial6 que los desafios planteados por
las condiciones operativas en las regiones polares requerian un marco integral para
garantizar la seguridad, e indicé que el Codigo Polar habia desempefiado un papel crucial
a este respecto. Indico que el trabajo en la OMI sobre asuntos polares se habia mantenido
desde la entrada en vigor del Codigo Polar en 2017 y destacd los problemas que se
abordaron durante la segunda fase del trabajo. Uno de ellos se referia a ampliar la
aplicacion de los capitulos sobre seguridad y planificacion de la travesia a buques no
incluidos en SOLAS, es decir, a las embarcaciones pesqueras de eslora igual o superior
a 24 metros, a los yates de recreo que no se dedicaran al comercio y que tuvieran un
arqueo bruto igual o superior a 300 toneladas y a los buques de carga con un arqueo bruto
de entre 300 y 500 toneladas. También mencion6 avances recientes relacionados con la
busqueda y el salvamento, incluida una nueva guia sobre la estimacion del tiempo
maximo previsto de salvamento, que tenia en cuenta la disponibilidad de buques cercanos
para brindar asistencia en caso de emergencia. Hizo hincapié¢ en la importancia de la
implementacion armonizada del Codigo Polar, incluida la mejora de la capacidad de las
administraciones de bandera y los Estados rectores riberefios para hacer cumplir el
codigo a través de la comprension uniforme de sus disposiciones, asi como la
construccion de capacidades. Sefald que dicha armonizacion era acorde a los principios
clave del Sistema del Tratado Antartico, incluida la cooperacion internacional y la labor
de custodia medioambiental.

(135) Robert Hindley de Aker Arctic, una empresa finlandesa de disefio de embarcaciones, y
el vicealmirante David Burden (la Argentina) discutieron los desafios y oportunidades
de la implementacion del Codigo Polar. Partiendo de su experiencia colaborando en el
disefio de una nueva embarcacion de logistica polar para la Argentina, destacaron varias
areas relevantes para la implementacion del Coddigo Polar: las operaciones, el
mantenimiento, las relaciones con los gobiernos y las consideraciones de disefio.
Sefalaron el valor de definir un «entorno operativo» en las primeras etapas de trabajo,
identificando el area, las condiciones, la duracion y las funciones de la operacion de un
buque. También identificaron la importancia de equilibrar la necesidad de garantizar la
fiabilidad y el cumplimiento de las normas obligatorias con la oportunidad de adoptar un
diseflo innovador y aprovechar las nuevas soluciones tecnoldgicas en la implementacion.
Sefialaron el valor del dialogo entre los proyectistas y los operadores de los buques como
una forma de lograr este equilibrio. Hicieron hincapié en la evaluacion operativa como
un aspecto clave de dicho didlogo, donde se incluye la identificacion de si el riesgo
quedaria mitigado a través de procedimientos o equipos, y la garantia de que se haria un
seguimiento verificable de las decisiones a este respecto desde el disefio del buque hasta
los periodos posteriores de operacion. Al sefialar los mensajes clave que obtuvieron de
su trabajo colaborativo, destacaron la necesidad de mejorar los procesos para verificar la
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conformidad con el Cdédigo Polar y garantizar la coherencia en la implementacion, asi
como la importancia de la robustez de todo el proceso.

(136) Isto Mattila, de la Universidad Laurea de Ciencias Aplicadas, hizo una presentacion
sobre el proyecto financiado por la UE Sala de control virtual basada en inteligencia
artificial para el Artico (AI-ARC). Sefial6 que el cambio climético habia provocado una
disminucion del hielo marino y, por lo tanto, un aumento del trafico de buques, lo que
requeria mejores condiciones de seguridad maritima. El proyecto AI-ARC tenia como
objetivo crear un sistema para compartir datos y establecer una red de comunicacion para
vigilar la seguridad maritima. Tras destacar la importancia de los datos, Mattila sefiald
que la UE habia abordado el intercambio de informacion dentro de su mandato. Indico
que los servicios del proyecto AI-ARC podrian utilizarse para analizar el estado actual
del area maritima y detectar anomalias, lo que mejoraria las condiciones de seguridad
para los actores que anteriormente solo podian depender de otras embarcaciones en casos
de emergencia debido a la falta de infraestructuras. Mattila anim6é a una mayor
cooperacion internacional para aumentar la seguridad en el mar y alentd la creacion de
servicios simbioticos.

(137) Noruega presentd el documento WP 46 Implementacion armonizada del Codigo Polar
de la OMI, elaborado con la Argentina y Finlandia, que proponia que las Partes
intensificaran sus esfuerzos para implementar el Codigo Polar de la OMI de manera
armonizada. Sugiri6 que el éxito del Codigo Polar dependeria, en ultima instancia, de su
implementacién y cumplimiento armonizados, lo que evitaria las complicaciones
derivadas de las diferencias normativas en los diversos Estados de pabellon y rectores de
puerto. Noruega recordd que estos objetivos se habian debatido previamente en el
Consejo Artico, asi como en la primera Conferencia Internacional sobre la
Implementacion Armonizada del Codigo Polar en Helsinki en febrero de 2018, y destaco
la relevancia del Foro de Informacion de Mejores Practicas de Transporte Maritimo en
el Artico, actualmente presidido por Noruega. Si bien reconocio las diferencias en los
niveles de riesgo en las aguas articas y antarticas, subrayd la importancia de la
cooperacion y el intercambio de mejores practicas para facilitar una implementacion
armonizada del Codigo Polar. Noruega alento a los Estados del pabellon antarticos que
operaban en areas polares a participar en una futura sesion del foro dedicada a compartir
experiencias sobre el Codigo Polar visto desde ambas areas polares.

(138) La Reunion dio las gracias a Finlandia y a la Argentina por organizar la sesion, asi como
a los expertos invitados y a los autores del documento WP 46 por su importante trabajo.
Las Partes comentaron las similitudes y diferencias entre el Artico y la Antartida en
cuanto a seguridad del transporte maritimo, condiciones de navegacién y medio
ambiente, y reiteraron la importancia de compartir informacién y buenas practicas.
Muchas Partes también destacaron los desafios para las operaciones de busqueda y
rescate en la Antartida y mencionaron la importancia de las embarcaciones de
oportunidad para garantizar un tiempo de respuesta de emergencia adecuado.

(139) La Federacion de Rusia sefiald que la aplicabilidad del Codigo Polar a las regiones
polares del sur y del norte no significaba que los programas de los Estados en el Artico
y la Antartida fueran equivalentes, y tampoco evidenciaba el valor directo de la
experiencia adquirida en el Artico para las actividades antarticas. La Federacién de Rusia
recordo el régimen juridico especifico de la Antartida y argument¢ la falta de necesidad
o relevancia de la cooperaciéon con los Estados del Consejo Artico o con el propio
Consejo Artico.

(140) La Reunion reconoci6 la necesidad de continuar dando prioridad a la implementacion
armonizada y la aplicacion efectiva del Codigo Polar de la OMI en el Plan de Trabajo
Estratégico Plurianual y aconsejo a las Partes que siguieran promoviendo el Codigo Polar
y su implementacion entre los armadores y operadores que recalaban en sus puertos, asi
como entre los proyectistas de embarcaciones, astilleros y demads actores dentro de la
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comunidad maritima de sus respectivos paises. La mayoria de las Partes también
mostraron su apoyo a la recomendacion de debatir posibles formas de cooperacion con
los Estados del Consejo Artico y otros Estados de pabellon importantes para compartir
informacion y mejores practicas sobre la implementacion del Codigo Polar.

(141) Espaiia present6 el documento IP 67 Implementacion del Codigo Polar: Retos y desafios.
En ¢l se informaba de que, desde la entrada en vigor del Codigo Polar, la administracion
maritima espafola solo habia certificado un buque, el buque oceanografico Sarmiento de
Gamboa. Espana alentd a todos los actores a: compartir sus experiencias y
preocupaciones a la hora de aplicar el Codigo Polar; tomar medidas para desarrollar
estandares comunes para evaluar los riesgos implicados en la navegaciéon polar; y
cooperar activamente en la promocion del Coédigo Polar en todos los organismos
multilaterales y grupos de trabajo pertinentes.

(142) Chile presento6 el documento IP 69 Implementacion del Codigo Internacional para los
buques que operen en aguas polares en las naves de bandera nacional y su control en
aguas jurisdiccionales de Chile. Chile informé de que habia implementado en forma
completa el Codigo Polar y todas las disposiciones recomendadas habian sido adoptadas
como obligatorias en febrero de 2021. También recordd un taller regional que habia
celebrado en 2019 para ofrecer capacitacion al respecto. Recomendod que todas las Partes
implementaran el Codigo Polar y apoyaran la redaccion del Manual de Operaciones en
Aguas Polares (PWOM) para contribuir a la navegacion segura y la proteccion del medio
ambiente antartico.

(143) Australia present6 el documento IP 92 Australian experience with implementation of the
International Code for Ships Operating in Polar Waters (Polar Code) [La experiencia
australiana con la implementacion del Codigo Internacional para los buques que operen
en aguas polares (Codigo Polar)]. Australia sefialdé que se habia enfrentado a desafios
similares a los manifestados por otras Partes y agradecio las oportunidades de compartir
experiencias y mejores practicas sobre la implementacion del Codigo Polar en la
Antartida. Tras sefialar su responsabilidad en las operaciones de busqueda y salvamento
en una zona extensa y parcialmente remota de la Antértida oriental, Australia expres6 un
especial interés en compartir experiencias con las Partes y los operadores activos en las
regiones remotas de la Antartida continental, en particular, la region de la Antartida
oriental. Australia también sefialo que su experiencia en la aplicacion del Codigo Polar
hasta la fecha se habia centrado en el diseflo, la construccion y el funcionamiento del
nuevo rompehielos australiano de clase de navegacion polar 3 RSV Nuyina.

(144) La Federacion de Rusia presentd el documento IP 127 Ilpumenenue Ionsipnozo kodekca
Poccuiickoii @edepayueri [Implementacion del Codigo Polar por la Federacion de
Rusia], en el que informaba sobre la implementacion del Codigo Polar por parte de la
Federacion de Rusia. Tras recordar que las actividades en la Antartida requieren de
permisos, la Federacion de Rusia se refiri6 a su actual procedimiento de autorizacion,
que estaba en vigor al amparo de sus leyes federales. La Federacion de Rusia senal6 que
sus autoridades competentes habian asumido la responsabilidad del cumplimiento de los
requisitos del Codigo Polar desde su entrada en vigor. Debido a la existencia de
legislacion nacional y otros mecanismos de la OMI, no habia sido necesario efectuar
enmiendas. La Federacion de Rusia informé de que no habia estadisticas especificas de
las embarcaciones que operaban en la Antartida en el contexto de los requisitos del
Codigo Polar.

(145) La IAATO presento el documento IP 58 Implementation of the IMO Polar Code: A
Practical Perspective [Implementacion del Codigo Polar de la OMI: Una perspectiva
practica]. La IAATO sefald que seguia contribuyendo a los debates de la OMI sobre el
Codigo Polar y que participaba regularmente en conversaciones con los Estados de
pabellon, las sociedades de clasificacion y los administradores para ayudar a reforzar el
conocimiento y encontrar soluciones a algunos de los desafios identificados por las
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(146)

(147)

Partes y destacados en las presentaciones. En respuesta a los puntos planteados durante
el debate, la IAATO destacd la importancia de armonizar la interpretacion y la
capacitacion, asi como el desafio de establecer una conexion entre el equipo y los
procedimientos de toma de decisiones en las medidas de mitigaciéon y control de los
Estados rectores de puertos. La IAATO también reconocié la importancia de las
embarcaciones de oportunidad para reducir el tiempo de respuesta en caso de
emergencia, y sefialdo que una embarcacion de la IAATO habia evacuado a un miembro
de la tripulacion de una embarcacion pesquera siguiendo las instrucciones del MRCC
Chile.

La ASOC present6 el documento IP 119 Improving safety and environmental protection
of shipping in the Antarctic Treaty Area [Mejora de la seguridad y la proteccion
medioambiental del transporte maritimo en el area del Tratado Antartico]. En €l destacaba
las novedades internacionales con relevancia para las embarcaciones que operan en el area
del Tratado Antartico, como las nuevas directrices de la OMI para las medidas de seguridad
de los grandes yates de recreo, los proximos requisitos obligatorios de la OMI para la
navegacion y la planificacion de los buques no incluidos en SOLAS y los debates paralelos
en el Comit¢ de Seguridad Maritima de la OMI. La ASOC sefial6 las lagunas de
conocimiento que existian sobre los patrones del hielo marino, las condiciones
meteorologicas y la actividad de los mamiferos marinos, y destaco las condiciones
geograficas y climaticas que influian en las actividades de busqueda y rescate. Insto a las
Partes a trabajar activamente, incluso a través de la OMI, para desarrollar un plan de accion
e incluir el conocimiento indigena para mejorar la implementacion.

En relacion con este tema del programa, se presentd también el siguiente documento, el
cual se tomd como presentado:

o [P 8 Preliminary Survey Responses Regarding Implementation of IMO Polar Code:
National Antarctic Programme vessels [Respuestas preliminares a la encuesta sobre
la implementacion del Codigo Polar de la OMI: embarcaciones del programa
antartico nacional] (COMNAP).

Tema 6d: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Cambio climatico

(148)

La presidenta, la Sra. Péivi Kaukoranta, inauguro la sesion conjunta entre la RCTA y el
CPA sobre cambio climatico. Destaco que, en los ultimos 50 afios, la costa oeste de la
peninsula Antartica habia sido una de las partes del planeta que mas rapidamente se habia
calentado y que, debido al aumento de la temperatura en 3°C en esta area, plataformas de
hielo que antes eran estables ahora estaban retrocediendo. La presidenta sefiald que este
calentamiento no solo se limitaba al continente, sino que también se observaba en el océano
austral. En consecuencia, el entorno fisico y vital de esta region pristina se veia amenazado
y, amedida que las temperaturas continuaran aumentando, también aumentarian los riesgos
de extincion de especies o de pérdida irreversible de biodiversidad. La presidenta afirmé
que, ademas de aumentar sus conocimientos sobre el cambio climatico, la RCTA y el CPA
habian reforzado significativamente sus esfuerzos para trabajar en esta cuestion. La
presidenta record6 la Reunion de Expertos del Tratado Antartico (RETA) sobre cambio
climatico de 2010 organizada por Noruega en respuesta al informe ACCE del SCAR.
Seial6é que la RETA habia provocado la creacion del CCRWP en 2015 y del GSRCC en
2017. Desde entonces, la RCTA y el CPA habian seguido trabajando para encontrar
respuestas al cambio climatico, por ejemplo, a través de la Resolucion 8 (2021) La
Antartida en un clima cambiante o los trabajos para actualizar el CCRWP. Sefial6 que, con
la Declaracion de Paris, las Partes habian ratificado su compromiso de trabajar juntas para
comprender mejor los cambios en el clima antértico y habian puesto en marcha medidas
acordes con los objetivos del Acuerdo de Paris. Estas medidas tenian como objetivo limitar
los impactos perjudiciales del cambio climatico en el medio ambiente antartico y los
ecosistemas dependientes y asociados, proteger los ecosistemas y mejorar la resiliencia de
la Antartida al cambio climatico.
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(149) La Reunion dio las gracias a la presidenta y recordd que la XLIV RCTA habia recibido

el informe ACCE: Decadal Synopsis and Recommendations for Action [Cambio
climatico y medio ambiente en la Antartida: sinopsis decenal y recomendaciones sobre
coémo actuar]| del SCAR, habia aprobado la Resolucion 4 (2022) y la Decision 4 (2022)
sobre este asunto y habia acordado celebrar una sesion conjunta de un dia completo del
CPA y 1a RCTA, junto con el SCAR y el COMNAP, para considerar la implementacion
de las recomendaciones del informe ACCE en la XLV RCTA.

(150) El Dr. Petteri Taalas, secretario general de la OMM, hizo una presentacion virtual sobre

(151)

(152)

los desafios climaticos de la Antartida. El Dr. Taalas subrayd que el cambio climatico
suponia uno de los mayores riesgos para la economia mundial. Sefialdé que la
probabilidad de un calentamiento de 2.5°C era muy elevada, algo que provocaria
temperaturas récord en todo el mundo. Con respecto a los problemas que afectan a la
Antartida, el Dr. Taalas sefialo cinco desafios de la investigacion climatica: la
amplificacion del calentamiento de la superficie; el desencadenante del hielo marino
antartico, que habia observado fuertes disminuciones en la extension del hielo marino en
la region; la meteorologia extrema, incluidas olas de calor y rios atmosféricos; la fusion
de las plataformas de hielo antarticas y la pérdida de masa de la capa de hielo de la
Antartida; y el aumento del nivel del mar.

Simon Stiell, secretario ejecutivo de la CMNUCC, realiz6 una presentacion virtual ante la
Reunion. Senald los peligros inmediatos para la Antartida y la experiencia de las Partes
que trabajan para abordarlos. Afirmé que el cambio climatico representaba una amenaza
global y que los paises que se encuentran bajo el nivel del mar sufririan sus consecuencias
mas nefastas. Se remitio a estudios recientes que indicaban que la Tierra, incluida la
Antartida, estaba alcanzando un umbral importante de calentamiento global promedio de
1.5°C. El Sr. Stiell pidi6 un refuerzo de la accion climatica por el bien de la Antartida y de
sus ecosistemas, asi como por toda la humanidad. Animé a todos los participantes a
desarrollar visiones ambiciosas y evaluaciones concretas en la proxima 28.* sesion de la
COP 28 de la CMNUCC que se celebrara del 30 de noviembre al 12 de diciembre de 2023.
Afirm¢é que la cooperacion y la colaboracion internacionales eran esenciales para alcanzar
un promedio de cero emisiones netas de carbono para 2040. El Sr. Stiell alento a las Partes
a invertir en el aumento de la resiliencia y en preparar al publico para un incremento de los
fendmenos meteoroldgicos extremos. El Sr. Stiell concluy6 instando a las Partes a evitar
una pérdida irreversible de ecosistemas y adoptar una vision holistica del cambio climatico
en lugar de centrarse unicamente en areas dentro de la legislacion nacional.

La Dra. Valérie Masson-Delmotte, copresidenta del Grupo de trabajo 1 del IPCC, hizo
una presentacion sobre las actividades cientificas que surgen del IPCC en relacion con
el medio ambiente antartico. La Dra. Masson-Delmotte describi6 el trabajo del IPCC y
explico que se basaba en las contribuciones de mas de 1000 autores principales,
cientificos y revisores. Agregd que el IPCC habia hecho referencia a mas de 85 000
publicaciones cientificas revisadas por pares como base para su trabajo. La Dra. Masson-
Delmotte hizo hincapié en la gravedad de los efectos del cambio climatico en la Antartida
y el océano austral, incluidos sus entornos fisicos, la biodiversidad y los ecosistemas.
Destaco la interrelacion existente en el clima mundial y sefald que los impactos
climaticos en la Antartida tendrian un efecto mas amplio en las comunidades globales,
especialmente en relacion con el aumento del nivel del mar y la seguridad alimentaria.
La Dra. Masson-Delmotte destaco la urgencia de mitigar el cambio climatico e instd a
las Partes a tomar medidas para evitar los peores impactos tanto en la Antartida como
fuera de ella. Estas medidas incluian garantizar la reduccion de las emisiones de carbono
y la neutralidad de carbono de las operaciones de los programas antarticos nacionales,
aumentar el aprendizaje y la divulgacion sobre el cambio climatico en la Antartida y
garantizar que los gobiernos estén informados sobre las consecuencias del clima.
Concluy6 que las decisiones tomadas en reuniones como la RCTA repercutirian en todo
el mundo y que cada afio contaba en la lucha para reducir las emisiones de CO,.
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(153) La Reunion agradeci6 a la Dra. Masson-Delmotte su presentacion, el trabajo del IPCC y
las conclusiones a las que habia llegado en relacion con el cambio climatico y la
Antartida. Algunas Partes sefialaron que la RCTA reconocia la gravedad del problema
del cambio climatico y que habia estado trabajando durante muchos afios para abordar y
comprender sus efectos. Algunas Partes mencionaron la interrelacion existente entre la
crisis del cambio climatico y la crisis de la biodiversidad. Algunas Partes dejaron
constancia de la urgencia y la necesidad de tomar mas medidas para proteger el medio
ambiente antartico y sus ecosistemas. También hicieron hincapié en la importancia de la
educacion y la divulgacion para aumentar la comprension por parte del publico de los
riesgos que el cambio climatico supone para la Antartida. Ademads, algunas Partes
sefialaron que era esencialincrementar la investigacion, la vigilancia y el intercambio de
informacion para abordar los problemas complejos e interrelacionados del cambio
climatico. Varias Partes puntualizaron que los resultados de esta reunion, como la
reafirmacion del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente y la Declaracion de
Helsinki, eran importantes para confirmar el compromiso de la RCTA de abordar el
cambio climatico y sus efectos.

(154) China sefnal6 que, en la pagina 9 del informe AR6 del IPCC, se indicaba que los
escenarios modelados y las rutas utilizadas eran proyecciones cuantitativas mas que
predicciones o pronosticos, y que el modelado global de las trayectorias de emisiones,
incluidas aquellas basadas en enfoques rentables, incluia supuestos y resultados
diferenciados por regiones, y tenian que ser evaluados teniendo en cuenta
cuidadosamente estos supuestos. En el informe también se destacaba que la mayoria de
esos supuestos no contenian hipotesis explicitas sobre la equidad global, la justicia
medioambiental o la distribucion de ingresos entre regiones. China sefialé que esperaba
con interés los esfuerzos para subsanar las lagunas de conocimiento a este respecto.

(155) Las Partes plantearon varias preguntas a la Dra. Masson-Delmotte, por ejemplo: como
los panelistas del IPCC habian respondido a la sinopsis decenal del informe ACCE del
SCAR; coémo las Partes podian interactuar con quienes no estuvieran involucrados en la
Antartida; cual era la prioridad con mayor relevancia en la que las Partes debian avanzar
en relacion con el cambio climatico; cuales eran las principales deficiencias de
implementacion que las Partes podian abordar; y si existia un conocimiento amplio de
que la RCTA abordaba el cambio climatico.

(156) En respuesta a ellas, la Dra. Masson-Delmotte reiter6 que la cooperacion y la
colaboracion eran esenciales para abordar los desafios del cambio climatico. A este
respecto, puso como ejemplo la asociacion recién formada entre el IPCC y la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Biodiversidad y Servicios de los
Ecosistemas (IPBES) durante el sexto ciclo de evaluacion del IPCC. También recalco
que la vigilancia ambiental era fundamental para identificar deficiencias de informacion
¢ implementacion. También destacé las conclusiones del IPCC de que las areas marinas
protegidas eran una herramienta valiosa para aumentar la resiliencia de los ecosistemas
amenazados por impactos, como la acidificacion de los océanos. La Dra. Masson-
Delmotte reiterd la importancia de examinar de forma critica y ser transparentes sobre
las emisiones de gases de efecto invernadero de los programas antarticos nacionales y
anim6 a las Partes a considerar la posibilidad de proporcionar informacion sobre su
potencial de reduccion de emisiones. La Dra. Masson-Delmotte indico, ademas, que el
IPCC habia recibido con beneplécito la sinopsis decenal del informe ACCE del SCAR.

(157) El profesor Steven L. Chown se dirigié a la Reunién en nombre del SCAR. Comenzo
presentando un registro de didoxido de carbono atmosférico que mostraba un aumento
alarmante de 108 partes por millon desde la firma del Tratado Antartico en 1959. A
continuacion, se refirié a la sinopsis decenal del informe ACCE del SCAR y extrajo dos
conclusiones principales de sus 18 recomendaciones. En primer lugar, sefiald que la
Antartida no era un elemento secundario en las discusiones sobre cambio climatico, sino
que resultaba esencial para comprender los cambios en el sistema terrestre. Afirmé que
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las contribuciones de la region antartica al aumento medio del nivel global del mar y al
sistema climatico tenian consecuencias criticas para la sociedad. El profesor Chown
destacod que la Antartida también era importante por su extraordinaria biodiversidad.
Recalco que la Antartida era fundamental para la investigacion del impacto del cambio
climatico, desde las observaciones y la comprension de la cridsfera hasta la identificacion
de puntos de inflexion potencialmente irreversibles y la comprension de los impactos del
cambio en la biodiversidad, incluso a través de la introduccion de especies no autdctonas.
En segundo lugar, el profesor Chown enfatiz6 la urgencia de la colaboracion en la
implementacion, comunicacion y accion de las Partes del Tratado Antartico. Subrayo
que asegurar el conocimiento de la humanidad sobre la Antartida era una responsabilidad
conjunta de todas las Partes y que era vital facilitar adecuadamente la colaboracion
cientifica internacional. También destacd la importancia de hacer que los nuevos
hallazgos y datos estén disponibles abiertamente para la comunidad cientifica y otros. En
conclusion, el profesor Chown reiterd la voluntad del SCAR de proporcionar a la
comunidad del Tratado Antartico la mejor y mas reciente informacion cientifica
disponible.

(158) La Reunion dio las gracias al profesor Chown por la presentacion y se hizo eco de su
Ilamamiento a la accion. Varias Partes también plantearon preguntas al profesor Chown
sobre varios temas que habia presentado.

(159) En respuesta, el profesor Chown destacd nuevamente la utilidad de los esfuerzos
continuos de las Partes para fomentar la colaboracion cientifica internacional. Reitero la
importancia de garantizar que los gobiernos de las Partes transmitan las preocupaciones
sobre la Antartida a todos los organos de toma de decisiones pertinentes, como la
CMNUCC. También sefialéo que la colaboracién internacional en la ciencia era valiosa
en todos los niveles y no siempre requeria una gran infraestructura. Esta colaboracion
podria promoverse mediante el intercambio de datos, hallazgos, personas y el
conocimiento mismo.

(160) La presidenta del CPA, la Sra. Birgit Njastad, hizo una presentacion sobre el
asesoramiento del CPA a la RCTA en relacion con el debate de la XXV Reunion del
CPA sobre el cambio climatico, el informe ACCE y otros documentos pertinentes. La
Sra. Njastad destaco que el Comité tomé medidas entendiendo que el cambio climatico
ya estaba teniendo un impacto en la Antartida y que, en el futuro, probablemente seria el
factor mas importante que amenazaria los valores de esta reserva natural unica. Sefiald
que el cambio climatico tenia relevancia y estaba integrado en la mayoria de las
discusiones del CPA, y que este, a menudo, también tenia que admitir que la base de
conocimientos podria ser demasiado débil para apoyar una medida de gestion clara y
concreta. Destacd que, en consecuencia, aumentar la investigacion y la vigilancia era
crucial para permitir la comprension y los prondsticos sobre el medio ambiente sus
posibles cambios. Sefialé que el cambio climatico habia sido un tema de maxima
prioridad para el CPA durante afios y que habia salido a la luz ya en 2006, durante los
debates del taller sobre estrategias y prioridades del CPA, celebrado en Edimburgo.
También menciond que los debates sobre el cambio climatico en el seno del CPA habian
ido evolucionando con los afios y que el Comité habia trabajado continuamente para
organizar mejor y priorizar sus esfuerzos, lo que habia conducido a la adopcion del
CCRWP en 2015. Recordd que el CCRWP identificaba deficiencias y necesidades
relacionadas con los problemas climaticos y que el CPA habia priorizado 35 medidas y
tareas requeridas para subsanarlas. Algunas de ellas estaban vinculadas a las especies no
autoctonas, la acidificacion de los océanos, los ambientes terrestres y los ambientes
marinos cercanos a la costa, las especies y habitats en riesgo o el entorno humano
construido. En relacion con estos temas, el Comité habia discutido durante su
XXV reunioén la necesidad de actualizar su Manual sobre especies no autdctonas, las
bioincrustaciones en las operaciones de trafico maritimo, las amenazas a la biodiversidad
terrestre, el cambio del hielo marino y sus repercusiones para los habitats y las especies,
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y el estatus del pingiiino emperador. La Sra. Njastad informé de que el CPA habia
continuado trabajando en la implementacion del CCRWP y habia debatido y aprobado
las siguientes seis actividades prioritarias que el GSRCC impulsara en el proximo
periodo entre sesiones: apoyar el trabajo para evaluar el estado de las especies antarticas
vulnerables al clima; desarrollar directrices sobre consideraciones en materia de cambio
climatico en documentos que proponen establecer y administrar areas protegidas;
mantener actualizado el Manual sobre especies no autéctonas con los ultimos desarrollos;
intensificar la coordinacion sobre la respuesta al cambio climatico en el ambito marino
con el CC-CRVMA: descontaminar sitios de actividades anteriores en el area antartica;
y evaluar el riesgo del cambio climatico para la infraestructura antartica existente y
proyectada. Sefialdo que el Comité habia acordado informar a la RCTA de que habia
aprobado unos términos de referencia para el proximo taller conjunto CPA/CC-CRVMA
y proporcioné un parrafo operativo que reflejaba el compromiso del CPA con el cambio
climatico para la Declaracion de Helsinki sobre el cambio climatico y la Antartida.

(161) La Reunién dio las gracias a la Sra. Njastad por su presentacion y por su excelente
liderazgo como presidenta del CPA. Destaco que el trabajo del CPA y su GSRCC eran
fundamentales para el trabajo de la RCTA y proporcionaban herramientas esenciales para
avanzar en el objetivo de generar resiliencia y mitigar los efectos del cambio climatico
en la Antartida. La Reunion respaldé el asesoramiento continuo del CPA sobre el cambio
climatico y reconocio su valor fundamental para reforzar el trabajo de la RCTA. También
seflalé que el Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente estipulaba que el CPA
trabaje en estrecha colaboracion con las organizaciones pertinentes, y celebro la relacion
que el Comité habia desarrollado con el SCAR y el COMNAP. Algunas Partes dejaron
constancia del desafio de sincronizar las acciones nacionales y los planes de gestion con
un enfoque global, y celebraron la identificacién de acciones prioritarias, segin lo
dispuesto por el CPA. Algunas Partes hicieron hincapié en la necesidad de
comprometerse a difundir ampliamente el trabajo y la investigacion sobre el cambio
climatico y buscar sinergias para avanzar de manera mas eficiente hacia los esfuerzos de
conservacion. Las Partes enfatizaron que mantener congelada la Antartida deberia ser
una preocupacion mundial, alentaron la colaboracion a gran escala y recalcaron que la
proteccion de la Antartida requeria abordar juntos los desafios colectivos.

(162) La secretaria ejecutiva de COMNAP, Michelle Rogan-Finnemore, presentd el
documento WP 29 Implementacion de los imperativos del ACCE: una perspectiva del
COMNAP. Seiialo las recomendaciones del documento, que enfatizaba la necesidad
critica de comunicar externamente la urgencia y la importancia de garantizar esfuerzos
de colaboracion para que la region antartica se mantenga cercana a su estado actual. El
asesoramiento del COMNAP a la RCTA recalcaba que el area del Tratado Antartico era
una fuente critica que brinda informacion vital a los modelos climaticos globales, e
instaba a las Partes a promover la colaboracion cientifica en la Antartida y comunicar de
manera efectiva la importancia de la Antartida al publico en general. También sugirid
que las estrategias de investigacion polar podrian priorizar los avances mas que dedicarse
a subsanar las lagunas pendientes de conocimiento y destacd que era importante enviar
mensajes claros a través de diversos canales. El COMNAP alento a las Partes a trabajar
juntas para desarrollar mensajes clave que pudieran difundirse a la sociedad y sefialé que,
si bien la Reunion claramente valoraba la Antartida, seguia existiendo la necesidad de
convencer al mundo del valor del continente y del impacto que las acciones globales
estaban teniendo tanto en ¢l como en la zona marina circundante.

(163) La Reunion dio las gracias a la Sra. Rogan-Finnemore por su presentacion y al COMNAP
por su trabajo para facilitar la investigacion y la cooperacion internacionales. Sefialo el
papel fundamental que desempefian los programas antarticos nacionales para facilitar la
actividad cientifica y procurar abordar las implicaciones de gestion de un clima
cambiante, y reiterd la importancia de comunicar informacion sobre la Antartida y el
cambiante sistema climatico global al mundo exterior.
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(164) La Sra. Njastad mencioné que el documento WP 29 habia sido debatido en la
XXV Reunion del CPA y que sus recomendaciones habian recibido el apoyo del Comité.

(165) Algunas Partes destacaron las practicas y procedimientos de sus programas antarticos
nacionales en relacion con la mitigacion del cambio climatico y la adaptacion a él,
incluso a través de la colaboracion cientifica. Ademas, llamaron la atencion de la
Reunidn sobre documentos relevantes, como el IP 64 sobre la descarbonizacion de las
estaciones antarticas (Uruguay, ASOC), el IP 59 sobre el proyecto Antartida InSync
(Alemania, Australia, Francia, Italia, Noruega, el Reino Unido y Estados Unidos) y la
Resolucion 4 (2017) sobre el concepto de expedicion verde. La Reunion también
mencioné la importancia de la planificacion a largo plazo para asegurar que la
infraestructura antartica se desarrollara de modo que estuviera preparada para los efectos
del cambio climatico, como los fendémenos meteorologicos extremos.

(166) Con respecto al llamamiento del COMNAP para una mayor comunicacién con un
publico mas amplio, las Partes destacaron el importante papel de la educacion y la
divulgacion, especialmente para los jovenes y las generaciones futuras.

(167) Las Partes acordaron lo siguiente:

continuar apoyando los programas antdrticos nacionales para participar en
investigaciones que fueran de colaboracion internacional, llenar las lagunas en los
conocimientos y reducir la incertidumbre con respecto a una region antartica
cambiante, lo que incluye apoyar los esfuerzos de monitoreo a largo plazo que, a
menudo, requerian una inversion sostenible a largo plazo;

desarrollar conjuntamente con el CPA mensajes clave para la comunidad mundial
sobre una Antartida cambiante, basados en la mejor investigacion cientifica
disponible, por ejemplo, que dichos cambios eran significativos a nivel mundial,
los efectos que tendrian esos cambios en la sociedad mundial y como las Partes
podrian detener o mitigar los cambios a través de sus acciones globales;

trabajar con los respectivos programas antarticos nacionales, y a través del
COMNAP, el SCAR y Expertos de la RCTA, para entregar y difundir esos
mensajes clave a través de una variedad de foros de educacion, divulgacion y
comunicacion y a través de una serie de medios, incluidos el arte y las redes
sociales;

continuar prestando apoyo para articular las comunicaciones globales con las
politicas de gestion local que permitian la realizacion de esfuerzos continuos y a
largo plazo para facilitar la investigacion antartica, sin dejar de evaluar el impacto
en el area del Tratado Antartico de las actividades humanas directas que alli se
realizaban;

a través del COMNAP, continuar el trabajo para ayudar a los programas antarticos
nacionales a evaluar el riesgo del cambio climatico en las infraestructuras
antarticas, en los impactos a las operaciones, la logistica y en el apoyo al desarrollo
de actividad cientifica;

continuar apoyando los esfuerzos de los programas antarticos nacionales para
descarbonizar o reducir el uso de combustibles fosiles, de manera segura, como
parte de sus actividades antarticas en linea con las politicas nacionales y
compartiendo a través del COMNAP las practicas adecuadas;

revisar la orientacion y el asesoramiento del CPA con respecto a las practicas de
bioseguridad existentes (Manual sobre especies no autdctonas), especialmente para
adaptar los «protocolos de respuesta» actuales para responder mejor a la introduccion
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de especies marinas no autoctonas en un océano cambiante (Bioincrustaciones y
gestion del agua de lastre), y actualizarlos como corresponda, y

e cvaluar o reevaluar qué sitios en los que hubo actividades en el pasado tenian mas
probabilidades de verse afectados por un clima cambiante y priorizar sus esfuerzos
de limpieza en funcién de esa evaluacion. Esto deberia ir acompafiado de una
revision de las guias y el asesoramiento del CPA con respecto a la limpieza de estos
sitios (es decir, el Manual sobre limpieza del CPA), especialmente, teniendo en
cuenta las areas que pueden verse afectadas por las condiciones ambientales
cambiantes cerca de dichos sitios.

(168) El SCAR presentd el documento WP 42 rev. 1 Actualizaciones del SCAR sobre el
Informe sobre el cambio climatico y el medio ambiente en la Antartida, que incluia una
actualizacion de su sinopsis decenal del informe ACCE 2022. EI SCAR afirmé que las
recomendaciones de investigacion y politicas proporcionadas en la sinopsis decenal del
ACCE siguen siendo de actualidad. Reconociendo la urgencia de actuar sobre el cambio
climatico, el SCAR reiter6 su compromiso de brindar asesoramiento periodico a la
RCTA sobre los mejores resultados cientificos disponibles. Aqui se incluia aquella que
representaba la comprension actual y las proyecciones del cambio climatico y sus
impactos tanto en la Antartida como en el sistema terrestre. E1 SCAR sefialo que este
compromiso también quedaba patente en su nuevo plan estratégico, como se describia
en el IP 47. Ademas, alentd a las Partes a considerar las recomendaciones para seguir
potenciando la investigacion y el asesoramiento sobre politicas contenido en la sinopsis
decenal del ACCE.

(169) La Reunion dio las gracias al SCAR por su documento, asi como por las
recomendaciones presentadas en la sinopsis decenal del ACCE 2022. La Reunioén
también expresd su agradecimiento al SCAR por su continuo suministro de
asesoramiento cientifico independiente a la RCTA, que resultaba relevante para toda la
toma de decisiones de la Reunion, incluso sobre areas protegidas, turismo y especies
invasoras. Varias Partes sefialaron la relevancia de las recomendaciones del SCAR para
el trabajo del CPA, incluido el Plan de Trabajo Quinquenal del CPA y el CCRWP. Varias
Partes sefalaron los excelentes avances de las Partes en la implementacion de las
recomendaciones del informe del SCAR, y subrayaron que estaban en proceso de
implementar muchas de estas recomendaciones o llevando a cabo trabajos sobre
prioridades cientificas relacionadas, como el hielo marino, y alentaron a que este trabajo
continuara de acuerdo con la Resolucion 4 (2002). La Reunion también se refirio al
trabajo ya realizado con relevancia para la RCTA, incluida la Resolucion 8 (2021) La
Antartida en un clima cambiante.

(170) Algunas Partes destacaron la importancia de la ciencia antartica para cumplir los
objetivos del Acuerdo de Paris, incluso a través de ambiciosas contribuciones
determinadas a nivel nacional (NDC) y, por lo tanto, para garantizar la resiliencia de la
Antartida.

(171) La presidenta del CPA sefialdo que el Comité también habia considerado el documento
WP 42 rev. 1. El Comité habia sefialado que la informacion cientifica del SCAR era
fundamental en su trabajo para comprender y abordar la gestion ambiental en la Antartida
ante el cambio climatico, y que proporcionaba un impulso atin mayor a los esfuerzos para
implementar el CCRWP como una cuestion prioritaria. EI Comité también elogio los
esfuerzos recientes de las Partes para satisfacer la necesidad de trabajos de investigacion
multinacionales, a gran escala, bien dotados y coordinados, como el proyecto sobre
ciencia e infraestructura internacional para la observacion sincronica Antarctica InSync.
Expresé su apoyo a todas las recomendaciones del WP 42 rev. 1, subrayando, en
particular, la necesidad de conectar este trabajo con el Plan de Trabajo Quinquenal y el
CCRWP, incluida la lista de necesidades cientificas en las que estaba trabajando el CPA.
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(172) La OMM declaré que tanto ella como su Programa Mundial de Investigaciones
Climaticas continuarian apoyando al SCAR vy a las Partes con actualizaciones relevantes
y, especialmente, a la hora de priorizar la implementacion de las recomendaciones
descritas en el WP 42 rev. 1. Recalcd que el informe del ACCE proporcionaba
informacion actual crucial centrada en la Antartida para los informes del IPCC, y que
realizaba un oportuno llamamiento a la accion.

(173) La IAATO informé de que habia tomado medidas para comprender, contabilizar y
reducir las emisiones de su comunidad, tal como se informé en el documento WP 41 de
la XLIV RCTA. Sefialo la importancia de la colaboracion y el intercambio de
informacion para encontrar soluciones, y que las puertas de acceso aéreas y maritimas a
la Antartida debian desempeiar un papel relevante. Destaco que el turismo brindaba una
oportunidad unica para hablar sobre la Antartida y el cambio climatico a una audiencia
conectada.

174) La Reunion acordd invitar al SCAR a continuar proporcionando actualizaciones
prop
periodicas sobre el cambio climatico y el medio ambiente en la Antartida.

(175) La Reunion acordo alentar a las Partes a:

e continuar con sus esfuerzos para implementar de manera urgente las
recomendaciones de la sinopsis decenal del ACCE 2022, particularmente en la
comunicacion internacional de la importancia critica de cumplir y superar los
objetivos para la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero, y la
necesidad de contar con recursos para abordar las prioridades de investigacion con
el fin de comprender tanto los impactos globales como los impactos en la Antartida;

* continuar interactuando con la comunidad cientifica para profundizar la
comprension de los mensajes clave que surgian de la investigacion, asi como para
determinar qué ciencia y qué tipos de informacion respaldarian mejor el desarrollo
de politicas y acciones solidas; y

» considerar como proporcionar evaluaciones periddicas de los avances con respecto
a las recomendaciones y acciones prioritarias identificadas por la sinopsis decenal
del ACCE de 2022 y la sesion conjunta del CPA y la RCTA de 2023 sobre el
cambio climatico.

(176) Finlandia presento el documento WP 43 Las Recomendaciones del SCAR sobre la Accion
Climatica en la Antartida: la perspectiva finlandesa, que incluia la perspectiva de
Finlandia sobre las recomendaciones del SCAR en el informe ACCE. Exponia varias
recomendaciones centradas en divulgacion y comunicacion, necesidades de
investigacion y coordinacion, y propuestas de acciones y politicas. Finlandia sefial6é que
los paises, en su conjunto, no iban por buen camino para alcanzar el objetivo a largo
plazo del Acuerdo de Paris, y que esto ponia en riesgo a todas las regiones costeras.
Mencion6 la importancia de la divulgacion y la comunicacion para que se comprendieran
estos riesgos. Sobre las necesidades y la coordinacion de la investigacion, Finlandia
destaco la importancia de encontrar sinergias entre ambos polos, incluso para mejorar la
cooperacion cientifica. También sefialé que tanto la RCTA como la CMNUCC debian
basar su toma de decisiones en evidencia cientifica reciente y, por lo tanto, alent6 la
cooperacion entre el SCAR y el IPCC. Finlandia enfatizo ademas la necesidad de la
colaboracion internacional para reducir los impactos medioambientales reconociendo
que habia muchos ejemplos en marcha. Destacando la politica y la accion, Finlandia
enfatizé que las emisiones de gases de efecto invernadero tendrian que alcanzar su pico
inmediatamente o en 2025 si se quisieran mantener los objetivos del Acuerdo de Paris.

(177) La Reunion agradecio a Finlandia el documento, que proporcionaba informacion 1til que
complementaba el trabajo del SCAR. Muchas Partes y el SCAR expresaron su apoyo a
las recomendaciones del documento, destacando, en particular, el valor de la cooperacion
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de manera operativa y holistica. Se sefialé la relevancia que tendria no solo para
fortalecer la cooperacion entre las Partes, sino también para reducir la huella de carbono.
Algunas también comentaron que la combinacion de recursos podria ser mas apropiada
en la peninsula Antértica, donde habia una mayor concentracién de estaciones. Con
respecto a la colaboracion entre el Artico y la Antartida, algunas Partes advirtieron que
las diferencias entre los polos correspondian a las distintas necesidades de gestion y que
estas diferencias deberian tenerse en cuenta al considerar una colaboracion futura.

(178) Portugal destaco que el GCI sobre educacion y divulgacion proporcionaba una
plataforma para la creacion de redes y el intercambio de informacion entre las Partes, los
Observadores y los Expertos. Para potenciar las acciones de divulgacion y comunicacion
sobre el cambio climatico en la Antartida, propuso afiadir un tema a la RCTA sobre
educacion informal y divulgacion, centrado en mensajes clave sobre el cambio climatico
de la Antartida, en el proximo periodo entre sesiones. Invitd a todas las partes interesadas
a que hicieran aportes y sefiald que los resultados finales podrian entregarse a la proxima
RCTA.

(179) Noruega presentd el documento WP 31 Red de sistemas de observacion, que exploraba el
estado de los esfuerzos de observacion coordinados en la Antartida y sugeria acciones de
mejora. Noruega indicod que los programas de seguimiento del entorno fisico y de vida, a
largo plazo y bien respaldados, eran esenciales para comprender los cambios ambientales
en curso en la Antartida. Ademas, aconsejo avanzar hacia redes de observacion mas
coordinadas, integrales y complementarias, lo que, seglin sugirio, facilitaria que las Partes
hicieran un uso bien fundado de los recursos limitados. Noruega describio la Red de
Observacion de Troll (TONe) como una de las muchas redes de observacion holisticas
desarrolladas por estaciones y programas nacionales. Hizo hincapié en que, si bien el coste
de la investigacion estaba creciendo, también lo hacia el coste de tener lagunas en los
conocimientos y las observaciones. Para permitir inversiones bien fundadas, Noruega
recomendaba a la RCTA que invitara al SCAR a proporcionar a las Partes un resumen y
una evaluacion de las iniciativas de observacion antartica a largo plazo a fin de mejorar su
uso y solidez, asi como para identificar las lagunas en las necesidades de observacion.
Recomendaba asimismo que la RCTA considerara mecanismos y fomentara un mayor
intercambio de informacion sobre soluciones tecnologicas para las iniciativas de
observacion en la Antartida y, de esta manera, fortaleciera la capacidad a largo plazo para
una iniciativa de observacion panantartica.

(180) La Reunion dio las gracias a Noruega por presentar el documento WP 31. Sefial6 que en
¢l quedaban reflejados los mensajes clave que se habian presentado a lo largo de la sesion
conjunta del CPA y la RCTA, incluidas las necesidades de los programas de observacion
a largo plazo y bien respaldados y de enfoques integrados y coordinados para la
investigacion cientifica sobre el cambio climatico. Las Partes también sefialaron la
relevancia del documento para los debates que habian tenido lugar durante la
XXV Reunion del CPA, asi como los planes del CPA para avanzar en el desarrollo de
un enfoque armonizado para el seguimiento ambiental mediante la identificacion y el
analisis de las actividades de vigilancia existentes y los datos disponibles. La Reunion
animo a las Partes a garantizar que los datos recopilados en la Antartida se pusieran a
disposicién de la comunidad cientifica internacional, lo que facilitaria una mejor
comprension de los efectos del cambio climatico y permitiria una toma de decisiones
fundamentada.

(181) La Federacion de Rusia afirmé que la observacion y la vigilancia eran elementos para
gestionar la proteccion del medio ambiente, cuya eficiencia solo podria lograrse a través
de un enfoque holistico e integral. Argument6 que dicho enfoque requeria una estrategia
general y la participacion de los drganos pertinentes del Sistema del Tratado Antartico,
en particular, el analisis del SCAR, alli donde se necesitara experiencia cientifica, y que
el CPA deberia informar a la RCTA. La Federacion de Rusia sefiald que las
recomendaciones presentadas en el documento no reflejaban plenamente esta cuestion.
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(182) El SCAR recalcod la creciente importancia de los sistemas de observacion remota
facilitados por las nuevas tecnologias. Sefiald una serie de iniciativas que tenian como
objetivo coordinar los esfuerzos en la Antartida y el océano austral, como el Sistema de
observacion terrestre y del medio marino adyacente (ANTOS) (WP 49 rev. 1) y el
Sistema de observacion del océano austral (SOOS). El SCAR indicé que consideraria
qué informacion adicional podria proporcionar sobre las iniciativas y los sistemas de
observacion actuales. También sefiald que este aspecto seria relevante para el trabajo del
CPA hacia el desarrollo de un marco internacional para la vigilancia ambiental, y que la
informacion compartida por las Partes seria 1itil para obtener una imagen holistica de las
iniciativas de observacion y subsanar las lagunas en los conocimientos.

(183) Noruega presento el documento WP 39 RINGS de la TRM y RINGS de la Tierra Enderby:
apertura de una amplia colaboracion internacional para subsanar la grave falta de
datos para las proyecciones del nivel del mar, elaborado junto con Alemania, Australia,
Bélgica, China, Estados Unidos, Finlandia, la India, Japon, Suecia y el SCAR. También
se refirid al documento IP 73 Addressing critical knowledge gaps identified by the IPCC
in Antarctica’s future contribution to sea level rise by international collaboration
[Abordaje de lagunas criticas de conocimiento identificadas por el IPCC en la
contribucion futura de la Antartida al aumento del nivel del mar mediante la colaboracion
internacional], elaborado junto con el SCAR. Noruega destacod la importancia de las
proyecciones precisas de la evolucion de la capa de hielo de la Antartida en el futuro para
mitigar los riesgos potenciales para las personas en las zonas costeras y de baja altitud.
Presentd RINGS, un grupo de accion del SCAR creado en 2012 para desarrollar un marco
coordinado para facilitar estudios aéreos detallados y complementarios en la zona costera
de la capa de hielo de la Antartida. Las nuevas iniciativas RINGS en la Tierra de la Reina
Maud (TRM) y en la Tierra Enderby fueron posibles gracias a una amplia colaboracion
entre varios programas antarticos nacionales para ayudar a subsanar la falta de datos.

(184) La Reunion agradecid a los proponentes del WP 39 y varias Partes mostraron interés en
contribuir al avance de esta iniciativa. La Reunion alent6 a las Partes a:

* tomar nota de la importante iniciativa del RINGS del SCAR y su papel en el
aumento de la capacidad de la comunidad cientifica para limitar incertidumbres
relacionadas con la contribucion de la Antartida al futuro aumento del nivel del
mar;

* hacer los esfuerzos apropiados para permitir estudios regionales y trabajos
complementarios en tierra y desde embarcaciones de manera coordinada
internacionalmente, considerando las iniciativas del RINGS de la Tierra de la Reina
Maud y el RINGS de la Tierra Enderby como ejemplos utiles; y

» apoyary contribuir al RINGS de la Tierra de la Reina Maud y al RINGS de la Tierra
Enderby segtin corresponda.

(185) E1 COMNAP manifesto que la iniciativa RINGS era un excelente ejemplo de cémo los
programas antarticos nacionales podian aunar esfuerzos para contribuir con activos con
el fin de subsanar una falta de datos cientificos. Destaco la afirmacion del documento de
que solo en la Tierra de la Reina Maud se realizarian aproximadamente 100 horas de
vuelo en apoyo de la iniciativa, lo que suponia una notable contribucion de recursos. El
COMNAP sefial6é que debatiria el apoyo regional a la iniciativa RINGS en otras areas de
la Antartida en su Reunién General Anual en junio de 2023.

(186) Noruega presentd el documento WP 35 Gestion de los efectos sobre la gestion de la
pérdida de hielo marino, elaborado con el Reino Unido. Noruega sefialé que el informe
ACCE del SCAR habia indicado la pérdida de hielo marino como un cambio en curso
que plantearia nuevos desafios para la gestion de las zonas de mayor actividad humana
en la Antartida. Destacd que, desde 2017, se habian registrado las cuatro menores
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extensiones minimas de hielo marino, y que 2022 y 2023 habian establecido nuevos
récords a este respecto. Noruega puso de relieve que la disminucion del hielo marino
podria dar lugar a una ampliacion de la temporada de visitas a la Antartida, lo que podria
exponer nuevas zonas, especies y habitats a una mayor perturbacion por actividades
humanas. Noruega recordé que, de acuerdo con el Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente, las Partes deberian tomar medidas para evitar o minimizar el riesgo de que la
actividad humana tenga un impacto no intencional e imprevisto sobre las especies o
habitats vulnerables. Por lo tanto, sugirid6 que una mayor informaciéon sobre areas,
especies y habitats vulnerables podria ser util para los debates relacionados con la gestion
de las actividades humanas, especialmente en la region de la peninsula Antartica. Los
proponentes hicieron nuevamente hincapié en la ambicion de aumentar estos esfuerzos,
ya que los minimos récords del hiclo marino podrian indicar problemas mas
generalizados a futuro.

(187) El Comité agradecio a Noruega y el Reino Unido la preparacion del documento. Observo
con preocupacion los rapidos y significativos cambios en el hielo marino antartico, que
demostraban la vulnerabilidad de los ecosistemas antarticos al cambio climatico. Varias
Partes reiteraron la necesidad de tomar medidas para evitar o minimizar el riesgo de que
la actividad humana produjera impactos no intencionales e imprevistos en especies y
habitats vulnerables, y destacaron la importancia de emprender acciones proactivas
basadas en el principio precautorio. La Reunion expresoé su apoyo a las recomendaciones
del documento WP 35 y a la ambicion de ampliar esta iniciativa.

(188) China sefialé la importancia de definir el término «vulnerabilidad» para futuras
evaluaciones, asi como de elaborar medidas para distinguir la influencia del cambio
climatico y la producida por la actividad humana; el valor de considerar escalas
espaciales y temporales; la pertinencia de los debates del CPA sobre investigacion y
vigilancia utilizando tanto la teledeteccion como la investigacion sobre el terreno; y la
necesidad de aclarar qué se entendia por evitar la actividad humana y si esto implicaba
toda actividad humana.

(189) El SCAR indico que el Portal de Medioambientes Antarticos habia publicado tres
resimenes relevantes sobre el hielo marino antartico que podrian usarse para aportar
informacion a estos debates. También destacod que la investigacion colaborativa e
interdisciplinaria, como la propuesta en el marco del Decenio de las Naciones Unidas
para las Ciencias Ocednicas y la Antartida InSync, constituiria una importante
contribucion.

(190) La IAATO reconoci6 la importancia de la peninsula Antartica a este respecto y sefiald
que, entre las contribuciones anuales de la IAATO a la RCTA, se encontraba un
documento que informaba sobre el uso de los sitios de aterrizaje en la peninsula Antartica
por los operadores y las Directrices para sitios que reciben visitantes de la RCTA (IP 53).
La IAATO sefial6 ademas que contaba con un proceso para elaborar directrices para
sitios en los que atin no se habian establecido directrices de este tipo de la RCTA, que se
compartian con las Partes cuando procedia. Celebro la colaboracion con las Partes en el
desarrollo de nuevas directrices para sitios y la revision de las que habia desarrollado la
IAATO.

(191) La Reunién acordo solicitar al CPA que, con el apoyo del SCAR, proporcionara
asesoramiento sobre como la actividad humana podia evitar o mitigar los impactos
negativos no intencionales e imprevistos sobre las especies o habitats vulnerables
afectados por la pérdida local o regional de hielo marino. En primera instancia, la
Reunion:

e invitd6 al SCAR a proporcionar una evaluacion de primer nivel de las
vulnerabilidades en el espacio y en el tiempo expuestas por la evolucion de la
extension del hielo marino en la region de la peninsula Antartica; y
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» pidio al CPA que estudiara las posibles implicaciones de gestion para la region de
la peninsula Antartica, teniendo en cuenta que alli se experimentaban niveles
elevados y crecientes de actividad humana.

(192) El SCAR indic6 que procuraria proporcionar mas informacion sobre la evolucion de la
extension del hielo marino y las vulnerabilidades asociadas en futuras actualizaciones, y
reconocié de manera especial la importancia de dicha informacion para el trabajo del
CPA.

(193) La OMM presenté el documento IP 93 Antarctica 2300 (ISMIP6) Projections.
[Proyecciones para la Antartida en 2300 (ISMIP6)]. En este documento se describia el
proyecto de intercomparacion de modelos de capa de hielo (ISMIP, por sus siglas en
inglés) del Programa Mundial de Investigaciones Climaticas, cuyo objetivo era
proporcionar proyecciones basadas en procesos sobre la contribucion de las capas de
hielo al aumento del nivel del mar para el siglo XXI. La OMM explic6 que las
proyecciones ISMIP6 para la Antartida en 2300 eran una continuacion del exitoso
proyecto ISMIP6 que extenderian las simulaciones anteriores a 2300. Destaco las
proyecciones que sugerian la posibilidad de que las capas de hielo de la Antartida
alcanzaran puntos de inflexion a finales de siglo y que esto tendria consecuencias para
varias generaciones. La OMM recalco la importancia de comprender los impactos y
riesgos a corto plazo del aumento del nivel del mar no solo para las comunidades
costeras, sino también para la costa antértica, incluida la infraestructura, los sitios
historicos y los ecosistemas. La OMM también sefiald que su documento servia de
respaldo al WP 42 rev. 1 (SCAR) y al IP 95 (SCAR, COMNAP).

(194) La ASOC presentd el documento IP 64 Decarbonizing Antarctic Operations. best
practices for renewable energy deployment at Antarctic research stations
[Descarbonizacion de operaciones antarticas: mejores practicas para el despliegue de las
energias renovables en estaciones de investigacion antarticas], elaborado junto con el
Uruguay. En este documento se describia la importancia de descarbonizar las
operaciones antarticas y destacaba los Gltimos avances en esta area. El Uruguay y la
ASOC recomendaron que las Partes y otros operadores antarticos: llevaran a cabo
estudios de viabilidad para descarbonizar sus operaciones, bases y actividades con el
objetivo de lograr una situacion de cero emisiones netas y asignaran fondos a este
objetivo; colaboraran con el publico y las partes interesadas de la industria para implantar
fuentes de energia renovable consolidadas y practicas de eficiencia energética; y
acordaran desarrollar un manual que describiera las mejores practicas para reducir las
emisiones de carbono en las operaciones antarticas centrado especialmente en el uso de
energia renovable y la mejora de la eficiencia energética en las instalaciones de
investigacion.

(195) La ASOC present6 los documentos IP 117 Irreversible near-term consequences of
Southern Ocean acidification with current CO2 emissions pathways [Consecuencias
irreversibles a corto plazo de la acidificacion del océano austral con la trayectoria actual
de emisiones de CO;] e IP 120 Increasing evidence of critical sea-level rise with
emissions above 1.5°C Paris agreement limit [ Creciente evidencia de un aumento critico
del nivel del mar con emisiones por encima del limite del 1.5 °C del Acuerdo de Paris].
Estos documentos destacaban como el cambio climatico y la acidificacion de los océanos
afectaban y seguirian afectando a la region antartica. Con respecto al IP 117, la ASOC
hizo hincapi¢ en la cercania del océano austral a los umbrales de acidificacion
irreversibles, lo que amenazaba gravemente a los ecosistemas marinos y las pesquerias.
En cuanto al IP 120, sefialdé que el aumento del nivel del mar, en particular, afectaria a
millones de personas vulnerables que vivian en areas costeras. La ASOC inform6 de que
un nimero cada vez mayor de estudios complejos convergian en situar los umbrales
criticos para la estabilidad de los sistemas antarticos en 1.5 °C a 1.8 °C. Concluy6
afirmando que se necesitaban mayores esfuerzos para apoyar una vigilancia y un
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modelado continuos, asi como para comunicar esta investigacion, también en la COP28
en Dubai, como uno de los resultados de la sesion conjunta sobre cambio climatico en la
XLV RCTA.

(196) Portugal presentd el documento IP 38 ATCM-CEP Joint Session on Climate Change:
Portugal’s research and policy activities on climate change [Sesion Conjunta RCTA-
CPA sobre cambio climatico: actividades de investigacion y politica de Portugal sobre
el cambio climatico], que resumia las actividades de investigacion y politica emprendidas
por Portugal en relacion con el cambio climatico. Portugal sefialé que su documento
reconocia las implicaciones del cambio climatico en todo el mundo y también valord
positivamente los informes del IPCC, el SCAR y la OMM. Hizo hincapi¢ en la relevancia
de la ciencia para la elaboracion de politicas; su compromiso con la lucha contra el
cambio climatico, incluido su enfoque en materia de energia eélica y solar; y sus
contribuciones a la educacion y la divulgacion. Portugal indico que era necesario mucho
trabajo de educacion y divulgacion por parte de las Partes, Observadores y Expertos,
incluida la necesidad de sefalar el nivel de urgencia de las acciones y la necesidad de un
mayor acceso a la evidencia cientifica. También quiso hacer un reconocimiento a David
Vaughan, del Reino Unido, y Andrés Barbosa, de Espafia, ambos fallecidos el afio
anterior, por sus excelentes contribuciones a la investigacion cientifica.

(197) Finlandia presento6 el documento WP 38 rev. 1 Declaracion de Helsinki sobre el Cambio
Climatico y la Antartida, que exponia la propuesta y el proceso para desarrollar una
declaracion sobre el cambio climatico y la Antartida. Finlandia recordd que, tras las
deliberaciones en el foro de debate de la RCTA, se habian establecido conversaciones
entre sesiones para formular una Declaraciéon Conjunta que enfatizara la necesidad de
una accion climatica urgente en la Antartida.

(198) Después de un nuevo debate, la Reunion adopto la Resolucion 2 (2023) Declaracion de
Helsinki sobre el Cambio Climatico y la Antartida.

(199) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

e [P 25 Logistical Challenges due to Changing Environmental Conditions:
Experiences from the Korean Antarctic Program 2022-23 [Desafios logisticos
debido a las condiciones ambientales cambiantes: experiencias del programa
antartico coreano 2022-2023] (Republica de Corea).

o [P 72 Australia’s Antarctic climate science [La ciencia del clima antartico de
Australia] (Australia).

o IP 94 The Climate and Cryosphere (CIliC) Project of the World Climate
Research Programme (WCRP) [Proyecto clima y cridsfera (CliC) del Programa
Mundial de Investigaciones Climaticas (PMIC)] (OMM).

e 1P 95 Understanding Future Sea-level Change Around Antarctica [Comprender
el cambio futuro del nivel del mar alrededor de la Antartida] (SCAR,
COMNAP).

e [P 97 Policy-relevant science highlights from the Antarctic CORDEX project
[Aspectos destacados de la actividad cientifica relevante para las politicas del
proyecto CORDEX antartico] (OMM).

Tema 6e: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Asuntos generales

(200) Finlandia present6 el documento WP 36 Hacia un lenguaje neutral en cuanto al género
en el Sistema del Tratado Antartico, elaborado junto con el Reino Unido, Espaiia,
Alemania, Nueva Zelandia, Noruega y Francia. Finlandia sefial6 el aumento significativo
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en la participacion de las mujeres en la ciencia, la investigacion y la gobernanza
antarticas y record6 que, en varias ocasiones, las Partes habian destacado la importancia
de la igualdad y la inclusién en sus programas antarticos. Por lo tanto, los
copatrocinadores propusieron seguir promoviendo la igualdad de género mediante el uso
de un lenguaje neutro en cuanto al género en las actividades relacionadas con la Antartida
y en el funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico.

(201) La Reunion agradecid a los proponentes su valioso trabajo en la promocion de un
lenguaje neutro en cuanto al género en el Sistema del Tratado Antartico. La mayoria de
las Partes mencionaron la relevancia de la inclusion y la diversidad para este tema. La
Reunion destacd la responsabilidad colectiva y la importancia de garantizar que el
Sistema del Tratado Antartico promoviera la igualdad, la inclusion y la diversidad.

(202) Algunas Partes sefialaron que sus organismos gubernamentales habian integrado un
lenguaje neutro en cuanto al género en las politicas y la legislacion. Las Partes también
se ofrecieron para ayudar a la Secretaria a adoptar un lenguaje neutro en cuanto al género
en los idiomas oficiales del Tratado. Australia sugirid6 que las Partes se plantearan
encargar una encuesta para determinar como se median la inclusion y la diversidad en
los programas antarticos nacionales.

(203) La Federacion de Rusia remarco la importancia de reflejar las especificidades de todos
los idiomas oficiales. Destacd que las Naciones Unidas ofrecian orientacion en sus
idiomas oficiales y sugirio tomarla como referencia para el trabajo futuro. La Federacion
de Rusia apoyd una mayor consideracion del lenguaje neutro en cuanto al género en el
Sistema del Tratado Antartico y destacd que cualquier modificacion de las Reglas de
Procedimiento y otros documentos de la RCTA solo podia ser adoptada por la RCTA y
que la Secretaria no estaba facultada para modificar en modo alguno las Reglas de
Procedimiento, sino que solo podia revisar dichos documentos ¢ informar a la RCTA.
Por ello, recomendd que los proponentes prepararan propuestas concretas para que
fueran consideradas por la RCTA.

(204) Haciendo referencia a la recomendacion de que los Observadores y Expertos utilizaran
un lenguaje inclusivo y neutro en cuanto al género en sus comunicaciones, el COMNAP,
la CCRVMA y la ASOC afirmaron que ya habian incorporado ese tipo de lenguaje en
sus organizaciones. La CCRVMA también se ofrecid a compartir sus analisis de
antecedentes y los cambios resultantes que habia llevado a cabo en una reunién futura.

(205) La Reunion acordo:

» alentar a las Partes, los observadores y los expertos a continuar promoviendo la
inclusion, la equidad y la diversidad en sus programas antarticos nacionales, en las
autoridades nacionales pertinentes y en otras instituciones responsables de las
cuestiones antarticas, en particular en lo que respecta a la igualdad de género;

* junto con el CPA, encargar a la Secretaria que revisara, dentro de los limites de los
recursos existentes, todos los documentos pertinentes del Tratado Antartico
relacionados con la cooperacion actual y futura, a fin de ofrecer posibilidades para
su posible adopcion por parte de la RCTA que garantizara un lenguaje neutro en
cuanto al género en estos documentos;

e encargar a la Secretaria del Tratado Antartico que garantizara que la informacion
personal solicitada a los participantes de la RCTA y los formularios de solicitud de
inscripcion utilizaran términos respetuosos e inclusivos que abarcaran la diversidad
de los participantes, basandose en las mejores practicas; y

» recomendar que las Partes, los Observadores y los Expertos utilizaran un lenguaje
inclusivo, respetuoso y neutro en cuanto al género en la documentacion oral y
escrita, los informes y otras formas de comunicacion.
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(206) El SCAR se remiti6 a su documento IP 77 The SCAR Equality, Diversity and Inclusion
Action Group [El Grupo de Accion de igualdad, diversidad e inclusion del SCAR], que
describia su Grupo de Accion sobre igualdad, diversidad e inclusion, creado en 2021,
que participaba activamente en la revision de los recursos externos existentes en materia
de diversidad e inclusion y trabajaba con otras organizaciones para compartir
experiencias y mejores practicas.

(207) Estados Unidos presentd el documento WP 55 Reafirmacion del Compromiso con el
Protocolo al Tratado Antdartico sobre Proteccion del Medio Ambiente Articulo 7,
claborado junto con la Argentina, Australia, Bélgica, Bulgaria, Chile, Chequia,
Finlandia, Francia, Alemania, la India, Italia, Japon, la Republica de Corea, los Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, el Pert, Polonia, Espafia, Suecia, Ucrania, el Reino
Unido y el Uruguay. En él se proponia que se adoptara un borrador de Resolucion para
reafirmar el compromiso permanente de la RCTA con la prohibicion de las actividades
relacionadas con los recursos minerales antarticos, salvo para la investigacion cientifica.
Estados Unidos recordod que existian ratificaciones previas del compromiso de las Partes
con el articulo 7 del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, como la
Declaracion de Santiago (2016), 1a Declaracion de Praga (2019) y la Declaracion de Paris
(2021), asi como que numerosas Partes se habian adherido a la Declaracion de Madrid
(2021). No obstante, sefiald que existia una creencia errénea entre el publico y también
entre algunos expertos de que el Protocolo venceria en 2048 o de que seria necesario que
las Partes actuaran para mantener el articulo 7 en vigor mas alld de esa fecha. En
reconocimiento del 25.° aniversario de la entrada en vigor del Protocolo al Tratado
Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente, Estados Unidos y el resto de coautores
proponian que se adoptara una Resolucion para combatir la desinformacion y reafirmar
la invariable dedicacion de la RCTA a preservar la Antartida para la paz y la ciencia y a
proteger el medio ambiente antartico y los ecosistemas dependientes y asociados
ratificando su compromiso colectivo con el articulo 7. Estados Unidos recalco que 24 de
las 29 Partes Consultivas ya eran coautores del documento y alent6 otras Partes a unirse.

(208) La Reunion agradecioé a los coautores este documento y reafirmoé la importancia del
articulo 7 como piedra angular del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. Las
Partes enfatizaron la importancia de comunicar claramente al publico el estado del
Protocolo. Hicieron hincapié en la necesidad de aclarar ain mas su marco legal, tanto
para el publico en general como para los académicos, y disipar cualquier rumor o
malentendido, como la idea de que el Protocolo venceria en 2048.

(209) La Reunién acordd adoptar una Resolucion para reafirmar el compromiso de las Partes
con la proteccion medioambiental para el area del Tratado Antartico incluida en el
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, y confirmar que este no expiraria en
2048.

(210) La Reunion adopto la Resolucion 3 (2023) Reafirmando el compromiso permanente con
la prohibicion de las actividades relacionadas con los recursos minerales antdrticos,
salvo para la investigacion cientifica. La Reunioén también acord6 efectuar cambios en
el sitio web de la Secretaria para asegurarse de que la comunicacion externa fuera clara
sobre el significado del articulo 7 (véase el apéndice 1) e incluir esta informacion y
reafirmacion en el comunicado del pais anfitrion (véase el apéndice 2).

(211) La presidenta se remitié al documento SP 3 Lista de medidas con estado «Aun no entro
en vigory (Secretaria), que incluia una lista de medidas que, seglin la informacion
proporcionada por el Gobierno Depositario, aun no estaban en vigor. Entre ellas, se
encuentran tres medidas aprobadas en la XXVII RCTA (Ciudad del Cabo, 2004), la
XXVIIRCTA (Estocolmo, 2005) y la XXXIIRCTA (Baltimore, 2009)
respectivamente. Sefiald que la Medida 4 (2004) Turismo y actividades no
gubernamentales aun no habia sido aprobada por Alemania, Brasil, Bulgaria, China,
Espafia, Estados Unidos, la India, Italia, el Peru, la Republica de Corea o Suecia. La
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Medida 1 (2005) Anexo VI: Responsabilidad emanada de emergencias ambientales
tampoco habia sido aprobada atn por la Argentina, Bélgica, Brasil, Bulgaria, China,
Estados Unidos, la India, Japén o la Republica de Corea. Ademas, la Medida 15 (2009)
El desembarco de personas de buques de pasajeros aun no habia sido aprobada por
Alemania, Brasil, Bulgaria, Chile, China, Espafa, Estados Unidos, la India, Italia,
Noruega, el Peru, Polonia, la Reptiblica de Corea, Sudafrica o Suecia. Chile y Espafia
informaron de que habian aprobado las medidas enumeradas como pendientes para
ambas Partes Consultivas en el documento SP 3 y se lo habian informado al Gobierno
Depositario.

(212) Algunas Partes comunicaron sus progresos en la implementacion y aprobacion de
medidas a escala nacional. La Reunion tomo nota de estos avances, felicito a las Partes
por los progresos realizados y animd a otras Partes a continuar con sus esfuerzos para
ratificar las medidas de la RCTA y aplicarlas a través de su legislacion nacional.

(213) La Reunion sefial6 que dos de estas medidas tenian casi 20 afios de existencia y que era
decepcionante que atn no fueran efectivas. Algunas Partes solicitaron informacion y
asesoramiento de aquellas Partes que ya habian completado la adopcion de estas
medidas. En respuesta, algunas Partes que habian aprobado las medidas mostraron su
disposicion a compartir sus experiencias al respecto. La Secretaria record6 a las Partes
que la informacion sobre la aplicacion nacional de las medidas de la RCTA estaba
disponible en su sitio web.

(214) La Federacion de Rusia present6 el documento WP 57 Grandes desafios para el sistema
del Tratado Antartico, que destacaba los peligros de la politizacion de la RCTA y sus
consecuencias negativas para el Sistema del Tratado Antartico y las tradiciones de la
comunidad antartica. La Federacion de Rusia invito a las Partes a revisar los desafios
recientes para la RCTA y a intercambiar puntos de vista sobre si la politizacion era un
signo de cambio sistémico o si las Partes pretendian hacer esfuerzos para evitar que su
influencia afectara el futuro del Sistema del Tratado Antartico. Ademads, presentd
informacion sobre violaciones de las Reglas de Procedimiento de la RCTA en relacion
con un debate mantenido en la XLIV RCTA acerca del documento IP 85 presentado alli
por Ucrania, que incluia afirmaciones falsas, sin informacion sobre la magnitud del
programa antartico nacional de Ucrania de aflos anteriores y sin conclusiones sobre la
magnitud de la posible reduccion del programa de trabajo ni sus razones. El documento
WP 57 sefialaba que los llamamientos dirigidos contra una de las Partes Consultivas se
realizaron no solo en el foro de la RCTA, sino también por parte del jefe de la estacion
antartica de Ucrania a un amplio nimero de empleados de estaciones antarticas de otros
Estados, incluidas las rusas. La Federacion de Rusia invit6 a la RCTA a:

» dejar constancia de que la politizacion amenazaba la integridad del Sistema del
Tratado Antartico y afectaba negativamente a sus normas, en particular, al principio
de cooperacion internacional establecido por el Tratado;

» intercambiar puntos de vista sobre la aplicacion de las reglas 17 a 20 del Reglas de
Procedimiento y sobre el mantenimiento de los plazos establecidos para la
traduccion; e

* intercambiar puntos de vista sobre si era necesario modificar o reforzar estas
disposiciones.

(215) Ucrania declar6d que estaba dispuesta a participar en un intercambio de puntos de vista
sobre la politizacion del Sistema del Tratado Antartico. Afirmé asimismo que la Reunioén
no estaba siendo politizada por el hecho de debatir y sefialar los numerosos efectos de la
guerra de agresion de la Federacion de Rusia en las actividades antarticas de Ucrania.
Ucrania hizo hincapié en que el Tratado Antartico no estaba al margen de las normas
generales del sistema legal internacional y que formaba parte del sistema legal de las
Naciones Unidas. Sefial6 que, al invadir un Parte Consultiva a otra Parte Consultiva en
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violacion de la Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, este hecho tenia repercusiones sobre todas las actividades de
Ucrania relacionadas con la Antartida. Ucrania citd las consecuencias perjudiciales para
todas sus actividades antarticas, por ejemplo, que un bombardeo habia destruido la
oficina de su programa antartico nacional. También declar6 que muchos cientificos
antarticos tuvieron que interrumpir sus investigaciones para luchar y participar en la
guerra al continuar las operaciones militares y que los civiles ucranianos tenian que
esconderse en refugios antiaéreos para protegerse de los bombardeos. Ucrania
consideraba que los debates sobre estos temas eran apropiados para los foros del Sistema
del Tratado Antartico. Alegd que, si la Federacion de Rusia quisiera extraer ciertas
conclusiones y lecciones del tema, seria un medio muy til para reanudar la normalidad
en las operaciones en la RCTA, pero que esto solo podria suceder si el ataque ilegal
contra Ucrania se detenia y si la Federacion de Rusia respetaba los instrumentos de las
Naciones Unidas.

(216) La mayoria de las Partes condenaron la guerra de agresion ilegal de la Federacion de
Rusia contra Ucrania y sefialaron que la RCTA tenia la competencia y la responsabilidad
para debatir las consecuencias de tales eventos en los programas antarticos nacionales.
Estas Partes sefialaron que debatir estos hechos no suponia politizar el Sistema del
Tratado Antartico. Muchas Partes citaron el bombardeo de la oficina del programa
antartico ucraniano en Kiev como uno de los ejemplos del impacto de ese injustificable
ataque no provocado en las operaciones y el compromiso antartico de Ucrania. Muchas
Partes también enfatizaron las repercusiones generales en la operacion pacifica y el
compromiso de las Partes y del Sistema del Tratado Antartico. Muchas Partes expresaron
su solidaridad y apoyo al pueblo de Ucrania y a los miembros afectados del programa
antartico de ese pais.

(217) La Federacion de Rusia pidi6 actuar con cautela y afirmé que el debate sobre la situacion
en Ucrania podria conllevar mas efectos negativos que positivos.

(218) Con respecto a la recomendacion 1, muchas Partes expresaron la opinion de que no era
politico presentar informacion y debatir sobre el hecho de que una Parte Consultiva habia
iniciado una guerra contra otra, y que los impactos sobre el programa antartico de
Ucrania habian quedado claros. Con respecto a la recomendacion 2, muchas Partes
convinieron en que la invasion a gran escala por parte de una Parte Consultiva a otra
Parte Consultiva afectaba, sin duda, de forma negativa a las normas del Sistema del
Tratado Antartico, y sefialaron que los impactos comunicados en la XLIV RCTA (Berlin)
y la XLV RCTA (Helsinki) eran hechos reales. Con respecto a la recomendacion 3,
muchas Partes destacaron la actuacion competente y justa por parte de los paises
anfitriones —Alemania (XLIV RCTA) y Finlandia (XLV RCTA)—, asi como las
extraordinarias instalaciones facilitadas por Alemania para permitir el acceso tanto
virtual como en persona a la XLIV RCTA para todas las Partes. Sefialaron que no seria
adecuado volver a litigar cuestiones de procedimiento planteadas en la XLIV RCTA que,
en opinion de las Partes, habian sido debidamente respondidas por su presidenta de
acuerdo con las Reglas de Procedimiento de la RCTA.

(219) Algunas otras Partes manifestaron su continua preocupacion por la guerra en curso en
Ucrania y condenaron la amenaza a la soberania e integridad territorial de ese pais. Estas
Partes seflalaron que la guerra de agresion atentaba contra de los principios de paz,
colaboracion y cooperacion consagrados en el Tratado Antartico. Recalcaron que no
estaban a favor de ninguna politizacion del Sistema del Tratado Antartico y recordaron
que, durante los ultimos 60 afios, las Partes habian ido superando sus dificultades para
garantizar la paz, la colaboraciéon y la cooperacion en la Antartida. Estas Partes
expresaron su esperanza de que la situacion cambiaria pronto para el bien de todas las
Partes.



1. Informe final

(220) En respuesta a la afirmacion del documento de que la RCTA deberia supervisar las
actividades del SCAR y el COMNAP, varias Partes recordaron la importancia de estos
organismos para el trabajo de la RCTA y también pusieron de relieve su independencia.

(221) El COMNAP sefial6 que era una asociacion independiente, no subsidiaria, practica,
técnica y apolitica, conforme a la definicion de su Constitucion, adoptada en julio de
2008 durante la Asamblea General Anual del COMNAP celebrada en San Petersburgo,
Rusia. Ademads, destacd que habia sido reconocido formalmente como tal en la
Resolucion 2 (2009) de la RCTA.

(222) E1 SCAR sefial6 que, como organizacion tematica del Consejo Internacional de Ciencias,
era un organo cientifico apolitico con estatus de observador de la RCTA y afirm6 que
continuaria brindando a la RCTA asesoramiento independiente basado en los mejores
conocimientos cientificos disponibles.

(223) La Federacion de Rusia sefiald que, durante la consideracion de la solicitud de Belarus
para convertirse en Parte Consultiva en la sesion a puerta cerrada de la Reunion Plenaria,
una Parte declar6 que, en las circunstancias politicas actuales, no se podia llegar a un
consenso sobre el tema. Reiterd que su documento se basaba en hechos y contenia su
evaluacion juridica sobre la desviacion de las Reglas de Procedimiento en la
XLIV RCTA. La Federacion de Rusia volvié a hacer hincapié en que habia procurado
evitar cualquier intento de politizar la Reunion.

(224) Ucrania respondio a los comentarios de la Federacion de Rusia afirmando que Ucrania
estaba dispuesta a reconsiderar la solicitud de Belarts, si esta Gltima deseaba volver a
solicitar el estatus de Parte Consultiva en el futuro, una vez que hubiera dejado de facilitar
la guerra de agresion y hubiera cumplido con los instrumentos de las Naciones Unidas,
ya que era uno de los requisitos aplicados a todas las Partes Contratantes del Tratado
Antartico. Ucrania agradecio a las Partes que habian expresado apoyo y solidaridad
durante la continua agresion rusa. Declard que el espiritu de cooperacion mencionado
por muchas Partes solo podria reanudarse una vez que hubiera cesado la agresion en su
territorio.

(225) Australia presento el documento IP 132 rev.1 Strengthening Support for the Protocol on
Environmental Protection to the Antarctic Treaty [Fortalecimiento del apoyo al
Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente], elaborado con
Francia y Espafia. Australia inform¢é de que, en el periodo de 2012 a 2019, Australia,
Francia y Espafia habian coordinado cuatro rondas de divulgacion de las Partes
Consultivas para alentar a los Estados parte del Tratado Antartico que aun no fueran Parte
del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, a adherirse a él. Observo que, desde
el comienzo de estos esfuerzos de divulgacion, se habian incorporado al Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente ocho nuevas Partes. En la quinta ronda de divulgacion
en 2023, se animo a 13 Partes Contratantes del Tratado Antartico a adherirse al Protocolo.
Dos Partes indicaron que habian iniciado conversaciones sobre la posibilidad de adhesion
y otras dos Partes continuarian considerando la adhesion. Australia comentd que los
coautores consideraban alentador el apoyo manifestado por varios Estados a los objetivos
y principios del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente y por la intencion de
algunos Estados de seguir considerando la posibilidad de convertirse en Partes del
Protocolo. Australia y los coautores declararon su intencién de continuar con estos
esfuerzos después de la XLV RCTA y animaron a otras Partes Consultivas a hacer lo
mismo.

(226) La Reunion agradecio a los autores del documento IP 132 rev. 1 su trabajo para fortalecer
el apoyo al Protocolo y alentd a que continuara la divulgacion.
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(227) Australia sefial6 que, como un reflejo mas de su compromiso con el Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente, recientemente habia designado a tres arbitros: la
profesora cientifica Rosemary Rayfuse, el profesor Tim Stephens y el profesor Bill
Campbell, de conformidad con el apéndice del Protocolo.

(228) El Ecuador presentd el documento IP 129 XXX7II Reunion de Administradores de
Programas Antarticos Latinoamericanos - RAPAL (Ecuador, 2022) y mencioné la
XXXII Reunién de Administradores de Programas Antarticos Latinoamericanos
(RAPAL), que se celebré en Quito. El Ecuador destacd la participacion de Costa Rica,
Colombia y Venezuela como Observadores a la reunion, asi como las reuniones
simultaneas sobre temas logisticos, ambientales, cientificos y técnicos. La reunioén
también comento informacion clave sobre el medio ambiente con respecto a la campafia
2022-2023.

(229) Colombia presentd el documento IP 128 Foro Conmemorativo de la Firma del Tratado
Antartico: El Decenio de las Ciencias Oceanicas en el Confin del mundo, elaborado junto
con Brasil, Chile, el Ecuador, el Peru, el Uruguay y Tiirkiye. En ¢l se informaba sobre
los aspectos mas destacados del tltimo Foro Conmemorativo de la Firma del Tratado
Antartico, que permiti6 facilitar el intercambio de experiencias y buenas practicas entre
los paises de la RAPAL. Colombia sefiald que este evento habia contado con la
participacion de 250 personas en representacion de instituciones académicas y
organizaciones publicas y privadas.

(230) La Reunion agradecio a los autores los documentos presentados y celebré los avances
realizados por los paises de la RAPAL. Tiirkiye dio las gracias al Ecuador por organizar
el foro y manifestd su satisfaccion por haber contribuido con un discurso que habia
puesto de relieve la Década de los Océanos de la ONU. Colombia dio las gracias al
Ecuador y otros paises de la RAPAL por crear esta oportunidad para el intercambio
cientifico, y para la formacion de futuros investigadores.

(231) Enrelacion con este tema del programa, se present6 también el siguiente documento, el
cual se tomo6 como presentado:

e IP 141 National Measures on Antarctic Legislation [Medidas nacionales sobre
legislacion antartica] (India).

Tema 7: Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico:
Asuntos relacionados con la Secretaria

(232) El secretario ejecutivo presentd el documento SP 4 Informe de la Secretaria 2022/23,
que detallaba las actividades de la Secretaria durante el ejercicio econémico 2022/2023
(del 1 de abril de 2022 al 31 de marzo de 2023), como la organizacion de la sesion hibrida
de la XLIV RCTA y la XXIV Reunion del CPA en Alemania y los preparativos para la
XLV RCTA y la XXV Reunion del CPA en Finlandia. El secretario ejecutivo llamé la
atencion de la Reunion sobre las actividades entre sesiones a las que habia brindado
respaldo durante este periodo, por ejemplo: la actualizacion de la interfaz de la base de
datos de contactos del Tratado Antartico; la capacitacion y tutoriales sobre SEII
destinados a apoyar el uso del sistema por las Partes; publicaciones; coordinacion y
contactos, incluidas visitas a la Secretaria; y los documentos de la Secretaria que se
presentaron a la XLV RCTA y la XXV Reunion del CPA. El secretario ejecutivo informo
de que no habia habido cambios en la dotacion de personal. En materia econdmica, el
secretario ejecutivo hizo un resumen de las aportaciones recibidas y present6 su informe
financiero para el ejercicio 2021/2022, sometido a auditoria externa. El secretario
ejecutivo presento el informe financiero provisional para 2022/2023, donde destacod que
las asignaciones estaban en linea con el presupuesto, excepto para Financiamiento, que
se vio afectado por la fuerte devaluacion frente al dolar estadounidense, y Traduccion e
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Interpretacion, que incluia el coste de solicitudes de traduccion imprevistas. El periodo
finaliz6 con un déficit provisional para 2022/2023 de 17 571 USD y el superavit de caja
acumulado en el fondo general ascendi6 a 925 945 USD.

(233) El secretario ejecutivo presentd el documento SP 5 Programa de la Secretaria
2023/2024, que describia las actividades que la Secretaria proponia para el ejercicio
econdmico 2023/2024 (del 1 de abril de 2023 al 31 de marzo de 2024). Resumi6 las
actividades ordinarias de la Secretaria, como la preparacion de la RCTA 46, la
publicacion de informes y otras tareas que asignaba a la Secretaria la Medida 1 (2003).
El secretario ejecutivo hizo constar un cambio en la plantilla por jubilacion y no preveia
mas cambios en el siguiente periodo. En materia financiera, el secretario ejecutivo llamo
la atencion de la Reunion sobre la inflacion a escala mundial y el aumento del coste de
la vida en la Argentina, que se veia solo parcialmente compensado por la apreciacion del
dolar estadounidense frente al peso argentino. Por ello, propuso aumentar los salarios de
la Secretaria un 2.9 %. El secretario ejecutivo informoé de que, pese al efecto de la
inflacion a escala local y global, se habia logrado un presupuesto con un leve déficit de
27920 USD vy, por tanto, las aportaciones del ejercicio financiero 2024/2025 no se
incrementarian. En cuanto a las actividades entre sesiones, anuncié que se continuaria
trabajando en varios desarrollos y mejoras al sitio web y los sistemas de informacion. La
Secretaria sefialé que continuaria ofreciendo capacitacion virtual continua y sesiones de
debate sobre el SEIL a la espera de los resultados de las conversaciones en curso con las
Partes sobre la realizacion de mejoras.

(234) El secretario ejecutivo presentd el documento SP 6 Perfil presupuestario quinquenal
prospectivo 2024/25-2028/29, que incluia el perfil presupuesto de la Secretaria para el
periodo 2024-2029. Destaco que los costes de viajes se habian ajustado para reflejar el
aumento estimado de los costes en las proximas RCTA, en particular, Japon en 2026 y
la Republica de Corea en 2027. Sefialé que podrian producirse pequeiios déficits en los
siguientes ejercicios, pero que, pese a la inflacion local y global, el superavit acumulado
en el fondo general permitia un aumento nominal nulo en las contribuciones hasta
2028/2029.

(235) Si bien muchas Partes elogiaron la gestion del presupuesto de la Secretaria, Alemania
sugiri6 que se debia adoptar un enfoque de cautela para garantizar un uso sostenible del
fondo general.

(236) Tras tomar nota de los comentarios de Alemania, la Secretaria recordd que las
contribuciones se habian mantenido fijas en valores nominales desde 2014, sin cambios
esperados hasta 2028. La Secretaria sefiald que esto no habia afectado sus servicios, a
pesar del aumento de los costes y la inflacion global. El secretario ejecutivo explicd que
el superavit del fondo general se habia utilizado recientemente para cubrir gastos
inesperados autorizados por la RCTA, como la organizacion de la RCTA en Buenos
Aires en 2018.

(237) El secretario ejecutivo present6 el documento SP 9 Desarrollos en el sitio web del STA
relacionados con la preparacion y presentacion de documentos de reuniones, que
describia las nuevas herramientas y recursos electronicos desarrollados por la Secretaria
con el objetivo de ayudar a las delegaciones en la preparacion y presentacion de
documentos a la RCTA y al CPA.

(238) La Reunion mostrd su agradecimiento a la Secretaria por el apoyo que habia prestado y
seguia prestando a la RCTA. También elogio al secretario ejecutivo por su liderazgo. La
Reunioén agradecio a la Secretaria que mantuviera un crecimiento nominal cero, lo que
permiti6 que las contribuciones fueran a permanecer sin variacion hasta 2028/2029. Las
Partes felicitaron a la Secretaria por las sesiones de capacitacion sobre el SEIl y, haciendo
una reflexion sobre su positiva experiencia, animaron a otras Partes a aprovechar esta
oportunidad. Varias Partes sefialaron que las sesiones de capacitacion y la oportunidad
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de presentar comentarios al respecto a la Secretaria habian sido fructiferas. Algunas
Partes informaron que sus ciudadanos habian participado en periodos de practicas en la
Secretaria y mostraron su agradecimiento por esta oportunidad. Se sefialdo que seria
beneficioso desarrollar mecanismos establecidos de practicas para permitir una
participacion mas amplia.

(239) El secretario ejecutivo informé a la Reunion que un Estado que no era Parte del Tratado
Antartico o del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente se habia puesto en
contacto con €l acerca de la posibilidad de que ese Estado realizara actividades en la
Antartida. La Reunion solicit6 que, en caso de que un Estado que no sea parte del Tratado
Antartico o del Protocolo se comunique con la Secretaria para notificar que espera
realizar actividades en la Antartida, la Secretaria informe a las Partes de inmediato.

(240) En respuesta a una solicitud de que la Secretaria preparara documentos actualizados
sobre el procedimiento de seleccion de un nuevo secretario ejecutivo, hecho que tendria
lugar en la RCTA 47 en Italia, el secretario ejecutivo manifestd la voluntad de la
Secretaria de hacerlo. Sefial6 que estos documentos se elaboraban de forma rutinaria en
coordinacion con el Gobierno Depositario y el Gobierno del pais anfitrion y que se
distribuirian a las Partes antes de la RCTA 46.

(241) Después de un nuevo debate, 1a Reunion adopto la Decision 2 (2023) Informe, programa
y presupuesto de la Secretaria y la Decision 3 (2023) Renovacion del contrato del
auditor externo de la Secretaria.

Tema 8: Responsabilidad

(242) Australia present6 el documento WP 30 rev.2 Propuesta para un proceso informal en el
periodo entre sesiones para compartir informacion sobre la aplicacion nacional del
Anexo VI del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente,
elaborado junto con Alemania, Espafia, Finlandia, Francia, Nueva Zelandia, Noruega,
los Paises Bajos, el Reino Unido, Suecia y el Uruguay. Este documento proponia un
proceso informal en el periodo entre sesiones para continuar el trabajo de la RCTA sobre
la evaluacion del progreso hacia la entrada en vigor del Anexo VI y para intercambiar
informacion sobre las acciones que las Partes podian realizar para aprobar la Medida 1
(2005). Australia destaco que el Anexo VI era un elemento importante para apoyar el
objetivo del Protocolo sobre el Medio Ambiente de proteger integralmente el medio
ambiente antartico y los ecosistemas dependientes y asociados, y subray6 que su entrada
en vigor seria un hito para el Sistema del Tratado Antartico. También senald que la
adopcion del Anexo VI en la legislacion nacional no seria necesariamente un proceso
sencillo, y que era muy valioso compartir la experiencia y los conocimientos entre las
Partes que habian implementado el Anexo VI y aquellas que aun no lo habian hecho.

(243) La Reunion agradecio a los coautores el documento y su trabajo para facilitar la adopcion
del Anexo VI como un asunto prioritario. Muchas Partes que habian ratificado el Anexo
VI senalaron su disposicion a compartir, consultar y colaborar con las Partes que
estuvieran interesadas en este tipo de intercambio de experiencias. Algunas Partes
expresaron su deseo de que la iniciativa de aumentar el intercambio de informacion sobre
las acciones llevadas a cabo internamente por las Partes que habian ratificado el Anexo
VI conduciria a nuevas ratificaciones y a la adopcion futura del Anexo VI. La Reunion
estuvo de acuerdo con el proceso informal entre sesiones propuesto, que seria convocado
por Australia y llevado a cabo a través del foro de debate de la RCTA.

Tema 9: Prospeccion biologica en la Antartida

(244) Si bien no se presentaron documentos de trabajo en relacion con este tema del programa,
la Reunion acordd mantener el tema en el programa de la RCTA 46.
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(245) En relacion con este tema del programa, se present6 el siguiente documento:

»  BP 28 Russian Research in Bioprospecting [Investigacion rusa en bioprospeccion]
(Federacion de Rusia).

Tema 10: Intercambio de informacion

(246) La Secretaria presento el documento SP 8 Revision del uso del SEII, en respuesta a una
solicitud formulada por la XLIV RCTA. En este documento se destacaba el uso escaso
o declinante de muchas secciones del SEII durante la tltima década. El porcentaje de
informes anuales presentados habia caido del 94 al 72 % en ese lapso. La Secretaria
propuso causas probables para esta disminucion, entre ellas: los datos solicitados eran
dificiles de obtener; podia haber sido dificil comprender exactamente lo que se solicitaba;
la informacion solicitada podia haber sido percibida como de uso limitado o carente de
interés; y los programas antarticos nacionales podian haber tenido dificultades para
asignar y formar a personas para usar el SEIIl. La Secretaria sugirié que era posible que
se necesitara un enfoque diferente, que comprendiera una revision centrada y exhaustiva
del niimero y tipo de los actuales requisitos de intercambio de informacion. Manifesto su
disposicion para preparar material adicional o aclarar cualquier pregunta para que las
Partes pudieran tomar decisiones informadas sobre esta cuestion.

(247) La Reunion agradecié a la Secretaria sus esfuerzos y mostroé reconocimiento por su
importante analisis. La Reunion recordd la obligacion de intercambiar informacion y
ratifico que el intercambio de informacion y la transparencia eran aspectos
fundamentales del Sistema del Tratado Antartico. En este sentido, sefial6 que el SEII era
indispensable para que las Partes intercambiaran informacion de conformidad con los
requisitos del Sistema del Tratado Antartico. La Reunién también consider6 que podrian
hacerse mejoras para que el SEII fuera de mayor utilidad y las Partes pudieran hacer un
mejor uso de él.

(248) Algunas Partes mostraron su decepcion por que la informacion en el SEII estuviera
incompleta y por el hecho de que algunas Partes no se hubieran esforzado lo suficiente
para mejorar el suministro de informacion en el SEIL. Algunas Partes solicitaron que
todas las Partes registraran sus actividades para brindar notificacion previa a las demas
Partes de manera apropiada, de conformidad con los debates de la RCTA. Las Partes
alentaron a otras a recurrir activamente a la oferta de la Secretaria para capacitar al
personal y ayudar a cargar informacion en el SEII.

(249) La Reunion subrayo la importancia de utilizar los canales existentes para intercambiar
informacion y desarrollar, como proximo paso, propuestas para mejorar la utilizacion del
SEII. Todas las Partes acordaron que la simplificacion del SEII y el suministro de
informacion eran importantes para el Tratado Antartico.

(250) Espana present6 el documento WP 16 Informe del grupo de contacto entre sesiones para
revisar la Informacion Cientifica en el Sistema Electronico de Intercambio de
Informacion. Espana recordd que la XLIV RCTA habia acordado crear un GCI para
mejorar el intercambio de informacion cientifica dentro del SEII. Para lograrlo, propuso
tres revisiones menores de la lista consolidada de requisitos de intercambio de
informacion, anexa a la Decision 5 (2022). E1 GCI también habia recomendado que la
Secretaria evaluara la viabilidad de preparar un archivo Excel como plantilla para
completar los campos de informacion con el fin de facilitar el proceso de carga por las
Partes.

(251) La Reunion agradecio a Espafia este documento y sefial6 que una mayor provision de
informacion cientifica a través del SEII ayudaria a promover la proteccion ambiental, la
educacion y la divulgacion, asi como el apoyo cientifico en la Antartida.
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(252) La Reunioén acordd las tres revisiones menores de la lista consolidada de requisitos de
intercambio de informacion anexada a la Decision 5 (2022), y que la Secretaria evaluara
la viabilidad de preparar un archivo de Excel como plantilla para completar los campos
en el SEII. La Reunion adopto la Decision 4 (2023) Actualizacion de requisitos para el
intercambio de informacion.

(253) La Secretaria present6 el documento SP 11 Informe sobre registros de incumplimiento
del Tratado o Protocolo, el cual resumia las respuestas de diez Partes Consultivas y una
Parte No Consultiva a un cuestionario sobre la recopilacion de pruebas de
incumplimiento del Tratado Antartico o el Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente distribuido a todas las Partes como Circular 12/2022.

(254) La Reunion dio las gracias a la Secretaria por el documento. Algunas Partes sefialaron
que seria util comprender mejor las respuestas al cuestionario, y mencionaron que, a
menudo, habia diferencias significativas entre los requisitos probatorios de las Partes. La
Reunién solicitd que la Secretaria preparara un conjunto de directrices de buenas
practicas para informar sobre actividades de incumplimiento, que podrian distribuirse a
los operadores y visitantes antarticos, y donde se incluiria una lista de autoridades
nacionales competentes a las que se podrian enviar pruebas de incumplimiento, para su
presentacion a la RCTA 46.

Tema 11: Asuntos educacionales

(255) Bulgaria present6 el documento WP 25 Cuarto informe del Grupo de Contacto
Intersesional sobre Educacion y Divulgacion, elaborado junto con Bélgica, Brasil,
Chequia, Chile, el COMNAP, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, la India, Italia,
Malasia, Polonia, Portugal, el Reino Unido, la Republica de Corea, Rumania, Sudafrica,
el SCAR y la IAATO. Bulgaria recordd que la XLIV RTCA habia respaldado el
mantenimiento del GCI sobre Educacion y Divulgacion e informé del trabajo realizado
por este grupo a lo largo del afio anterior a través del foro de debate de la RTCA. Bulgaria
inform6 de que el foro habia atraido 26 publicaciones y mas de 600 visitas de 20 Partes,
Observadores y Expertos para debatir sobre las actividades de educacion y divulgacion
que habian llevado a cabo. Entre ellas, habia ejemplos de educacion sobre EDI, asi como
sobre la evolucion futura del ICG. Los aspectos mas destacados de estas actividades
incluian conferencias y seminarios, seminarios web, festivales de cine, exposiciones de
arte, materiales educativos, simposios, publicaciones y numerosas campaiias en redes
sociales. Los coautores recomendaron que la RCTA reconociera la utilidad del foro sobre
educacion y divulgacion y apoyara el trabajo del GCI durante otro periodo entre sesiones.
También propusieron que la RCTA analizara la posibilidad de organizar y planificar un
segundo taller sobre educacion y divulgacion.

(256) La Reunion dio las gracias a Bulgaria y a los coautores por su informe y elogi6 a Bulgaria
por su liderazgo dentro del GCI sobre Educacion y Divulgacion. Muchas Partes
enfatizaron la importancia de las actividades de educaciéon y divulgacién como un
elemento esencial de la cooperacion consagrado en el Tratado Antartico y el Protocolo
sobre Proteccion del Medio Ambiente. La Reunion acordd apoyar las recomendaciones
y varias Partes celebraron, en particular, la colaboracion activa del GCI en cuestiones de
EDI, asi como sus planes para organizar un segundo taller sobre educacion y divulgacion
en los siguientes afos.

(257) La Reunién acordé mantener el GCI sobre Educacion y Divulgacion durante otro periodo
entre sesiones con el objetivo de:

» impulsar la colaboracion a nivel nacional e internacional en materia de Educacion
y Divulgacion;

» identificar las actividades y los eventos internacionales clave relacionados con la
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educacion y divulgacion, para la posible participacion de las Partes del Tratado
Antartico;

» compartir los resultados de las iniciativas de educacion y divulgacion que
demuestran el trabajo realizado por las Partes del Tratado Antartico en la gestion
del Area del Tratado Antartico;

+ enfatizar las iniciativas de proteccion ambiental en curso fundamentadas en
observaciones y resultados cientificos para reforzar la importancia del Tratado
Antartico y su Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente;

» promover las actividades relacionadas sobre educacion y divulgacion realizadas por
expertos y observadores, y alentar la cooperacion con estos grupos;

* compartir buenas practicas y fomentar, mejorar y promover la diversidad y la
inclusion en la comunidad antartica global, compuesta por cientificos, personal
logistico, responsables de formular politicas y todas las demas personas con
participacion en asuntos antarticos, con el fin de eliminar las barreras que pudieran
existir para la implicacion de todo el talento necesario para abordar los desafios del
futuro en la Antartida;

» animar a las Partes a facilitar a la Secretaria enlaces a las paginas web en las que
presenten sus recursos educativos y de divulgacion (la Secretaria incluiria estos
enlaces en la seccion de «Recursos educativos» de su propia pagina), e

* invitar tanto a Partes como a Observadores y Expertos a analizar el trabajo
desempenado por el GCI y a debatir sobre su evolucion futura en el foro de la
RCTA sobre educacion y divulgacion durante el periodo entre sesiones, asi como
la posibilidad de organizar y planificar el segundo taller sobre educacion y
divulgacion.

(258) Se acordo ademas que:

* seinvitaria a los Observadores y Expertos a participar en la RCTA para realizar sus
aportaciones;

» el secretario ejecutivo abriria el foro de la RCTA para el GCI, al que brindaria
asistencia; y

* Bulgaria actuaria como coordinador e informaria a la proxima RCTA sobre los
progresos realizados en el GCI.

(259) Portugal present6 el documento IP 34 Topics and target audiences on education and
outreach activities by the Antarctic Treaty Parties: a review [Revision de los temas y
destinatarios de las actividades de educacion y divulgacion de las Partes del Tratado
Antartico], elaborado junto con Bélgica, Bulgaria, Chile, Espafia, el Reino Unido y la
OMM. En ¢l se revisaban los temas clave y los destinatarios mencionados en los
documentos presentados a la RCTA entre 1961 y 2022 sobre la cuestion de la educacion
y la divulgacion. Segun esta revision, se habian presentado a la RCTA un total de 200
documentos sobre educacion y divulgacion, de los cuales 110 se presentaron después de
2015, en comparacion con un total de 90 documentos en todas las décadas anteriores
juntas. Portugal atribuy6 este crecimiento significativo de la actividad al taller sobre
educacion y divulgacion celebrado en la XXXVIII RCTA en Bulgaria (2015) y a los
debates posteriores en la RCTA (WP 9 de la XXXVII RCTA). Los coautores celebraron
la actividad de todas las Partes en el campo de la educacion y la divulgacion y animaron
a continuar con las iniciativas a este respecto, también en nuevos temas como la
formacion sobre EDI.

(260) Portugal present6 el documento IP 36 Report of the activities of Polar Educators
International (PEI): 2012-2022 [Informe sobre las actividades de Polar Educators
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International (PEI): 2012-2022], elaborado junto con Estados Unidos, la India, Italia,
Polonia, el Reino Unido, el SCAR y la OMM. Este documento repasaba las actividades
de Polar Educators International (PEI), una red creada durante la Conferencia Cientifica
del Afio Polar Internacional en 2012. Portugal destaco el papel de PEI como un érgano
esencial de educadores e investigadores con la mision de conectar la educacion polar, la
investigacion y la comunidad global para ofrecer al publico en general una comprension
mas profunda de las ciencias y las regiones polares. Portugal informo a la Reunion que
PEI seguia trabajando en estrecha colaboracion con el SCAR y otros organismos
cientificos internacionales, y que los aspectos mas destacados de su trabajo reciente
incluian una serie de conferencias y campafias de divulgacion publica, asi como la
participacion continua en la elaboracion de una edicion actualizada del «Polar Resource
Book» del Afio Polar Internacional.

(261) Portugal presentd el documento IP 37 Association of Polar Early Career Scientists
(APECS): An overview of the first 15 years [Asociacion de Investigadores Polares en
Carrera Temprana (APECS): resumen de los primeros 15 afios], elaborado junto con
Alemania, Australia, Bélgica, Bulgaria, el Canada, Francia, Noruega, Paises Bajos, el
Reino Unido, Sudéfrica, Tiirkiye, el SCAR y la OMM. Este documento resumia los
logros de Asociacion de Investigadores Polares en Carrera Temprana (APECS) desde su
fundacion durante el cuarto Afio Polar Internacional en 2007-2008. Portugal informé de
que la misién de la APECS consistia en proporcionar una plataforma para que los
investigadores al inicio de su carrera se conectaran internacionalmente, y en inspirarlos
y desarrollarlos como futuros lideres en la ciencia polar, asi como en promover
actividades educativas y de divulgacion. Elogié a la asociacion por su trabajo para
promover el EDI, la representatividad regional de sus miembros y las alianzas que habia
forjado con muchas organizaciones diferentes. Portugal destaco que la APECS ahora era
reconocida como una voz fundamental para los cientificos principiantes.

(262) La Reunion dio las gracias a los proponentes de los documentos IP 34, IP 36 e IP37 y a
Portugal por su liderazgo, junto con Bulgaria, en la cooperacion en el campo de la
educacion y la divulgacion. Varias Partes expresaron su apoyo a estos programas de
divulgacion y educacion, tanto en curso como futuros, y destacaron la importancia de
alentar a los investigadores en las primeras etapas de su carrera salvaguardando sus
oportunidades en toda la comunidad cientifica antartica. Algunas Partes también
pusieron de relieve sus iniciativas en curso y previstas en relacion con los investigadores
principiantes, como la oferta de ayudas, becas y otros fondos especificos.

(263) La TAATO presentd el documento IP 54 [4ATO Education, Outreach and
Ambassadorship [Educacion, divulgacion y embajadores de la IAATO], que resumia las
iniciativas en materia de educacion y divulgacion de la IAATO, como su proyecto
Desafio y Mapa de la Embajada, asi como la presentacion del Comité de Embajadores
Antarticos de la IAATO y el desarrollo de su Programa de Embajadores Antarticos.

(264) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

» [P 44 Indian Polar Education and Outreach Endeavours [Esfuerzos de educacion
y divulgacion polar de la India] (India).

» IP 68 Live from Antarctica: The National Science Foundation’s Education and
Outreach Event [En vivo desde la Antartida: evento de educacion y divulgacion de
la Fundacion Nacional de Ciencias] (Estados Unidos).

» 1P 108 Polar STEAM: An Emerging National Science Foundation Education and
Outreach Initiative [Polar STEAM: una iniciativa emergente de educacion y
divulgacion de la Fundacion Nacional de Ciencias] (Estados Unidos).
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IP 148 Ejecucion de la Mesa Redonda “Influencia de la Academia en el Desarrollo
de la Investigacion Antartica Latinoamericana” (Ecuador).

(265) En relacién con este tema del programa, también se presentaron los siguientes
documentos:

BP 3 Education & Outreach activities of Italy in 2021/2022 [Actividades de
educacion y divulgacion en Italia en 2021/2022] (Italia).

BP 6 Educacion antartica en la pospandemia (Chile).

BP 14 Uruguay's educational activities in 2022 [ Actividades educativas del Uruguay
en 2022] (Uruguay).

BP 32 Education & Outreach Activities of Tiirkiye in 2022-2023 [Actividades de
educacion y divulgacion en Tiirkiye en 2022-2023] (Tirkiye).

BP 42 Proyecto Colombiano de Arte en la Antdrtida. Una mirada artistica al
Continente Blanco 2022-2023 (Colombia).

BP 48 Programa de Difusion, Arte y Cultura en la Vigésimo Sexta (XXVI)
Expedicion Antartica Ecuatoriana (Ecuador).

BP 50 Actividades de Difusion Exposicion Fotogrdfica “El Peru en la Antartida”
(Peru).

BP 55 Romanian Antarctic Education and Outreach Activities 2022-2023 in Support
of WP 25 [Actividades de educacion y divulgacion antarticas de Rumania en 2022-
2023 en apoyo del WP 25] (Rumania).

Temal2a: Plan de Trabajo Estratégico Plurianual: Prioridades politicas, legales e
institucionales

(266) La Reunion considerd el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual adoptado en la
XLIV RCTA (Decision 3 [2022]) en relacion con las prioridades politicas, legales e
institucionales. Sopes6 como avanzar en cada tema prioritario en los proximos afios y si
cabia eliminar prioridades vigentes y afiadir nuevas.

(267) La Secretaria presento el documento SP 10 Una revision del uso del Plan de Trabajo
Estratégico Plurianual (MYSWP) de la RCTA, que se prepard en respuesta a una solicitud
formulada por la Reunidn el afio anterior (parrafo 182 del informe de la XLIV RCTA).
Este documento contenia un resumen del uso del MYSWP desde su creacion en virtud
de la Decision 3 (2012) y la Decision 5 (2013), centrandose en los temas prioritarios
identificados y la forma en que estos se habian introducido y presentado. Sobre la base
de sus conclusiones, la Secretaria plante6 las siguientes sugerencias sobre cuestiones que
la RCTA podria abordar para mejorar su desempefio en el futuro:

establecer un procedimiento para la discusion y adopcion del MYSWP, para
garantizar que se dedique el tiempo suficiente anualmente para analizarlo y para
proponer cambios para el aflo siguiente;

limitar el nimero de temas prioritarios por afio a un cierto maximo, de acuerdo con
el principio 3 de la Decision 3, anexo 1 (2012) (el MYSWP tiene un «numero
limitado de temas prioritarios»);

determinar cuantos afios deben cubrir los temas prioritarios (es decir, periodos
minimos y maximos de validez para un tema determinado), para asegurar que el
MYSWP fuera dinamico y flexible (principio 6 de la Decision 3, anexo 1 [2012]);

definir criterios para proponer candidatos para nuevos temas; o
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e cstandarizar la forma en que se redactaron los temas prioritarios, para permitir la
evaluacion de la eficacia del tema a lo largo del tiempo.

(268) Australia present6 el documento WP 15 rev.2 Propuesta de un proceso entre sesiones
para revisar el uso y mantenimiento del Plan de Trabajo Estratégico Plurianual,
elaborado junto con Bélgica, Estados Unidos, Nueva Zelandia, Noruega, los Paises Bajos
y Suecia. Tras recordar que la Reunion habia ratificado previamente la utilidad del Plan
de Trabajo Estratégico Plurianual (parrafo 181 del informe de la XLIV RCTA), Australia
consider6d que era oportuno que la RCTA revisara su uso y funciones. Con este fin,
Australia y los coautores propusieron que la Reunion creara un GCI para seguir revisando
y respaldando las valiosas conclusiones alcanzadas por la Secretaria en el documento SP
10. Sugirieron que el trabajo del GCI analizara las cinco conclusiones clave de la
Secretaria en el documento SP 10 junto con cualquier otra mejora que las Partes pudieran
proponer durante el periodo entre sesiones.

(269) La Reunion dio las gracias a la Secretaria por el documento SP 10 asi como a los
coautores del documento WP 15 rev.2. La Reunion convino en que el MYSWP habia
sido una herramienta 1til desde su adopcion en virtud de la Decision 5 (2013). Muchas
Partes destacaron la importancia de la perspectiva estratégica que habia ofrecido y
sefalaron que habia facilitado que la RCTA actuara de manera proactiva frente a los
desafios actuales y los nuevos retos. La Reunion sefiald que, sin embargo, habia margen
de mejora en la forma, adecuacion y funcion del MYSWP.

(270) La Reunion acordod crear un GCI sobre el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual con el
objetivo de:

+ revisar el uso y funcionamiento del MYSWP hasta la fecha, incluso con referencia
a los problemas identificados en el SP 10, a partir de las conclusiones de este
documento; e

* identificar y debatir las oportunidades de mejora para seguir apoyando la labor de
la Reunidn, con el fin de que se consideraran en la RCTA 46.

(271) Se acordd ademas que:

» seinvitaria a los Observadores y Expertos a participar en la RCTA para realizar sus
aportaciones;

» el secretario ejecutivo abriria el foro de la RCTA para el GCI, al que brindaria
asistencia; y

* Australia actuaria como coordinador e informaria sobre el debate y las conclusiones
de la revision para la RCTA 46.

Tema 12b: Plan de Trabajo Estratégico Plurianual: Prioridades cientificas,
operativas y turisticas

(272) La Reunién considerd el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual adoptado en la
XLIV RCTA (Decision 3 [2022]) en relacion con las prioridades en materia de ciencia,
operaciones y turismo. Sopes6é como avanzar en cada tema prioritario en los proximos
afios y si cabia eliminar prioridades vigentes y afiadir nuevas.

(273) Tras el debate, la Reunion acordé eliminar la prioridad 8 («Revisar y analizar los asuntos
relativos al aumento de la actividad de aeronaves en la Antartida y evaluar la necesidad
de tomar medidas complementarias») y actualizdo el Plan de Trabajo Estratégico
Plurianual. Adopto la Decision 5 (2023) Plan de Trabajo Estratégico Plurianual de la
Reunion Consultiva del Tratado Antartico.
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Tema 13: Seguridad y operaciones en la Antartida

Seguridad y operaciones: Aviacion

(274) Noruega presentd el documento WP 44 Aviacion en la Antartida: Mecanismos de
comunicacion para aumentar la seguridad y reducir los riesgos, elaborado junto con
Alemania, Bélgica, Finlandia, Japon, los Paises Bajos y Suecia. En ¢l se mencionaba que
el aumento de los niveles de actividad gubernamental y no gubernamental en la Antartida
provocaria un aumento de la actividad aérea, donde se incluian vuelos intercontinentales
¢ intracontinentales, el uso de drones, helicopteros y globos meteorologicos. Destacod que
el aumento de la actividad area podria conducir a un mayor riesgo de accidentes,
incidentes y cuasi-incidentes. Noruega llam6 la atencién de la Reuniéon sobre sus
experiencias con el proyecto de la Red Aérea de la Tierra de la Reina Maud
(DROMLAN), que administraba una lista de comunicacion actualizada para todos los
operadores y estaciones, tanto gubernamentales como no gubernamentales. Noruega
inform¢é de que esta lista, junto con listas de correo electronico actualizadas para vuelos
intercontinentales e intracontinentales, permitia compartir informacion sobre estas
actividades casi en tiempo real. Los copatrocinadores sugirieron que la RCTA
recomendara que todos los operadores antarticos:

1. se aseguraran de que los transpondedores de las aeronaves estuvieran encendidos
en todo momento de conformidad con el punto 6(b) de la Resolucion 3 (2022) de
la RCTA,;

2. fomentaran el establecimiento de grupos o redes regionales de comunicacion para
operadores nacionales y no gubernamentales para proporcionar informacion en
tiempo real sobre todo tipo de actividad de aviacién, incluidos los vuelos,
helicopteros, drones y globos, por ejemplo, a través de una lista de correo
electronico actualizada; y

3. consideraran como garantizar que estas listas de correo electronico estuvieran
disponibles segiin correspondiera para que los nuevos operadores, o bien
operadores que volaran en regiones que no fueran en las que solian operar, pudieran
acceder facilmente a las listas de correo electronico correctas.

(275) La Reunion agradecié a Noruega y a los coautores del documento sus continuos
esfuerzos para promover la seguridad en las operaciones de aviacion en la region. Al
seflalar el aumento de las actividades no gubernamentales en la Antartida, las Partes
destacaron el valor de estas recomendaciones sobre el intercambio de informacion para
mejorar la seguridad de las operaciones y minimizar los impactos en la biota. La Reunion
también mostro6 su agradecimiento al COMNAP y a su grupo de expertos en operaciones
aéreas por su extenso trabajo sobre este tema, que habia permitido compartir informacion
de manera oportuna.

(276) La Reunion acordd que era importante crear grupos o redes regionales de comunicacion
para operadores nacionales y no gubernamentales con el fin de facilitar informacion casi
en tiempo real sobre todo tipo de actividad aérea, incluidos vuelos, helicopteros, drones
y globos. En relacion con el ejemplo utilizado en el WP 44, algunas Partes sefialaron que
no habria que basarse en la informaciéon compartida a través de listas de correo
electronico para evitar conflictos entre las actividades aéreas, y destacaron que en
cualquier actividad debian seguirse las actuaciones de seguridad aérea aplicables, como
control del espacio aéreo, el control de trafico aéreo (ATC) y los procedimientos de
radiodifusion de informacion de trafico de aeronaves (TIBA).

(277) E1 COMNAP agradeci6 el documento y puso de relieve que reflejaba, en gran medida,
los resultados del Taller de aviacion antartica del COMNAP en 2022, del que se
informaba en el documento IP 6 de la XLIV RCTA. El COMNAP sefial6é que, aunque
sus miembros tenian buenas relaciones con la IAATO, no todos los operadores no
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gubernamentales eran miembros de esa asociacion. Por esta razon, el COMNAP recalcod
la importancia de centrar los esfuerzos para mejorar el intercambio de informacion en
los nuevos actores en la Antartida y en aquellos operadores que no operaban
habitualmente en una region en particular. El COMNAP también sefiald que los paises
que eran «puertas de acceso aéreoy clave a la Antartida desempefiaban un papel esencial
en el intercambio de informacion y de los planes de vuelo.

(278) Los coautores recibieron con beneplacito este debate y subrayaron que el uso de listas de
correo electronico tenia la intencién de ser algo complementario a las actividades de
seguridad aérea aplicables, y sefialaron que estas listas habian demostrado su utilidad
para garantizar que otros operadores pudieran incorporarse al sistema de informacion de
vuelo DROMLAN. Indicaron ademas que seria 1til escuchar a otras Partes que tuvieran
experiencia al respecto con el uso de herramientas distintas de las listas de correo
electronico, y recalcaron la importancia de desarrollar sistemas en tiempo real y
procedimientos para compartir informacion.

(279) La Reunion respaldo las tres recomendaciones del documento WP 44, destacando la
importancia de garantizar que los transpondedores estuvieran encendidos en todo
momento. La Reunion afirmé que estos temas se seguirian debatiendo a través del grupo
de expertos en operaciones aéreas del COMNAP y que el COMNAP aportaria
actualizaciones y asesoramiento a la RCTA cuando fuera necesario.

(280) Chile presento el documento IP 19 Intervencion a la pista del Aerédromo “Teniente
Marsh” de Base Aérea Antartica “Presidente Frei”, en el que se informaba sobre los
trabajos de mantenimiento previstos en el aerédromo Teniente Marsh. Chile notifico a la
Reunién que esta obra provocaria el cierre temporal del aerédromo por un periodo de 10
a 20 dias. Los intervalos de mantenimiento se confirmarian el proximo mes para permitir
que aquellas Partes que hacian uso de esta instalacion pudieran planificar en
consecuencia.

(281) El Reino Unido destaco la importancia de compartir informacion a través del Manual de
informacion sobre vuelos antarticos (AFIM), donde todas las Partes podian revisar y
actualizar la informacion mas reciente sobre las instalaciones y servicios disponibles en
los aer6dromos antarticos. El Reino Unido menciono el cierre de su propia pista durante
enero y febrero de 2023-2024. La Reunion destacd la importancia de mantener
informadas a las demas Partes sobre los trabajos en curso en las pistas de aterrizaje
antarticas.

(282) En relacion con este tema del programa, se present6 también el siguiente documento, el
cual se tomd como presentado:

o [P 82, Finalizing the construction of the gravel runway in the area of Mario
Zucchelli Station, Terra Nova Bay, Victoria Land, Antarctica [Finalizacion de la
construccion de la pista de aterrizaje de grava en la zona de la estacion Mario
Zucchelli, bahia de Terra Nova, Tierra de Victoria, Antartida] (Italia).

(283) En relacion con este tema del programa, se presentd también el siguiente documento:

* BP 25 Renovation of the Airfield at Progress Station to Accommodate Heavy
Aircrafts with Wheel Chassis [Renovacion del aerédromo de la estacion Progress
para acomodar aeronaves pesadas con chasis de ruedas] (Federacion de Rusia).

Seguridad y operaciones: Maritimas

(284) La Argentina presentd el documento WP 56 Propuesta para el mejoramiento de las
observaciones del hielo marino y témpanos en aguas polares y subpolares para la
elaboracion de productos para la seguridad nautica por parte de los Servicios de Hielo.
La Argentina informé de que su Servicio de Hidrografia Naval (SHN) poseia la
responsabilidad sobre la seguridad nautica en la NAVAREA VI, region que incluia a la
peninsula Antartica, y participaba activamente en la elaboracion de cartas de hielo y la
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generacion de modelos y pronodsticos de concentracion de hielo marino y deriva de
témpanos. Sefialdo que otros paises también generaban cartas de hielo para ayudar a la
navegacion en la region antartica. Animo a los operadores de embarcaciones, tanto
nacionales como no gubernamentales, que navegaban en la Antartida y utilizaban
servicios de cartografia de hielo, a colaborar enviando fotografias e informacion en
tiempo real sobre el estado del hielo en el mar, lo que permitiria a los servicios ajustar y
mejorar tanto las cartas como los modelos. Para facilitar este intercambio, el SHN habia
desarrollado un manual del observador de hielo, un sofiware para el registro y reporte de
observaciones de manera sencilla y capacitacion para desempefiar la funcion de
observador de hielo a través de la plataforma virtual de la Ocean Teacher Global
Academy (OTGA) de la COI de la UNESCO. La Argentina recomendo a las Partes: que
realizaran la observacion, registro y reporte de forma rutinaria de las observaciones de
hielo marino y témpanos con servicios de pronostico de hielo marino adecuados a los
fines de mejorar la seguridad de la navegacion en el area del Tratado Antartico; que
invitaran a sus operadores no gubernamentales de buques y veleros a sumarse a esta
practica; y que impulsaran la capacitacion de personal de los buques para la realizacion
de las observaciones del hielo marino y témpanos para asegurarse de que estas
actividades se realizaran de manera adecuada y de acuerdo a los estandares
internacionales.

(285) La Reunion elogio a la Argentina por su trabajo y sefialé que el documento WP 56
promovia el objetivo comun de las Partes de mejorar la seguridad de las embarcaciones
y la comunicacion de las observaciones del hielo en el area del Tratado Antartico. Varias
Partes sefialaron que muchas organizaciones y diferentes servicios recopilaban
informacion sobre las condiciones del hielo marino y los témpanos. Si bien apoyaban la
propuesta de la Argentina para mejorar la observacion y la comunicacion de la presencia
el hielo, recalcaron la importancia de evitar la duplicacion de esfuerzos o la recepcion de
informacion contradictoria de diferentes proveedores de servicios. Algunas Partes
también mencionaron que un desafio comun para la recogida de datos era la falta de un
formato estandar para las observaciones.

(286) Haciéndose eco de las opiniones y experiencias de las Partes, la IAATO informé de que
diversos servicios habian pedido a sus operadores que enviaran datos, lo que, a menudo,
generaba respuestas menguantes. DestacO que un formato estandarizado para la
presentacion de observaciones de hielo marino y témpanos seria util para que los
operadores turisticos proporcionaran mejores datos a los servicios de prondstico de hielo.

(287) Algunas Partes informaron sobre su participacion en el Grupo de Trabajo Internacional
en Cartografia de Hielo (IICWG), y sugirieron que el IICWG podria ser un foro
apropiado para compartir datos de observacion de hielo entre diversos programas. El
COMNAP inform¢ a la Reunion de que asistia a las reuniones anuales del ICWG y que,
ese aflo, junto con las secretarias de la IAATO y la CCRVMA, habia proporcionado datos
al ICWG sobre los patrones de operacion de las embarcaciones de sus miembros.

(288) La Reunidn agradecio los esfuerzos para mejorar la recopilacion y coordinacion de datos
en tiempo real de hielo marino y témpanos en el area del Tratado Antartico y alent6 a las
Partes a continuar facilitando esta informacion a través de organizaciones y servicios
apropiados. La Reunion destacd el valor del desarrollo de un formato comun para
proporcionar informacion a los servicios de pronoéstico del hielo y un mecanismo para
interactuar mejor con estos servicios, y sefiald el papel clave que desempeiiaba el
COMNATP a la hora de compartir las mejores practicas relacionadas con este trabajo.

(289) Estados Unidos presento el documento IP 21 rev.1 Informe sobre la muerte de cuatro
turistas estadounidenses en tres incidentes, elaborado junto con Noruega, los Paises
Bajos y Portugal. En ¢l se informaba de la muerte de cuatro ciudadanos estadounidenses
en tres incidentes distintos en expediciones turisticas autorizadas por Estados Unidos, los
Paises Bajos y Noruega durante la campafia 2022-2023. Estados Unidos mostrd su
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agradecimiento por el apoyo que habia recibido durante las investigaciones en curso y
dio las gracias a los operadores turisticos y a la IAATO por su oportuna notificacion de
los incidentes. Estados Unidos enfatizd ademas la importancia que los operadores
turisticos debian otorgar a la seguridad. Sefald que esta era la primera vez que un turista
estadounidense fallecia durante una actividad turistica en la Antartida y esperaba
sinceramente que fuera la Gltima.

(290) En respuesta al documento IP 21 rev. 1, Portugal recordd que su autoridad competente,
la oficina de la Autoridad de Investigacion de Accidentes Maritimos y Meteorologia
Acronautica, habia elaborado un informe de investigacion de seguridad sobre el incidente
del 25 de noviembre. Se emitié una recomendacion de seguridad para la empresa World
Explorer para que evaluara las ventajas de priorizar la seguridad operativa de los botes
semirrigidas con invitados a bordo contando con dos tripulantes a bordo con funciones
especificas: un patrén y un vigia. La recomendacion de seguridad propuesta fue aceptada
por el destinatario. Ademas, la empresa de embarcaciones de pasajeros y el fletador
también tomaron otras medidas para mejorar el tiempo de respuesta ante incidentes
similares, como tener embarcaciones de apoyo listas en la estacion de cubierta de
embarque y proporcionar informacién de manera mas efectiva.

(291) LaIAATO agradeci6 a la comunidad antartica su preocupacion y sefiald que continuaria
colaborando con diversas agencias gubernamentales en el curso de las investigaciones,
y que estaba comprometida con el intercambio de informacion entre todas las partes
interesadas para ayudar a aumentar la seguridad en la Antartida.

(292) La Reunidén expresod sus condolencias por las muertes y convino en que las Partes
deberian invitar a los operadores turisticos a dejar claro a su tripulacion, personal y
pasajeros que emprender cualquier actividad conllevaba un riesgo debido al clima y la
distancia de la asistencia médica. La Reunion mostrd su interés en los resultados de las
investigaciones en curso para prevenir mejor futuros incidentes y aumentar la seguridad
humana.

(293) La Argentina presentd el documento IP 80 Difusion de informacion de seguridad
maritima en la NAVAREA VI, mediante el Servicio Mundial de Radioavisos Nauticos
(WWNWS), que informaba sobre la emision del radioaviso nacional de la NAVAREA
VI. La Argentina aconsejo a las Partes informar a los navegantes y operadores turisticos
que organizan cruceros a la Antartida sobre la disponibilidad de formularios para
comunicar noticias que afectaran la seguridad de la navegacion en la NAVAREA VI
También solicitd a los navegantes que informaran al Coordinador d¢ NAVAREA VI
sobre anomalias y fallos en las sefiales de aviso o cualquier otra informacién que
consideraran relevante para la emision de un radioaviso NAVAREA.

(294) La Argentina present6 el documento IP 81 Instalacion de ayudas a la navegacion AIS
AtoN en la Antartida por la Republica Argentina (Programa 2011 —2023). La Argentina
invito a las Partes a tomar nota del desarrollo del Sistema de Identificacion Automatica
(SIA) de ayuda a la navegacion (AtoN), que se habia desplegado en ocho estaciones
antarticas argentinas con el fin de velar por la vida humana en el mar y proteger el medio
marino. También solicitdé a las Partes que informaran a los navegantes y operadores
turisticos sobre la disponibilidad del SIA AtoN y que dichos operadores informaran al
Coordinador NAVAREA VI de las anomalias en el funcionamiento del SIA AtoN o
compartieran cualquier otra informacion que consideraran pertinente para mejorar el
servicio.

(295) La Argentina present6d el documento IP 83 Informe sobre la XXV Patrulla Antdrtica
Naval Combinada entre Chile y Argentina 2022 - 2023, elaborado de forma conjunta con
Chile. Se aportaba informacion sobre las actividades desarrolladas durante la XXV
edicion de la Patrulla Antartica Naval Combinada en la campafia antartica 2022-2023.
Este documento informaba sobre las actividades de busqueda y rescate, salvamento,
control y combate de la contaminacion efectuadas para otorgar seguridad a la navegacion
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y la vida humana en el mar y para mantener las aguas libres de contaminacion. Chile
indico que los proponentes continuarian con las patrullas combinadas en el futuro.

Bulgaria presento el documento IP 147 The First Operational Year of the New Bulgarian
Research Vessel Sv. Sv. Kiril i Metodii (RSV 421) [El primer afio de funcionamiento del
nuevo buque de investigacion bulgaro Sv. Sv. Kiril i Metodii (RSV 421)], que informaba
sobre la adquisicion del primer buque bulgaro de investigacion y reconocimiento antartico.
Bulgaria describio las actividades desarrolladas en el primer afio de funcionamiento de la
embarcacion, y sefialdo que habia aportado una mayor flexibilidad al programa antartico
bulgaro. Comunico que la embarcacion navegaria nuevamente a las islas Shetland del Sur
el afio siguiente y que estaria disponible para ayudar con la investigacion cientifica y el
apoyo logistico. Mostré su agradecimiento a las Partes que habian apoyado a Bulgaria en
su investigacion y logistica antarticas en los aflos anteriores.

La Reunioén felicit6 a la Argentina y Chile por sus continuos esfuerzos para mantener
esta actividad durante 25 afios en la region del area de la peninsula, y a Bulgaria por la
adquisicion de su buque de investigacion y reconocimiento antértico, de la que destacod
la valiosa adicion que supondria para su investigacion cientifica, sus operaciones y su
logistica en la Antartida.

La OHI presentd el documento IP 15 Informe de la Organizacion Hidrografica
Internacional (OHI), que describia las actividades llevadas a cabo por esta organizacion
en el contexto de la Antartida, incluidas las relacionadas con la Comision Hidrografica
de la Antartida (HCA) y las actualizaciones de sus estatutos para adaptar sus actividades
a los objetivos de la RCTA. También informaba a la Reunion sobre los avances en la
recopilacion de la segunda version del conjunto de datos de la Carta Batimétrica
Internacional del Océano Austral (IBCSO). La OHI subrayé que las normas armonizadas
eran de gran importancia. Sefiald que, debido al cambio climatico, las areas sin
cartografiar en las regiones polares planteaban dificultades para que la OHI
proporcionara mapas lo suficientemente actualizados para asegurar la navegacion.
Agradecio6 a la IAATO que facilitara informacion sobre nuevas rutas de navegacion y
alento a las Partes a compartir todos los datos disponibles. La OHI inform¢ a la Reunion
sobre la adhesion de Polonia, los Paises Bajos y Tiirkiye como Estados miembros e invitd
a otros participantes a unirse. También comunicé a la RCTA la propuesta presentada por
el presidente de la HCA para una nueva Resolucion de la OHI sobre el reconocimiento
de la existencia y los limites del océano austral alrededor de la Antartida. La OHI sefiald
que contenia un informe cartografico y que las posiciones y comentarios nacionales se
incluirian en la resolucion. La OHI invit6 a las Partes a participar en la proxima
Conferencia de la HCA, que se celebraria en Italia en 2024.

La Reunion dio las gracias a la OHI por su informe y sefialé que su trabajo era esencial
para garantizar una navegacion segura en la Antartida. Subray6 la importancia de un
amplio intercambio de informacion entre todas las Partes, organizaciones y operadores
para elaborar mapas de alta precision de las aguas antarticas.

La Argentina informé de que en la reunion de la OHI habia planteado la siguiente reserva
a la Resolucion de la OHI sobre el reconocimiento del océano austral: «La Argentina
considera que no existen fundamentos técnicos para sustentar una referencia separada
para el area denominada “océano austral”, que corresponde a las zonas meridionales de
los océanos Indico, Atlantico sur y Pacifico sur. Ademas, teniendo en cuenta el caracter
técnico y consultivo de la OHI, la presente resoluciéon no pretende proporcionar
asesoramiento juridico en el que cualquier persona, Estado miembro de la OHI o entidad
pueda basarse con fines politicos o juridicos, y no deberia considerarse como tal. La
declaracion se ofrece sin perjuicio o limitacion de las opiniones de la OHI o de cualquiera
de sus Estados miembros con respecto a cualquier tema o asunto».

En relacion con este tema del programa, se present6 también el siguiente documento, el
cual se tomd como presentado:
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e [P 86 COMNAP Search and Rescue (SAR) Workshop 5 (2023) [Taller 5 sobre
busqueda y salvamento (SAR) del COMNAP (2023)] (COMNAP).

(302) En relacion con este tema del programa, se presentaron los siguientes documentos:

*  BP 20 Informe sobre las tareas hidrograficas y de balizamiento desarrolladas en
la Antartida (Argentina).

* BP 23 Fire Incident on the Research Vessel Akademik Fedorov and the Conclusions
Drawn [Incidente de incendio en el buque de investigacion Akademik Fedorov y
conclusiones extraidas] (Federacion de Rusia).

*  BP 29 New Research Vessel for the Russian Antarctic Expedition [Nuevo buque de
investigacion para la expedicion antartica rusa] (Federacion de Rusia).

»  BP 37 The Seventh Turkish Antarctic Expedition (TAE-VII) [La séptima expedicion
antartica turca (TAE-VII)] (Tirkiye).

»  BP 54 41st Antarctic Operation (XLI OPERANTAR) [La 41.* operacion antartica
(XLI OPERANTAR)] (Brasil).

Seguridad y operaciones: Estaciones

(303) Noruega presento el documento IP 20 Renewal of the Norwegian Troll Research Station,
Dronning Maud Land [Renovacion de la estacion noruega de investigacion Troll, Tierra
de la Reina Maud] para actualizar a las Partes sobre el futuro desarrollo de la estacion
noruega de investigacion Troll. En €l se informaba de que el Gobierno noruego habia
decidido planificar una renovaciéon completa de la estacion en abril de 2023. Noruega
declaré que la construccion continuaria durante varias campafias y que la nueva estacion
de investigacion Troll estaria operativa, como muy pronto, en 2030. También declard
que proporcionaria mas informacion en préoximas RCTA y que completaria una
evaluacion integral del proceso de construccion que tenia previsto presentar a la Reunion
28 del CPA y 1a RCTA 48.

(304) Tras sefialar la importancia del tema de la modernizacion de las estaciones en el Plan de
Trabajo Estratégico Plurianual, la Reunion solicito a la Secretaria que proporcionara un
resumen de los documentos presentados sobre la modernizacion de las estaciones
antarticas desde 2016 hasta 2023.

(305) Polonia presento el documento IP 146 Revitalization of the A. B. Dobrowolski Polish
Antarctic Station (Bunger Hills, East Antarctica) [Revitalizacion de la estacion antartica
polaca AB Dobrowolski (cerros Bunger, Antartida oriental)]. En ¢l se detallaba la
inspeccion de la infraestructura de la estacion Dobrowolski tras 42 afios de inactividad
como parte de una visita conjunta de cuatro cientificos polacos y la 67.* expedicion
antartica rusa que comenz6 en noviembre de 2021. Polonia declard que, una vez que se
completaran todos los trabajos necesarios, la estacion estaria lista para servir como
estacion de verano para futuras expediciones. Sefialé que los planes futuros para la
estacion incluian la instalacion de un magnetdmetro y sismémetro automatico y
autébnomo para minimizar la presencia humana en la zona.

(306) La Reunion dio las gracias a Polonia por este documento. Varias Partes sefialaron que,
en caso de que Polonia instalara las estaciones automaticas que proponia, seria
recomendable incluirlas en el SEII.

(307) Estados Unidos presentd el documento IP 123 Improving Tools for Preventing and
Responding to Sexual Assault and Sexual Harassment in the U.S. Antarctic Program
[Mejora de las herramientas para prevenir y responder a la agresion y el acoso sexual en
el programa antartico de EE. UU.], que informaba sobre una evaluacion reciente que
concluyd que la agresion sexual, el acoso sexual y el acecho eran problemas que su
personal en el terreno se encontraba frecuentemente. Estados Unidos describié una
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amplia iniciativa estratégica para reforzar las herramientas de prevencion y respuesta, no
solo para el programa antartico de Estados Unidos, sino para todos los lugares de
investigacion donde el trabajo estuviera financiado por la Fundacion Nacional de
Ciencias. Estados Unidos sefiald que estaba abierto a establecer contactos con otras
Partes sobre este importante tema.

(308) Enrespuesta a una pregunta sobre si el debate sobre igualdad de género deberia abordarse
bajo los temas de diversidad en los puntos 15 o 6e del programa (asuntos generales),
Estados Unidos confirmé que habia presentado su documento dentro del tema sobre
seguridad y operaciones de forma deliberada. Hizo hincapié en que la agresion y el acoso
sexuales estan relacionados con la seguridad de todas las personas que trabajan en la
Antartida y afadi6 que las Partes podian decidir cuando se discutia este tema.

(309) La Reunion dio las gracias a Estados Unidos por su documento y por llamar la atencion
sobre el importante problema de seguridad que representaba la agresion y el acoso
sexuales. Pese a reconocer su pertinencia en los debates sobre seguridad y operaciones,
la Reunion sefald que este tema se debatiria mas a fondo dentro del punto 15.

(310) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

IP 30 Report on the Replacement of the Cape Shirreff Field Camp, Livingston
Island, Antarctica [Informe sobre el reemplazo del campamento cabo Shirref, isla
Livingston, Antartida] (Estados Unidos).

1P 125 The Antarctic Infrastructure Recapitalization (AIR) Program: An Enduring
Approach to Maintaining and Modernizing Antarctic Stations [El programa de
recapitalizacion de la infraestructura antartica (AIR): un enfoque duradero para el
mantenimiento y la modernizacion de las estaciones antarticas] (Estados Unidos).

(311) En relaciéon con este tema del programa, también se presentaron los siguientes
documentos:

BP 12 Update of Information on the Progress of the Renovation of the Henryk
Arctowski Polish Antarctic Station on King George Island, South Shetland Islands
[Actualizacion de informacion sobre el progreso de la renovacion de la estacion
antartica polaca Henryk Arctowski en la isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo), islas
Shetland del Sur] (Polonia).

BP 13 Campaiia Antdrtica de Verano 2022-2023 Estacion T/N Ruperto
Elichiribehety (ECARE) (Uruguay).

BP 18 Closing of the Arctowski Polish Antarctic Station for tourist traffic [Cierre
de la estacion antartica polaca Arctowski al trafico de turistas] (Polonia).

BP 26 Use of GSM Communication Equipment to Improve the Safety of the Russian
Antarctic Expedition Activities [Uso de equipos de comunicacion GSM para
mejorar la seguridad de las actividades de la expedicion antartica rusa] (Federacion
de Rusia).

BP 27 New Building Assembly Continues at Vostok Station in the Austral Summer
0f'2022/2023 [Continta el nuevo ensamblaje de construccion en la estacion Vostok
en el verano austral de 2022/2023] (Federacion de Rusia).

BP 44 Equipamiento de la Sala de Mando y Control de la Estacion Antartica
Ecuatoriana “Pedro Vicente Maldonado” y su Utilidad (Ecuador).

BP 45 rev.1 Ejecucion de la XXVI Expedicion Antartica Ecuatoriana (2022-2023)
(Ecuador).

BP 47 Remodelacion de Modulo I de Servicios y Habitabilidad Durante la XXVI
Expedicion Antartica Ecuatoriana (Ecuador).
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*  BP 52 Removal of the Antarctic Emergency Modules (MAE) [Retirada de los
Modulos de Emergencia Antartica (MAE)] (Brasil).

* BP 53 Brazilian automated scientific modules in the Antarctica ice sheet
CRIOSFERA 1 e 2 [Mddulos cientificos automatizados brasilefios en la capa de
hielo de la Antartida CRIOSFERA 1 y 2] (Brasil).

Cuestiones relacionadas con el manejo de la propagacion de enfermedades

infecciosas

(312) Estados Unidos presentd el WP 3 Vigilancia y coordinacion para la prevencion y
deteccion de la gripe aviar de alta patogenicidad en la Antartida, que ponia de relieve el
mayor brote mundial de gripe o influenza aviar de alta patogenicidad (GAAP) y su
posible introduccion en la Antartida. Estados Unidos sefialé que habia desarrollado e
implementado procedimientos para detectar y prevenir la introduccion o propagacion de
GAAP entre colonias de aves y mamiferos marinos. Alenté a las Partes a desarrollar e
implementar sus propios procedimientos para prevenir la introducciéon o propagacion
de la GAAP mediante sus programas antarticos nacionales y a compartir informacion
sobre las detecciones de la GAAP en la Antartida. También solicitdé que el SCAR
proporcionara actualizaciones al CPA y la RCTA sobre los posibles impactos de la
GAAP en las aves y mamiferos autoctonos de la Antartida.

(313) La Reunion dio las gracias a Estados Unidos por su documento y manifestd su respaldo
a las recomendaciones alli incluidas. Alentd a las Partes a desarrollar e implementar
procedimientos para prevenir la introduccion o propagacion de la GAAP mediante
sus programas antarticos nacionales. También alenté a las Partes a compartir
informacion sobre las detecciones de GAAP en la Antartida, incluyendo la ubicacion
del brote, la especie y el nimero aproximado de individuos afectados, y los
sintomas observados. Algunas Partes sugirieron que las autoridades competentes
podrian participar en debates adicionales a través del foro sobre Comunicaciones
entre las autoridades nacionales competentes, ubicado en el sitio web de la Secretaria,
para desarrollar un enfoque comun.

(314) Algunas Partes informaron sobre sus esfuerzos para detectar y prevenir la transmision
del virus a la Antartida y dentro de ella, por ejemplo, con la introduccién de medidas
relacionadas con la GAAP en sus programas antarticos y requisitos de
permisos nacionales. El Reino Unido se remitié a su documento IP 39 y Chile, a su
documento IP 122, los cuales proporcionaban informacion sobre sus procedimientos
para prevenir la introduccion o propagacion de la GAAP en la Antartida. La Republica
de Corea se refirid a su documento IP 23 rev.l, que abogaba por un seguimiento
proactivo y un diagndstico rapido para detectar la GAAP de acuerdo con los protocolos
establecidos por la OMS y la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA).

(315) El SCAR destaco su trabajo con el COMNAP y la IAATO para continuar desarrollando
consejos practicos para identificar casos sospechosos de GAAP y eliminar el
riesgo asociado a la transmision directa del virus por la actividad humana (IP 101).
Informé de que su grupo de trabajo sobre la salud de la biota antartica continuaria
desarrollando consejos practicos sobre este tema y que circularia asesoramiento
adicional en 2024.

(316) E1 COMNAP y la IAATO manifestaron su voluntad de continuar colaborando con el
grupo de trabajo sobre la salud de la biota antartica del SCAR. EI COMNAP hizo
hincapié en que la GAAP era una enfermedad que se informaba a escala global y que
los paises tenian la responsabilidad de comunicar si la enfermedad aparecia en su
territorio. También sefiald que la enfermedad no se habia identificado en especies
antarticas hasta la fecha, pero que existia un alto riesgo de introduccion a través de la
migracion natural de las especies. La IAATO informé de que habia desarrollado
nuevas medidas de bioseguridad relacionadas con la GAAP ademas de sus
procedimientos de bioseguridad existentes, y se remitio a los documentos IP 51 y 52.
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(317) La Reunion agradeci6 estas actualizaciones y pidié que SCAR pusiera al dia a la Reunion
26 del CPA y a la RCTA 46 sobre los impactos posibles de la GAAP en las aves y
los mamiferos autoctonos de la Antartida.

(318) En relaciéon con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

» [P 18 Presencia de SARS-CoV-2 en aguas residuales en la Antartida y evaluacion
del riesgo (Chile).

o P 23 rev.1 Need for Rapid Detection of Avian Influenza Virus in Antarctic Wildlife
[Necesidad de una deteccion rapida del virus de la gripe aviar en la biota
antartica] (Republica de Corea).

o [P 24 Scientific and Science-related Cooperation with the Antarctic Community
and Responses to COVID-19 [Cooperacion cientifica y relacionada con la ciencia
entre la comunidad antartica y respuestas a la COVID-19] (Republica de Corea).

o IP 39 United Kingdom procedures for preventing the introduction or spread of
Highly Pathogenic Avian Influenza in Antarctica [Procedimientos del Reino Unido
para prevenir la introduccion o propagacion de la gripe aviar de alta
patogenicidad en la Antartida] (Reino Unido).

» P 101 Heightened Risk of Avian Influenza in the Antarctic Treaty Area [Mayor
riesgo de gripe aviar en el area del Tratado Antartico] (SCAR, IAATO vy
COMNAP).

 IP 122 Implementacion de protocolo de comportamiento en Antdartica y
seguimiento del virus de influenza aviar (IAAP) en la region de Magallanes (Chile).

Temas relacionados con la gestion de los peligros naturales

(319) El SCAR present6 el documento IP 96 Seismic activity and associated risk in Antarctica
[Actividad sismica y riesgo asociado en la Antartida]. En respuesta a la invitacion de la
Reunién (Resolucion 7 [2021]) de presentar un informe sobre la actividad sismica en la
Antartida, este documento proporcionaba informacion sobre las causas y ubicaciones de
la actividad sismica en la Antartida, asi como los peligros sismicos asociados. También
incluia un listado de estaciones que vigilan la actividad sismica y recomendaba un apoyo
continuo a la vigilancia y la investigacion sismicas. El SCAR inform¢ a la Reunion de
que continuaba trabajando con el COMNAP para mejorar las evaluaciones de los riesgos
sismicos cerca de las instalaciones de investigacion antarticas y recomendd priorizar
varias regiones con grupos sismicos identificados.

(320) El COMNAP present6 el documento IP 85 Natural Hazards Awareness in Antarctica:
An update on the COMNAP project [Concienciacion sobre los peligros naturales en la
Antartida: una actualizacion sobre el proyecto COMNAP], y sefial6 que se trataba de una
actualizacion del documento WP 18 de la XLIV RCTA. El COMNAP inform¢é de que,
durante el periodo entre sesiones, habia invitado a los programas antarticos nacionales a
incluir expertos en un grupo de colaboracion técnica para revisar las estaciones de
vigilancia sismica en funcionamiento, identificar las lagunas de conocimientos y mejorar
el intercambio de informacion pertinente. EI COMNAP sefialo que también habia
continuado su colaboracion con el SCAR para identificar la actividad sismica y los
riesgos asociados en la Antartida.

(321) Espaia present6 el documento IP 99 Renovacion de la red de vigilancia volcanica de la
isla Decepcion, que ponia de relieve las actividades de Espafia para actualizar y
completar su red de vigilancia volcanica desplegada en la isla Decepcion. Tras sefalar
que llevaba vigilando la actividad sismica en la isla Decepcion desde 1986, Espafia
inform6 de que su red de estaciones de vigilancia ahora estaba conectada de modo que
sus conclusiones fueran accesibles en tiempo real desde Madrid. También subrayd que
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(322)

(323)

llevaba a cabo la vigilancia sismica en estrecha colaboracion con la Argentina y que sus
autoridades competentes estaban elaborando un acuerdo de colaboracién que permitiria
un mayor intercambio de informacion sismica y cooperacion. Espaifia invito a todas las
Partes a compartir informacion similar y a continuar estableciendo conjuntamente redes
regionales de vigilancia.

La Argentina presentdé el documento IP 130 rev.l Inmstalacion de la Primera Red
Argentina de Monitoreo Volcanico Permanente en la Isla Decepcion, que resumia los
esfuerzos de la Argentina para instalar su primera red permanente de monitoreo
volcanico en la isla Decepcion. La Argentina destacd su colaboracion con Espaila para
crear conjuntamente una red regional de monitoreo, coordinar actividades de gestion e
identificar y gestionar los riesgos sismicos en la isla. También reconocié el proceso en
curso de firma de un memorando de entendimiento sobre la colaboracion y sefiald que la
actividad de monitoreo conjunto no solo tenia utilidad para la ciencia y la gestion del
riesgo sismico en las instalaciones, sino que también era beneficiosa para el trafico aéreo
y naval y contribuia a la proteccion del area especialmente protegida en la region.

La Reunion dio las gracias a los proponentes por sus documentos y agradecio la fructifera
y duradera colaboracion para mejorar la seguridad en la isla Decepcion y en otros lugares.
Anim¢ a todas las Partes a seguir discutiendo la gestion de los riesgos sismicos en las
instalaciones antarticas. La Reunion también alenté a compartir informacion sobre sus
actividades de vigilancia sismica a través del SEIIL.

Tema 14: Inspecciones realizadas en virtud del Tratado Antartico y del Protocolo
sobre Proteccion del Medio Ambiente

(324)

El Reino Unido presentd el documento IP 46 Report of Informal UK Government
Inspection of Base A, Port Lockroy [Informe de la inspeccion informal del Gobierno del
Reino Unido en la Base A, puerto Lockroy], en el cual se informaba sobre una inspeccion
informal del Gobierno del Reino Unido en la Base A, puerto Lockroy, llevada a cabo en
febrero de 2023. El Reino Unido seiialé que inspeccionaba periddicamente las
operaciones a las que otorgaba permiso y consideraba que este informe podia ser de
interés para otras Partes.

Tema 15: Asuntos, futuros desafios, cooperacion y facilitacion cientificos

Asuntos y futuros desafios cientificos

(325)

Estados Unidos presentd el documento WP 9 Estados Unidos reconoce al pingiiino
emperador como una especie amenazada y le proporciona una mayor proteccion, que
informaba sobre la designacion y proteccion del pingiiino emperador en noviembre de
2022 como especie amenazada por parte de Estados Unidos bajo la Endangered Species
Act [Ley de Especies Amenazadas]. Estados Unidos destaco que la designacion se baso
en la mejor informacion cientifica, técnica y comercial disponible, que incluia una
estimacion de que, para el 2050, el tamafio de la poblacion mundial disminuiria entre un
26 y un 47 por ciento, y que el impacto del cambio climatico sobre el hielo marino, que
constituye el habitat de reproduccion de la especie, era la principal amenaza para el
pingiiino. Puso de manifiesto que la denominacion proporcionaba al pingiiino emperador
mayores protecciones que las de su Antarctic Conservation Act [Ley de Conservacion
Antartica de Estados Unidos]. Estados Unidos recomendaba que la RCTA animara a las
Partes a:

» tener en cuenta que la legislacion interna de las Partes puede contribuir a la
proteccion de las especies antarticas amenazadas;

* poner en practica el proyecto de Plan de Accidon para las Especies Especialmente
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Protegidas de la Antartida para el pingiiino emperador, adjunto al WP 34 de la
XLIV RCTA; e

» informar de los resultados de investigaciones recientes sobre el estado del pingiiino
emperador en la 46 RCTA con el objetivo de reconsiderar recomendar la
designacion del pingiliino emperador como especie especialmente protegida en
virtud del Anexo II al Protocolo.

(326) Muchas Partes lamentaron que la XLIV RCTA no designara al pingiiino emperador
como una especie antartica especialmente protegida. Algunas Partes sefialaron que
buscaban aplicar el estatus de especie protegida al pingiliino emperador en su legislacion
nacional y que estaban utilizando el proyecto del Plan de Accion del documento WP 34
de la XLIV RCTA como guia para respaldar sus acciones. Varias Partes hicieron
hincapié en que la proteccion del pingiiino emperador era una responsabilidad de la
RCTA en su conjunto. Varias Partes reiteraron su opinion de que la evidencia cientifica
sobre los efectos del cambio climatico en los pingiiinos proporcionada por las Partes, el
CPA y el SCAR se encontraba en un umbral lo suficientemente alto como para designar
al pingiiino emperador como una especie antartica especialmente protegida en esta
reunion.

(327) La IAATO mencioné que recientemente habia utilizado el proyecto del Plan de Accion
para las Especies Especialmente Protegidas de la Antartida para realizar una revision
rutinaria de sus procedimientos operativos para visitar colonias de pingiiinos emperador,
adjunta al documento IP 51. También recordd a la Reunién que contaba con
procedimientos para evitar el transito de embarcaciones a través de hielo fijo en
ambientes cercanos a la costa y en la plataforma de hielo, a menos que sea por motivos
de seguridad o con el permiso apropiado de una autoridad nacional competente.

(328) China agradeci6 el documento de Estados Unidos y 1lamo la atencion sobre la conclusion
cientifica del proyecto del Plan de Accion para las Especies Especialmente Protegidas
de la Antartida adjunto al documento WP 34 de la XLIV RCTA de que, salvo por la
reduccion prevista del hielo marino debido al cambio climatico, el resto de las amenazas
terrestres y marinas, conocidas o emergentes que afectaban al pingiiino emperador se
consideraban relativamente pequefias, si no insignificantes, y que se necesitaba
profundizar la investigacion cientifica y seguimiento para que el CPA y la RCTA
tuvieran una base solida para decidir sobre qué medidas se deberian tomar en cuanto al
estatus del pingiiino emperador. Sefial6 asimismo que el Anexo II al Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente ya protegia al pingiiino emperador y que era demasiado
pronto para designar al pingiiino emperador como una especie antartica especialmente
protegida.

(329) La Reunioén expres6 un amplio apoyo a la recomendacion de que las Partes tuvieran en
cuenta que su legislacion nacional podia contribuir a proteger las especies antarticas
amenazadas. También alentd a las Partes a comunicar los ultimos resultados de la
investigacion sobre el estado del pingiiino emperador en la reunion 27 del CPA. Tras
tomar nota de la recomendacion de aplicar el proyecto del Plan de Accion para las
Especies Especialmente Protegidas de la Antartida para el pingiiino emperador, adjunto
al documento WP 34 de la XLIV RCTA, muchas Partes mostraron su apoyo e indicaron
que continuarian tomando medidas en consonancia con el proyecto del Plan.

(330) Alemania presentd el documento IP 59 International Science & Infrastructure for
Synchronous Observation (Antarctica InSync) [Ciencia e infraestructura internacional
para la observacion sincronica (Antarctica InSync)], elaborado junto con Australia,
Estados Unidos, Francia, Italia, Noruega y el Reino Unido. Present6 una propuesta para
una mision de observacion cientifica sincronica (Antdrtida InSync) destinada a evaluar
las conexiones entre el hielo, el océano, el clima, el medio ambiente y la vida, incluidas
las presiones humanas. Alemania explicd que la fase preparatoria para Antdrtida InSync
comenzaria en 2024 con una serie de talleres para identificar y coordinar las actividades



Informe final de la XLV RCTA

y misiones de campo panantarticas que se llevarian a cabo en la fase de implementacion
(2027-2029). Los resultados de Antdrtida InSync se comunicarian en 2030, al final de la
Década internacional de los Océanos, lo que también contribuiria a los preparativos del
quinto Aflo Polar Internacional 2032-2033. La intencion era buscar contribuciones
logisticas de todos los programas antarticos nacionales a través del COMNAP. También
sefiald que la mision se habia planeado en estrecha colaboracion con el SCAR y que se
registraria como un programa tematico con enfoque regional en el marco del Decenio de
las Naciones Unidas de las Ciencias Oceanicas para el Desarrollo Sostenible, con el
SCAR como centro colaborador del Decenio de las Naciones Unidas (DCC) para el
océano austral. Alemania subray6 que en esta region no se habia llevado a cabo una
investigacion simultanea, desarrollada por todas las disciplinas que rodean la Antartida
con enfoques similares, métodos comunes y objetivos compartidos, con el nivel
propuesto.

(331) La Reunion elogié a Alemania y a los coautores por esta propuesta. Muchas Partes
mostraron su interés en apoyar y participar en Antartida InSync, del cual destacaron su
escala e importancia, su promocion de la cooperacion internacional y su potencial para
generar un conjunto impresionante de datos. La Reuniéon también sefialdo que la
participacion en el proyecto no estaba limitada a naciones que tuvieran su propia
infraestructura, sino que estaba abierta a todas las Partes y que cuanto mayor fuera el
nivel de participacion, mejores serian los resultados.

(332) Francia presentd el documento IP 74 The Ice Memory Programme [El programa Ice
Memory], elaborado en conjunto con Italia, que proporcionaba una actualizacion sobre
el programa Ice Memory y abordaba las dudas planteadas por las Partes durante la
XLIV Reunién del CPA. Sefiald que la primera fase del programa estaba en curso en
esos momentos e incluia tomar muestras de las capas profundas de los glaciares clave
que se encontraban en peligro antes de que perdieran su capacidad de preservar la historia
ambiental en condiciones Optimas. La segunda fase desarrollaria el almacenamiento a
largo plazo de estas muestras para las futuras generaciones de cientificos en la estacion
Concordia. Francia hizo hincapi¢ en que los procedimientos operativos incluirian
protecciones para prevenir cualquier riesgo de contaminacion con especies no
autoctonas. Mantener el almacenamiento a temperatura negativa supondria la mejor
garantia para evitar cualquier liberacion de contenido microbiano desde el interior de las
muestras hacia el entorno circundante. Francia explico que estas condiciones se cumplian
de forma natural en la meseta antartica, donde se encontraba la estacion Concordia y
donde la temperatura ambiente nunca superaba los 0 °C. Sefial6 ademas que la huella de
carbono creada por el almacenamiento de las muestras en la Antartida seria un tercio de
que generaria el almacenamiento en Europa.

(333) La Reunion dio las gracias a Francia e Italia por su documento y por sus respuestas a las
preguntas planteadas en la XXIV RCTA. Muchas Partes mostraron interés por apoyar el
proyecto. Pese a elogiar a los coautores por su visionario proyecto, Estados Unidos
senald que no podia participar debido a su compromiso con su propio programa de
almacenamiento de muestras de hielo para permitir el acceso a su comunidad de
investigadores.

(334) En respuesta a las inquietudes planteadas con respecto a los riesgos de la introduccion
de especies no autdctonas y los costes logisticos, Francia indic6 que abordaria esos temas
directamente con las Partes interesadas.

(335) Italia present6 el documento IP 84 Progress of the activities of the Beyond EPICA Oldest
Ice project [Avance de las actividades del proyecto de hielo antiguo Beyond EPICA],
elaborado junto con Alemania, Francia, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido y
Suecia. Este documento ofrecia una sintesis de la actividad en curso en el proyecto
Beyond EPICA, que tenia varias partes en comiin con el programa Ice Memory (IP 74).
Italia explicd que el objetivo del proyecto Beyond EPICA era extraer una muestra
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continua de hielo del substrato de la Antartida para obtener el registro climatico conocido
mas largo del planeta, lo que podria generar datos sobre gases de efecto invernadero y
clima con un valor de 1.5 millones de afos. El proyecto estaba financiado por el programa
marco Horizonte 2020 de la UE y participaban 16 instituciones cientificas de diez paises
de dentro y fuera de Europa. Hasta el momento, el proyecto habia llevado a cabo tres
campaias de campo y su equipo internacional habia llegado a una profundidad de
800 metros, donde obtuvo informacion climatica de hasta 50 000 afios atras. Italia informé
de que parte de estos testigos de hielo habia sido procesada en la estacion Concordia,
mientras que otra parte se estaba trasladando a Europa para su posterior analisis.

(336) La Reunion felicito a Italia y a los coautores por los continuos éxitos del proyecto Beyond
EPICA y celebro con entusiasmo esta actualizacion. Sefialo la importancia cientifica del
proyecto y que obtener acceso al historial de las condiciones y los cambios climaticos
proporcionaria informacion de valor incalculable para que las iniciativas en curso
modelen condiciones futuras. Esto sentaria las bases para comunicar la urgencia y la
realidad del cambio climético a los responsables de la toma de decisiones y al publico en
general por igual.

(337) Muchas Partes sefialaron su apoyo a largo plazo al proyecto y aplaudieron la cooperacion
positiva que habian observado entre los investigadores del proyecto. Los coautores del
documento también reafirmaron su compromiso de continuar como participantes del
proyecto.

(338) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

o IP 49 SCAR Lecture: “Satellite-based science and the changing nature of what it
means to “explore” Antarctica” [Ponencia del SCAR: «La ciencia basada en
satélites y la naturaleza cambiante de lo que significa “explorar” la
Antartida»](SCAR).

(339) En relacion con este tema del programa, se presentaron los siguientes documentos:

 BP 30 “LOSUMEA”: Local Surface Energy Balance Measurements in East
Antarctica [«LOSUMEA»: Mediciones locales del balance de energia superficial
en la Antartida oriental] (Suiza).

»  BP 31 Can Snow Change the Fate of Antarctic Sea Ice? [(Puede la nieve cambiar
el destino del hielo marino antartico? (Suiza).

Cooperacion y facilitacion cientifica

(340) El SCAR presento el documento IP 50 Plans for a fifth International Polar Year 2032/33
[Planes para un quinto Afio Polar Internacional 2032/2033] e informé de que, desde
2021, un grupo interino de planificacion habia estado participando en conversaciones
iniciales para planificar un quinto API en 2032-2033. EI SCAR sefialé que, ademas del
Comité Internacional de Ciencias Articas (CICA) y el SCAR, los esfuerzos iniciales de
planificacion contaban con el apoyo de la OMM, el Consejo Internacional de Ciencias
(ISC), la Universidad del Artico, la Asociacion Internacional de Ciencias Sociales del
Artico (IASSA), la Asociacién de Investigadores Polares en Carrera Temprana (APECS)
y otros socios en todo el mundo que representaban a los dos polos.

(341) La OMM present6 el documento IP 28 Further Plans of the Year of Polar Prediction in
the Southern Hemisphere (YOPP-SH) and Completion of the Polar Prediction Project
[Planes adicionales del afio de la prediccion polar en el hemisferio sur (YOPP-SH) y
finalizacion del proyecto de prediccion polar]. Resumid las ultimas actividades llevadas
a cabo en la region antartica como parte del Proyecto de Prediccion Polar (PPP) del
Programa Mundial de Investigaciones Meteorologicas (PMIC) de la OMM, que
concluy6é formalmente en 2022 pero cuyas actividades continuarian hasta 2023. La
OMM senald que el PMIM tenia aprobado un proyecto de seguimiento, conocido como
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Analisis y prediccion polares combinados para servicios, que se esperaba que comenzara
en 2024. El nuevo proyecto continuaria los esfuerzos de investigacion en las regiones
artica y antartica, con especial hincapié en las ciencias fisicas y sociales. La OMM
también sefiald6 que habia nombrado una nueva secretaria general, Celeste Saulo, de la
Argentina, y que era la primera mujer en ocupar este cargo.

(342) La Reunion dio las gracias al SCAR y a la OMM por sus documentos y por su trabajo de
preparacion para un quinto APIL.

(343) Portugal presento el documento IP 33 Scientific use of Remotely Piloted Aircraft Systems
(RPAS) in Antarctica: a review [Revision del uso cientifico de los sistemas de aeronaves
dirigidas a distancia (RPAS) en la Antartida], elaborado junto con Alemania y el Reino
Unido. Presentd un resumen de una revision exhaustiva reciente sobre el uso de RPAS
para actividades cientificas en la Antartida. Los copatrocinadores sefialaron el aumento
previsto en el uso de RPAS para la investigacion antartica y animaron a: desarrollar una
investigacion mas colaborativa de los RPAS; realizar esfuerzos continuos para minimizar
los impactos ambientales asociados; intercambiar datos de investigacion; y a revisar y
actualizar periddicamente los documentos y directrices de politicas existentes, segun
fuera necesario. Portugal dio las gracias a sus copatrocinadores y pidié una mayor
cooperacion internacional sobre el uso de RPAS.

(344) La Republica de Corea presentd el documento IP 29 The 4th Basic Plan for the
Promotion of Research Activities in Antarctica of the Republic of Korea (2022-2026) [El
cuarto plan basico para el fomento de actividades de investigacion en la Antartida de la
Republica de Corea (2022-2026)]. La Republica de Corea destacd que el objetivo del
Plan era promover actividades de investigacion en la Antartida y el océano austral para
contribuir a un desarrollo de la ciencia y la tecnologia que ayudara a la comprension de
los sistemas terrestres. Hizo hincapié en que este trabajo reforzaria su papel como Parte
Consultiva y reiter6 su trabajo en materia de cambio climatico.

(345) La Republica de Corea presentd el documento IP 87 The First Basic Plan for the
Promotion of Polar Activities of the Republic of Korea (2023-2027) [El primer plan
basico para el fomento de las actividades polares de la Republica de Corea (2023-2027)],
que presentaba un plan de accion quinquenal que describia la vision y la estrategia del
Gobierno coreano para fomentar las actividades de investigacion en la Antartida y en el
Artico, incluido el establecimiento de objetivos para la investigacién cientifica, la
contribucion a la proteccion ambiental y la formacion de expertos en investigacion polar.
La Repuiblica de Corea declard que tenia previsto ampliar su programa polar y reiterd su
compromiso de ser un socio fiable.

(346) Australia present6 el documento IP 88 Update on the Australian Antarctic Strategy and
20 Year Action Plan and major initiatives [Actualizacion sobre la estrategia antartica
australiana y el plan de accion a 20 afios con las principales iniciativas] e informo de que
su estrategia y plan de accion actualizados identificaban una serie de actividades para
fortalecer atin mas las oportunidades para la ciencia antartica. Australia destacd su
enfoque mejorado en la ciencia de la capa de hielo, los efectos globales del cambio
climatico y la Antartida y el papel del océano austral en el sistema climatico global. Este
documento ponia de relieve nuevas medidas ¢ informaba sobre los avances de las
principales iniciativas, como el rompehielos de tltima generacion, el RSV Nuyina, la
capacidad de Australia para realizar travesias de apoyo a la perforacion de testigos de
hielo de un millon de afios, el desarrollo de nuevas ciencias marinas en el océano austral
y el centro de investigacion de krill en Hobart. También recalcaba el mayor enfoque de
Australia en la gestion ambiental en la Antartida y el apoyo a Hobart como puerta de
acceso a la Antartida. Australia declar6 que esperaba conversar sobre su nueva estrategia
y plan de accién con las partes interesadas.

(347) Tirkiye presentd el documento IP 136 Ecuadorian Projects completed within the
Seventh Turkish Antarctic Expedition and signing of a Memorandum of Understanding
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between the Scientific and Technological Research Council of Tiirkive (TUBITAK)
Marmara Research Center (MAM) Polar Research Institut (PRI) and the Oceanographic
and Antarctic Institute of the Navy (INOCAR) Ecuador on Scientific Cooperation in
Antarctic Research [Proyectos ecuatorianos completados dentro de la séptima
expedicion antartica turca y firma de un Memorando de Entendimiento entre el Consejo
de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica de Tiirkiye (TUBITAK), el Centro de
Investigacion Marmara (MAM), el Instituto de Investigacion Polar (PRI) y el Instituto
Oceanografico y Antartico de la Marina (INOCAR) del Ecuador sobre cooperacion
cientifica en la investigacion antartica)]. Este documento describia la cooperacion entre
el Ecuador y Tiirkiye en 2022, incluida la firma de un memorando de entendimiento entre
sus agencias nacionales centrado en la cooperacion cientifica en la investigacion
antartica. Tirkiye sefiald que la colaboracion cientifica y logistica mejoraba la
cooperacion internacional de los Estados y reducia su huella de carbono en la Antartida.

(348) Tirkiye present6 el documento IP 142 4 Memorandum of Understanding between the
Ministry of Science, Technology and Innovation of the Federative Republic of Brazil and
the Scientific and Technological Research Council of Tiirkive [Un memorando de
entendimiento entre el Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion de la Republica
Federativa de Brasil y el Consejo de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica de Tiirkiye].
En ¢l se proporcionaba informacion sobre la firma de un memorando de entendimiento
entre el Ministerio de Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacion de Brasil y el Consejo de
Investigacion Cientifica y Tecnolégica de Tiirkiye (TUBITAK) para fomentar la
cooperacion en investigacion polar. Tiirkiye reconoci6 el interés comtn de los paises en
explorar oportunidades compartidas para abordar problemas globales en beneficio de la
humanidad.

(349) Brasil dio las gracias a Tiirkiye por su documento y reiterd su compromiso de fortalecer
la cooperacion entre los dos paises.

(350) Tiirkiye present6 el documento IP 137 Signing of a Memorandum of Understanding and
Scientific Cooperation between the Republic of Chile and Tiirkiye [Firma de un
memorando de entendimiento y cooperacion cientifica entre la Republica de Chile y
Tiirkiye], que proporcionaba informaciéon sobre la firma de un memorando de
entendimiento entre Chile y Tiirkiye sobre cooperacion en investigacion polar e
informaba sobre el apoyo cientifico y educativo de Chile a un investigador turco para
llevar a cabo investigaciones de campo y a estudiantes de secundaria con fines de
divulgacion y educacion en la campafia 2022-2023.

(351) Chile dio las gracias a Tiirkiye por su documento y reiteré su apoyo a las actividades
cientificas conjuntas que llevaban a cabo en la Antartida.

(352) La Reunién animé a las Partes a continuar actualizando el SEII con nuevos acuerdos
formales de cooperacion antartica.

(353) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

o [P 47 Summary of SCAR’s Strategic Plan 2023-2028 [Resumen del plan estratégico
del SCAR 2023-2028] (SCAR).

e [P 104 Update on the Southern Ocean contribution to the United Nations Decade
of Ocean Science for Sustainable Development [Actualizacion sobre la
contribucion del océano austral al Decenio de las Naciones Unidas de las Ciencias
Oceanicas para el Desarrollo Sostenible] (SCAR), elaborado junto con Bélgica, los
Paises Bajos y la OMM.

o [P 147 The First Operational Year of the New Bulgarian Research Vessel Sv. Sv.
Kiril i Metodii (RSV 421) [El primer afio de funcionamiento del nuevo buque de
investigacion bulgaro Sv. Sv. Kiril i Metodii (RSV 421)] (Bulgaria).
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(354) En relacion con este tema del programa, se presentaron los siguientes documentos:

* BP 1 rev.3 Antarctic research accomplishments acquired under cooperation
between Romania and Republic of Korea 2015-2020 [Logros de la investigacion
antartica obtenidos dentro de la colaboracion entre Rumania y la Republica de
Corea entre 2015 y 2020] (Rumania).

*  BP 21 The 20th Council of Managers of National Antarctic Programs (COMNAP)
Symposium (2023) [Vigésimo Simposio del Consejo de Administradores de los
Programas Nacionales Antarticos (COMNAP) (2023)] (COMNAP).

* BP 33 Scientific Cooperation between Belarus and Tiirkiye in Antarctica
[Cooperacion cientifica entre Belarus y Tiirkiye en la Antartida] (Ttiirkiye).

* BP 34 Colombian Project Completed within the Seventh Turkish Antarctic
Expedition [Proyecto colombiano completado dentro de la séptima expedicion
antartica turca] (Colombia, Tiirkiye).

*  BP 35 Czechia-Tiirkiye Scientific and Logistical Collaboration in Antarctica
[Colaboracion cientifica y logistica entre Chequia y Turquia en la Antartida]
(Chequia, Tiirkiye).

e BP 36 Spain-Tiirkive Scientific Collaboration in Antarctica [Colaboracion
cientifica entre Espafia y Tiirkiye en la Antartida] (Espafa, Tiirkiye).

* BP 46 Nuevos Ejes de Investigacion Antdrtica Implementados Desde el 2022
(Ecuador).

* BP 53 Brazilian automated scientific modules in the Antarctica ice sheet
CRIOSFERA 1 e 2 [Médulos cientificos automatizados brasilefios en la capa de
hielo de la Antartida CRIOSFERA 1y 2] (Brasil).

Diversidad en la ciencia antartica

(355)

(356)

(357)

El Reino Unido present6 el documento WP 10 Promocion de la diversidad y la inclusion
entre los operadores y las expediciones a la Antartida. Tras recordar la exitosa prueba de
un Cddigo de Conducta para alentar a todas las expediciones y operadores britanicos que
viajan a la Antartida durante la campana 2022-2023 a asumir un compromiso voluntario
para fomentar cuestiones de equidad, diversidad e inclusion, el Reino Unido propuso que
la RCTA considerara mas formas de hacer efectivo su deseo de que todas las personas que
trabajaban en asuntos antarticos se sintieran seguras, acogidas, respetadas y protegidas de
toda discriminacion. Ademas de alentar a las Partes, Observadores y Expertos a continuar
compartiendo experiencias y buenas practicas sobre actividades e iniciativas relevantes
relacionadas con la equidad, la diversidad y la inclusion (EDI), el Reino Unido recomendd
que las Partes consideraran el desarrollo de planes de implementacion en materia de EDI.
El Reino Unido también propuso que el compromiso de la RCTA de promover el EDI
quedara reflejado en el sitio web de la Secretaria. Sugiri6 que, para ello, podia incluirse un
nuevo tema en la seccion «Acerca de» sobre «Equidad, diversidad e inclusion». Una vez
creada, esta pagina podria actualizarse con frecuencia a medida que la RCTA fuera
debatiendo estos importantes temas, asi como facilitar enlaces al trabajo del SCAR, el
COMNAP y otros 6rganos en este ambito.

La Reunion dio las gracias al Reino Unido por su documento y destacé la importancia
de abordar y promover las cuestiones EDI en la Antartida. La Reunion también enfatizo
la necesidad de mejorar las iniciativas nacionales y colectivas para garantizar que todas
las personas que trabajaran en asuntos de la Antartida se sintieran seguras, acogidas,
respetadas y protegidas de toda discriminacion. Muchas Partes mostraron un amplio
apoyo a las recomendaciones del documento.

Varias Partes y Observadores compartieron sus experiencias en la promocion e
implementacion de las cuestiones EDI en sus programas nacionales, como: el trabajo



(358)

(359)

(360)

361)

(362)

(363)
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para lograr y promover la paridad de género; la creacion de instituciones nacionales
centradas en cuestiones de género e inclusion; la contratacion de mujeres en funciones
clave de administracion antartica; la redaccion de protocolos y procedimientos que
promuevan ambientes de trabajo seguros y equitativos; el fomento a la educacion y
divulgacion relacionadas con las cuestiones EDI; y el desarrollo de codigos de conducta
y buenas practicas en materia de EDI con sus programas nacionales. Chile se refirio a su
documento IP 17 sobre las acciones puestas en marcha por el Instituto Antartico Chileno
(INACH) para promover la paridad de género entre su personal antartico y ofrecerles
espacios seguros, libres de violencia y discriminacion.

El SCAR y el COMNAP manifestaron su voluntad de compartir informacion y buenas
practicas sobre las actividades de EDI y proporcionar enlaces pertinentes a los sitios web
de su Secretaria cuando se solicite.

Si bien muchas Partes mostraron su apoyo a la recomendacion de incluir un nuevo tema
sobre EDI en el sitio web de la Secretaria, la Federacion de Rusia sefialo que la RCTA
aun no habia decidido las definiciones o las buenas practicas disponibles en relacién con
las cuestiones de EDI. Hasta que trabajara mas sobre este asunto, la Federacion de Rusia
consideraba que era prematuro incluir un nuevo tema relacionado con las cuestiones de
EDI en el sitio web de la Secretaria. En respuesta a una sugerencia de que la redaccion
acordada en RCTA anteriores podria usarse en el sitio web, la Federacion de Rusia
declard que el sistema existente de operaciones antarticas presuponia condiciones
seguras y no discriminatorias para todos los investigadores antarticos y que no era
apropiado cuestionarlo.

Algunas Partes sefialaron que, dados los numerosos documentos de la RCTA presentados
en materia de EDI, asi como la evidencia existente y el trabajo efectuado por el
COMNAP y el SCAR, no cabia concluir que no existian problemas relacionados con las
cuestiones EDI en la Antartida.

La Reunion concluy6 acordando la recomendacion de alentar a las Partes, Observadores
y Expertos a continuar compartiendo experiencias y buenas practicas sobre actividades
e iniciativas de EDI pertinentes y considerar el desarrollo de planes de implementacion
para las cuestiones de EDI. La Reunion no llegdé a un consenso con respecto a la
recomendacion de reflejar el compromiso de la RCTA de promover las cuestiones EDI
en el sitio web de la Secretaria.

Espafia present6 el documento WP 33 La estrategia de sensibilizacion sobre igualdad,
diversidad e inclusion dirigida al personal participante en las campaiias antdrticas, y
seflald que habia desarrollado numerosas medidas legislativas en los tltimos afios en
favor de las cuestiones de EDI. En el contexto antartico, Espafia habia introducido una
sesion formativa sobre EDI en su formacion obligatoria para los participantes en las
actividades antarticas espafiolas. Esta formacion tenia como objetivo afianzar conceptos
basicos relacionados con la igualdad, reconocer y considerar la diversidad, garantizar
iguales derechos, responsabilidades y oportunidades, y facilitar el paso de una
desigualdad legitimada a un derecho fundamental que habia de ser garantizado de manera
efectiva. Espafia recomendé que las Partes incorporaran objetivos similares en sus cursos
de formacion para el personal antartico.

La Reunion felicité a Espaia por ser un ejemplo de liderazgo en la adopcion de medidas
para promover las cuestiones de EDI en su investigacion y operaciones antarticas.
Muchas Partes se hicieron eco de las opiniones de Espafia e informaron sobre sus
esfuerzos para desarrollar politicas y programas de formacion sobre EDI similares. La
Reunion reiterd que abordar la discriminacion y las conductas indebidas relacionadas en
la Antartida constituia un desafio constante que requeria una cooperacion duradera y la
actuacion de todas las Partes.
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(364) La Reunién apoyd las recomendaciones de Espafia de que las Partes incorporaran
objetivos de EDI en sus cursos de formacion para su personal antartico.

(365) El Ecuador present6 el documento IP 131 Vinculacion de la mujer en el Programa
Técnico, Cientifico y Ambiental de la XXVI Expedicion Antartica Ecuatoriana. El
Ecuador informé de que, dentro de las fases del proceso de revision y seleccion, se habia
incluido un parametro relativo a la paridad de género en la seleccion de proyectos de
investigacion. Con ello, se facilitaba una amplia participacion de las mujeres en la
campafia antartica ecuatoriana. También se aplicaban los protocolos de la armada
ecuatoriana en casos de discriminacion y acoso a las mujeres. Todo ello habia resultado
en una amplia participacion femenina y en la paridad de género en la expedicion.

(366) Tirkiye presentd el documento IP 126 Gender equality action plan & practices of
TUBITAK MAM Polar Research Institute [Plan de accién y practicas de igualdad de
género del Instituto de Investigacion Polar MAM del TUBITAK], en el que se informaba
sobre el plan de accion para la igualdad de género desarrollado por el Consejo de
Investigacion Cientifica y Tecnologica de Tiirkiye (TUBITAK). Tiirkiye destacé sus
formaciones obligatorias previas a la expedicion, que abarcaban la violencia de género y
el acoso y la agresion sexuales, asi como los procedimientos establecidos para denunciar
la violencia o el acoso por motivos de género durante las expediciones antarticas
nacionales.

(367) Australia presentd el documento IP 144 Diversity and inclusion in the Australian
Antarctic program [Diversidad e inclusion en el programa antartico australiano], en el
que se comentaban las novedades sobre los trabajos en curso para mejorar la diversidad
y la inclusion en el programa antartico australiano. Entre los aspectos mas destacados del
afio anterior para Australia se incluian: un nuevo Consejo de Reforma de Respeto e
Igualdad; reforzar la obligacion de prevenir comportamientos inaceptables y dafios en el
lugar de trabajo; crear una cultura de denuncia segura que garantizara el apoyo y no
tuviera consecuencias negativas; instalaciones para apoyar el «Espacio seguro
independientex»; recursos adicionales para brindar asesoramiento, apoyo y respuesta a
incidentes; aumentar la sensibilizacion sobre la naturaleza y los impactos de la
intimidacion, el acoso y la discriminacion; formacion para todo el personal en el sesgo
inconsciente y las obligaciones de los espectadores; formacion para que todos los lideres
abordaran los comportamientos inaceptables y brindaran apoyo; derribar las barreras a
la progresion basadas en el género o el origen; instalaciones y equipos de trabajo en la
Antartida diseflados para la seguridad, la inclusion y el respeto; y colaboracion
internacional para prevenir dafios en el lugar de trabajo en la Antartida.

(368) La Reunion agradecio a los proponentes sus documentos sobre EDI y alent6 a las Partes
a presentar sus planes y programas en materia de EDI en la proxima RCTA, en particular,
a aquellas que aun no lo habian hecho.

(369) En relacion con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

e IP 17 Perspectiva y Acciones de Género en la Expedicion Cientifica Antartica del
Instituto Antartico Chileno (Chile).

e IP 77 The SCAR Equality, Diversity and Inclusion Action Group [El Grupo de
Accion de igualdad, diversidad e inclusion del SCAR] (SCAR).

o IP 107 Initiatives to Increase Accessibility and Inclusion in Antarctic Research
[Iniciativas para aumentar la accesibilidad y la inclusion en la investigacion
antartica] (Estados Unidos).

Principales actividades y resultados cientificos de los programas nacionales

(370) La Republica de Corea presentd el documento IP 24 Scientific and Science-related
Cooperation with the Antarctic Community and Responses to COVID-19 [Cooperacion
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cientifica y relacionada con la ciencia con la comunidad antartica y respuestas a la
COVID-19]. En ¢l se informaba de que la estacion King Sejong habia recibido
120 visitantes coreanos e internacionales de 31 grupos de investigacion y expertos
durante la campafia de verano 2022-2023, y que la ciencia de los ecosistemas era el foco
de investigacion en areas cercanas a la estacion. La estacion Jang Bogo recibid setenta
cientificos y expertos de multiples disciplinas que realizaron investigaciones cientificas
en el mar de Ross y el norte de la Tierra Victoria. El documento también describia las
medidas tomadas para la gestion de la COVID-19, que incluian vacunacion, pruebas y
cuarentena antes de ingresar a la estacion o a la Antartida, asi como un aislamiento
estricto controlado con atencion y tratamiento médicos. La Republica de Corea también
sefiald su estrecha cooperacion con muchos programas antarticos nacionales,
especialmente con los de Nueva Zelandia, Chile, Italia y Estados Unidos, y afirmé su
interés en profundizar la colaboracion con las Partes en la Antartida.

(371) Estados Unidos present6 el documento IP 31 rev.1 ASPAs 152/153: Western Bransfield
Strait and Dallmann Bay: Highlights of Scientific Research Results [ZAEP 152/153:
Oeste del estrecho de Bransfield y bahia Dallmann: aspectos destacados de los resultados
de la investigacion cientifica], que destacaba la investigacion sobre las poblaciones
unicas de peces de la ZAEP 152 (Oeste del estrecho de Bransfield) y la ZAEP 153 (Bahia
Dallmann). Estas ZAEP, reconocidas como un hébitat importante y areas probables de
desove de peces de varias especies, se establecieron en 1991 como sitios de especial
interés cientifico para proteger las dinamicas comunidades bénticas y de peces que se
encontraban alli. Estados Unidos alent6 a las Partes a colaborar en el desarrollo de
actividades cientificas en la region.

(372) Australia present6 el documento IP 71 Australian Antarctic Science Program Highlights
2022-23 [Aspectos destacados del programa cientifico antartico australiano 2022-2023],
que proporcionaba informacion sobre las principales actividades y resultados del
programa cientifico antartico de Australia en 2022-2023. Australia colabord con 23
paises durante la campafa. Algunos de los aspectos mas destacados de la investigacion
fueron: la recuperacion de las primeras muestras de prueba del sitio del Proyecto de
testigos de hielo de un millon de afios; participacion en el Afio Internacional de la
Prediccion Polar en el hemisferio sur; el establecimiento de un campamento en los cerros
Bunger para apoyar la proxima campaiia terrestre de Denman; y trabajo de campo en las
tres estaciones continentales de Australia para apoyar la ciencia climatica en curso, el
seguimiento de la biota y la proteccion y gestion ambientales. El desarrollo del Plan
Decenal para la Ciencia de Australia y las nuevas iniciativas, asi como la vigilancia de
la Antartida oriental y su integracion digital, supondrian que Australia estaba bien
posicionada para capitalizar la ciencia que permitiria el nuevo rompehielos RSV Nuyina.

(373) Japodn presentd el documento IP 133 Progress of glaciological research activities at the
Dome Fuji I Camp [Avances en las actividades de investigacion glacioldgica en el
campamento Domo Fuji II], que describia investigaciones de campo recientes y
actividades relacionadas en el area de Domo Fuji. La expedicion de investigacion
antartica japonesa (JARE), en colaboracion con socios internacionales, llevo a cabo
estudios de campo para ubicar un nuevo sitio de perforacion para los testigos de hielo
mas antiguos en el campamento Domo Fuji 1. El proyecto tenia la intencion de contribuir
directamente al Proyecto de testigos de hiclo mas antiguo de IPICS, que afirmaba la
necesidad de obtener multiples testigos de hielo, compartiendo el mismo proposito con
Francia, Italia y Australia.

(374) Japon presentd el documento IP 134 Japan's Antarctic Research Highlights 2022 — 23
[Aspectos destacados de la investigacion antartica de Japon 2022-2023], que describia
las diversas actividades de investigacion llevadas a cabo por Japon el afio anterior en el
entorno de la estacion Syowa, con especial énfasis en tres temas principales: el Afio de
la Prediccion Polar en el hemisferio sur; la reconstruccion de las fluctuaciones de la capa
de hielo de la Antartida oriental y los mecanismos de fusion rapida de la capa de hielo;
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y la aclaracion de los mecanismos de las fluctuaciones del hielo marino en el borde del
hielo, la zona de hielo a la deriva y el hielo fijo.

(375) El Ecuador present6 el documento IP 138 Programa Técnico, Cientifico y Ambiental y
la Cooperacion Cientifica en la XXVI Expedicion Antartica Ecuatoriana, que informaba
sobre las actividades de investigacion llevadas a cabo por el Ecuador el afio anterior en
el entorno de la estacion Pedro Maldonado y otras estaciones antarticas. El Ecuador
seflal6 que dichos proyectos se centraron en areas de la ciencia antartica relacionadas con
los riesgos climaticos, la acidificacion de los océanos, la caracterizacion oceanografica,
geologica y biologica, los microplésticos, el analisis de metales pesados y la adaptacion
psicoldgica.

(376) El Ecuador present6 el documento IP 139 Cuantificacion de la Contaminacion por
Macro y Micropldsticos en el Area de Influencia de la Estacién Cientifica Pedro Vicente
Maldonado-Isla Greenwich (2023-2025), que resumia un proyecto para evaluar y
cuantificar los residuos plasticos en el entorno de la estacion Pedro Maldonado.

(377) El Ecuador present6 el documento IP 140 Informe sobre la Modelizacion de Ecosistemas
Antarticos con Técnicas de Machine-Learning y sus Perspectivas Futuras. En ¢l se
describia un proyecto que aplicaba modelizaciéon matematica y técnicas de aprendizaje
automatico para estudiar la dindmica de los ecosistemas antarticos cerca del campamento
de investigacion cientifica de Tiirkiye en la isla Herradura.

(378) El Ecuador present6 el documento IP 143 Exploracion de Factores Biodticos y Abidticos
en el Efecto de la Acidificacion Oceanica sobre Calcificadores Antarticos, que
informaba sobre un proyecto para determinar la respuesta de especies y ecosistemas a la
variabilidad natural o inducida de pardmetros fisico-quimicos asociados a la
acidificacion de los océanos.

(379) El Canada present6 el documento IP 12 Actualizacion sobre el compromiso del Canada
en la Antartida, y recordd que habia estado involucrado en la investigacion cientifica en
la Antartida durante mas de 100 afios y que los investigadores canadienses habian escrito
aproximadamente 1500 articulos en revistas cientificas sobre la ciencia en la Antartida y
el océano austral. Destaco cuatro temas de alto nivel del marco del programa de
investigacion antartica del Canada: el estado y destino de la capa de hielo de la Antartida
y el aumento global del nivel del mar; la Antartida en el sistema climatico global; la
Antartida como plataforma para observar la meteorologia espacial y el universo; y los
efectos antropogénicos en el medio ambiente antartico y la mitigacion mediante la
conservacion, la tecnologia de las regiones frias y las soluciones de infraestructuras
verdes. El Canada reconocia la necesidad de aumentar la colaboracion cientifica para
abordar los desafios compartidos en la Antartida y continuaria aumentando su
compromiso con los socios internacionales y las partes interesadas.

(380) El Canada present6 el documento IP 112 Advancing Antarctic Research with Canadian
Space Science and Technology [Avances en la investigacion antartica con la ciencia y la
tecnologia espaciales canadienses] que mencionaba las importantes contribuciones del
programa espacial canadiense, el cual habia permitido el desarrollo de investigacion
antartica en distintas areas prioritarias de la ciencia. En este documento se hablaba de
como los datos satelitales canadienses abiertos y disponibles contribuian a la
colaboracion y coordinacion internacionales en la investigacion antartica, por ejemplo,
en vigilancia ambiental y cambio climatico. Sefialaba que, durante los 28 afios de
operaciones de RADARSAT I y II del Canada, se habia recopilado un conjunto tnico de
datos. También describia actividades adicionales del programa espacial canadiense y su
impacto posible en futuros estudios e investigaciones sobre la Antartida.

(381) Suiza presento6 el documento IP 110 DEAIS: Changes in the Drainage Pattern of the
East Antarctic Ice Sheet through Time [Cambios en el patrén de drenaje de la capa de
hielo de la Antartida oriental a través del tiempo], que describia las actividades de
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investigacion de los cientificos del grupo de investigacion de geologia glacial de la
Universidad de Berna en la estacion polar belga Princess Elisabeth Antarctica. Los
cientificos se centraron en los cambios en el drenaje de la capa de hielo de la Antartida
oriental como respuesta al clima cambiante y la disminucion asociada de la superficie
del hielo con el tiempo. Suiza informé de que los resultados preliminares mostraban que
las masas de hielo de la alta meseta y el antepais situado por debajo comenzaron a
separarse hace entre tres y un millon de afios, lo que sugeria que, desde entonces, el hielo
de la meseta y el antepais habian respondido de manera diferente y con independencia
de los cambios climaticos. Suiza agradecio a Bélgica y Tiirkiye su cooperacion en este
proyecto.

(382) En relacion con este tema del programa, se presentd también el siguiente documento, el
cual se tom6 como presentado:

IP 26 First inventory of unintentional persistent organic pollutants emission in
Antarctica [Primer inventario de emisiones no intencionadas de contaminantes
organicos persistentes en la Antartida] (Belarus).

(383) En relacion con este tema del programa, también se presentaron los siguientes
documentos:

BP 2 Overview of Dutch research into Antarctic tourism [Resumen de la
investigacion neerlandesa sobre el turismo antartico] (Paises Bajos).

BP 4 Resumen de la Campaiia Antartica de Verano 2022-2023 del Programa
Nacional Antartico de Uruguay (Uruguay).

BP 5 Nuevas publicaciones del Instituto Antartico Chileno (Chile).

BP 10 Malaysia’s activities and achievements in Antarctic research and diplomacy
[Actividades y logros de Malasia en la investigacion y la diplomacia antarticas]
(Malasia).

BP 19 Finland’s research activities in the Antarctic [Actividades de investigacion
de Finlandia en la Antartida] (Finlandia).

BP 37 The Seventh Turkish Antarctic Expedition (TAE-VII) [La séptima expedicion
antartica turca (TAE-VII)] (Tirkiye).

BP 38 Turkish Polar Science Workshop (2022/2023 Update) [Taller de Tiirkiye de
ciencia polar (actualizacion 2022/2023)] (Tiirkiye).

BP 39 Scientific Contributions of Tiirkiye to Antarctic Research (2022/2023
Update) [Contribuciones cientificas de Tirkiye a la investigacion antartica
(actualizacion 2022/2023)] (Tiirkiye).

BP 40 Avances del proyecto de investigacion “Efecto del estrés térmico agudo
sobre la diversidad y las caracteristicas funcionales de la microbiota asociada a
Microspio moorei (Polychaeta; Spionidae) de la Isla Rey Jorge, Peninsula
Antartica” (Colombia).

BP 41 IX Expedicion Antartica de Colombia - IX EAC (Colombia).

BP 43 Ejecucion de la Mesa Redonda “Influencia de la Academia en el Desarrollo
de la Investigacion Antartica Latinoamericana” (Ecuador).

BP 49 Implementacion de Comité Cientifico Ecuatoriano de la Comision para la
Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos (CCE-CCVRMA)
(Ecuador).

BP 51 Vigésimo Novena Expedicion Cientifica del Peri a la Antdrtida - ANTAR
XXIX (Pert).
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* BP 54 41st Antarctic Operation (XLI OPERANTAR) [La 41.* operacion antartica
(XLI OPERANTAR)] (Brasil).

Tema 16: Implicaciones del cambio climatico para la gestion del Area del
Tratado Antartico

(384) Los documentos relacionados con el cambio climatico se consideraron dentro del tema
del programa 6¢. En consecuencia, no se presentaron documentos en relacion con este
tema.

Tema 17: Turismo y actividades no gubernamentales en el Area del Tratado
Antartico, incluidos asuntos relativos a las autoridades competentes

Politicas y gestion

(385) Los Paises Bajos presentaron el documento WP 13 Proceso especifico para el desarrollo
de un marco integral y uniforme para el turismo y otras actividades no gubernamentales
en la Antdrtida, elaborado junto con Alemania, Bélgica, Espafia, Finlandia, Francia, la
India, Noruega, Nueva Zelandia, Polonia, ¢l Reino Unido y Tiirkiye. En €l se llamaba la
atencion sobre una reunion informal de Partes y Expertos, celebrada del 8 al 10 de marzo
de 2023 en Paris, Francia, sobre una vision estratégica y un programa de politicas para
el turismo antartico (IP 11), que tuvo lugar luego de la reunion informal anterior
celebrada en Roterdam en 2019. Los Paises Bajos declararon que la industria y las
autoridades nacionales competentes no podian resolver todas las preocupaciones
asociadas con el crecimiento, la diversificacion y el cumplimiento en relacion con el
turismo antartico y otras actividades no gubernamentales. Los proponentes indicaron que
se requeria un proceso de negociacion especifico para alejarse del enfoque fragmentario
actual y avanzar hacia un marco mas integral y coherente para la gestion del turismo a
escala internacional que estuviera en consonancia con los valores y principios del
Sistema del Tratado Antartico. Los proponentes sugirieron que se llevara a cabo una serie
de Reuniones Consultivas Especiales del Tratado Antartico para desarrollar un marco
integral y coherente para la gestion del turismo y otras actividades no gubernamentales
en la Antartida.

(386) La Reunion dio las gracias a los proponentes por el documento. Los participantes
expresaron su agradecimiento a Francia y los Paises Bajos por organizar el taller informal
y sefialaron la amplia participacion que habia atraido.

(387) La Reunién coment6 la reanudacion del rapido crecimiento en el nimero de visitantes
tras la pandemia mundial, la continua diversificacion de las actividades turisticas y su
ampliacion espacial. En vista de estas tendencias, muchas Partes mostraron su
preocupacion por la posibilidad de que los impactos acumulativos globales pudieran no
ser solo menores o transitorios, seflalaron que garantizar la seguridad era fundamental y
animaron a actuar con urgencia sobre estos temas. También se sefialo que era importante
que las Partes que aun no habian ratificado la Medida 4 (2004) y la Medida 15 (2009) lo
hicieran lo antes posible para que pudieran entrar en vigor.

(388) Pese a reconocer el conjunto de acuerdos, medidas, resoluciones y directrices existentes
aplicables al turismo y las actividades no gubernamentales, incluidos el Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente, la Medida 4 (2004), la Medida 15 (2009) y la
Resolucion 7 (2009), y que todo ello habia permitido mitigar los impactos del turismo,
muchas Partes mencionaron la falta de un enfoque holistico para la gestion y regulacion
del turismo y expresaron su preocupacion por que un enfoque fragmentario para
gestionar los problemas derivados de €l ya no fuera suficiente. Muchas Partes sefialaron
los beneficios de un enfoque coordinado y estratégico para establecer un marco y
apoyaron las recomendaciones del documento de trabajo. Las Partes sefalaron que el
proceso propuesto brindaria la oportunidad de considerar el conjunto de problemas y
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desafios de manera holistica. Algunas Partes afirmaron que los debates deberian basarse
en informacion y en un enfoque pragmatico y precautorio.

(389) Varias Partes sugirieron que los cinco pilares fundamentales mencionados en el WP 13
—a saber, la gestion del crecimiento y la diversificacion, la vigilancia, el cumplimiento
y la aplicacion, y la gobernanza general— podrian utilizarse para orientar los debates
posteriores. Las Partes también destacaron: la necesidad de mas datos relacionados con
las tendencias en el turismo; la necesidad de una mejor cooperacion entre las actividades
nacionales y no gubernamentales; los desafios asociados con depender, en gran medida,
de la autorregulacion de la industria del turismo; las cuestiones que surgen de actividades
concretas, como el turismo terrestre con apoyo aéreo, la necesidad de considerar las
tendencias en relacion con otras actividades humanas en la Antartida, incluidas las de los
programas antarticos nacionales; y los beneficios derivados del turismo antartico, por
ejemplo, la educacion de los visitantes y la creacion de embajadores para la Antartida.
La ASOC y la UICN dieron las gracias a los copatrocinadores del WP 13 y apoyaron el
desarrollo de un marco para la gestion del turismo a fin de garantizar que fuera coherente
con los valores antarticos, ahora y a largo plazo.

(390) Varias delegaciones comentaron los beneficios de organizar los debates especificos
propuestos en el marco de la RCTA ordinaria, por ejemplo, ayudar a garantizar la equidad
en la participacion, asi como la participacion de las organizaciones de observadores y
expertos de la RCTA.

(391) Se hicieron sugerencias como celebrar talleres informales virtuales o hibridos entre
sesiones, que las Partes podian organizar con anticipacion como apoyo a la preparacion
de la primera reunion propuesta, o que las Partes Consultivas desarrollaran e
intercambiaran propuestas por adelantado. Se plantearon algunas preocupaciones
relacionadas con el formato de los talleres entre sesiones, que surgian por las diferencias
en las zonas horarias o por una dotacion de personal limitada, lo que podria afectar al
funcionamiento de un taller hibrido o virtual.

(392) La Reunion acordd organizar un proceso dedicado intensivo para debatir el desarrollo de
un marco integral y coherente para la regulacion del turismo y otras actividades no
gubernamentales en la Antartida, y decidié convocar un grupo de trabajo especial de la
RCTA que tendria su primera reunion de dos dias en la RCTA 46. La Reunién menciond
que, idealmente, el grupo de trabajo especial no deberia entrar en conflicto con otras
sesiones de la RCTA y el CPA. La Reunion acordd que el grupo de trabajo especial seria
temporal y que su trabajo podria requerir varios afios, en vista de su objetivo de
desarrollar un marco integral y coherente para la regulacion del turismo y otras
actividades no gubernamentales en la Antartida. Por ello, anim¢ a las Partes a tener en
cuenta las grandes dificultades que planteaban la capacidad limitada y las diferentes
zonas horarias de las Partes antes de proponer organizar un taller u otros eventos
preparatorios.

(393) La Reunion adopto la Decision 6 (2023) Proceso especifico para el desarrollo de un
marco integral y uniforme para el turismo y otras actividades no gubernamentales en la
Antartida.

(394) Los Paises Bajos presentaron el documento WP 4 Infraestructura de apoyo al turismo y
otras actividades no gubernamentales en la Antartida. En ¢él se recordaba que la
XLIV RCTA habia acordado continuar con el GCI sobre instalaciones permanentes para
el turismo y otras actividades no gubernamentales en la Antartida. Los Paises Bajos, en
su papel de coordinadores, informaron que el GCI habia desarrollado un inventario de la
infraestructura permanente y semipermanente existente en ese momento que se utilizaba
o utilizaba conjuntamente para el turismo y otras actividades no gubernamentales y habia
intercambiado puntos de vista sobre posibles preocupaciones relacionadas con dichas
instalaciones, como: los impactos acumulativos en los ecosistemas y los valores
silvestres; la falta de planificacion espacial para evitar que la infraestructura se expanda;
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(395)

los riesgos que imponen los efectos negativos en la investigacion cientifica o los valores
cientificos de la Antartida; la afirmacion potencial de derechos de propiedad y conceptos
relacionados; la complejidad de la titularidad de las estructuras y cuestiones relacionadas,
por ejemplo, en relacién con la responsabilidad; el aumento del trafico aéreo y las
emisiones relacionadas; y las preocupaciones sobre las respuestas de busqueda y rescate.

Los Paises Bajos propusieron que la RCTA actualizara el Plan de Trabajo Estratégico
Plurianual con una serie de temas prioritarios relacionados y adoptara una resolucion
sobre infraestructuras para el turismo y otras actividades no gubernamentales en la
Antartida. La Resolucion propuesta estableceria, a través de la informacion
intercambiada por las Partes utilizando el SEII, un repositorio de datos sobre la
infraestructura de apoyo al turismo y otras actividades no gubernamentales en la
Antartida, con un informe resumido disponible publicamente. La Resolucion también
recomendaria que las Partes hicieran todo lo posible para prevenir y no autorizar, permitir
o aprobar para la expansion del turismo y otras actividades no gubernamentales:
e nuevas situaciones en las que las estaciones de investigacion permitieran la
utilizacion conjunta para el turismo y otras actividades no gubernamentales;
e un aumento en el tamafio o la capacidad de la infraestructura permanente existente
para el turismo u otras actividades no gubernamentales;
e ¢l establecimiento de una nueva infraestructura semipermanente y temporal para el
turismo u otras actividades no gubernamentales.

(396) Ademas, la Resolucion recomendaria que las Partes, para la infraestructura permanente

(397)

(398)

existente, consideraran establecer una proporcion maxima entre el personal del
programa antartico nacional y los turistas y no permitir una mayor expansion del uso
conjunto para el turismo y otras actividades no gubernamentales; y que las Partes, al
establecer o autorizar nuevas instalaciones para el apoyo cientifico logistico, indicaran
claramente lo antes posible en el proceso si la utilizacién conjunta para el turismo u otras
actividades no gubernamentales se consideraba apropiada y, en su caso, determinaran
un limite para el nivel de dicha utilizacion conjunta.

La Reunion dio las gracias a los Paises Bajos por estos documentos y por coordinar los
debates entre sesiones. Muchas Partes expresaron la conveniencia de abordar cuestiones
relacionadas con la infraestructura de apoyo al turismo y otras actividades no
gubernamentales en la Antartida. Varias Partes destacaron que las recomendaciones
propuestas podrian promover la transparencia relacionada con las actividades turisticas
y la infraestructura, sefialaron que eran coherentes con el objetivo de evitar que el turismo
tuviera un impacto no solo menor o transitorio y destacaron la importancia de adoptar un
enfoque precautorio. Aunque algunas Partes estuvieron de acuerdo con la idea de trabajar
en un inventario, no se adhirieron al resto de la propuesta.

La Reunion debatid la propuesta de incluir varios puntos como prioritarios en el Plan de
Trabajo Estratégico Plurianual, pero no decidi6 hacerlo en ese momento. En relacion con
un punto, se mencion6 que la Resolucion 3 (2022) Seguridad aérea en la Antartida se
habia adoptado después de debates complejos y que no era oportuno reabrir los debates
relacionados con el trafico aéreo. También se sefialo el trabajo que ya estaba en marcha
o planificado, incluido el quinto taller del COMNAP sobre busqueda y rescate que se
celebraria proximamente.

(399) La Reunidén apoyo el uso del intercambio de informacioén para compartir informacion

relacionada con la infraestructura utilizada para fines turisticos y no gubernamentales en
la Antartida, pero se plantearon una serie de cuestiones sobre como puede hacerse de una
manera simple y clara, sin generar engorrosos requisitos de informacion. Se hicieron
sugerencias sobre una mayor definicion de los tipos y caracteristicas de la infraestructura,
incluidas su capacidad y sus dimensiones. Algunas Partes también sefialaron que el uso
del SEII estaba disminuyendo y recordaron a las Partes su responsabilidad de presentar
y actualizar la informacion en ese sistema.
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(400) Hubo una sugerencia de que las inspecciones conforme al Tratado Antartico y el
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente también podrian proporcionar
informacion pertinente sobre la infraestructura utilizada para estos fines, destacando la
Resolucion 3 (2010), que servia de base a las Partes para la realizacion de inspecciones
al proporcionar listas de verificacion. Algunas Partes se refirieron al papel de los
procesos de evaluacion del impacto ambiental realizados de conformidad con el Anexo
I del Protocolo como herramientas especificas para abordar la cuestion de las
infraestructuras en la Antartida.

(401) Se senald que no seria conveniente duplicar los esfuerzos del COMNAP en lo que
respecta a recopilar y presentar informacion sobre las instalaciones antarticas. Algunas
Partes también sugirieron que se necesitaba seguir debatiendo para comprender la
intencion de establecer proporciones entre el personal del programa antartico nacional y
los turistas. También se sugirié que, dado que la Resolucion 5 (2022) se ocupaba de
cuestiones relacionadas con la infraestructura permanente utilizada exclusivamente con
fines turisticos, no seria aconsejable retomar este debate en esa etapa.

(402) Algunas Partes sefialaron que parte del uso de la infraestructura para fines turisticos y no
gubernamentales, por ejemplo, visitas a estaciones, contribuia a la educacion y la
comprension entre los visitantes. Algunas Partes también sefialaron que no seria
conveniente impedir la inversion en instalaciones con reducidos impactos ambientales,
como instalaciones temporales, restringiendo indebidamente dicha infraestructura, ya
que esto podria dar lugar a actividades con impactos mas significativos.

(403) La IAATO reiter6 que sus miembros no estaban interesados en promover o construir
infraestructuras permanentes en la Antartida. Seflald que el establecimiento de
instalaciones permanentes en la Antartida entraria en conflicto con los estatutos de la
asociacion y supondria una amenaza para la vida silvestre y los valores estéticos que
motivaban las visitas de muchos turistas a la Antartida.

(404) La ASOC celebro la propuesta del WP 4 como un primer paso y sefialdé que una
aproximacion comun entre las Partes al tema de la infraestructura era fundamental,
ademas de animar a que se profundizara en el debate sobre la infraestructura
semipermanente y el uso de estaciones de investigacion con fines turisticos y no
gubernamentales.

(405) Los Paises Bajos expresaron su respeto por las posturas de todas las Partes. También
manifestaron su decepcion por el hecho de que no hubiera sido posible tomar decisiones
sustanciales a través de la adopcion de la Resolucion propuesta. Los Paises Bajos
reiteraron su opinion de que el turismo era un tema urgente y sefialaron que esperaban
una mayor cooperacion en la materia.

(406) Muchas Partes mostraron su decepcion por no haber podido llegar a un consenso sobre
el proyecto de Resolucion. Recordando la Resolucion 7 (2009), las Partes destacaron que
no se debia permitir que el turismo contribuyera a la degradacion a largo plazo del medio
ambiente antartico. Sefialaron la importancia de desarrollar un marco integral y coherente
y garantizar, al mismo tiempo, la adopcion de Medidas sobre la base de un enfoque de
precaucion, si procedia, asi como la utilizacion de todos los medios e instrumentos
disponibles en el Protocolo y el Sistema del Tratado Antartico. También destacaron que
se deben utilizar todas las herramientas apropiadas para la gestion eficaz del turismo
antartico.

(407) La Reunién acord6 seguir considerando estos temas y alentd a las Partes interesadas a
trabajar juntas y presentar propuestas en una reunion futura cuando fuera pertinente.

(408) Francia presentd el documento WP 19 Medidas urgentes a tomar con respecto a ciertas
actividades turisticas y no gubernamentales, ¢ hizo referencia al documento IP 11
Workshop “The future of Antarctic tourism: towards a strategic vision and policy
program”, 8-10 March 2023, Paris — Chair’s report [Taller «El futuro del turismo
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antartico: hacia una vision estratégica y un programa de politicas”, 8 a 10 de marzo de
2023, Paris — Informe del presidente], ambos elaborados con los Paises Bajos. En vista
del rapido cambio en la Antartida y en las actividades de turismo antartico, Francia puso
de relieve la necesidad de actuar con celeridad para abordar los problemas urgentes
asociados al turismo en la Antartida, como los relacionados con actividades turisticas
concretas. Francia sefial6 que la propuesta era paralela a la que incluia el documento WP
13 y que su intencion era tomar medidas urgentes sobre estas cuestiones a corto plazo,
mientras se mantenian debates con perspectivas a mas largo plazo. El documento
proponia una Resolucion para recomendar que las Partes requirieran a los operadores que
se abstuvieran de realizar actividades de cuatro tipos: pernoctar en los 20 sitios mas
visitados; cualquier actividad fuera de embarcaciones que transportaran a mas de 500
pasajeros; utilizar helicopteros o vehiculos terrestres motorizados (excepto en caso de
emergencia y con el fin de mejorar la seguridad humana); y aterrizar en sitios no
cubiertos por las directrices especificas para sitios de la RCTA o la IAATO y visitar
sitios que nunca hubieran sido visitados en actividades turisticas o no gubernamentales.

(409) Francia declard que la Resolucion facilitaria el cumplimiento de las normas del Sistema
del Tratado Antartico, proporcionaria homogeneidad entre las autoridades competentes
en la forma en que abordaban dichas actividades y les brindaria orientacion y apoyo en
la realizacion de sus procesos nacionales en virtud del Anexo 1 al Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente, ademas de que abordaria los impactos de actividades
humanas en areas sometidas a otras presiones, como la pérdida de hielo marino. También
declar6 que, en su opinién, la Resolucion no deberia afectar a las actividades de los
operadores responsables, sino simplemente prevenir ciertas tendencias potencialmente
indeseadas.

(410) Los Paises Bajos, como copatrocinadores del documento, enfatizaron que el objetivo de
la propuesta era dar pasos concretos y responder al sentido de urgencia que todos
compartian. Aunque sefialaron que el turismo podria ser bueno para concienciar sobre
los valores de la Antartida, destacaron que las Partes debian asegurarse de que tuviera
solo un impacto menor o transitorio en el medio ambiente antartico. Sefialaron que los
vuelos de helicopteros generaban impactos, por ejemplo, asociado al ruido o las
emisiones, incluido el hollin, y permitian a los operadores acceder a areas remotas,
haciéndolas mas accesibles y planteando nuevos desafios.

(411) La Reunion dio las gracias a Francia y a los Paises Bajos por el documento. Varias Partes
mostraron su apoyo a la Resolucion propuesta y subrayaron la necesidad de tomar
medidas inmediatas y adoptar un enfoque precautorio. Algunas Partes celebraron
especialmente la propuesta de restringir los helicopteros y los vehiculos motorizados con
fines recreativos.

(412) Varias Partes sugirieron que algunos temas de la propuesta requerian mayor discusion.
Algunas Partes sefialaron que las EIA eran particularmente importantes en relacion con
la autorizacion de actividades turisticas y deberian llevarse a cabo de manera rigurosa.
En relacidon con las pernoctaciones, se observd que algunos de los veinte sitios mas
visitados se consideraban adecuados para actividades con pernoctaciones cortas, como
se reflejaba en sus directrices para sitios, y que fomentar que tales actividades se llevaran
a cabo en otros lugares podia tener consecuencias no deseadas. Algunas Partes
consideraron que las pernoctaciones se abordaban adecuadamente en las directrices
existentes y los procesos de EIA, siendo preferible un planteamiento sitio por sitio. En
referencia a desalentar el uso de vehiculos motorizados, se sefiald que esto podria
incentivar el uso de aeronaves como alternativa, lo que podria conllevar un mayor
impacto.

(413) Remitiéndose a su documento IP 145, Estados Unidos sefialé que tenia conocimiento de
que existia interés en actividades que eludieran la prohibicion de desembarco de
pasajeros de embarcaciones que transportaran a mas de 500 pasajeros incluida en la
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Medida 15 (2009), y apoy6 la adopcion de una Resolucion que reforzara la intencion de
la Medida 15 (2009) de garantizar que dichas embarcaciones realizaran exclusivamente
actividades de cruceros.

(414) La Reunion adopt6 la Resolucion 4 (2023) Medidas urgentes a tomar con respecto a
ciertas actividades turisticas y no gubernamentales.

(415) El copresidente del Grupo de Trabajo 2, el Dr. Phillip Tracey (Australia), presento el
documento IP 91 Competent authorities discussion forum on tourism regulatory
activities: report by the convener [Foro de debate de autoridades competentes sobre
actividades de regulacién del turismo: informe del coordinador] y recordd que la
XLII RCTA habia creado un foro web permanente para que las autoridades nacionales
competentes debatieran sobre las actividades de regulacion del turismo e intercambiaran
conocimientos y experiencias. En ese documento se informaba de los debates mantenidos
durante el periodo entre sesiones. Australia animo a las Partes a invitar a sus autoridades
competentes a participar en el foro.

(416) Estados Unidos present6 el documento IP 145 Preventing a Potential Circumvention of
Measure 15 (2009) [Prevencion de una posible elusion de la Medida 15 (2009)]. En él se
mencionaba que un operador habia pedido orientacion sobre posibles actividades que
parecian estar disefiadas para eludir las restricciones incluidas en la Medida 15 (2009),
que prohibia a los operadores turisticos desembarcar en la Antartida desde
embarcaciones que transportaran a mas de 500 pasajeros. Se solicitd asesoramiento sobre
una propuesta para trasladar pasajeros a una embarcacion mas pequefia que no estuviera
sujeta a esa restriccion u otras opciones similares. Estados Unidos sefiald que
desaconsejaba firmemente esta posible elusion y alentd a las Partes a considerar la
posibilidad de la elusion al revisar propuestas de expediciones por parte de operadores al
area del Tratado, y a actuar para apoyar las disposiciones y la intencion de la Medida 15
(2009).

(417) La Reunion agradeci6 a Estados Unidos la informacion proporcionada en su documento.

418) Al destacar la importancia de cumplir la Medida 15 (2009), la IAATO sefialo que
p p q
plantearia a sus miembros la cuestion de este potencial interés en eludir aspectos de la
Medida 15 (2009).

(419) La ASOC presentd el documento IP 116 Slow Antarctic Tourism [Turismo antartico
lento] que, partiendo de sus comentarios en la XLIV RCTA, introducia el término y el
concepto de «turismo lento» y comentaba como podria aplicarse a la Antartida. La ASOC
declar6 que el turismo antartico necesitaba decelerar para seguir siendo viable y que
dicha deceleracion podria lograrse sin perjudicar a la industria en si. El documento
incluia posibles formas de avanzar que resonaban en los debates de politicas en curso
sobre nuevos paradigmas y sobre un marco integral para el turismo antartico, y la ASOC
subray6 que el turismo lento constituia un componente de este tltimo. Sefiald que se
sumaria a otros componentes que se considerarian en el debate especifico previsto sobre
un marco coherente e integral, como el fomento de modalidades de turismo de bajo
impacto, asegurar una evaluacion constante de las actividades turisticas, desarrollar
programas exclusivos para el seguimiento del impacto del turismo, ampliar la proteccion
de zonas incluida en el Anexo V y evaluar la efectividad de la regulacion existente sobre
el turismo.

(420) Varios participantes dieron las gracias a la ASOC y se sefialé que el concepto de turismo
lento se habia planteado en el taller informal sobre turismo de Paris en marzo de 2023 y
habia inspirado algunos de los debates (segin se comunico en el IP 11).

Informacion, actividades y tendencias

(421) Noruega presento el documento WP 34 Se necesitan mas datos para gestionar el turismo
terrestre con apoyo aéreo. Noruega sefialdo que el enfoque de los debates de la RCTA
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sobre la gestion del turismo se habia centrado principalmente, y comprensiblemente, en
el turismo de cruceros. Destaco que, dado que las actividades terrestres con apoyo aéreo
parecian estar aumentando, las Partes también necesitaban informacion para evaluar y
comprender las tendencias y los cambios en el turismo terrestre con apoyo aéreo. Tras
subrayar que la falta de informacion mermaba la capacidad de considerar las necesidades
de gestion, Noruega propuso que la RCTA acordara desarrollar mecanismos para la
elaboracion de informes estandar posteriores a la visita para el turismo terrestre y las
actividades no gubernamentales con apoyo aéreo mediante el intercambio de
informacion y los informes posteriores a la visita. Noruega sefialo que la IAATO estaba
desarrollando informes posteriores a la visita para esas actividades para aquellos
miembros de su organizacion que operan en lugares remotos y destacé el valor de la
interaccion con la IAATO para avanzar en este trabajo.

(422) Algunas Partes sefialaron que ciertas operaciones de turismo terrestre servian de apoyo
a las actividades de los programas antarticos nacionales y, ademas de tener sus propios
planes de contingencia y capacidades en materia de SAR, contribuian a una resiliencia
generalizada en este sentido. Se reconocid la diversidad de tales actividades, desde
operadores consolidados hasta expediciones independientes mas pequeiias. Se sefialaron
fuentes adicionales de datos sobre estas actividades, como la informacion derivada de
los procesos de EIA y la informacion de las autoridades de aviacion. También se planteo
el valor de recopilar informacion de este tipo para comprender las emisiones de gases de
efecto invernadero.

(423) La Reunion agradeci6 el documento WP 34 y, tras sefialar los desafios y caracteristicas
especificos de estas actividades, dio las gracias a Noruega por centrar la atencion en la
necesidad de mejorar la recopilacion y el intercambio de informacion. La Reunion
destacod la importancia de identificar y especificar cuidadosamente los requisitos de
intercambio de informacion, con formatos claros para la introduccion de datos en el SEII.
La Reunioén estuvo de acuerdo con las recomendaciones de Noruega de avanzar hacia el
intercambio de informacion estandarizada para el turismo terrestre con apoyo aéreo y
celebro la oferta de Noruega de trabajar entre sesiones con las Partes interesadas y la
IAATO, y en coordinacion con la Secretaria, para elaborar un informe estandarizado
posterior a la visita y plantear adiciones a los requisitos de intercambio de informacion,
para presentar una propuesta a una reunion futura. Varias Partes mostraron su interés en
participar en debates entre sesiones.

(424) La IAATO manifest6 su voluntad de contribuir a los debates y ayudar a informar a las
Partes sobre las actividades de sus operadores aéreos y en lugares remotos. Comento que
habia desarrollado una seccion separada sobre lugares remotos en su base de datos y que
este proyecto habia incluido un nuevo informe especifico posterior a la visita que podria
hacerse llegar a las Partes. Sefiald que seria posible organizar la exportacion de los datos
sobre las actividades de sus miembros en un formato que ayudaria a los operadores y a
las Partes a proporcionar informacion al SEIL, como sucedia con la informacion sobre las
actividades basadas en embarcaciones.

(425) La ASOC dio las gracias a Noruega y, tras mencionar que habia algunas lagunas en los
conocimientos sobre estas actividades que podrian ser una fuente potencial de impactos,
celebro los avances en esta cuestion.

(426) El Reino Unido presentd el documento WP 41 Seguimiento de los impactos de las
actividades humanas en la Antartida, que resumia algunos de los programas que el Reino
Unido habia emprendido o apoyado y que proporcionaban datos relevantes para el
seguimiento de los impactos humanos. El Reino Unido describio el resultado de un
proyecto para probar la utilidad de las imagenes satelitales para monitorear los impactos
humanos en algunos de los sitios turisticos mas visitados. Afirmé que, hasta ahora, estas
imagenes solo habian tenido un éxito parcial en el monitoreo de los impactos humanos.
Sefiald6 ademas que estaba considerando continuar proyectos para evaluar el uso de
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iméagenes de RPAS para monitorear los impactos humanos en sitios turisticos muy
visitados.

(427) La Reunion dio las gracias al Reino Unido y mostrd su apoyo a las recomendaciones
establecidas en el documento, y algunas Partes comentaron sus propias experiencias
positivas con el uso de RPAS para trabajos similares de monitoreo. Sefal¢ el valor de
las iniciativas de monitoreo de las Partes y otros organos, y destaco la utilidad de los
datos sobre los impactos humanos para mejorar la gestion del turismo. La Reunion
también destaco el valor de las nuevas tecnologias para mejorar la comprension de los
impactos humanos asociados a las actividades turisticas y el valor de complementar el
uso de técnicas de monitoreo remoto con las que se aplicaban sobre el terreno. Se sefiald
que algunos impactos posibles, por ejemplo, en la microbiologia del suelo o los impactos
de compactacion, eran importantes y requerian técnicas adicionales. La Reunion alentod
a las Partes a continuar brindando informacion sobre trabajos relevantes para monitorear
los impactos humanos.

(428) La TAATO sefiald que sus miembros habian apoyado varios de los programas de
monitoreo que habia emprendido el Reino Unido, ya sea llevando investigadores para
recopilar datos en el terreno, o proporcionando asistencia logistica.

(429) La ASOC agradecié el documento y apoyd las recomendaciones, destacando la
importancia del monitoreo y que seria importante identificar lagunas de informacion en
los debates futuros. La ASOC alentd el monitoreo especialmente para los impactos del
turismo, incluidos los acumulativos.

(430) ElReino Unido present6 el documento IP 40 Data Collection and Reporting on Yachting
Activity in Antarctica in 2022-23 [Recopilacion de datos e informes sobre la actividad de
navegacion en yate en la Antartida en 2022-2023], elaborado junto con la Argentina,
Chile, Estados Unidos y la IAATO. Este documento presentaba informacion consolidada
sobre los yates avistados en la Antartida o que manifestaron su intencion de viajar a la
Antartida durante la campana 2022-2023. El Reino Unido sefial6 que llevaba varios afios
presentando este documento anual, en parte, porque la informacion no se habia recogido
a través del SEIL. Llamo la atencion, en particular, con respecto a la tabla 3 del
documento, que enumeraba ocho yates que parecian haber visitado la Antértida sin la
autorizacion de una Parte del Tratado. Tras sefialar que este nimero de visitas de yates
no autorizadas habia sido practicamente constante a lo largo de varios afios, el Reino
Unido inst6 a la RCTA a considerar el tema de los yates no autorizados.

(431) La Reunion dio las gracias a los proponentes por su documento y por resaltar el tema
concreto de los yates no autorizados. Tras sefialar que se trataba de un tema pendiente,
la Reunién reconocié que podria ser valioso considerar como abordar esta preocupacion
en futuras reuniones. Algunas Partes indicaron ademas que comentarian con los autores
del documento las actividades concretas de yates que se indicaban alli.

(432) La IAATO sefialo que seguia observando diversas embarcaciones no autorizadas en la
peninsula Antartica, también algunas que ya habian sido identificadas por las autoridades
competentes como infractoras y que, en algunos casos, causaban un impacto mayor que
minimo o transitorio en el medio ambiente. Manifestd que entendia que las autoridades
competentes tuvieran dificultades para sancionar a estas embarcaciones, pero recalco que
su presencia socavaba los procesos e intenciones del Tratado Antartico y daba un mal
ejemplo a los operadores responsables que cumplian los requisitos de autorizacion. La
TIAATO afirmé que seguia comprometida con la presentacion de informes sobre la
actividad de los yates y que seguiria compartiendo las directrices de la RCTA y la
IAATO con yates que no pertenecieran a la asociacion.

(433) La IAATO presentd el documento IP 56 IAATO Vessel Overview of Antarctic Tourism:
The 2021-22 Season, and Preliminary Estimates for 2022-23 [Resumen de la IAATO de
embarcaciones de turismo antartico: campafia 2021-2022 y estimaciones preliminares
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para la campaiia 2022-2023]. Ademas de los datos historicos sobre visitantes y
actividades, la IAATO proporcioné datos recopilados de los informes posteriores a la
visita para la campafia 2022-2023 y sefial6 que las cifras reflejaban solo a aquellos que
viajaban con empresas que fueran operadores de la IAATO. Inform6 de que el nimero
total de visitantes en 2022-2023 fue de 104 076, lo que reflejaba la vuelta a los niveles
previos a la pandemia, aunque menciond que esto se debia, en parte, a que los operadores
estaban cumpliendo contratos anteriores que habian sido pospuestos por la pandemia.
Las estimaciones de la IAATO para 2023-2024 indicaban que el nimero de pasajeros
aumentaria a aproximadamente 78 232 en el caso de los que aterrizaban y que habria
39 140 pasajeros que viajarian en embarcaciones exclusivas para cruceros. La IAATO
hizo hincapié en que todas las actividades de sus miembros y operadores se planeaban
de modo que no ejercieran un impacto mayor que minimo o transitorio en el medio
ambiente antartico.

(434) La TAATO presentd el documento IP 57 IAATO Deep Field and Air Overview of
Antarctic Tourism: 2022-23 Season and Preliminary Estimates for 2023-24 Season
[Panorama del turismo antartico aéreo y en lugares remotos de la [AATO: campafia
2022-2023 y estimaciones preliminares para la campana 2023-2024]. Ademas de los
datos histdricos sobre visitantes y actividades, la IAATO proporcioné datos recopilados
de los informes posteriores a la visita para la campafia 2022-2023 para aquellos que
viajaban con empresas que fueran operadores de la IAATO, que incluian 4 operadores
que ofrecian transporte aéreo y expediciones a lugares remotos, y un operador de
servicios aéreos que también ofrecia expediciones cortas en las islas Shetland del Sur.
Las actividades de estos operadores, por lo general, tenian una relacion elevada entre
guia y cliente. La IAATO sefial6 que el nimero total de visitantes en la campafia 2022-
2023 fue de 821. Las estimaciones de la IAATO para 2023-2024 indicaban que el numero
de pasajeros seria de, aproximadamente, 717. La IAATO sefial6 que la informacion del
documento IP 57 estaba destinada a respaldar el debate sobre las actividades de turismo
terrestre con apoyo aéreo y su crecimiento y diversificacion. Sefiald que todos los
operadores aéreos y que también organizaban expediciones a lugares remotos habian
recibido autorizacion de sus autoridades nacionales competentes y seguian las directrices
pertinentes de la RCTA, el COMNAP y 1a IAATO. Estas actividades se planificaron para
tener un impacto no mayor que minimo o transitorio y se habian implantado planes de
contingencia de acuerdo con la Medida 4 (2004). La IAATO destacé que, al igual que el
turismo maritimo, se habia vuelto a los niveles estandar de actividad en la campaia
2022/2023. Por ultimo, reiter6 su compromiso de continuar aportando informacion sobre
actividades aéreas y sobre expediciones a lugares remotos.

(435) LaIAATO present6 el documento IP 51 IA4TO Operational Procedures for responsible
wildlife watching — An update [Actualizacion de los procedimientos operativos de la
IAATO para la observacion responsable de la biota], que proporcionaba informacion
sobre las ultimas actualizaciones de sus procedimientos operativos para la observacion
responsable de la biota en la Antartida. Estos procedimientos se revisaban
periédicamente en los comités y grupos de trabajo pertinentes dentro de la IAATO y en
consulta con expertos externos y algunas autoridades nacionales competentes. La
IAATO también sefial6 que se habian creado para sus operadores obligaciones generales
para la observacion responsable de la biota, que se derivaban de los requisitos de la
RCTA y la TAATO. La IAATO agradecio los datos facilitados por las Partes y las
autoridades nacionales competentes. Estos procedimientos se incluian en el manual de
operaciones de campo de la IAATO, que las autoridades nacionales competentes podian
solicitar.

(436) La IAATO presentd el documento IP 52 [AATO Deep Field and Air Operations
Biosecurity Procedures — An update [Actualizacion de los procedimientos de
bioseguridad para operaciones aéreas y en zonas remotas de la IAATO]. En €l se
informaba de que los operadores a zonas remotas de la IAATO habian implantado
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procedimientos adaptados a sus actividades siguiendo las herramientas proporcionadas
por el COMNAP y el SCAR durante muchos afios. Las practicas existentes se habian
recopilado en un solo documento procedimental especifico para las operaciones aéreas y
en zonas remotas de la JAATO para garantizar una aplicacion uniforme. Este documento
habia sido adoptado formalmente por la IAATO y se prob6 con éxito durante la campafia
2022-2023. Tras hacer referencia al IP 101, la IAATO expresé su agradecimiento por
haber participado en los debates sobre la gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) y
sefiald que los informes posteriores a las visitas aéreas y a zonas remotas se
complementarian para dar cuenta adecuadamente de la amenaza de la GAAP.

(437) La Reunidn dio las gracias a la IAATO por sus valiosos documentos y reconocié la
importancia de recibir actualizaciones sobre actividades y pronoésticos de la industria
turistica. La Reunion también sefiald que la informacion proporcionada era de utilidad
tanto para el CPA como para la RCTA.

(438) Alemania presentd el documento IP 62 Tourism monitoring in Antarctica — Report on
the progress in developing a concept for the analysis of the impacts of tourism on the
assets to be protected in the Antarctic [Seguimiento del turismo en la Antartida: informe
sobre los avances en el desarrollo de un modelo para el analisis del impacto del turismo
en los activos objeto de proteccion en la Antartida]. Dado que no se sabia lo suficiente
sobre los impactos acumulativos y a largo plazo del turismo, y se sabia poco sobre la
eficacia de la gestion del turismo en ese momento, Alemania inici6 este proyecto de
investigacion en 2021 y present6 una actualizacion sobre el desarrollo de un modelo de
vigilancia integral para investigar y hacer un seguimiento de los impactos ambientales
del turismo en la Antartida. Alemania sefiald que el proyecto para este modelo se
debatiria mas a fondo en un taller en octubre de 2023, cuyos resultados incluirian el
desarrollo de criterios para priorizar los impactos que debian vigilarse. Alemania invito
a todas las Partes, a las partes interesadas y a otros grupos de interés a participar en el
proyecto.

(439) Francia presentd el documento IP 105 Feedback on the monitoring on board tourist
vessels conducted during the 2022 / 2023 season [Comentarios sobre la vigilancia a
bordo de embarcaciones turisticas realizada durante la campaiia 2022/2023], elaborado
junto con Nueva Zelandia y la IJAATO. Este documento proporcionaba informacion
sobre una actividad de vigilancia conjunta desarrollada por Francia y la IAATO a bordo
de la embarcacion Le Commandant Charcott, de la empresa Ponant. El observador
pertenecia a la autoridad nacional competente de Francia y realizo dicha actividad de
vigilancia de conformidad con la Resolucion 9 (2021), ademas de llevar a cabo una
observacion en el marco del programa de observacion obligatoria de la IAATO. Francia
y Nueva Zelandia cooperaron en un ejercicio separado de vigilancia conjunta durante un
viaje en Le Commandant Charcot, en el que un observador designado por Nueva
Zelandia llevo a cabo una actividad de vigilancia, de conformidad con la Resolucion 9
(2021) e informo tanto a Francia como a Nueva Zelandia. Francia informo de que estas
actividades consiguieron identificar una serie de beneficios y desafios, incluida la
aplicacion de la Resolucion 9 (2021) a nivel internacional, y pidi6 a las Partes que se
unieran a esta iniciativa internacional.

(440) Nueva Zelandia coment6d que agradecia la oportunidad de colaborar con Francia con
arreglo a la Resolucion 9 (2021) y que la actividad, parte del arraigado programa de
observadores antarticos neozelandés, habia sido una colaboracion mutuamente
beneficiosa.

(441) La IAATO celebro su colaboracién con Francia, que habia derivado en un valioso
intercambio de lecciones que contribuiria a la solidez de su sistema de observadores. La
IAATO senal6 que, en la campafia 2022/2023, se habian efectuado 25 inspecciones en
los muelles y a bordo en el marco de su plan obligatorio, y que estaban previstas 32 para
la campaia 2023/2024. Cada inspeccidn requeria una planificacion previa considerable
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(442)

(443)

(444)

(445)

(446)

(447)

(448)

entre la Secretaria de la IAATO, la embarcacion y el observador. La IAATO menciond
una serie de observaciones duales realizadas con éxito, en las que un observador de la
autoridad nacional competente también llevaba a cabo una observacion de la IAATO.

Alemania se refirio al programa de observadores de la IAATO y agradecio a la asociacion
su asistencia en la coordinacion de la participacion alemana en las observaciones duales
de las embarcaciones alemanas autorizadas. Sefial6 la importancia adicional de que las
observaciones se practiquen en el idioma que se habla a bordo de la embarcacion.

La Argentina present6 el documento [P 106 Informe sobre flujos de visitantes y de buques
de turismo antartico que operaron en el puerto de Ushuaia durante la temporada
2022/2023, que proporcionaba informacion sobre los flujos de pasajeros y
embarcaciones que visitaron la Antartida a través del puerto de Ushuaia en 2022/2023.
Este documento era una actualizacion de la informacion proporcionada por la Argentina
desde 2009, como apoyo a los debates sobre el turismo antartico en la RCTA. La
Argentina destaco que la informacion incluia la cantidad de viajes, pasajeros y areas
visitadas y el registro de embarcaciones, y llamo la atencion sobre los aumentos en estas
cifras después de compararlas con las anteriores a la COVID-19, donde destaco que la
cantidad total de pasajeros que habian visitado la Antartida a través del puerto de Ushuaia
habia aumentado en un 40 % y que los viajes por este puerto se habian incrementado un
29 %.

La Argentina present6 el documento IP 109 El turismo antartico a través de Ushuaia:
Una comparacion de quince temporadas. La Argentina hacia un analisis de las
tendencias en el uso por parte del turismo antartico del puerto de Ushuaia durante un
periodo de 15 afios (2009-2023). Se analizaron las variaciones en la cantidad total de
pasajeros y viajes, visitantes, nimero de embarcaciones y duracion de la temporada de
visitas a la Antartida.

Las Partes agradecieron la informacion que habia facilitado la Argentina sobre este tema
durante quince aflos, que incluia datos valiosos para fundamentar los debates en la
RCTA.

La IAATO dio las gracias a la Argentina por el documento, seialdé que agradecia la
estrecha colaboracion entre la IAATO, Ushuaia y todas las ciudades que eran puerta de
acceso a la Antartida, y manifesto su voluntad de comunicarse y cooperar con todas estas
puertas de acceso.

Espaiia present6 el documento IP 135 Monitorizacion de embarcaciones turisticas y no
gubernamentales en el entorno de la Isla Decepcion. Este documento presentaba los
resultados de un estudio de los movimientos de embarcaciones turisticas en la isla
Decepcion en 2018/2019 y 2019/2020 y se basaba tanto en registros terrestres como en
informacion satelital. Espaia sefialo que los Sistemas de Identificacion Automatica (SIA)
ofrecian la posibilidad de identificar embarcaciones. Para las embarcaciones turisticas la
informacion volcada al SEII se consider6 adecuada, pero en el caso de los yates habia
discrepancias. Espafia sugirio la conveniencia de establecer una red de estaciones
receptoras con un SIA de clase A en la region de la peninsula Antartica para contribuir a
un mejor conocimiento de los patrones espaciales y temporales de las embarcaciones
turisticas y no gubernamentales, e indico que tenia previsto presentar una propuesta a la
RCTA 46. Espafia invité a las Partes interesadas a sumarse a esta iniciativa.

La IAATO sefal6 que los problemas con el uso de SIA por parte de algunos yates eran
una preocupacion para los miembros de la asociacion, y que su comité de yates habia
brindado asesoramiento sobre el uso de SIA. Sefiald6 que muchos yates usan SIA de tipo
B, que eran de baja potencia, y podian bloquearse en virtud del terreno y no funcionaban
en largas distancias. Ademas, algunos Estados de abanderamiento solo exigian SIA que
recibieran sefial, pero sin transmitirla. Estos temas eran de interés para la OMI y los
Estados de abanderamiento, ademas de la RCTA y la IAATO.
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(449) La Secretaria presentd el documento SP 12 Resumen de las actividades de las
embarcaciones que no pertenecen a la IAATO durante 2021-2022. A solicitud de la
XLIV RCTA, se redacto este informe que resumia la informacion sobre las actividades
realizadas por embarcaciones que no pertenecian a la IAATO conforme a lo informado por
las Partes en el SEIIL, como parte de su Informe anual 2021-2022 sobre expediciones no
gubernamentales: Operaciones basadas en buques. El resumen mencionaba: que, de las 56
embarcaciones comunicadas, el 34 % correspondian a operadores no pertenecientes a la
IAATO; que las Partes informaron de 225 viajes de embarcaciones no gubernamentales en
la campana 2021-2022, el 13 % de los cuales correspondia a operadores no pertenecientes
a la IAATO; y que, de los 21761 pasajeros transportados por operadores no
gubernamentales, ocho embarcaciones de operadores no pertenecientes a la IAATO
transportaron a 170 pasajeros. El documento sefialaba que se notifico que 11 de las
15 embarcaciones sin informacion sobre los pasajeros eran de operadores no pertenecientes
alaIAATOy que podia haber imprecisiones en los datos presentados debido a los distintos
niveles de presentacion de informacion de las Partes al SEIL La Secretaria agradeci6 a la
IAATO parte de la informacion facilitada para elaborar este resumen.

(450) La Reunion dio las gracias a la Secretaria por su completo informe de resumen sobre las
actividades no gubernamentales y menciono, como sugerencia, que la Secretaria podria
considerar proporcionar un informe actualizado en el futuro.

(451) En respuesta a una pregunta sobre la fiabilidad de los datos presentados debido al posible
intercambio incompleto de informacion entre las Partes a través del SEII, la Secretaria
seflal6é que, si bien la informaciéon no podia considerarse un reflejo exacto de lo que
sucedia sobre el terreno debido a las discrepancias anteriormente mencionadas, el
contenido presentado en el documento podria proporcionar una explicacion razonable de
las actividades.

(452) La ASOC seiiald que algunas de las embarcaciones, aunque no gubernamentales, no se
dedicaban al turismo y sus operadores no tendrian motivos para convertirse en miembros
de la IAATO. La ASOC consideré que vincular a todos los operadores empafiaba la
imagen de la actividad turistica en la Antartida y sugirié identificar, siempre que fuera
posible, si las embarcaciones se dedicaban a la actividad turistica comercial o no.

(453) En relaciéon con este tema del programa, se presentaron también los siguientes
documentos, los cuales se tomaron como presentados:

» [P 53 4 Five-Year Overview and 2022—23 Season Report on IAATO Operator Use
of Antarctic Peninsula Landing Sites and ATCM Visitor Site Guidelines [Resumen
de cinco afios e informe de la campafia 2022-2023 sobre el uso de los sitios de
aterrizaje de la peninsula Antartica por operadores de la IAATO y de las directrices
para los sitios de visitantes de la RCTA] (IAATO)

» IP 55 Informe de la Asociacion Internacional de Operadores Turisticos de la
Antartida 2022-2023 (IAATO)

o [P 58 Implementation of the IMO Polar Code: A practical perspective
[Implementacion armonizada del Codigo Polar de la OMI: una perspectiva

practica] (IAATO)

(454) En relacion con este tema del programa, también se presentaron los siguientes
documentos:

*  BP 2 Overview of Dutch research into Antarctic tourism [Resumen de la
investigacion neerlandesa sobre el turismo antartico] (Paises Bajos)

»  BP 18 Closing of the Arctowski Polish Antarctic Station for tourist traffic [Cierre
de la estacion antartica polaca Arctowski para el trafico de turistas] (Polonia)

e BP 22 National Inspection of the Russian Operator Activities in Antarctica in 2022
[Inspeccion nacional de las actividades del operador ruso en la Antartida en 2022
(Federacion de Rusia)
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Tema 18: Preparativos para la 46 reunion

a. Fecha y lugar

(455) La Reunion celebro la amable invitacion del Gobierno de la India para albergar la RCTA
46 y la Reunion 26 del CPA en Kochi, del 20 al 30 de mayo de 2024.

(456) Para la planificacion futura, la Reunion tomo nota del siguiente calendario probable de
las proximas RCTA:

e 2025 Italia
e 2026 Japon

(457) En relacion con este tema del programa, se presento el siguiente documento:

» 1P 43 Organizacion de la cuadragésima sexta Reunion Consultiva del Tratado
Antartico (RCTA) en Kochi, India, 2024 (India).

b. Invitacion de organizaciones internacionales y no gubernamentales

(458) De acuerdo con la practica establecida, la Reunion acord6 que se deberia invitar a las
siguientes organizaciones con interés cientifico o técnico en la Antartida a enviar
expertos para asistir a la RCTA 46: la Secretaria del ACAP, la ASOC, la CMNUCC, la
COL los FIDAC, la IAATO, el IPCC, la Organizacion de Aviacion Civil Internacional
(OACI), la OHI, la OMI, la OMM, la Organizaciéon Mundial del Turismo (OMT), el
PNUMA vy la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN).

c¢. Preparacion del programa para la RCTA 46
(459) La Reunion aprobd el programa preliminar para la RCTA 46 (véase el apéndice 3).

d. Organizacion de la RCTA 46

(460) De conformidad con la regla 11 de las Reglas de Procedimiento, la Reunién decidio
proponer los siguientes Grupos de Trabajo para la 46 RCTA. El GT1 se ocuparia de las
cuestiones politicas, legales e institucionales y el GT2 tendria la responsabilidad de las
operaciones, la ciencia y el turismo. Ademas, la Reunién acordd crear un Grupo de
Trabajo Especial (GT3) que se ocuparia del desarrollo de un marco para el turismo.

(461) De acuerdo con las Reglas de Procedimiento, los presidentes de estos grupos debian
designarse antes de la clausura de la Reunion y, en ausencia de nombramientos, los
presidentes serian designados al comienzo de la siguiente RCTA. La Reunién acordo
nombrar al Sr. Theodore Kill de Estados Unidos presidente del GT 1 para 2024. También
acordd designar a la Sra. Sonia Ramos Garcia, de Espaiia, y al Dr. Phillip Tracey, de
Australia, copresidentes del Grupo de Trabajo 2 durante 2024. La Reunion acordd
nombrar al Presidente del GT3 al comienzo de la siguiente RCTA en 2024.

e. La conferencia del SCAR

(462) Teniendo en cuenta la valiosa serie de conferencias impartidas por el SCAR en varias
RCTA, la Reunion decidio invitar al SCAR a dar otra conferencia sobre temas cientificos
relevantes para la RCTA 46.

Tema 19: Otros asuntos

(463) LaFederacion de Rusia declard que habia una discrepancia en la postura de varias Partes
Consultivas sobre los temas mas importantes debatidos en esta reunion. La Federacion
de Rusia considerd que esto se trataba de una cuestion de principios. No se suma al
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consenso sobre la totalidad del Informe final. Si se llevara a cabo una votacion, la
Federacion de Rusia se opondria a la inclusion de los parrafos 11, 15 a 18 y 224 al cuerpo
del informe.

(464) La mayoria de las Partes opinaron que los parrafos del proyecto de Informe se habian
adoptado por consenso.

(465) La Reunion felicito a Finlandia por la adopcion de la Declaracion de Helsinki y elogio a
la presidenta por su maravilloso trabajo para conducir la Reunion hacia el consenso.

(466) Muchas Partes sefialaron que la Declaracion de Helsinki se basaba en un conjunto mas
amplio de documentos que las Partes habian adoptado juntas durante los ultimos dos
afios, en particular, la Resolucion 4 (2022) y la Resolucion 8 (2021). También
mencionaron que las recomendaciones cientificas se centraban convenientemente en los
cambios en la region que conllevaban importantes consecuencias para el sistema terrestre
y para la sociedad, asi como en los impactos que se preveia que ejerciera el cambio
climatico sobre la biodiversidad de la region. Estas Partes también pusieron de relieve su
compromiso conjunto para tratar de evitar o mitigar tensiones adicionales no climaticas
identificadas en el medio ambiente terrestre y marino antarticos, incluida su
biodiversidad y ecosistemas, a fin de aumentar la resiliencia frente a los efectos del
cambio climatico. Estas Partes manifestaron su opinion de que estas decisiones
reflejaban la preocupacion compartida de la RCTA sobre la interrelacion de la crisis del
cambio climatico y la crisis de la biodiversidad, tanto a nivel mundial como en la
Antartida, como asi también la dedicacion de la RCTA a la accion adecuada en estas
crisis en todos los niveles. Estas Partes subrayaron, ademads, que la RCTA tenia la
competencia, los medios y las herramientas para tomar las medidas adecuadas en el
contexto de la Antartida, y que las Partes tenian el mandato y la tarea de debatir el cambio
climatico en el contexto del Sistema del Tratado Antartico.

(467) Muchas Partes también destacaron la calidad de la investigacion y el asesoramiento del
SCAR, y la importancia de tomar medidas basadas en los mejores resultados cientificos
disponibles.

(468) Varias Partes sefialaron que consideraban que la Declaracion de Helsinki era un texto
equilibrado que reflejaba las diferentes posiciones de las Partes. Esas Partes indicaron
que estaban complacidas de ver los principios de la CMNUCC reflejados en la
Declaracion, ya que estos eran la piedra angular del régimen climatico internacional.
Estas Partes también mencionaron la referencia al Acuerdo de Paris adoptado en el marco
de la CMNUCC. Pese a ello, estas Partes apuntaron con pesar que no se mencionaban
las expresiones concretas «responsabilidades comunes pero diferenciadas» y «medios de
implementaciony», dos herramientas muy importantes para abordar el cambio climatico.
Manifestaron su opiniéon de que su significado quedaba reflejado en el texto de la
Declaracion de Helsinki.

(469) China sefal6 que le complacia que la mencion en la Declaracion de Helsinki de aumentar
el conocimiento se indicara en términos amplios, en lugar de especificos, lo cual serviria
para combatir el cambio climatico y otros desafios ambientales dependientes y asociados
que servian, por encima de todo, a los intereses de los seres humanos.

(470) E1 SCAR mencion6 que esperaba continuar brindando asesoramiento objetivo basado en
la mejor evidencia cientifica disponible.

(471) La ASOC afirmé que encontraba preocupantes los debates sobre la biodiversidad y el
clima. Sefialo que, en todas partes del mundo, las crisis climatica y de biodiversidad
estaban vinculadas y que ya habia evidencia de ello en la Antartida. La ASOC declard
que una RCTA que pudiera tomar decisiones de gestion oportunas era un componente
necesario de la respuesta global al cambio climatico y la pérdida de biodiversidad.
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(472) Japon expreso la opinion de que no apoyaba partes de la Declaracion de Helsinki que
mencionaban a la CMNUCC. Segtin su postura, la CMNUCC y el Acuerdo de Paris eran
dos documentos diferentes. En aras de lograr un compromiso, Japon declar6 que
respetaba el liderazgo de la presidenta y no bloqueaba el consenso.

(473) Estados Unidos dio una explicacion sobre politicas en la Declaracion de Helsinki,
particularmente, con respecto a la referencia a los principios de la CMNUCC vy la
importancia de abordar las emisiones de gases de efecto invernadero.

(474) Varias Partes apoyaron a Japon y Estados Unidos.

(475) Belarus inform¢ a la RCTA que deseaba ser considerada Parte Consultiva en la RCTA
46 en la India.

(476) El Canada dio las gracias al pais anfitrion y a la Secretaria y esperaba con interés el
debate entre sesiones sobre su solicitud de adquirir el estatus de Parte Consultiva, que
esperaba se considerara en la RCTA 46.

Tema 20: Adopcion del Informe Final

(477) La Reunion adoptd el Informe final de la XLV Reunion Consultiva del Tratado
Antartico. La Federacion de Rusia sefialé después de la adopcion de los parrafos 11, 15-
18 y 224 que se oponia a estos parrafos. La presidenta de la Reunion, Sra. Pdivi
Kaukoranta, pronuncié un discurso de clausura.

Tema 21: Cierre de la reunion

(478) La reunion se clausur6 el jueves, 8 de junio a las 18:51 horas.
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Informe de la vigésima quinta Reunién del Comité para
la Proteccion del Medio Ambiente (XXV Reunién del
CPA)

Helsinki, Finlandia, del 28 de mayo al 1 de junio de 2023

(@)

@

De conformidad con el articulo 11 del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion
del Medio Ambiente, los Representantes de 39 de las 42 Partes del Protocolo (Alemania,
la Argentina, Australia, Belartis, Bélgica, Brasil, Bulgaria, el Canada, Chile, China,
Colombia, el Ecuador, Espafia, Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Finlandia,
Francia, la India, Italia, Japon, Malasia, Monaco, Noruega, Nueva Zelandia, los Paises
Bajos, el Pert, Polonia, Portugal, el Reino Unido, la Republica Checa, la Republica de
Corea, Rumania, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tiirkiye, Ucrania, el Uruguay y Venezuela) se
reunieron en Helsinki, Finlandia, del 28 de mayo al 1 de junio de 2023 con el proposito
de brindar asesoramiento y formular recomendaciones a las Partes con relacion a la
aplicacion del Protocolo.

De conformidad con la regla4 de las Reglas de Procedimiento del CPA, asistieron
también a la Reunion los siguientes observadores:

* ¢l Comité Cientifico de Investigaciones Antarticas (SCAR), el Comité Cientifico
de la Comision para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos
(CC-CRVMA) y el Consejo de Administradores de Programas Antarticos
Nacionales (COMNAP), y

» organizaciones cientificas, medioambientales y técnicas: la Asociacion
Internacional de Operadores Turisticos en la Antartida (IAATO), la Coalicioén para
la Antartida y el Océano Austral (ASOC), la Organizaciéon Meteoroldgica Mundial
(OMM), el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
y la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN).

Tema 1: Apertura de la reunion

3)

“)

La presidenta del CPA, la Sra. Birgit Njastad (Noruega), declar¢ abierta la reunion el 28 de
mayo de 2023 y agradeci6 a Finlandia por organizar la reunion y por ser su pais anfitrion.

La presidenta resumi6 el trabajo realizado durante el periodo entre sesiones, sefialando
que se habian abordado muchas de las acciones derivadas de la XXIV Reunion del CPA,
con resultados previstos para la XXV Reunion del CPA (IP 79).

Tema 2: Adopcion del programa

®)

El Comité aprobo el siguiente programa y confirmo la asignacion de 44 Documentos de
Trabajo (WP), 69 Documentos de Informacion (IP), 5 Documentos de la Secretaria (SP)
y 6 Documentos de Antecedentes (BP) a los temas del programa:

1. Apertura de la reunion

2. Adopcioén del programa

3. Debates estratégicos sobre el trabajo del CPA en el futuro
4. Funcionamiento del CPA

5. Cooperacion con otras organizaciones

6. Reparacion y remediacion del dafio medioambiental

7. Implicancias del cambio climatico para el medio ambiente
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a. Enfoque estratégico
b. Implementacion y examen del Programa de Trabajo de Respuesta al Cambio
Climatico
8. Evaluacion del Impacto Ambiental (EIA)
a. Proyectos de Evaluacion Medioambiental Global
b. Otros temas relacionados con la EIA
9. Proteccion de zonas y planes de gestion
a. Planes de Gestion
b. Sitios y monumentos historicos
c. Directrices para sitios
d. Proteccion y gestion del espacio marino
e. Otros asuntos relacionados con el Anexo V

10. Conservacion de la flora y la fauna antarticas
a. Cuarentena y especies no autoctonas
b. Especies especialmente protegidas
c. Otros asuntos relacionados con el Anexo I1

11. Vigilancia ambiental e informes sobre el estado del medio ambiente
12. Informes de inspeccion

13. Asuntos generales

14. Eleccion de autoridades

15. Preparativos de la proxima reunion

16. Aprobacion del informe

17. Cierre de la reunion

Tema 3: Debates estratégicos sobre el trabajo del CPA en el futuro

Plan de Trabajo Quinquenal del CPA

(6) La presidenta del CPA presentd el WP 62 Las prioridades estratégicas y el plan de
trabajo quinquenal del CPA: resultados y recomendaciones de los debates y el taller del
periodo entre sesiones y mencion6 el IP 150 Informal CEP Workshop on strategic
priorities and 5-year work plan — convener’s preliminary report [ Taller informal del CPA
sobre prioridades estratégicas y el plan de trabajo quinquenal: informe preliminar del
coordinador]. Estos documentos presentaron un resumen de los resultados de los debates
informales en el periodo entre sesiones y un taller informal realizado para considerar las
prioridades estratégicas del CPA y el Plan de trabajo quinquenal. La presidenta informo
de que se habian llevado a cabo tres fructiferas rondas de debate en el foro de discusion
del CPA y que los Miembros y Observadores habian realizado aportaciones utiles sobre
temas que contribuyeron a dar forma al material de referencia para un taller informal del
CPA realizado en Helsinki antes de la reunion. E1 WP 62 recomend6 al CPA lo siguiente:

* intercambiar puntos de vista y reflexiones sobre los resultados del taller informal
del CPA;

» establecer un GCI encargado de seguir desarrollando un borrador final del plan de
trabajo quinquenal revisado para su debate y adopcion en la 26 Reunion del
CPA, asi como seguir desarrollando un borrador de lista de verificacion para guiar
al CPA en sus esfuerzos para iniciar, continuar y monitorear el progreso de las
acciones llevadas a cabo bajo el plan de trabajo quinquenal; y
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» alentar a los Miembros a que, sobre la base de los resultados del taller informal del
CPA, contintien desarrollando un marco que pueda guiar al CPA en sus esfuerzos
por enmarcar y monitorear las necesidades de conocimiento en el futuro.

El Comité elogio a la presidenta y los vicepresidentes por liderar estos debates entre
sesiones y coordinar el taller informal, destacando el valor del plan de trabajo quinquenal
como herramienta central para enmarcar el trabajo del CPA. Muchos miembros
destacaron que los debates sobre las prioridades estratégicas del CPA habian sido
importantes y constructivos, lo que dio lugar a reflexiones e intercambios relevantes de
puntos de vista sobre como promover la eficacia y mejorar el trabajo del Comité. Los
Miembros sefnalaron que, aunque eran muchos los logros conseguidos en los ltimos 25
afios, aun quedaba mucho por hacer para alcanzar los objetivos del Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente.

Los Miembros destacaron algunos de los temas prioritarios que se habian debatido, como
la importancia de mejorar el proceso de EIA, gestionar el crecimiento del turismo,
responder al cambio climatico y proteger la biodiversidad de la Antartida. Los Miembros
comentaron los valiosos intercambios de puntos de vista que habian tenido lugar y las
ideas que se habian debatido sobre posibles nuevos mecanismos y herramientas para
avanzar en las acciones del plan de trabajo, asi como sobre lograr una participacion mas
amplia tanto dentro del Comité, como con un espectro mas amplio de expertos. El SCAR
expresO su agradecimiento por los debates que se habian producido sobre un mayor
desarrollo y una mejor comprension de las necesidades cientificas del Comité. Los
Miembros expresaron un gran interés en participar en mas debates en el periodo entre
sesiones. Los Miembros también expresaron su agradecimiento a Finlandia por acoger el
taller informal, que habia proporcionado un escenario excelente para estimular debates e
intercambios de puntos de vista sobre cuestiones importantes relacionadas con la labor del
Comité.

El Comité aprob6 las recomendaciones del WP 62 y acordd crear un GCI para seguir
desarrollando un borrador final revisado del Plan de trabajo quinquenal para su debate y
adopcion en la 26* Reunion del CPA.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre el desarrollo de un Plan de trabajo quinquenal
revisado

(10)

El Comité acord6 informar a la RCTA que habia establecido un GCI sobre el desarrollo
de un Plan de trabajo quinquenal revisado con los siguientes términos de referencia:

e Desarrollar un borrador del plan de trabajo quinquenal priorizado revisado
para su consideracion en la 26* Reunion del CPA;

e Preparar recomendaciones sobre medidas practicas que el CPA podria
considerar al iniciar, proseguir y monitorear el progreso de las acciones del
plan de trabajo; e

e Informar a la 26* Reunion del CPA.

(11) El Comité acogi6 el ofrecimiento de Noruega de desempeiarse como coordinador del
GCL

(12) El Comité considero el Plan de trabajo quinquenal adoptado en la XXIV Reunion del CPA
(SP 2) y, de conformidad con lo acordado en la XV Reunién del CPA (2012), considerd
brevemente el plan de trabajo al final de cada tema del programa.

(13) El Comité reviso y actualizé su Plan de Trabajo Quinquenal (apéndice 1).
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Tema 4: Funcionamiento del CPA

(14)

(15)

Noruega present6 el WP 21 rev. 1 Actualizacion del procedimiento para la consideracion
por el CPA en el periodo entre sesiones de proyectos de EMG, preparado conjuntamente
con Alemania y la India. El documento contenia una version revisada del procedimiento
para la consideracion por el CPA en el periodo entre sesiones de proyectos de EMG, tal
como se aprobd en el apéndice 3 del informe de la XX Reunion del CPA (2017). Sobre la
base de la experiencia de los ultimos cinco afios en el procesamiento de proyectos de EMG
en el seno del Comité, Noruega destaco tres propuestas de cambios al procedimiento,
relacionadas con la notificacion oportuna de la presentacion prevista, los procedimientos
de comunicacion en el proceso de presentacion y la disponibilidad puntual de documentos
traducidos.

El Comité agradeci6 a los coautores su documento y acogi6 con agrado su propuesta como
un paso positivo en pro de que el procedimiento relacionado con la revision de proyectos
de EMG sea lo mas claro y eficiente posible. El Comité también destaco la importancia
del documento en el contexto de la revision del Plan de trabajo quinquenal del CPA.
Después de incorporar las enmiendas menores propuestas por los Miembros, el Comité
acordo actualizar su procedimiento de consideracion de proyectos de EMG. El Comité
tomo nota de que el procedimiento revisado no alteraba los requisitos obligatorios para la
distribucion de proyectos de EMG en virtud del Anexo I.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la actualizaciéon al procedimiento para que el
CPA considere los borradores de EMG

(16)

El Comité acord¢ informar a la RCTA de que habia actualizado su Procedimiento para la
consideracion por el CPA de proyectos de EMG (apéndice 2). El Comité también acordd
llamar la atencion de la RCTA sobre las disposiciones que reflejan el papel de la Secretaria
para facilitar la gestion y la traduccion de los proyectos de EMG.

(17

(18)

(19)

Noruega presentd el WP 22 Procedimientos de designacion y eleccion del presidente del
CPA. En vista de que las Reglas de Procedimiento del CPA actuales brindaban poca
orientacion sobre el proceso de designacion y eleccion del cargo de la presidencia del
CPA, Noruega propuso al CPA acordar un procedimiento de designacion de la presidencia
del CPA y sugirio que las Reglas de Procedimiento del CPA se actualicen para reflejar
este procedimiento de designacion, asi como el anterior procedimiento acordado para la
eleccion (informe de la XVII Reunion del CPA, parrafo 275). Noruega también propuso
revisar el mandato de la presidencia y vicepresidencia de dos afos a dos reuniones, para
tener en cuenta posibles interrupciones en el ciclo anual regular de reuniones.

El Comité agradeci6 a Noruega su propuesta y expreso su apoyo general a la necesidad
de aclarar los procedimientos y seguir formalizando el proceso de eleccion de la
presidencia del CPA. Tras sefialar la utilidad de contar con procedimientos similares para
los cargos de vicepresidencia y garantizar la flexibilidad en caso de que no se reciban
nominaciones dentro del plazo recomendado o de que no haya candidatos, el Comité
acordod actualizar sus Reglas de Procedimiento. El Comité tomo nota de un comentario
respecto de que podria ser oportuno considerar, en una fase posterior, que se permitiera
que la presidencia y vicepresidencia del CPA sean de cualquier Miembro, no solo de las
Partes Consultivas.

El Comité también tomé nota de varias referencias de género en las Reglas de
Procedimiento del CPA y acordd actualizar esas referencias a un lenguaje inclusivo de
género.
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Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la actualizacion de las Reglas de procedimiento
del CPA sobre elecciones y nominaciones

(20)

El Comité acordd informar a la RCTA que habia aprobado modificaciones a las Reglas
de Procedimiento del CPA para incorporar procedimientos para la nominacion y eleccion
del presidente y los vicepresidentes del CPA, y para la inclusion de género, y envi6 una
version revisada a la RCTA para su aprobacion mediante una Decision.

Tema 5: Cooperacién con otras organizaciones

21

(22)

El CC-CRVMA present6 el [P 6 Report by the SC-CAMLR Observer to CEP [Informe del
Observador del CC-CRVMA al CPA], que detallaba las actividades pertinentes para el
CPA que se llevaron a cabo durante el periodo entre sesiones 2022/2023. El CC-CRVMA
sefiald que habia otorgado siete becas cientificas y creado dos nuevas pasantias, ¢ informé
sobre el desarrollo de su nuevo plan estratégico quinquenal. Destacd seis temas de interés
comun para el CPA y el CC-CRVMA, incluido uno sobre la presentacion de informes
sobre desechos marinos. También afirmé que el trabajo en curso sobre estos temas incluia
un taller hibrido sobre el cambio climatico y el medio ambiente marino antartico previsto
para septiembre de 2023. El CC-CRVMA informo6 de que no se habian alcanzado acuerdos
sobre propuestas de AMP en la cuadragésima primera reunion de la CCRVMA y que, en
junio de 2023, se llevaria a cabo en Santiago, Chile, una reunion extraordinaria para
elaborar una hoja de ruta que sirviera de apoyo en los debates sobre disefio, designacion,
implementacion y establecimiento de planes de investigacion y monitoreo de AMP. Sefalo
que, en la cuadragésima primera reunion de la CCRVMA, no se habia llegado a un
consenso sobre la fusion de los planes de gestion de la ZAEP 152 y la ZAEP 153, pero que
se habian aprobado las revisiones propuestas al plan de gestion de la ZAEP 145.

El SCAR presento el IP 10 rev. 1 Informe anual correspondiente a 2023 del Comité
Cientifico de Investigacion Antdrtica para la XLV Reunion Consultiva del Tratado
Antartico. El1 SCAR inform6 sobre el lanzamiento de su nuevo plan estratégico
quinquenal para 2023-2028 titulado “Urgent Messages from the South: Antarctic and
Southern Ocean Science and Policy” [«Mensajes urgentes del sur: politica y ciencia de
la Antartida y el océano australy]. Destaco su trabajo en la planificacion inicial de un
quinto Afio Polar Internacional en 2032-2033 (IP 50). También anunci6 que habia
otorgado cinco becas para investigadores principiantes. E1 SCAR 1lamo la atencion sobre
el Congreso de Humanidades y Ciencias Sociales que se celebrara en Lisboa el 22-24 de
junio de 2023, el Simposio de Biologia del SCAR que se celebrard en Christchurch del
31 de julio al 4 de agosto de 2023, el Simposio inaugural sobre el Sistema de
Observacion del Océano Austral (SOOS) que se celebrarda en Hobart del 14 al 18 de
agosto de 2023 y la Conferencia SCAR INSTANT, que se celebrara en Trieste del 11 al
14 de septiembre de 2023. También informé sobre actividades recientes relevantes para
el trabajo del CPA, que incluyen:

» sustres Programas de Investigacion Cientifica que brindan resultados que respaldan
los objetivos del CPA;

* su 10.* Conferencia de Ciencia Abierta, celebrada en linea en agosto de 2022,
organizada por el Centro Nacional de Investigacion Polar y Oceanica de la India;

* su asesoramiento a la cuadragésima primera reunion de la CCRVMA, centrandose
en el cambio climatico en el océano austral;

» el trabajo del grupo Plastic in Polar Environments (Plastic-AG) para crear un
repositorio que sintetice los proyectos nacionales e internacionales centrados en la
contaminacion plastica en las regiones antartica y subantartica; y

» el grupo Krill del SCAR (SKEG), al que se otorg6 el estatus de grupo de expertos
en septiembre de 2022.
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(23)

24

(25)

(26)

El COMNAP presento el IP 7 Informe Anual 2022/23 del Consejo de Administradores
de los Programas Nacionales Antarticos (COMNAP). En la Reunién General Anual del
COMNAP de 2022 se debatieron temas como la modernizacion de la infraestructura
obsoleta para mejorar el desempeiio ambiental y el desarrollo de actividades cientificas,
la vulnerabilidad relacionada con una Antartida en proceso de cambio y las nuevas
embarcaciones que incorporaran, en su diseflo y empleo, medidas de reduccion de ruido,
y mejoras en la eficiencia y en las respuestas de seguridad. El COMNAP inform¢ sobre
su permanente trabajo en la preparacion y respuesta ante la COVID-19, incluido el
intercambio de informacion técnica relacionada con la prevencion de la zoonosis inversa
por contacto humano directo con especies antarticas. Al reconocer el mayor riesgo de
que la gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) se presente en la biota antartica a
través de la migracion natural de las especies, el COMNAP sefiald que estaba
colaborando con el SCAR y la TAATO en el tema. También destacd el proximo
20.° Simposio del COMNAP, que exhibira el trabajo multidimensional de los
programas antarticos nacionales, ya que han facilitado la investigacion antartica y la
aplicacion de mecanismos de proteccion ambiental.

La OMM present6 el IP 16 Informe Anual de la Organizacion Meteorologica Mundial
(OMM), que describid sus actividades recientes en observaciones, infraestructura y
ciencia antarticas, siendo esta ultima realizada y co-patrocinada a través del Programa
Mundial de Investigaciones Climaticas (PMIC) y el Programa Mundial de
Investigaciones Meteorologicas. Los aspectos mas destacados incluyeron la vigilancia
global de la criosfera , la Red de Centros Regionales sobre el Clima Antartico, el
Proyecto basico sobre el clima y la criosfera, el CORDEX Antartico, las Proyecciones
de la Antartida 2300, asi como la cumbre final del Afio de la prediccion polar y los
proximos pasos. La OMM también destacd sus mas recientes publicaciones de interés
de alto nivel, que ya eran de dominio publico.

La TAATO presento el IP 55, Informe de la Asociacion Internacional de Operadores
Turisticos de la Antartida 2022-2023, que informaba de sus actividades durante el afio
anterior. La IAATO sefialé que, entre sus miembros, habia 109 operadores y asociados.
La IAATO informé de que el numero de turistas volvid a aumentar después de la
pandemia de la COVID-19 con un total de 104 897 visitantes en la temporada
2022-2023. Hubo tres incidentes turisticos durante la temporada que resultaron en la
muerte de cuatro personas que viajaban con operadores de la IAATO. Durante su
reunion anual en Hamburgo, los miembros de la IAATO acordaron adoptar una
estrategia quinquenal, Embracing Our Role as Stewards of Antarctica [ Aceptar nuestro
papel como guardianes de la Antartida], asi como otras medidas adicionales,
como la evolucion de los procedimientos operativos para la observacion de la biota,
un incremento en las areas en las cuales las embarcaciones desaceleran su velocidad
en presencia de ballenas y una mayor inversion para cumplir con el Compromiso
climatico 2022 de la organizacion. La IAATO sefialé que, mediante la colaboracion
con otras partes interesadas y los comentarios de sus operadores, estaba
desarrollando herramientas y medidas eficaces que respaldaban la mision de
la. IAATO de ofrecer viajes seguros y medioambientalmente responsables
a la Antartida. El documento concluia en que este tipo de colaboraciones serian
cruciales a medida que la IAATO aplicara su estrategia.

La ASOC present6 el IP 115 Informe de la ASOC para la RCTA, que resumia las
actividades en el periodo entre sesiones de la ASOC y su apoyo, durante el afo previo,
a la ciencia y las comunicaciones cientificas que eran relevantes para la implementacion
de politicas. La ASOC contribuy6 a los debates en el periodo entre sesiones en el foro
de discusion del CPA, y participd en el programa de Ciencia Integrada para informar
sobre la conservacion de la Antartida y el océano austral (programa AntICON) del SCAR
y en proyectos de investigacion turistica. También asisti6 a reuniones relevantes para el
trabajo del CPA, incluida la COP27 de la CMNUCC. La ASOC también expresd su



(D))

(28)
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reconocimiento por las oportunidades de colaborar con los miembros y observadores del
CPA en el periodo entre sesiones.

El Comité agradeci6 a los observadores sus contribuciones y trabajo. Sefial6 el espiritu
de cooperacion y comunidad que se habia expresado y desarrollado a lo largo de los
ultimos afios entre los observadores.

El Comité tomo nota del siguiente documento de informacion presentado en relacion con
este tema del programa:

o [P 1, Informe del observador del CPA ante la XXXVII Reunion de delegados del
SCAR (Francia).

Tema 6: Reparacion y remediacion del daiio medioambiental

(29)

(30)

(3D

La Republica de Corea presento el IP 66 Antarctic Ecosystem Recovery: Recolonization
of Adélie Penguins at Cape Hallett (ASPA No. 106), Ross Sea [Recuperacion del
ecosistema antartico: recolonizacion de pingiiinos Adelia en el cabo Hallett (ZAEP 106),
mar de Ross], elaborado conjuntamente con Nueva Zelandia y Estados Unidos. La
Reptiblica de Corea informd de que los pingiiinos Adelia habian recolonizado el cabo
Hallett 46 aflos después del cierre de la estacion del cabo Hallett en 1973. Destacod un
estudio que ilustra la importancia de los esfuerzos de limpieza que se llevaron a cabo
entre 2000 y 2007, asi como la mejora de los habitats en la restauracion de colonias de
pingiiinos afectadas por alteraciones inducidas por el ser humano. También llamé la
atencion sobre la importancia de la planificaciéon ambiental, el monitoreo a largo plazo
y las EIA en las regiones antarticas.

La Secretaria presenté un mapa de actividades pasadas, que fue creado sobre la base de
los requisitos del Anexo III, articulo 8, parrafo 3 del Protocolo sobre Proteccion del
Medio Ambiente. La Secretaria destacé que, debido a que el mapa reflejaba la
informacion enviada a través del SEII, la calidad del mapa equivaldria a la de la
informacion proporcionada por las Partes. Sefialo que las Partes habian utilizado criterios
dispares para informar, ya seasobre la base de sitios de actividades pasadas o de sitios
donde se realizaron operaciones de limpieza, lo cual limitaba la utilidad del mapa. La
Secretaria sefialé que agradeceria comentarios al respecto para continuar desarrollando
el mapa para uso de los Miembros.

El Comité tomd nota del siguiente documento de antecedentes presentado en relacion
con este tema del programa:

* BP 7 Optimizacion y mantenimiento de las plantas de tratamiento de aguas
servidas de la Base Aérea Antartica “Presidente Frei” Aiio 2023 (Chile).

Tema 7: Implicancias del cambio climatico para el medio ambiente

7a) Enfoque estratégico

(32)

El SCAR present6 el WP 42 rev. | Actualizaciones del SCAR sobre el Informe sobre el
cambio climadtico y el medio ambiente en la Antdartida, que resumia las 18
recomendaciones y acciones prioritarias derivadas de la sinopsis decenal del ACCE de
2022. El SCAR destacd la necesidad de aplicar de forma inmediata respuestas
internacionales colaborativas que aborden las necesidades criticas de investigacion. Esto
era especialmente importante a la luz de nuevos datos que sugerian un minimo de hielo
marino sin precedentes, previsiones de cambios en el agua del fondo marino antartico,
cambios en los ecosistemas terrestres y marinos y la verosimilitud de que la temperatura
superficial promedio mundial aumentara por encima de 1.5 °C con respecto a los niveles
preindustriales en los proximos cinco afios. EI SCAR reiteré su compromiso de brindar
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(33)

(34)

(33)

(36)

asesoramiento periddico al CPA y la RCTA sobre la mejor ciencia disponible que
represente la comprension actual y las proyecciones del cambio climatico y sus impactos
en la Antartida y el sistema terrestre. EIl SCAR alent6 a los Miembros a: continuar sus
esfuerzos para aplicar las recomendaciones de la sinopsis decenal del ACCE de 2022
con urgencia; continuar su compromiso con la comunidad cientifica para profundizar en
la comprension de los mensajes clave que se derivan de la investigacion, asi como para
determinar qué ciencia y tipos de informacién respaldarian mejor el desarrollo de
politicas y acciones solidas; y considerar como proporcionar evaluaciones periddicas del
progreso realizado con respecto a las recomendaciones y acciones prioritarias.

El Comité agradeci6 al SCAR su informe sobre la sinopsis decenal del ACCE y lo elogio
por su continuo compromiso de ofrecer actualizaciones basadas en la mejor ciencia
disponible. El Comité sefald ademas que la informacion cientifica del SCAR era
fundamental en su trabajo para comprender y abordar la gestion ambiental en la
Antartida a la luz del cambio climatico y que proporcionaba incluso mayor impulso a los
esfuerzos para implementar el CCRWP como cuestion prioritaria. E1 Comité también
elogid los esfuerzos recientes que los Miembros habian realizado para satisfacer la
necesidad de iniciativas cientificas multinacionales, a gran escala, bien dotadas y
coordinadas, como el proyecto La Ciencia e infraestructura internacional para la
observacion sincronica (Antarctica InSync). El Comité expres6 su apoyo a todas las
recomendaciones del WP 42 rev. 1, subrayando, en particular, la necesidad de:

» proseguir los esfuerzos para aplicar las recomendaciones de la sinopsis decenal del
ACCE de 2022 con urgencia;

* determinar qué ciencia y qué tipos de informacion respaldarian mejor el desarrollo
de politicas y acciones solidas, y tomar nota del trabajo en curso del Comité a la
hora de considerar el marco de sus necesidades cientificas; y

» considerar como proporcionar evaluaciones periddicas de los avances con respecto
a las recomendaciones y acciones prioritarias identificadas por la sinopsis decenal
del ACCE de 2022 en el contexto del CCRWP y del plan quinquenal.

Los Miembros hicieron observaciones adicionales acerca de, por ejemplo: la importancia
de dar seguimiento a las recomendaciones de otras fuentes y procesos complementarios,
como el taller conjunto del CPA/CC-CRVMA de 2016 sobre cambio climatico y
monitoreo; la interconexion del clima mundial y el medio ambiente y la biodiversidad
antarticos; el uso de proyecciones y escenarios para predecir mejor qué areas podrian
seran vulnerables o resilientes al cambio climatico; la necesidad de mejorar el
conocimiento de la biodiversidad antartica y de abordar los riesgos de las especies no
autoctonas; la utilidad de desarrollar herramientas que puedan traducir la ciencia en
acciones de gestion rapidas; la necesidad de realizar firmes esfuerzos de investigacion;
y, dentro de esta, la conexion entre la Antartida y otros ecosistemas relacionados.

El SCAR agradeci6o a los Miembros sus comentarios y su respuesta positiva al
documento. Agradecid el intercambio de informacion sobre las actualizaciones de la
ciencia emergente y las recomendaciones asociadas. E1 SCAR reconoci6 la complejidad
asociada al cambio climatico y sefialé que el lenguaje que se utilizé en la sinopsis decenal
del ACCE asi lo reflejaba reflejaba.

El COMNAP presentd el WP 29 Implementacion de los imperativos del ACCE: una
perspectiva del COMNAP. Este sefialaba que los programas antarticos nacionales habian
sido testigos de primera mano de los cambios en la region antartica, habian facilitado la
ciencia que habia proporcionado pruebas de los cambios en la Antartida y estaban
desarrollando y ejecutando proyectos integrados de investigacion a gran escala.
Subrayaba que los programas antarticos nacionales se estaban enfrentando a nuevos
desafios y trabajando para comprender como los cambios en el nivel del mar y las
condiciones del hielo marino afectarian a la infraestructura antartica critica y la
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posibilidad de desarrollar actividad cientifica. Describia algunas iniciativas emprendidas
para abordar estos desafios. Estas incluian evaluaciones de vulnerabilidad de la
infraestructura, trabajo en practicas de eficiencia energética y nuevas tecnologias para
reducir el nivel relativamente bajo de emisiones de carbono de los programas antarticos
nacionales, sin comprometer la seguridad de la vida humana en la Antartida ni afectar a
la ciencia. EIl COMNAP reconocio que las orientaciones actuales sobre bioseguridad
pueden no ser suficientes para proteger la Antartida y el entorno marino circundante en
el contexto del cambio climatico. El COMNAP recomendé que el Comité:

» aliente a los miembros a que contintien apoyando los programas antarticos
nacionales para participar en investigaciones de colaboracion internacional

» complete las lagunas en los conocimientos y reduzca la incertidumbre en relacion
con los cambios en la region antartica;

+ elabore, junto con la RCTA, mensajes clave para la comunidad global sobre la
importancia y el impacto de los cambios en la Antartida, asi como formas de detener
o mitigar los cambios a través de acciones globales;

» aliente a los Miembros a que contintien apoyando los esfuerzos de los programas
antarticos nacionales de descarbonizacion o reduccion del uso de combustibles
fosiles;

* revise y actualice el Manual sobre especies no autoctonas y mejore la gestion de
las bioincrustaciones y del agua de lastre para responder mejor a la introduccion de
especies no autoctonas en un océano en cambio; y

» revise el Manual de limpieza del CPA para considerar areas cercanas a sitios de
actividad pasada que puedan verse afectadas por los cambios en las condiciones
ambientales.

El Comité agradecié al COMNAP su informe y su trabajo para mitigar y abordar el
cambio climatico. Expresé su apoyo a todas las recomendaciones del COMNAP,
destacando el importante papel de los programas antarticos nacionales en la gestion de
las implicaciones del cambio climatico para las actividades humanas y el medio
ambiente en la Antartida. El Comité destacd especialmente la adecuacion de las
propuestas del COMNAP de revisar el Manual sobre especies no autoctonas'y el Manual
de limpieza del CPA con el trabajo en curso iniciado en el marco del CCRWP y la
importancia del monitoreo a largo plazo. Destacod el valor de la divulgacion y la
comunicacion, y sefiald las iniciativas en curso de los programas antarticos nacionales.

Finlandia present6 el WP 43 Las Recomendaciones del SCAR sobre la Accion Climatica
en la Antartida: la perspectiva finlandesa. Refiriéndose a la sinopsis decenal del ACCE
del SCAR, Finlandia sefial6 que el cambio climatico en la Antartida tiene importantes
consecuencias globales y enfatizo que los impactos solo podrian mitigarse a través de
una accion climatica colectiva global. En apoyo a las recomendaciones del SCAR
incluidas en el WP 42 rev. 1, Finlandia subrayo la importancia de: la cooperacion
constante y el intercambio de informacion entre la CMNUCC y la RCTA, asi como entre
el IPCC y el SCAR; una mayor cooperacion cientifica entre ambas regiones polares en
términos de avances cientificos y asesoramiento sobre politicas; la evaluacion de las
huellas de carbono de las operaciones cientificas en la Antartida y el diseflo de programas
de investigacion de bajas emisiones; asi como un enfoque operativo y holistico.
Finlandia también hizo hincapié en la importancia de la colaboracion y la coordinacion
internacionales para reducir las emisiones y otros impactos ambientales de los programas
de investigacion e inst6 a las Partes a aumentar su accion climatica revisando sus
contribuciones determinadas a nivel nacional (NDC, por sus siglas en inglés) en virtud
del Acuerdo de Paris.

El Comité agradecié a Finlandia sus reflexiones y seflald que el documento se
consideraria durante la proxima sesion conjunta del CPA y la RCTA sobre el cambio
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climatico. Los Miembros apoyaron a Finlandia al destacar varios aspectos del
documento, incluida la importancia de las medidas nacionales para la mitigacion de las
huellas de carbono, el fomento de enfoques holisticos en la accion climatica y la
comunicaciéon de informacién cientifica entre el SCAR y el IPCC. Hicieron un
llamamiento a las operaciones cientificas para evaluar también su huella ambiental de
manera mas general.

Finlandia present6 el WP 38 rev.1 Declaracion de Helsinki sobre el Cambio Climdatico
v la Antartida. Recordé que la RCTA habia acordado celebrar una sesion conjunta del
CPA y la RCTA de una jornada completa para considerar la aplicacion de las
recomendaciones de la sinopsis decenal del ACCE del SCAR. Finlandia informé al
Comité de que habia liderado debates fructiferos en el periodo entre sesiones en el foro
de discusion de la RCTA para formular una declaraciéon conjunta que enfatice la
necesidad de una accion climatica urgente en la Antartida, que seria discutida en la
proxima sesion conjunta del CPA y la RCTA sobre el cambio climatico. Finlandia
agradeci6 a todas las partes que habian participado activamente en el debate. Ademas,
Finlandia sugiri6 que el CPA considere recomendar a la RCTA un parrafo operativo que
pueda incluirse en la Declaracion, que refleje el compromiso del CPA con el trabajo
sobre el cambio climatico.

El Comité elogié a Finlandia por su trabajo en la preparacion de la Declaracion de
Helsinki, destacando la importancia de hacer un llamamiento a la acciéon sobre las
implicaciones del cambio climatico en la Antartida. El Comité agradecio la invitacion
de Finlandia de redactar su propio parrafo para la consideracion del RCTA, lo que
permitiria al Comité subrayar su compromiso con los objetivos de la Declaracion.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la Declaracion de Helsinki

(42) El Comité acordd asesorar a la RCTA que se incluya un parrafo operativo en un lugar
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apropiado de la Declaracion de Helsinki sobre el Cambio Climatico y la Antartida, que
refleje el compromiso del CPA con el trabajo sobre el cambio climatico:

Reafirmamos la importancia del trabajo en curso del Comité para la Proteccion
del Medio Ambiente para apoyar los esfuerzos dentro del Sistema del Tratado
Antartico para mitigar los impactos ambientales de un clima cambiante,
prepararse para ellos y desarrollar resiliencia ante ellos, y comprometernos como
cuestion prioritaria a continuar la implementacion y revision regular del
Programa de trabajo de respuesta al cambio climatico (CCRWP).

(43)

Australia presentd el IP 45 Managing threats to Antarctic terrestrial biodiversity
[Gestion de las amenazas a la biodiversidad terrestre antartica], preparado conjuntamente
con Bélgica, Espana, Estados Unidos, Francia, Japon, Noruega, Nueva Zelandia, el
Reino Unido, el SCAR, la ASOC y la IAATO. El documento destacaba investigaciones
recientes que arrojaron la estimacion de que el 65 % de los grupos de especies terrestres
y las aves marinas asociadas a la tierra podrian disminuir hasta el afio 2100, de acuerdo
con los mecanismos de gestion existentes y las trayectorias actuales del cambio climatico
global. Al evaluar los beneficios de varias posibles estrategias de gestion de amenazas,
las investigaciones determinaron que influir en la politica global de mitigacion del
cambio climatico de manera efectiva brindaria los mayores beneficios, mientras que
también seria muy beneficioso realizar diversas acciones para minimizar las amenazas
de las actividades dentro de la region antartica. El estudio concluyd que la mejor manera
de proteger la biodiversidad terrestre de la Antartida seria realizar esfuerzos globales y
regionales simultaneamente. Los coautores destacaron la relevancia de estos hallazgos
para el trabajo del Comité a la hora de implementar el Plan de trabajo quinquenal del
CPA y el CCRWP, y de la proxima sesion conjunta del CPA y la RCTA para servir de
base informativa y respaldar acciones globales para abordar el cambio climatico.



(44)

(45)

(46)

(47

(43)

2. Informe de la XXV reunion del CPA

La OMM presento el IP 93 Antarctica 2300 (ISMIP6) Projections [Proyecciones de la
Antartida 2300 (ISMIP6)], y explicé que el Proyecto de intercomparacion de modelos
de la capa de hielo (ISMIP, por sus siglas en inglés) fue un elemento crucial en el
esfuerzo por proporcionar proyecciones fiables del aumento del nivel del mar a escala
global para los informes del IPCC utilizados en todo el mundo por los responsables de
la toma de decisiones. La OMM sefial6 que el séptimo ciclo del Proyecto ampliaria las
proyecciones de la capa de hielo del afio 2100 hasta el 2300, a fin de explicar mejor los
posibles puntos de inflexion mas alld del siglo XXI. Tales eventos podrian conducir
potencialmente a una contribucion mucho mayor y mas duradera del aumento del nivel
del mar en la Antartida, con consecuencias a escala cronoldgica multigeneracional. El
documento invitaba a los especialistas en modelos de flujo de hielo, oceandgrafos
fisicos, cientificos atmosféricos, especialistas en modelos climaticos y cientificos de
datos, asi como a otros grupos interesados de todo el mundo a unirse a la iniciativa.

La OMM presento el IP 94 The Climate and Cryosphere (CliC) Project of the World
Climate Research Programme (WCRP) [Proyecto del Clima y la Cridsfera (CliC) del
Programa Mundial de Investigaciones Climaticas (PMIC)], que informaba sobre el
Proyecto del Clima y la Criésfera (CliC) del Programa Mundial de Investigaciones
Climaticas. La OMM explicé que, de acuerdo con las conclusiones del Programa: la capa
de hielo de la Antartida occidental siguié disminuyendo a un ritmo acelerado; el hielo
marino remanente durante el verano antartico se encontraba en un nivel bajo sin
precedentes, con las plataformas de hielo disminuyendo y, en algunos casos, colapsando
de forma catastrofica; el permafrost se estaba descongelando; el océano austral se estaba
calentando y enfriando con consecuencias globales; y la Antartida estaba
experimentando fendmenos meteorologicos extremos, como olas de calor y rios
atmosféricos. La OMM record6 que sus actividades incluian alianzas s6lidas y duraderas
con el SCAR, elogio el trabajo del SCAR en la sinopsis decenal del ACCE de 2022 y
apoyo plenamente sus recomendaciones.

La OMM presentd el IP 97 Policy-relevant science highlights from the Antarctic
CORDEX project [Aspectos cientificos destacados relevantes para las politicas del
proyecto CORDEX antartico]. Este proporcionaba informacion basica de las actividades
asociadas al Experimento Coordinado de Reduccion a Escala regional en la Antartida
(CORDEX) y de sus recientes aspectos cientificos mas destacados. El objetivo de
CORDEX era comprender mejor la influencia de los procesos climaticos en el hielo
marino, las plataformas de hielo y la capa de hielo de la Antartida a escala regional. La
OMM sefiald que se habian realizado nuevos hallazgos para comprender las
vulnerabilidades y los umbrales de temperatura de las plataformas de hielo, asi como
sobre la importancia del calentamiento cerca de la superficie para el derretimiento de las
plataformas de hielo. Invit6 a todos los Miembros a considerar su apoyo a campaias de
observacion especificas centradas en areas poco conocidas u observadas para ayudar a
seguir mejorando las estimaciones del modelo del balance de masa de la superficie
antértica.

Reconociendo a la OMM sus esfuerzos internacionales de investigacion que abordan las
recomendaciones de la sinopsis decenal del SCAR, el SCAR se refirio al IP 95
Understanding Future Sea-level Change Around Antarctica [Comprender el futuro
cambio del nivel del mar alrededor de la Antartida], elaborado conjuntamente con el
COMNAP. E1 SCAR senal6 que el documento describia los riesgos para las operaciones,
la investigacion, el turismo y las areas especialmente protegidas y administradas que se
derivan de los cambios en el nivel del mar, y sefialé que el trabajo en curso liderado por
el programa INSTANT del SCAR ayudaria a los Miembros y los programas antarticos
nacionales a predecir mejor los cambios en el nivel del mar y a gestionar los riesgos
mediante una adaptacion eficaz.

El COMNAP reconocid los programas antarticos nacionales que habian facilitado la
obtencion de informacion cientifica sobre los modelos del nivel del mar y expres6 su
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(49)

(50)

(51

(52)

(53)

intencion de trabajar con quienes han contribuido con este documento para comprender
las proyecciones del nivel del mar, dado su potencial para afectar a las operaciones, la
infraestructura y las actividades cientificas en las areas costeras.

El Comité agradecié a la OMM sus documentos y la importante informacion que
contenian. El Comité también elogié al SCAR y el COMNAP por el IP 95 y sefiald que
la costa antartica no era inmune a las consecuencias de los cambios en el nivel del mar.
Tomando nota de la cantidad de documentos e intervenciones que hacen referencia a
nuevos hallazgos sobre las consecuencias de las capas de hielo de la Antartida y los
cambios criosféricos para los cambios del nivel del mar costero en la Antartida, algunos
Miembros sugirieron que podria ser apropiado incluir cuestiones relacionadas con los
cambios del nivel del mar costero en la Plan de trabajo quinquenal y el CCRWP.

La ASOC presento el IP 117 Irreversible near-term consequences of Southern Ocean
acidification with current CO2 emissions pathways [Consecuencias irreversibles a corto
plazo de la acidificacion del océano austral con las vias de emisiones de CO; actuales].
Destacd investigaciones que indicaban que, a menos que el mundo siguiera una
trayectoria de reduccion de emisiones significativa, se producirian dafios generalizados
en las conchas calcareas de organismos marinos debido a la acidificacion de los océanos
en todo el océano austral en las proximas décadas.

La ASOC present6 el IP 120 Increasing evidence of critical sea-level rise with emissions
above 1.5°C Paris agreement limit [Incremento de las evidencias de un aumento critico
del nivel del mar con emisiones por encima del limite de 1.5 °C del Acuerdo de Paris].
Este documento enfatiz6 que las investigaciones recientes sobre la pérdida proyectada
de la capa de hiclo de la Antartida sefialaban umbrales de un aumento irreversible del
nivel del mar a temperaturas y trayectorias de emisiones inferiores a las consideradas
anteriormente, incluso dentro del limite superior de 2 °C establecido en el Acuerdo de
Paris. La ASOC alent6 al CPA a tomar nota de estas tendencias en la acidificacion de
los océanos y el aumento del nivel del mar, ya que tendrian efectos dramaticos sobre la
Antartida y sus especies y ecosistemas marinos.

La ASOC presento el IP 121 rev.2 Carbon Footprints of Antarctic Activities [Huella de
carbono de las actividades antarticas], que proponia llevar a cabo un analisis y estimacion
de las emisiones generadas por las actividades en la Antartida. Sugirié que una mejor
comprension de la huella de carbono total de las actividades antarticas seria una base 1til
para desarrollar futuros instrumentos de la RCTA, disefiados para reducir el impacto
ambiental de esas actividades.

El Comité tomé nota de los siguientes documentos de informacion presentados en
relacion con este tema del programa:

o [P 25 Logistical Challenges due to Changing Environmental Conditions:
Experiences from the Korean Antarctic Program 2022-23 [Desafios logisticos
debido a los cambios en las condiciones ambientales: experiencias del Programa
Antartico Coreano 2022-2023] (Republica de Corea).

» [P 64 Decarbonizing Antarctic Operations: best practices for renewable energy
deployment at Antarctic research stations [Operaciones antarticas de
descarbonizacion: mejores practicas para el despliegue de energia renovable en las
estaciones de investigacion antarticas] (ASOC, Uruguay).

» [P 98 Marine Ecosystem Assessment for the Southern Ocean (MEASO) - Key
Findings and Recommendations [Evaluacion del ecosistema marino para el océano
austral (MEASO) - Principales hallazgos y recomendaciones] (SCAR).

7b) Implementacion y examen del Programa de Trabajo de Respuesta al Cambio Climatico

(54
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La coordinadora del GSRCC, Dra. Heike Herata (Alemania), present6 el WP 48 Informe
del Grupo Subsidiario sobre Respuesta al Cambio Climdtico (GSRCC) del CPA 2022-



(55)
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2023, que describe el trabajo y los resultados del GSRCC en el periodo entre sesiones.
La Dra. Herata inform6 de que el enfoque del grupo era priorizar las actividades ya
descritas en el CCRWP para avanzar en su aplicacion. En consecuencia, el GSRCC habia
identificado seis actividades del CCRWP para avanzar durante el proximo periodo entre
sesiones. La Dra. Herata sefialé que el GSRCC habia realizado una reunién informal
antes de la XXV Reunion del CPA y habia discutido las proximas tareas e intercambiado
informacion sobre actividades relevantes relacionadas con las acciones prioritarias.

El Comité agradeci6 a la Dra. Herata su direccion del trabajo del GSRCC. Al tiempo de
destacar la responsabilidad del CPA en llevar adelante iniciativas, expresd su apoyo al
util trabajo del GSRCC en identificar las actividades prioritarias del CCRWP y alent6 a
otros Miembros a que tomen medidas para promoverlas. Los miembros del GSRCC
también pidieron que haya una mayor participacion en el GSRCC para contribuir a su
importante trabajo en la implementacion del CCRWP. Los Miembros también
plantearon varios puntos para una mayor consideracion, entre ellos: la relevancia de
mejorar la cooperacion con el CC-CRVMA; la posibilidad de seguir promoviendo la
investigacion sobre especies vulnerables, incluido el estado, las tendencias, la
vulnerabilidad y la distribucion de las especies como se refleja en las necesidades
cientificas del Plan de trabajo quinquenal; la relevancia de incluir los impactos del nivel
del mar en el trabajo de respuesta al cambio climatico; y la importancia de evaluar los
impactos acumulativos y a gran escala.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la implementacion y revision del Programa de
trabajo de respuesta para el cambio climatico (CCRWP)

(56)

El Comité acordd informar a la RCTA que continuaba trabajando para implementar el
CCRWP (2016). El Comité debatio las siguientes acciones que se habian realizado o que
se referian a investigaciones en curso que se proporcionaban periodicamente al Comité:

e Accion 1b. Revisar las directrices de la OMI sobre bioincrustaciones para
comprobar si son adecuadas en el contexto del océano austral y de las
embarcaciones que se desplazan entre diferentes regiones. Véase el WP 14 Revision
de las directrices y acuerdos de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) y
del Sistema del Tratado Antartico (STA) sobre las bioincrustaciones de los buques
v la gestion del agua de lastre (Australia, Nueva Zelandia y el Reino Unido).

» Accion 2a. Apoyar y llevar a cabo investigaciones con el fin lograr una mayor
comprension de los cambios actuales y futuros y para informar sobre las respuestas
frente a ellos. Véase por ejemplo, el IP 45 Managing threats to Antarctic terrestrial
biodiversity [Gestion de las amenazas a la biodiversidad terrestre antartica]
(Australia, Bélgica, Espaiia, Estados Unidos, Francia, Japon, Noruega, Nueva
Zelandia, el Reino Unido, SCAR, ASOC, IAATO).

* Acciones 2b./3b. Respaldo y seguimiento a largo plazo del cambio, lo que incluye
esfuerzos colaborativos. Véase, por ejemplo, el WP 49 rev. 1 Sistema de Observacion
Terrestre y del Medio Marino Adyacente de la Antartida (ANTOS) (SCAR, Australia,
los Estados Unidos, Italia, Nueva Zelandia, Republica de Corea).

*  Accion 2e. Examinar y modificar, cuando sea necesario, las herramientas de gestion
con el fin de considerar si proporcionan las mejores medidas practicas de
adaptacion para las zonas en riesgo debido al cambio climatico. Véase, por ejemplo,
el WP 47 Informe de actividades del Grupo Subsidiario sobre Planes de Gestion
durante el periodo entre sesiones 2022-2023 (la India), que describe el proceso en
curso para priorizar y revisar las herramientas de gestion para zonas protegidas en
el contexto del cambio climatico.

» Accion 3e. Mantener un didlogo (o intercambio de informacion) frecuente con el
CC-CCRVMA sobre el cambio climatico y el océano austral, particularmente,
sobre las medidas que se estan adoptando. Véase, por ejemplo, el IP 6 Report by
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the SC-CAMLR Observer to the CEP [Informe al CPA del Observador del CC-
CCRVMA] (CC-CCRVMA) y el WP 12 Preparacion del proximo taller conjunto
CPA/CC-CRVMA (Francia).

* Accion 5b. Determinar el riesgo de las alteraciones producidas por el cambio
climatico en los SMH o ZAEP patrimoniales. Véase el IP 102 Assessing the risk of
climate change impacts on Antarctic heritage values: an update on progress
[Evaluacion del riesgo de los impactos del cambio climatico en los valores del
patrimonio antdrtico: una actualizacion del progreso] (Argentina, Australia,
Noruega, Nueva Zelandia, el Reino Unido, SCAR).

» Accion 6a. Fomentar la investigacion por parte de los programas nacionales sobre
especies marinas y terrestres en riesgo debido al cambio climatico. Véase, por
ejemplo, el WP 52 Una evaluacion de cinco aiios de los impactos de la baja
extension del hielo marino sobre los pingiiinos emperador (Alemania, Francia, los
Estados Unidos, el Reino Unido).

(57) El Comité acordd apoyar la recomendacion del GSRCC de que los Miembros contintien

trabajando activamente para implementar el CCRWP. También respaldé las siguientes
seis actividades prioritarias en las que avanzara el GSRCC en el proximo periodo entre
sesiones:

» apoyar el trabajo para evaluar el estado de las especies antarticas vulnerables al
clima (accién 6¢);

» desarrollar guias sobre consideraciones de cambio climatico en documentos que
propongan el establecimiento y la gestion de zonas protegidas (accion 2e);

* mantener el Manual sobre especies no autoctonas (ENA) actualizado con los
avances actuales (accion la);

+ intensificar la coordinacion con el CC-CRVMA en la respuesta al cambio climatico
en el &mbito marino (accion 3e);

» descontaminar los emplazamientos de actividades anteriores en el area antartica
(accion 5f); y

» evaluar el riesgo del cambio climatico para la infraestructura antartica existente y
proyectada y las consecuencias ambientales asociadas, y considerar los impactos
del cambio climatico vinculados con las directrices de la EIA, por ejemplo,
garantizar que las instalaciones propuestas a largo plazo sean adecuadamente
resilientes al cambio climatico (acciones 5a 'y 5d).

(58) Francia present6 el WP 12 Preparacion del proximo taller conjunto CPA/CC-CRVMA,

que proponia un proyecto de términos de referencia y distintas modalidades para
organizar el proximo taller conjunto entre el CPA y el CC-CRVMA. Francia destac que
los términos de referencia del taller deben tener plenamente en cuenta la revision
presentada en el WP 16 de la XXIV Reunién del CPA, el trabajo en curso del SGCCR,
los términos de referencia del taller sobre el cambio climatico del CC-CRVMA, previsto
para septiembre de 2023 y cualquier otra guia que se derive de la Sesion conjunta entre
la RCTA/CPA sobre el cambio climdtico. Francia propuso que el taller tenga lugar en
2024, en una fecha que garantice una amplia participacion. Invité a los Miembros a
considerar si el taller pudiera llevarse a cabo inmediatamente después de la 267
Reunion del CPA o de la cuadragésima tercera reunion del CC-CRVMA, vy si seria mejor
que fuera hibrido o virtual. También sugirié que los miembros podrian considerar la
adopcion de un enfoque similar al previsto para el taller sobre el cambio climatico del
CC-CRVMA de 2023, que se basara en centros regionales que faciliten una amplia
participacion, si demostrase ser un enfoque eficiente.
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(59) En respuesta a una pregunta planteada por China sobre el uso del término «impacto»
frente a «efectos» en el proyecto de los términos de referencia, la OMM aclard, que
segun el IPCC, «los impactos, generalmente, se refieren a los efectos en las vidas; medios
de subsistencia; salud y bienestar; ecosistemas y especies; bienes econémicos, sociales
y culturales; servicios (incluidos los servicios de los ecosistemas); e infraestructuras. Los
impactos pueden denominarse también consecuencias o resultados, y pueden ser
adversos o beneficiososy.

(60) EIl Comité agradecio a Francia su trabajo y apoy6 plenamente la propuesta de un taller
conjunto entre el CPA y el CC-CRVMA en 2024 0 2025 centrado en el cambio climatico
y sus impactos en la Antartida. Los Miembros destacaron la importancia de mejorar los
esfuerzos colectivos, dieron la bienvenida a la respuesta positiva del CC-CCRVMA de
identificar un coordinador conjunto y apoyaron el establecimiento de un Comité
Directivo con la participacion de ambos organismos para finalizar los arreglos practicos.
También acord6 celebrar debates informales, si fuera necesario, en el Foro del CPA, a
fin de facilitar la planificacion del taller conjunto.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la preparacion del préximo taller conjunto
CPA/CC-CCRVMA.

(61) EIl Comité acordo informar a la RCTA que habia adoptado los siguientes términos de
referencia para el proximo taller conjunto CPA/CC-CCRVMA:

e cxaminar como avanzar en asuntos de interés mutuo en el ambito marino en el
contexto del cambio climatico (incluidas las cinco areas prioritarias conjuntas
identificadas en el taller conjunto de 2009);

» identificar las necesidades comunes de investigacion;

» examinar la necesidad de mejorar los programas de seguimiento existentes para
evaluar e integrar los impactos' del cambio climatico; y

* proponer mejoras para reforzar la cooperacion y la coordinacion entre el CPA y el
CC-CCRVMA.

(62) También acord¢ solicitar el apoyo de la Secretaria y que las Partes consideren opciones
de financiacion para el taller, y recordd también que en la XLI RCTA la Reunién habia
expresado su voluntad de considerar futuras propuestas de financiacion para ayudar al
CPA a emprender trabajos prioritarios, segun cada caso.

Tema 8: Evaluacion del Impacto Ambiental (EIA)

8a) Proyectos de Evaluacion Medioambiental Global

(63) La Argentina presentd el WP 61 rev. 1 Proyecto de Evaluacion Medioambiental Global
(EMG) para la renovacion de la Base Petrel, Isla Dundee, Antartida, que informaba
sobre sus planes para renovar la base Petrel mientras prosiguen las actividades cientificas
y operativas en la estacion, tanto in situ como en las instalaciones a las que da apoyo la
estacion. La Argentina sefialo que la EMG habia sido elaborada siguiendo los requisitos
del Anexo I del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, los Lineamientos para
la evaluacion de impacto ambiental en la Antartida y 1a legislacion argentina pertinente.
La Argentina sefiald que una serie de cambios en el estado de la base Petrel durante
varias décadas, asi como el deterioro a lo largo del tiempo habian dado como resultado

! Segtin el glosario del IPCC "Los impactos generalmente se refieren a efectos en las vidas,
medios de subsistencia, salud y bienestar, ecosistemas y especies, bienes economicos, sociales y
culturales, servicios (incluidos los servicios ecosistémicos) e infraestructuras. También pueden
denominarse consecuencias o resultados, y pueden ser adversos o beneficiosos"
https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/sites/2/2019/10/SR15_Glossary spanish.pdf
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(64)

(65)

la necesidad de realizar mejoras a gran escala. La Argentina destaco que el proyecto de
EMG pretendia ser una evaluacion global de un proyecto de amplio alcance, que
consistia en la renovacion y el uso de las instalaciones de la estacion, la construccion y
el uso de una nueva pista para aeronaves, la construccion de una planta de energia
fotovoltaica y mejoras en el uso y consumo de agua de los lagos de abastecimiento.
Sefalo, ademas, que el proyecto abordaria tanto la necesidad de hacer mejoras en la base
Petrel como algunos desafios logisticos experimentados en la base Marambio. Tras una
evaluacion integral de las actividades propuestas y las medidas de mitigacion asociadas,
la Argentina concluyo que es probable que las actividades propuestas tengan un impacto
mayor que minimo o transitorio en el medio ambiente antartico. La Argentina concluyo
que las actividades propuestas podrian llevarse a cabo partiendo de la base de que los
impactos positivos en términos de mejoras en la seguridad, la proteccién ambiental y la
capacidad de respaldo a la ciencia compensan los impactos negativos asociados a las
actividades propuestas. Asimismo, la Argentina destacé que esta era su primera
experiencia en la presentacion de un proyecto de EMG, y expres6 su agradecimiento por
los comentarios de los Miembros sobre la mejora del proyecto.

Nueva Zelandia presentd el WP 32 Informe del grupo de contacto de composicion
abierta entre sesiones (GCI) para el andlisis del borrador de la evaluacion
medioambiental global preparado por la Argentina para la renovacion de la estacion
Petrel, Isla Dundee, Antartida. En nombre de los participantes del GCI, Nueva Zelandia
elogid a la Argentina por varios aspectos del proyecto de EMG. El GCI consideré que,
con caracter general, el proyecto de EMG era claro, estaba bien estructurado y cumplia
ampliamente los requisitos del articulo 3 del Anexo I al Protocolo sobre Proteccion del
Medio Ambiente. Debido a la escala y la complejidad del proyecto propuesto, los
participantes habian considerado que las actividades propuestas podrian tener un
impacto mayor que minimo o transitorio en el medio ambiente y que una EMG era el
nivel apropiado de EIA para la actividad propuesta.

Nueva Zelandia sefialé que los participantes del GCI consideraron que, en la descripcion
de apoyo de la actividad propuesta en el cuerpo de la EMG, faltaba informacion, lo que
dificultaba evaluar si se habian identificado todos los impactos ambientales de las
actividades propuestas y si las medidas de mitigacion sugeridas eran apropiadas. Los
participantes del GCI identificaron una serie de aspectos del proyecto de EMG para los
cuales seria ttil incluir informacién o aclaraciones adicionales en la EMG final, si la
Argentina decidiese seguir adelante con la actividad propuesta, incluidos detalles
adicionales sobre:

» la descripcion de la actividad propuesta, en particular, incluyendo mas detalles de
las actividades de construccion y operativas de la futura estacion;

» alternativas a la actividad propuesta;
* el estado de referencia medioambiental inicial;

» lametodologia utilizada para prever los impactos de la actividad propuesta, incluida
la forma en que se determinaron los niveles de relevancia del impacto, dada la
escala y complejidad de la actividad propuesta;

+ unaevaluacion mas completa de los impactos acumulativos que pudieran surgir con
las actividades propuestas, las actividades existentes y otras actividades
planificadas conocidas en la zona;

* una evaluacion y descripcion mas completa de las medidas de mitigacion;

* el programa de vigilancia ambiental antes, durante y después de las actividades de
construccion; y

» las lagunas en los conocimientos pertinentes a las actividades propuestas.



(66)

(67)

(68)

(69)
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La Argentina presentd el IP 114 Respuestas preliminares a los comentarios sobre el
proyecto de Evaluacion Medioambiental Global (EMG) para la renovacion de la Base
Petrel, Isla Dundee, Antdrtida. Dio las gracias a la coordinadora del GCI, Ceisha Poirot
(Nueva Zelandia), asi como a los Miembros que habian participado en el GCI. Subray6
el valor que habia encontrado al observar las EMG anteriores de otros programas
antarticos nacionales, que habian servido como puntos de referencia para el proyecto de
EMG de la Argentina, y acogid con satisfaccion los valiosos comentarios y sugerencias
de los Miembros para mejorar la estructura y claridad del documento. La Argentina
destaco, en particular, su intencion de: mejorar la identificacion de impactos basandose
en la mejor ciencia disponible; incluir una presentacion mas clara y completa de las
medidas de mitigacion; incorporar un mejor analisis de alternativas; y mejorar la
estructura y claridad generales del documento. Al enfatizar que el proyecto de la EMG
no era un documento finalizado, sino parte de un proceso en curso, la Argentina sefiald
que las respuestas especificas a cada comentario derivado del trabajo del GCI se
reflejarian en la EMG final.

El Comité felicitd a la Argentina por su esfuerzo para preparar el proyecto de EMG,
destacando la solidez del documento y que era parte de un proceso en curso en el
contexto de un proyecto a gran escala. También expresd su agradecimiento a los
participantes del GCI por su trabajo y elogio a Ceisha Poirot por su excelente trabajo en
la convocatoria y coordinacion de los debates. Ademas, agradecié a la Argentina sus
respuestas preliminares al trabajo del GCI (IP 114), acogiendo con agrado el
compromiso de la Argentina de continuar las actividades de investigacion durante las
actividades propuestas con el menor impacto ambiental posible. Varios miembros
también plantearon cuestiones especificas, incluidas preguntas sobre el uso previsto de
la estacion y la pista propuesta, especialmente para actividades turisticas y no
gubernamentales, asi como sobre como se pondrian las instalaciones a disposicion de la
cooperacion cientifica internacional. El Comité también enfatizé que el debate demostro
la efectividad general de los procedimientos del CPA en la consideracion de proyectos
de EMG.

La Argentina proporciond respuestas preliminares a las cuestiones planteadas por los
Miembros. Destacd que su prioridad en la renovacion de la base Petrel era apoyar sus
planes cientificos, y seflald que no tenia la intencion de utilizar la base con fines
turisticos, mas alla de las formas en las que las bases existentes actualmente recibian
visitantes, y afirmé que la pista no estaba destinada a fines comerciales. Recordando su
larga historia de colaboracion con otras Partes, la Argentina sefiald su intencion de
aclarar como se podria utilizar la base para mejorar el compromiso internacional. La
Argentina subrayo6 su intencion de dar seguimiento a todos los comentarios y preguntas
planteadas tanto por el GCI, como por los Miembros durante la reunion.

Los Miembros sefialaron que el proceso aun estaba en curso y agradecieron la voluntad
de la Argentina de abordar todos los comentarios.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre el borrador de la Evaluacion Medioambiental
Global para la renovacién de la Base Petrel, Isla Dundee, Antartida

(70)

El Comité acord6 informar a la RCTA que habia discutido en detalle el borrador de EMG
preparado por Argentina para la renovacion de la Base Petrel, Isla Dundee, Antartida
(WP 61 rev. 1). El Comité analiz6 el informe de Nueva Zelandia del GCI establecido
para considerar el borrador de EMG de conformidad con los Procedimientos para la
consideracion por el CPA en el periodo entre sesiones de proyectos de EMG (WP 32),y
la informacion proporcionada por Argentina en una respuesta inicial a los comentarios
del GCI (IP 114). El Comité analiz6 también la informacion adicional que proporciond
la Argentina como respuesta a los asuntos que se plantearon durante la reunion.
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(71) El Comité también acordd informar a la RCTA que:

1) El borrador de EMG se ajustaba sobradamente a los requisitos del articulo 3 del
Anexo [ al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del Medio Ambiente,
aunque era necesario abordar algunos aspectos del articulo 3 en mayor detalle.

2) La Argentina deberia considerar las cuestiones planteadas durante el trabajo del
GCl y, si decidiera continuar con la actividad propuesta, habia varios aspectos para
los cuales se deberia proporcionar informacion adicional o aclaraciones en la EMG
final requerida. Estas cuestiones se describian en detalle en las propuestas de los
participantes y se habian resumido en el informe del GCI. En particular, el Comité
sugiri6 que se deberia proporcionar mas informacion sobre:

- ladescripcion de la actividad propuesta, incluyendo en particular mas detalles
tanto de la construccion como de las actividades operativas, incluidas aquellas
con fines turisticos y no gubernamentales, si corresponde, de la futura
estacion;

- alternativas a la actividad propuesta;

- el estado de referencia medioambiental inicial;

- la metodologia utilizada para prever los impactos de la actividad propuesta,
incluida la forma en que se determinaron los niveles de relevancia del
impacto, dada la escala y complejidad de la actividad propuesta;

- una evaluacion mas completa de los impactos acumulativos que podrian surgir
con las actividades propuestas, las actividades existentes y otras actividades
planificadas conocidas en la zona;

- una evaluacion mas completa y una descripcion de las medidas de mitigacion;

- el programa de vigilancia ambiental antes, durante y después de las
actividades de construccion; y

- las lagunas en los conocimientos pertinentes a las actividades propuestas.

3) Debido a la escala y la complejidad, es probable que las actividades propuestas
descritas en la EMG para la renovacion de la estacion Petrel tengan un impacto
mayor que minimo o transitorio en el medio ambiente y que una EMG sea el nivel
apropiado de evaluacion de impacto ambiental para la actividad propuesta. Sin
embargo, la conclusion del borrador de EMG no cuadra con la evaluacion de
impacto ambiental y las medidas de mitigacion identificadas y se sugirio que se
necesitaba una revision de la evaluacion de impacto ambiental y una descripcion y
consideracion mas completas de las medidas de mitigacion para respaldar la
conclusion de la EMG.

4) En general, el borrador de EMG es claro y esta bien estructurado y bien presentado,
aunque debido a la escala y la complejidad de las actividades propuestas se habian
hecho sugerencias para mejorar la presentacion y claridad del documento.

(72) Los Miembros observaron que aun no se disponia de un método estandar para abordar e
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incorporar comentarios en una EMG final, de conformidad con el articulo 3(6) del Anexo
I al Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. Por lo tanto, el Comité acordé solicitar
a la Secretaria que revise como se habian reflejado anteriormente los comentarios y las
respuestas en las EMG finales, como base para futuros debates del CPA.

8b) Otros temas relacionados con la EIA

(73) El Reino Unido presentd el WP 40 Mejora de la eficacia de la Evaluacion de Impacto
Ambiental en la Antartida, que presentaba un resumen de los debates informales en el
periodo entre sesiones sobre la mejora de la eficacia del sistema de EIA. El Reino Unido
seflalé que habia coordinado estas discusiones después de la XXIV Reunion del CPA,
en la que el Comité habia acordado revisar y avanzar en algunas de las recomendaciones
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descritas en el WP 33 de la XXIV Reunién del CPA. Basandose en los debates
mantenidos en el periodo entre sesiones, el Reino Unido recomendé que el Comité:
continie compartiendo informacion sobre los procesos de EIA; recomiende a la RCTA
que redacte un proyecto de resolucion sobre el requisito de incluir medidas de mitigacion
en las fases de evaluacion preliminar y de EMI; solicite a la Secretaria que proporcione
un resumen de los debates previos del CPA sobre la evaluacion de los impactos
acumulativos, y que incluya un programa de trabajo para mejorar la eficacia del sistema
de EIA antartico en el Plan de trabajo quinquenal del CPA.

El Comité agradeci6 al Reino Unido el exhaustivo trabajo realizado en el periodo entre
sesiones y sus recomendaciones. El Comité subrayé la importancia de mejorar los
procesos de EIA como un componente fundamental del Protocolo sobre Proteccion del
Medio Ambiente y crucial para la proteccion ambiental. Muchos Miembros apoyaron
plenamente las recomendaciones y el proyecto de resolucion, y destacaron la
importancia de evaluar los impactos acumulativos. Algunos Miembros destacaron los
desafios relacionados con la interpretacion de la mitigacion en la fase de evaluacion
preliminar y los diferentes enfoques de las evaluaciones preliminares y de EMI en
diversas legislaciones y procesos nacionales. Los Miembros sefialaron que se necesitaba
flexibilidad con respecto a las evaluaciones preliminares.

Al sefalar el aumento de las actividades humanas y su huella, la ASOC enfatiz6 la
necesidad de mejorar y perfeccionar los procesos de EIA en el contexto de una mejor
disponibilidad de datos y métodos de recopilacion.

Tras abordar las inquietudes planteadas por los Miembros, el Comité aprob6 un proyecto
de resolucion sobre la mejora de la eficacia de las evaluaciones de impacto ambiental en
la Antértida.

El Comité agradecio la propuesta de programar trabajo adicional para mejorar la eficacia
del sistema de EIA en la Antartida, en particular con respecto a su consistencia, a las
evaluaciones de impacto acumulativo, al monitoreo y a los umbrales que indiquen
cuando se deben enmendar los documentos de EIA o cuando se debe realizar una nueva
EIA si una actividad sufre cambios.

El Comité también alentd a los Miembros a compartir, a través de documentos de
informacion, plantillas, guias y otros documentos-informacion asociados con la
operacion de sus procesos de EIA en beneficio de los Miembros.

(79)

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la mejora de la eficacia de las
evaluaciones de impacto ambiental en la Antartida

El Comité informo a la RCTA que, para contribuir al proceso de mejora de la eficacia
del sistema de EIA en la Antartida, habia acordado:

* remitir a la RCTA para su aprobacion un borrador de resolucion sobre la mejora de
la eficacia de las evaluaciones de impacto ambiental en la Antartida;

» solicitar a la Secretaria que prepare un resumen completo de los debates anteriores
del CPA sobre la evaluacion de los impactos acumulativos como primer paso para
avanzar en el trabajo de mejora de la evaluacion de los impactos acumulativos; y

» actualizar el Plan de trabajo quinquenal del CPA para implementar un programa de
trabajo para tomar medidas tendientes a mejorar la eficacia del sistema de EIA en
la Antartida.

(80)

Belarus presentd el IP 27 The retrospective modeling as an approach to cumulative
impacts assessment due to operation of scientific stations in the Antarctic [Modelizacion
retrospectiva como enfoque para la evaluacion de impactos acumulativos debido a la
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(81

(82)

(83)

operacion de estaciones cientificas en la Antartida], que llamaba la atencion sobre la
necesidad de fomentar un progreso metodologico en la evaluacion de los impactos
acumulativos de las actividades en curso y previstas en el medio ambiente antartico.
Belarts propuso que el enfoque aplicado en un articulo cientifico reciente podria ser
valioso a la hora de evaluar los impactos ambientales relacionados con las emisiones
atmosféricas en toda la region.

Italia presento el IP 82 Finalizing the construction of the gravel runway in the area of
Mario Zucchelli Station, Terra Nova Bay, Victoria Land, Antarctica [Finalizacion de la
construccion de la pista de grava en el area de la estacion Mario Zucchelli, bahia Terra
Nova, Tierra Victoria, Antartida], que informaba sobre los ultimos avances en la
construccion de la pista en el area de la estacion Mario Zucchelli. El documento describia
el trabajo técnico realizado, el primer aterrizaje de aeronave en la pista, la ejecucion de
un plan de vigilancia ambiental y los proximos pasos para finalizar la pista.

El Comité tomd nota de los siguientes documentos de informacion y documento de la
Secretaria presentados en relacion con este tema del programa:

* [P 30 Report on the Replacement of the Cape Shirreff Field Camp, Livingston
Island, Antarctica [Informe sobre el reemplazo del campamento cabo Shirreft, isla
Livingston, Antartida] (Estados Unidos).

» [P 133 Progress of glaciological research activities at the Dome Fuji station and
its vicinity [Avance de las actividades de investigacion glaciologica en la estacion
Dome Fuji y sus alrededores] (Japon).

 SP7, Lista anual de evaluaciones medioambientales iniciales (EMI) y
evaluaciones medioambientales globales (EMG) preparadas entre el 1 de abril de
2022 y el 31 de marzo de 2023 (STA).

El Comité tomo nota de que se habia presentado el siguiente documento de antecedentes
en relacion con este tema del programa:

* BP24 Permit for the Russian Antarctic Expedition Activities in 2023-2027
[Permiso para las actividades de la Expedicion Antartica Rusa en 2023-2027] (la
Federacion de Rusia).

Tema 9: Proteccion de zonas y planes de gestion

9a) Planes de Gestion

i) Proyectos de Planes de Gestion examinados por el Grupo Subsidiario sobre Planes de

(84

Gestion.

El coordinador del Grupo Subsidiario sobre Planes de Gestion (GSPG), Anoop Kumar
Tiwari (la India), present6 el WP 47 Informe de actividades del Grupo Subsidiario sobre
Planes de Gestion durante el periodo entre sesiones 2022-2023, en representacion del
GSPG. De acuerdo con los términos de referencia 1 a 3, el coordinador del GSPG sefiald
que en el ultimo periodo entre sesiones se habia remitido al Grupo un proyecto de Plan
de Gestion de ZAEP revisado y un plan de gestion para una nueva ZAEP propuesta para
su revision durante el periodo entre sesiones. El coordinador del GSPG agradeci6 a Polly
Penhale (Estados Unidos) por moderar la revision previa a la reunion de los Planes de
Gestion que no fueron remitidos al proceso de revision del GSPG, a Martin Diaz (la
Argentina) por coordinar la revision del plan de gestion para la fusion de las ZAEP 152
y 153 presentado por Estados Unidos, y a Astrid Hegestol (Noruega) por coordinar la
revision de un nuevo plan de gestion de ZAEP presentado por Bélgica para parte de la
region occidental de las montafias Ser Rondane, Tierra de la Reina Maud, Antartida
oriental. El coordinador del GSPG también agradeci6 a todos los participantes activos
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en el GSPG su trabajo y recordd al Comité que todos los Miembros eran bienvenidos a
unirse al GSPG.

Con respecto al plan de gestion revisado para la fusion de las ZAEP 152 y 153 propuesto
por Estados Unidos, el GSPG inform6 al Comité de que el plan de gestion revisado
estaba bien redactado, era de gran calidad y se ajustaba a las directrices pertinentes del
CPA, como asi también de que abordaba adecuadamente los puntos clave planteados en
su asesoramiento al proponente. Por consiguiente, el GSPG recomend6 que el Comité
refrendara el plan de gestion revisado para la ZAEP.

Segun lo dispuesto en la Decision 9 (2005), Estados Unidos sefiald que el plan de gestion
revisado se habia presentado a la CCRVMA para su consideracion a fin de determinar si
las disposiciones del plan podrian impedir o restringir las actividades relacionadas con
la CCRVMA. Estados Unidos informé de que, dado que la CCRVMA no habia llegado
a un consenso sobre la aprobacion del plan de gestion revisado, si la RCTA adoptara el
plan de gestion propuesto, la CCRVMA tendria que reconsiderar el plan.

El Comité agradeci6 a Estados Unidos su exhaustivo trabajo sobre la fusion de las ZAEP
152y 152. Tras realizar revisiones menores, el Comité acordo la fusion de las ZAEP 152
y 153y, de conformidad con la Decision 9 (2005), sefialé que Estados Unidos volveria
a presentar el plan de gestion revisado al CC-CRVMA para su aprobacion, con la
intencion de enviarlo a la RCTA 46 para su aprobacion.

Con respecto a la propuesta de una nueva ZAEP en parte de la region occidental de las
montafias Ser Rondane, Tierra de la Reina Maud, Antartida oriental (Bélgica), el GSPG
informé al Comité de que el plan de gestion estaba bien redactado, era de gran calidad y
se ajustaba a las directrices pertinentes del CPA, asi como de que abordaba adecuadamente
los puntos clave planteados en su asesoramiento al proponente. Por consiguiente, el GSPG
recomendo que el Comité refrendara el plan de gestion de la nueva ZAEP.

Bélgica expreso su agradecimiento al coordinador del GSPG, a los Miembros que habian
participado en el GSPG, a Noruega por proporcionar uno de los mapas incluidos y al
coordinador designado por el GSPG para la revision del proyecto del plan de gestion.
Bélgica enumer6 los principales cambios que habia realizado en el periodo entre
sesiones, en respuesta al asesoramiento del GSPG, a saber: la mejora de los mapas; la
introduccion de zonas de amortiguacion; la ampliacion del sitio F para incluir el area de
la cuenca de los lagos de este sitio y la inclusion de un anexo con fotografias para dar
cuenta de los valores estéticos. Bélgica también remiti6 a los Miembros a su IP 103 Data
from the molecular diversity studies in the proposed ASPA in parts of Western Sor
Rondane Mountains, Dronning Maud Land, East Antarctica [Datos de los estudios de
diversidad molecular en la ZAEP propuesta en parte de la regién occidental de las
montafias Ser Rondane, Tierra de la Reina Maud, Antartida oriental], a fin de obtener
mayor informacion sobre la diversidad microbiana de los diferentes sitios y sobre la
investigacion cientifica que se ha realizado con respecto a estos sitios. Bélgica acogio
con agrado el asesoramiento del GSPG y expreso su esperanza de que el Comité pudiera
aprobar el proyecto de plan de gestion.

El Comité elogié a Bélgica su capacidad de respuesta a los comentarios efectuados
durante el proceso del GSPG. China expresod su preocupacion por el uso de zonas
prohibidas como mecanismo para proteger dos areas en los nunataks Pingvinane
impidiendo cualquier presencia humana, lo que, en opiniéon de China, dificultaria o
incluso detendria la investigacion y el monitoreo cientificos. China sefiald que el Anexo
V estaba destinado a prevenir la interferencia humana, no la presencia humana, y sugirio
el uso de un area de referencia como alternativa a las zonas prohibidas para permitir
actividades limitadas de investigacion y monitoreo. Muchos Miembros senalaron que el
Anexo V al Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente prevé que las ZAEP
incluyan areas que se mantengan protegidas de la interferencia humana, asi como la
designacion de zonas prohibidas dentro de las ZAEP, y que existian zonas prohibidas
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dentro de las ZAEP existentes. Muchos Miembros también reconocieron que el
propdsito de proponer estos pequeflos sitios en los nunataks Pingvinane como zonas
prohibidas era salvaguardar las oportunidades para futuras investigaciones manteniendo
estas areas lo mas pristinas posible, en particular, para estudiar entornos microbianos con
nuevas herramientas moleculares, y sefialaron que el tamaiio de los sitios no impediria
las oportunidades de la investigacion cientifica en un grado sustancial.

Después de cambiar zonas prohibidas a zonas restringidas, el Comité también acordo el
plan de gestion y el establecimiento de una nueva ZAEP en parte de la region occidental
de las montanas Ser Rondane, Tierra de la Reina Maud, Antartida oriental.

El Comité agradecié a Bélgica su trabajo para presentar esta propuesta y por liderar
varias rondas de debate durante la reunion sobre la redaccion del plan de gestion. Muchos
Miembros expresaron su decepcion porque no se llegd a un consenso sobre la inclusion
de zonas prohibidas dentro de la ZAEP. Estos instaron a las Partes a respetar los
fundamentos cientificos solidos para el uso de zonas prohibidas en la Zona y a abstenerse
de acceder a estas areas sin una consulta completa a otras Partes.

Varios Miembros expresaron también su preocupacion por la reciente dificultad para
alcanzar un acuerdo sobre el uso de las herramientas de gestion disponibles para el
Comité, a menudo debido a las objeciones de un Miembro. Algunos Miembros
sugirieron que el Comité solicite asesoramiento legal a la RCTA con respecto a la
relacion entre el texto del Tratado Antartico en lo referente a la libertad de investigacion
cientifica (articulo II) y el texto del Anexo V del Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente sobre la designacion de areas protegidas de la interferencia humana y la
identificacion de zonas prohibidas. Algunos Miembros sefialaron que el CPA no era el
foro adecuado para plantear este tipo de debates.

China expresé su preocupacion de que fuera importante considerar la libertad de
investigacion cientifica en virtud del Tratado Antartico a la hora de abordar el uso de
herramientas de gestion, como las areas prohibidas. China sefial6 que era importante que
el Comité considere si un area prohibida de toda actividad humana podria impedir la
investigacion y el monitoreo cientificos. Indicd que la importancia de la investigacion y
el monitoreo habian sido subrayadas en todas las reuniones del Comité.

Bélgica agradecio a los Miembros su compromiso durante la reunion y el periodo entre
sesiones. Se sinti6 alentada por el apoyo a la ZAEP propuesta y la flexibilidad mostrada
por el Comité para alcanzar un compromiso. Bélgica sefiald que, al igual que otros
Miembros, lamentaba que el Comité no pudiera llegar a un consenso sobre el uso de
zonas prohibidas. Bélgica reafirmé su compromiso con el Protocolo sobre Proteccion
del Medio Ambiente y reiterd la importancia de que el CPA utilice todas las medidas y
herramientas a su disposicion para lograr su objetivo de proteccion ambiental.

El coordinador del GSPG inform¢ al Comité de que Chile atn estaba revisando los
Planes de Gestion para las siguientes tres ZAEP:

» ZAEP 125: peninsula Fildes, isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo) (Chile).
» ZAEP 146: bahia South, isla Doumer, archipié¢lago Palmer (Chile)

* ZAEP 150: isla Ardley (peninsula Ardley), bahia Maxwell, isla Rey Jorge (isla 25
de Mayo) (Chile).

Chile sefialé que reanudaria el trabajo sobre las actualizaciones de estos Planes de
Gestion ¢ invitd a los Miembros interesados a contribuir. Algunos Miembros se
ofrecieron a prestar apoyo en la coordinacién de este esfuerzo y a contribuir con
experiencias cientificas, segiin corresponda. El Comité expresoé su agradecimiento por la
naturaleza colaborativa del trabajo sobre los Planes de Gestion y destacod que las ZAEP
eran un asunto de interés comun para todos los Miembros.
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ii) Proyectos de Planes de Gestion revisados no examinados por el Grupo Subsidiario
sobre Planes de Gestion

(98) EIl Comité considero el informe de la revision previa a la reunion del GSPG de 15 Planes
de Gestion de ZAEP revisados y un plan de gestion de ZAEA revisado.

(99) El Comité agradecio a la coordinadora de la revision previa a la reunion, Polly Penhale
(Estados Unidos), su excelente trabajo realizado durante el periodo entre sesiones y el
claro informe proporcionado sobre el estado de los proyectos de Planes de Gestion.

(100) El Comité agradecié ademas a los proponentes sus esfuerzos en la presentacion de
proyectos de Planes de Gestion de gran calidad.

(101) Con respecto a la ZAEP 156 (WP 28 rev. 1), ZAEP 168 (WP 37 rev. 1) y la ZAEP 165
(WP 1), el Comité sefal6 que la revision previa a la reunion habia suscitado comentarios
menores sobre estos Planes de Gestion revisados, que ya habian sido abordados por los
proponentes.

(102) Con respecto a la ZAEP 149 (WP 45), ZAEP 123 (WP 23), ZAEP 122 (WP 2 rev. 1),
ZAEP 172 (WP 24), ZAEP 137 (WP 20), ZAEP 138 (WP 26), ZAEP 108 (WP 5), ZAEP
117 (WP 6), ZAEP 147 (WP 7) y ZAEP 170 (WP 8), el Comité sefial6 que los Planes de
Gestion revisados no habian recibido comentarios durante la revision previa a la reunion.

(103) Con respecto a la ZAEP 145 (WP 51), el Comité sefialdo que el proyecto de plan de
gestion ya habia sido debatido y aprobado por el Comité en 2022 y, posteriormente,
habia sido aprobado por el CC-CRVMA, y que ahora avanzaria para su aprobacion por
parte de la RCTA.

(104) Con respecto ala ZAEP 132 (WP 54 rev. 1) ylaZAEA 1 (WP 59), el Comité sefialé que
se habian identificado problemas técnicos menores. Después una serie de modificaciones
menores a los planes, el Comité aprobd estos planes.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre planes de gestion revisados para las ZAEP y
ZAEA

(105) El Comité aceptd presentar los siguientes Planes de Gestion nuevos y revisados ante la
RCTA para su aprobacion por medio de una Medida:

* ZAEA 1, Bahia del Almirantazgo (bahia Lasserre), isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo)
» ZAEP 108, Islote Verde, islotes Berthelot, peninsula Antartica

e ZAEP 117, Isla Avian, bahia Margarita, Peninsula Antartica

* ZAEP 122, Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla Ross

* ZAEP 123, Valles Barwick y Balham, sur de la Tierra Victoria

e ZAEP 132, Peninsula Potter, isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo), islas Shetland del
Sur

e ZAEP 137, Noroeste de la isla White, ensenada McMurdo

e ZAEP 138, Terraza Linnaeus, cordillera Asgard, Tierra de Victoria

e ZAEP 145, Puerto Foster, isla Decepcion, islas Shetland del Sur

e ZAEP 147, Valle Ablacion y alturas de Ganymede, isla Alexander

e ZAEP 149, Cabo Shirreff e isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur
« ZAEP 156, Bahia Lewis, monte Erebus, isla Ross

e ZAEP 165, Punta Edmonson, bahia Wood, mar de Ross

e ZAEP 168, Monte Harding, montanas Grove, Antartida oriental

e ZAEP 170, Nunataks Marion, isla Charcot, peninsula Antartica
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* ZAEP 172, Glaciar Taylor inferior y cataratas de Sangre, valles secos de McMurdo,
Tierra de Victoria

» ZAEP 179, Partes de la region occidental de las montafias Ser Rondane, Tierra de
la Reina Maud, Antartida oriental

iii) Nuevos proyectos de Planes de Gestion para areas protegidas/administradas

(106) El Comité considerd los proyectos de Planes de Gestion para dos nuevas ZAEP

propuestas:

* WP 11 Informe sobre el GCI informal para desarrollar un Borrador de Plan de
Gestion para la ZAEP del Archipiélago de los Islotes Peligro (noreste de la
peninsula Antartica), (Alemania, Estados Unidos)

* WP 60 rev. 1 Borrador del Plan de Gestion de la Zona Antdartica Especialmente
Protegida para el collado Farrier, isla Herradura, bahia Margarita (Bélgica,
Tiirkiye, el Reino Unido)

(107) Alemania presentd el WP 11 Informe sobre el GCO informal para desarrollar un

Borrador de Plan de Gestion para la ZAEP del Archipiélago de los Islotes Peligro
(noreste de la peninsula antartica), (Alemania, Estados Unidos) Este observo que el
archipi¢lago de los Islotes Peligro era un area de interés ecolodgico y cientifico
excepcionales debido a su gran cantidad y diversidad de aves marinas. Recordd que la
XXIV Reunién del CPA habia acordado una evaluacion previa propuesta para los Islotes
Peligro. Los proponentes coordinaron un GCI informal para redactar un proyecto de plan
de gestion para el area y agradecieron a todos los participantes del GCI por sus utiles
comentarios y contribuciones, que se incorporaron al WP 11. Los proponentes
recomendaron que el Comité tomase nota del proyecto de plan de gestion y lo remitiera
al GSPG para su posterior consideracion.

(108) El Comité agradeci6 a Alemania y Estados Unidos su trabajo en la nueva ZAEP

propuesta y el proyecto de plan de gestion, y elogio a los participantes del GCI informal
por colaborar con los proponentes del proyecto de plan de gestion. Acordd enviar el plan
de gestion para la nueva ZAEP propuesta al GSPG para su revision en el proximo
periodo entre sesiones.

(109) LaIAATO expresoé su agradecimiento por haber participado en los debates en el periodo

(110)

entre sesiones y sefialdo que habia puesto a prueba un proyecto de directrices para sitios
en la isla Heroina para contribuir a los debates. La IAATO informé de que, aunque las
visitas a los Islotes Peligro por parte de los operadores de la IAATO eran poco frecuentes
debido a la distancia y las condiciones locales, los operadores si habian visitado las islas.
También informo de que, anticipandose al proyecto de plan de gestion para una ZAEP
para el archipiélago de los Islotes Peligro, la IAATO habia anunciado durante su reunién
anual de 2023 que ya no se permitirian los desembarcos en la isla Heroina.

El Reino Unido presentd el WP 60 rev. 1 Borrador del Plan de Gestion de la Zona
Antartica Especialmente Protegida para el collado Farrier, isla Herradura, bahia
Margarita, preparado conjuntamente con Bélgica y Tiirkiye, y recordd que en la XXIV
Reunion del CPA se habia acordado una evaluacion previa propuesta para el area. El Reino
Unido explico que la region de la ZAEP propuesta tenia valor ambiental, cientifico, natural
y estético, y destaco que sus lagos probablemente fueran refugios para especies del ultimo
ciclo glacial, asi como raros ejemplos de lagos oligotréficos delimitados por rocas. Sefiald
que los proponentes habian preparado el proyecto de plan de gestion de conformidad con
el Anexo V al Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente, asi como de la Guia
revisada para la preparacion de Planes de Gestion para las Zonas Antarticas Especialmente
Protegidas. El Reino Unido expresd su agradecimiento por los efectivos esfuerzos de
colaboracion de Tiirkiye y Bélgica. Recomendo que el CPA envie el proyecto de plan de
gestion al GSPG para su revision en el periodo entre sesiones.
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(111) Tirkiye y Bélgica también expresaron su agradecimiento a los demas coautores por su

cooperacion en la preparacion del proyecto de plan de gestion e insistieron en la
importancia de los lagos.

(112) La TAATO expresod su agradecimiento a Bélgica, Tiirkiye y el Reino Unido por el

proyecto de plan de gestion. La IAATO sefialé que la isla Herradura es un sitio que los
operadores de 1a IAATO visitaban, principalmente en torno al SMH 63, en cumplimiento
de las Directrices para sitios de la RCTA para el sitio 24. La IAATO sefial6 que apoya
el proyecto de recomendaciones y que informara a sus operadores sobre la ZAEP
propuesta para su consideracion durante la temporada 2023-2024. La IAATO se ofreci6
a participar en futuros debates sobre las actividades de los operadores de la IAATO en
la isla Herradura.

(113) El Comité agradecid a los proponentes su trabajo y destaco el valor de los esfuerzos

conjuntos por preparar los Planes de Gestion. Varios Miembros ofrecieron su apoyo para
colaborar en trabajos adicionales relacionados con este plan de gestion. Tras sefalar la
importante historia de los lagos y la relevancia de su proteccion para comprender
procesos como la dispersion a través del continente, los Miembros acordaron que el area
merecia proteccion. El Comité acord6 enviar el plan de gestion para la nueva ZAEP
propuesta al GSPG para su revision en el proximo periodo entre sesiones.

Asesoramiento del CPA ala RCTA sobre nuevos borradores de Planes de gestion de zonas
protegidas y administradas

(114) El Comité acordé informar a la RCTA que habia decidido remitir el siguiente borrador

de plan de gestion para zonas protegidas al GSPG para su revision:

* Propuesta de una nueva Zona Antartica Especialmente Protegida en el archipiélago
de los islotes Peligro (noreste de la peninsula Antartica).

* Propuesta de una nueva Zona Antartica Especialmente Protegida en el collado
Farrier, isla Herradura, bahia Margarita.

iv) Documentos relacionados con la evaluacion previa de las nuevas dreas protegidas

propuestas

(115) El Comité considerd un documento de trabajo relacionado con la evaluacion previa de

una nueva ZAEP propuesta, de acuerdo con las Directrices: Un proceso de evaluacion
previa para la designacion de ZAEP y ZAEA.

(116) Ucrania presentod el WP 58 Prior assessment of a proposed Antarctic Specially Protected

(117)

Area within the Argentine Islands and Kyiv Peninsula area, Antarctic Peninsula
[Evaluacion previa de una propuesta de Zona Antdrtica Especialmente Protegida dentro
del area de las islas Argentina y la peninsula de Kiev, peninsula antartica]. Ucrania
explicd que habia preparado una evaluacion previa para una ZAEP multisitio, que
representaba una variedad de valores. Destaco que la proteccion de esta zona también
era importante para la investigacion a largo plazo y para proporcionar una zona de
control contra la cual comparar los impactos humanos. Ucrania expreso su voluntad de
preparar un borrador de plan de gestion con todos los Miembros interesados, si el CPA
acordaba que la zona merecia proteccion.

El Comité agradecié a Ucrania su trabajo en la preparacion de la evaluacion previa y
record6 el trabajo prolongado de Ucrania para considerar opciones para la proteccion
espacial y la gestion de la zona, incluido su monitoreo a largo plazo del area. Los Miembros
sefialaron el uso de la plantilla y las directrices de evaluacion previa acordadas, y elogiaron
el alto nivel de detalle que contenia el documento. Algunos Miembros expresaron su
preocupacion por la falta de claridad sobre los valores fundamentales que deben
protegerse. También sefialaron que el nimero de localidades incorporadas podria presentar
cierta complejidad en términos de su implementacion, mientras que otros miembros
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(118)

v)

(119)

(120)

(121)

sefalaron la naturaleza dispersa de la biologia terrestre en la zona. Otro miembro comento
sobre la falta de representatividad. Si bien expreso su apoyo general a la evaluacion previa,
el Comité senald la necesidad de una mayor claridad sobre estos temas. El Comité alento
a Ucrania a tomar en cuenta los comentarios del Comité para continuar desarrollando un
marco mas claro para la proteccion de la zona.

La TAATO observo que varias de las localidades incorporados en la zona eran muy
valoradas por los operadores de la IAATO y eran algunas de las localidades mas visitadas
de la region. Sugirié que seria util tener mapas mas detallados, que permitirian a los
operadores enfocarse sobre zonas especificas de la ZAEP propuesta. También pidié mas
aclaraciones sobre como funcionaria la ZAEP propuesta en relacion con las directrices
para sitios existentes, si se permitiria el viaje de embarcaciones de superficie en areas
exclusivamente marinas, sobre cabos en tierra, asi como sobre posibles advertencias
sobre las necesidades de seguridad.

Otros asuntos relacionados con los planes de gestion de zonas protegidas o
administradas

Chile presentd el WP 50 Estado de la Zona Antartica Especialmente Protegida No. 144,
bahia Chile (bahia Discovery), que proporcionaba un analisis de la ZAEP 144 y su
recomendacion de suprimir la ZAEP de la lista. Habiendo completado su anterior
borrador de investigacion a largo plazo sobre la fauna bentonica, Chile habia revisado la
zona basandose en la Lista de verificacion para ayudar en la inspeccion de ZAEP y
ZAEA, las Directrices para la implementacion aplicacion del marco para zonas
protegidas y las Directrices para la anulacion de la designacion de ZAEP. Este trabajo
habia sido respaldado por documentos presentados a la XXI Reuniéon del CPA (WP 11,
IP9) y a la XXIV Reunién del CPA (IP 127, IP 128), asi como el IP 70 Analisis del
estado actual de la Zona Antartica Especialmente Protegida No. 144, bahia Chile (bahia
Discovery), isla Greenwich (Chile). Basandose en este analisis, Chile habia determinado
que el interés especial de la zona como area de control para la restauracion de la fauna
en puerto Foster ya no era valido. Su investigacion no habia indicado la presencia
significativa de otros valores que respaldaran que continuara con una proteccion
especial. Por lo tanto, Chile recomendé que el CPA apruebe la eliminacion de la
designacion de la ZAEP 144.

Si bien apoy¢ la propuesta, un Miembro sefiald que la designacion de zonas protegidas
no deberia vincularse a proyectos especificos o a actividades concretas. La ASOC sefialo
que la zona atin podria tener interés cientifico.

El Comité agradeci6 a Chile su evaluacion exhaustiva de conformidad con las pautas de
eliminacion de la designacion. Sobre la base de esta evaluacion, el Comité acordd que
podria retirarse la designacion de la ZAEP 144. El Comité nuevamente subrayo que tales
decisiones no deben tomarse a la ligera y sefiald que la zona permaneceria sujeta a las
protecciones generales integrales del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente
que se aplican a todas las areas.

Asesoramiento del CPA sobre la anulacién de la designacion de la ZAEP 144

(122)

El Comité acord6 informar a la RCTA que ha considerado una evaluacion exhaustiva
del estado y los valores de la ZAEP 144, bahia Chile (bahia Discovery), presentada de
conformidad con las Directrices para la anulacion de la designacion de ZAEP (Informe
final de la XXIII Reunion del CPA, apéndice 3), y que habia concluido sobre la base de
esta evaluacion que podria eliminarse el estado de proteccion especial de esta zona, en
el entendimiento de que el area permaneceria bajo las disposiciones de proteccion
general integral del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente. En consecuencia,
el Comité acordd recomendar la anulacion de la designacion de la ZAEP 144 Bahia Chile
(Bahia Discovery).
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(123) Alemania present6 el IP 60 Elaboration of an ASPA Draft Management Plan for Otto-
von-Gruber-Gebirge, Dronning Maud Land, East Antarctica [Elaboracion de un plan de
gestion para una ZAEP para Otto-von-Gruber-Gebirge, Tierra de la Reina Maud,
Antartida oriental)], elaborado conjuntamente con Estados Unidos. Informd sobre
expediciones de investigacion alemanas y estadounidenses a las montafias Gruber en la
campafia de verano antartica de 2022-2023. El principal objetivo del equipo aleman era
recopilar datos para derivar ortomosaicos y modelos digitales de elevacion de la ZAEP
propuesta. Los cientificos estadounidenses continuaron los estudios a corto y largo plazo
de las respuestas ecologicas de los ecosistemas de glaciares de pie de monte, suelos y
lagos dentro del oasis de Untersee. Los resultados de estas investigaciones, que atn
debian evaluarse, respaldarian la redaccion inicial de un proyecto de plan de gestion para
la ZAEP propuesta. Alemania y Estados Unidos informaron de que coordinarian debates
informales en el periodo entre sesiones con el objetivo de recopilar aportaciones y
comentarios para elaborar el primer proyecto del plan de gestion para la Zona, y
alentaron la participacion de expertos y partes interesadas.

(124) La Federacion de Rusia sefialé que la URSS habia estado realizando investigaciones
cientificas en esta area desde 1969. Los cientificos de la Expedicion Antartica Rusa
estaban estudiando la flora de la zona. Junto con cientificos estadounidenses, se llevo a
cabo un proyecto cientifico a largo plazo en el area del lago Untersee. Rusia estaba lista
para unirse a Estados Unidos y Alemania como una de las partes interesadas en la
propuesta de esta area como ZAEP.

(125) El Comité agradecié a los coautores su documento y algunos Miembros expresaron
interés en participar en los debates en el periodo entre sesiones, y sefialaron su
disposicién a contribuir con datos de la investigacion cientifica realizada en esta area.

9b) Sitios y monumentos historicos

(126) Nueva Zelandia present6 el WP 27 Reubicacion de artefactos del SMH 68: Depdosito de
suministros, Morrena de Hell's Gate, elaborado conjuntamente con el Reino Unido y
Noruega. Este consideraba que los proponentes habian realizado una evaluacion de
opciones para el almacenamiento y exhibicion a futuro de los artefactos del SMH 68,
que habian estado almacenados en un contenedor en la base Scott de Nueva Zelandia
desde que se retiraron de su ubicacion original durante la temporada 1994-1995. Los
proponentes recomendaron que el CPA respalde que el almacenamiento y la custodia a
largo plazo de los objetos estén preferentemente a cargo del Museo de Canterbury de
Christchurch, Nueva Zelandia. Los objetos se conservarian para una posible exhibicion
futura como parte de la coleccion antartica del museo o para un posible regreso a la
Antartida. También recomendaron que el CPA actualice la lista del estado de
conservacion del SMH 68 en la base de datos sobre Zonas Antarticas Protegidas.

(127) El Comité agradeci6 a los proponentes la evaluacion de las opciones de exhibicion y
almacenamiento a largo plazo de los artefactos del SMH 68 y reconocid que la decision
de reubicar estos articulos habia sido dificil. E1 Comité acordé actualizar el estado de
conservacion del SMH 68. También sefialo la utilidad de desarrollar una guia adicional
para la gestion y conservacion de los SMH que puedan requerir ser reubicados fuera de
la Antartida, destacando las disposiciones del Articulo 8.4 del Anexo V al Protocolo.

Asesoramiento del CPA sobre la reubicacion de artefactos del SMH 68

(128) El Comité acordo informar a la RCTA que apoyaba la recomendaciéon de Nueva
Zelandia, Noruega y el Reino Unido de reubicar los artefactos del SMH 68 fuera de la
Antartida para su almacenamiento y custodia a largo plazo.
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(129) El Comité acordd ademads actualizar el estado de conservacion del SMH 68 en la lista de
la base de datos de Zonas Protegidas de la Antartida para que rece: Trineo y suministros
retirados del sitio en 1994. Los artefactos han sido documentados y conservados (2017)
por el Fondo Fiduciario para el Patrimonio Antartico de Nueva Zelandia. Estan
almacenados en el Museo Canterbury de Christchurch (Nueva Zelandia), como parte de
la Coleccion de Reserva con el apoyo del Fondo Fiduciario para el Patrimonio
Antartico de Nueva Zelandia. Los artefactos son extremadamente fragiles.

(130) El Reino Unido presentd el WP 53 SMH 93: El naufragio del Endurance: Plan de
gestion para su conservacion y proteccion futura. Este documento proporcionaba una
actualizacion sobre el avance con el plan de gestion de conservacion y proteccion futura
del pecio del Endurance tras su descubrimiento el 5 de marzo de 2022, tal y como se
describe en el WP 47 de la XLIV RCTA. El Reino Unido recomend6 que el Comité:
tome nota del avance en el plan de gestion de conservacion del SMH 93 y de los
proximos pasos propuestos; tome nota del proceso de consulta propuesto durante el
desarrollo del plan de gestion de conservacion para proteger el SMH 93; e invite a los
Miembros a compartir sus puntos de vista iniciales sobre la posible propuesta futura de
solicitar la designacion de ZAEP para el sitio del pecio.

(131) El Comité volvié a elogiar la extraordinaria proeza de encontrar el pecio del Endurance
y el trabajo continuo del Reino Unido para considerar el nivel apropiado de proteccion
para el pecio. También agradeci6 al Reino Unido su progreso en el desarrollo de un plan
de gestion de conservacion para el sitio submarino. Si bien algunos Miembros sefialaron
con interés que el Reino Unido solicite la designacion de ZAEP para los restos del
naufragio, algunos Miembros también sefialaron que podria haber problemas practicos
y legales que podrian requerir una evaluacion adicional a la hora de considerar mas a
fondo la opcion de la designacion de ZAEP. Algunos Miembros también sefialaron su
interés en participar en el proceso de consulta del desarrollo del plan de gestion de
conservacion para proteger el SMH 93.

(132) El Comité tomod nota de los siguientes documentos de informacion presentados en
relacion con este tema del programa:

* IP 111 Informe de los trabajos realizados en el Refugio Suecia en la Isla Cerro
Nevado (SMH Nro. 38) (la Argentina, Suecia).

* [P 113 Estado de conservacion del Museo Casa Moneta (SMH Nro. 42) (la
Argentina).

9¢) Directrices para sitios

(133) La TAATO presento el IP 53 A4 Five-Year Overview and 202223 Season Report on
IAATO Operator Use of Antarctic Peninsula Landing Sites and ATCM Visitor Site
Guidelines [Resumen quinquenal e informe de la temporada 2022-2023 sobre el uso de
los sitios de desembarco en la peninsula antartica por parte de los operadores de la
IAATO y las Directrices para sitios que reciben visitantes de la RCTA], que contenia
datos recopilados de los formularios de informes posteriores a la visita del operador de
la TAATO. El documento mostrd que, si bien los niveles generales de turismo
continuaron aumentando después de la interrupcion durante la pandemia de la COVID-
19, el aumento no fue uniforme en todos los sitios para visitantes. La IAATO también
destaco la colaboracion con las Partes en el desarrollo de nuevas directrices para sitios y
subray6 que acogeria con beneplacito revisar cualquiera de las directrices existentes de
la ITAATO especificas para sitios.

(134) El Comité agradeci6 a la IAATO su documento. El Comité enfatizé el valor de disponer
de esta informacion y de recibir actualizaciones de la IAATO y sus miembros, y sefiald
la importancia de estas actualizaciones para las deliberaciones sobre asuntos relevantes
para el turismo a la luz del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente.
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9d) Proteccion y gestion del espacio marino

(135) La ASOC presento el IP 118 rev.l ASOC update on marine protected areas in the
Southern Ocean [Actualizacion de la ASOC sobre areas marinas protegidas en el océano
austral]. La ASOC sefialé que la proteccion marina es un tema de gran repercusion a
nivel mundial, y que, fuera del Sistema del Tratado Antartico, existe un creciente acuerdo
internacional de que las areas marinas protegidas son una herramienta esencial para
preservar la biodiversidad oceanica, incluso en el Convenio sobre la Diversidad
Biolodgica y en el nuevo tratado sobre la biodiversidad marina en aguas internacionales
(BBNUJ, por sus siglas en inglés). La ASOC también senaldo que la CCRVMA no habia
aprobado nuevas AMP desde 2019, pero que se habian producido algunos avances
positivos, incluido un niimero creciente de coproponentes de AMP, un trabajo adicional
sobre las propuestas de AMP y una ampliacion de la literatura cientifica. La ASOC
también alentd al CPA a tomar medidas sobre cuestiones pertinentes para las AMP y el
plan de trabajo del CPA, como expandir la red de ZAEP y ZAEA terrestres y marinas en
la Antartida, considerar la designacion del pingiiino emperador como una especie
especialmente protegida y tomar medidas en relacion con el cambio climatico en la
Antartida.

(136) El Comité agradecio ala ASOC su trabajo y tomo nota de sus recomendaciones. Algunos
Miembros destacaron la importancia de la proteccion marina para la biodiversidad y en
la mitigacion de los impactos del cambio climatico. Algunos miembros pidieron
esfuerzos continuos para fortalecer la integracion entre las ZAEP y las ZAEA y la red
de AMP de la CCRVMA.

9e¢) Otros asuntos relacionados con el Anexo V

(137) El coordinador del GSPG, Anoop Tiwari (la India), present6 la segunda parte del WP 47,
Informe de actividades del Grupo Subsidiario sobre Planes de Gestion durante el
periodo entre sesiones 2022-2023 en relacion con los TdR 4 y 6 del GSPG. El GSPG
tenia como tarea en virtud de su TdR 6 «Revisar y modificar, segin sea necesario, las
herramientas de gestion existentes para la proteccion y la gestion posterior de los
entornos y habitats en riesgo por el cambio climatico», y «considerar si tienen en cuenta
los problemas del cambio climatico y como lo hacen». E1 SGMP habia discutido esta
tarea a través de dos rondas de discusion y concluyd que podria ser apropiado priorizar
en la primera ronda la revision de las Directrices para la aplicacion del marco para zonas
protegidas fijado en el articulo 3 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico (anexo
a la Resolucion 1 [2000]) y la Guia para la preparacion de Planes de Gestion para las
Zonas Antarticas Especialmente Protegidas (Resolucion 2 [2011]). El GSPG tenia
previsto iniciar este trabajo en el proximo periodo entre sesiones e informard a la
26 Reunion del CPA sobre el progreso.

(138) El GSPG también propuso un plan de trabajo para el periodo entre sesiones 2023-2024.

(139) El Comité agradecio al GSPG su recomendacion y expreso su acuerdo en aprobar el plan
de trabajo del GSPG propuesto para el periodo 2023-2024:

Términos de | Tareas sugeridas
referencia

TdR1a3 Analizar los proyectos de los Planes de Gestion remitidos por el CPA
para su revision entre sesiones y proporcionar asesoramiento a los
proponentes (incluidos los tres planes pendientes del periodo entre
sesiones anterior)

Presentar a la 26* Reunion del CPA el documento de trabajo sobre
los TdR 1 a 3 del GSPG
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Términos de | Tareas sugeridas
referencia

TdR4a6 Trabajar con las Partes pertinentes a fin de garantizar el progreso en la
revision de los Planes de Gestion cuya revision quinquenal se
encuentre pendiente

Revisar en forma previa a la reunion todos los Planes de Gestion con
cambios menores y presentar un resumen de recomendaciones al CPA
durante el debate de los Planes de Gestion revisados

Continuar el trabajo sobre la accion 2(e) del CCRWP, «revisar y
modificar, seglin sea necesario, las herramientas de gestion existentes
para la proteccion y la gestion posterior de los entornos y habitats en
riesgo por el cambio climatico», considerar si tienen en cuenta los
problemas del cambio climatico y como lo hacen y presentar un
informe de su progreso a la 26* Reunion del CPA

Examinar y actualizar el plan de trabajo del GSPG

(140) El SCAR present6 el IP 48 Systematic Conservation Plan for the Antarctic Peninsula

Project Updates and Next Steps [Plan de conservacion sistematica para las
actualizaciones del proyecto de la peninsula antartica y proximos pasos], preparado
conjuntamente con la IAATO, que describia un proyecto colaborativo para desarrollar
el primer plan sistematico de conservacion para la peninsula antértica. El SCAR informé
de que el proyecto practicamente se termind en 2021 y de que, tras la correccion de
algunos datos de entrada y analisis adicionales solicitados, el proyecto concluyé en 2022.
También sefialé que la gran cantidad de datos generados por el proyecto probablemente
sean de interés para una amplia audiencia, lo mismo que la creacion de una herramienta
de apoyo a la toma de decisiones de planificacién en materia de conservacion adaptada
a la peninsula Antartica. El SCAR explic6 que esta herramienta se creé en forma de
codigo R, un lenguaje de programacion de codigo abierto y un entorno de software para
el analisis estadistico y la representacion grafica. Este codigo R, junto con la mayoria de
los datos de entrada utilizados en el proyecto, estaria disponible para el acceso y uso
publicos antes de la 26 Reunién del CPA. Los resultados del proyecto también
estarian disponibles en una publicacion cientifica revisada por pares.

(141) El Comité agradecié al SCAR y la IAATO su trabajo en este proyecto y la herramienta

creada. Algunos Miembros sefialaron que no estaba del todo claro como podria utilizarse
la herramienta a nivel practico y por parte de los encargados de formular politicas, y
preguntaron si se podria proporcionar mas informacion o una demostracion en el futuro.

(142) El SCAR agradecio a los Miembros sus comentarios y reiter6 que el software de codigo

abierto utilizado era la mejor plataforma para esta valiosa herramienta. EIl SCAR reiterd
que la herramienta se lanzaria antes de la reunion del proximo afio y que seria de libre
acceso, lo que permitiria que cualquier Miembro la probara. E1 SCAR sefial6 que era
probable que la herramienta fuera de utilidad en los debates de gestion y alent6 a los
Miembros a involucrarse y aprender mas sobre la herramienta una vez que se lance.

(143) La Argentina presentd el IP 22 Aportes a la promocion y concientizacion del cuidado

del patrimonio paleontologico en el terreno antdrtico, que informaba sobre una
iniciativa argentina para promover la conciencia de los visitantes sobre el patrimonio
paleontoldgico antartico. La Argentina informé de que habia desarrollado carteles y
folletos educativos distribuidos en Ushuaia, asi como en las estaciones cientificas
argentinas mas visitadas de la Antartida.

(144) El Comité agradeci6 a la Argentina su documento y que proporcionase el material a los

Miembros para que lo difundan y efectien comentarios. Acogié con satisfaccion la
valiosa contribucion a la preservacion del patrimonio paleontologico y alentd a una
mayor participacion en torno al tema. La IAATO destaco sus esfuerzos en la proteccion
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de fosiles a través de la distribucion de informacion mediante sesiones informativas con
el personal, los visitantes y las tripulaciones.

(145) Espana presentd el IP 76 Report of the management group for Antarctic Specially
Managed Area (ASMA) No. 4 Deception Island for the period 2022/23 [Informe del
grupo de gestion de la Zonas Antarticas Especialmente Administradas (ZAEA) n.° 4, isla
Decepcion, para el periodo 2022/2023], elaborado conjuntamente con la Argentina,
Chile, Noruega, el Reino Unido y Estados Unidos. El documento informaba sobre el
intercambio de informacion en relacion con la ZAEA 4. Destacaba el trabajo conjunto
realizado por la Argentina y Espafia, especialmente en aumentar la observacion de
plataformas volcanicas. Los coautores agradecieron a la IAATO sus contribuciones al
trabajo del grupo de gestion e informaron sobre los debates sobre la contaminacion en el
area de puerto Foster, asi como sobre las posibles medidas de mitigacion si los niveles
de contaminacién aumentaran.

(146) El Comité agradeci6 a los coautores el informe y los elogioé por su trabajo.

(147) Nueva Zelandia presentd el IP 90 The need for increased protection of Antarctica’s
inland waters [Necesidad de una mayor proteccion de las aguas interiores de la
Antartida], preparado conjuntamente con Espaiia y el Reino Unido, que hacia hincapié
en que la disponibilidad de agua liquida era el factor fisico mas importante de la
biodiversidad terrestre antartica. Sefialaba que las actividades humanas habian tenido
impactos significativos en las aguas interiores de la Antartida, tanto directa como
indirectamente, y destaco la necesidad de aumentar su proteccion. Indicaba ademas que,
de los planes de gestion de las 75 ZAEP actuales, solo dos ZAEP han sido designadas
explicitamente para proteger los sistemas de aguas interiores, con catorce ZAEP
adicionales que incluyen alguna referencia a estas. El documento sugeria que una
proteccion mas estratégica para las aguas interiores podria mejorarse mediante: el uso de
Regiones Biogeograficas de Conservacion de la Antartida (RBCA) para garantizar una
cobertura representativa; el uso de productos de teledeteccion de muy alta resolucion
para identificar areas susceptibles de inclusion potencial para la proteccion de las aguas
interiores; el establecimiento de objetivos para proteger clases representativas de masas
de agua interior; y la consideracion de la designacion de nuevas ZAEP mediante un
enfoque colaborativo, que incluya areas donde se restrinja el acceso durante periodos de
tiempo significativos para que actiien como una proteccion estratégica de los habitats y
su diversidad biologica para las generaciones futuras.

(148) El Comité agradecio a los coautores y enfatizo la vulnerabilidad y la importancia de las
masas de agua interiores antarticas y la necesidad de ampliar su proteccion. El Comité
agradeci6 los esfuerzos de colaboracion sobre los ecosistemas de aguas continentales
interiores y el intercambio de investigaciones que se habia llevado a cabo entre los
Miembros.

(149) El Comité tomd nota de que se habia presentado el siguiente documento de informacion
adicional en relacion con este punto del orden del dia:

o IP 130 rev.l Instalacion de la Primera Red Argentina de Monitoreo Volcanico
Permanente en la Isla Decepcion, (Argentina).

Tema 10: Conservacion de la flora y la fauna antarticas

10a) Cuarentena y especies no autéctonas

(150) Estados Unidos presentd el WP 3 Vigilancia y coordinacion para la prevencion y
deteccion de la gripe aviar de alta patogenicidad en la Antartida, que planteaba
preocupaciones sobre el mayor brote mundial de gripe o influenza aviar de alta
patogenicidad (GAAP). Estados Unidos destacod que la GAAP era una enfermedad virica
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contagiosa que ha evolucionado rapidamente y que podria tener consecuencias
devastadoras para las poblaciones de aves antarticas. Sefiald que la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal (OMSA) consideraba que la GAAP era una amenaza muy
grave y esperaba que se extendiera ain mas. Afirmé que el riesgo de que la GAAP llegue a
la Antartida era muy alto. Sefiald6 la importancia de reducir la amenaza de la
introduccion antropogénica o la propagacion de la GAAP mediante el monitoreo de las
colonias de biota en busca de signos de GAAP, la toma de precauciones al trabajar cerca
de la biota y el mantenimiento del mayor grado de bioseguridad, como se recuerda en
las recomendaciones del Grupo de trabajo sobre la salud de la biota antartica (AWHWG)
del SCAR para programas antarticos nacionales y operadores turisticos. También
describi6 los procedimientos desarrollados en Estados Unidos para detectar y prevenir la
introduccioén o propagacion de la GAAP entre colonias de aves y mamiferos marinos.
Estados Unidos alent6 a las Partes a desarrollar e implementar procedimientos para
prevenir la introduccion o propagacion de la GAAP mediante sus programas antarticos
nacionales, asi como a compartir informacion sobre las detecciones de GAAP en la
Antartida. Recomendd asimismo que el SCAR informe al CPA sobre los posibles
impactos de la GAAP en las aves y los mamiferos autoctonos de la Antartida.

(151) EIl Comité agradecio a Estados Unidos su informe y que sacase a colacion ese tema tan

importante. El Comité reconocio los riesgos potenciales de la propagacion de la GAAP
en la Antartida y los grandes peligros que representa para las colonias de aves y
mamiferos antarticos. Muchos Miembros destacaron la necesidad de coordinar esfuerzos y
desarrollar una respuesta colectiva, puntual y eficaz para prevenir las posibles
consecuencias dramaticas de la GAAP en la Antartida. Los Miembros destacaron la
importancia de mejorar el intercambio rapido de informacion y de fortalecer la
vigilancia. El Comité alentd6 a los Miembros a utilizar el subforo de autoridades
competentes para intercambiar informacion a fin de facilitar la coordinacion y la
colaboracion para enfrentar este desafio urgente.

(152) El SCAR seflald que proporcionaria actualizaciones adicionales sobre los posibles

impactos de la GAAP en las aves y los mamiferos antarticos, segun lo solicitado por el
Comité. También se refirio a su IP 101 Heightened Risk of Avian Influenza in the
Antarctic Treaty Area [Aumento del riesgo de gripe aviar en el Area del Tratado
Antartico], elaborado conjuntamente con la IAATO y el COMNAP, que informaba sobre el
trabajo que se esta realizando para desarrollar consejos practicos para identificar casos
sospechosos de GAAP y para mitigar o eliminar los riesgos asociados con el contacto
humano directo. Ademas, sefialo la creacion de un grupo de colaboracion a cargo del
Grupo de trabajo sobre la salud de la biota antartica del SCAR para centrarse en estos
temas durante la proxima temporada, y alentd una amplia participacion de expertos del
CPA en este trabajo.

(153) Varios Miembros compartieron sus experiencias con directrices y protocolos para

(154)

prevenir la introducciéon y propagacion de la GAAP, asi como sus procedimientos
nacionales para la emisién de permisos, acciones para evitar la propagacion del virus,
monitoreo de embarcaciones y posibles acciones de mitigacion. Los Miembros
enfatizaron la importancia de una coordinacion rapida para compartir informacion sobre la
deteccion temprana de casos sospechosos y sugirieron actuar bajo el supuesto de que el
virus inevitablemente se propagaria en la Antartida. Los Miembros también acogieron con
beneplacito un debate mas amplio sobre la elaboracion de mapas de brotes y
sefialaron que deberian incluirse brotes sospechosos y confirmados.

Chile se refirio a su IP 122 Implementacion de protocolo de comportamiento en
Antartica y seguimiento del virus de influenza aviar (IAAP) en la region de Magallanes,
que proporcionaba un informe sobre la presencia de GAAP en Chile, centrandose en
particular en la region de Magallanes, y su impacto en la biota, incluidos pagalos,
mamiferos marinos y pingiiinos. Chile enfatizo la urgencia de abordar este tema y pidio la
colaboracion entre todas las partes relevantes en la preparacion y respuesta a posibles
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brotes. Chile sefiald6 que estaba elaborando directrices y medidas preventivas que
compartiria gustosamente con otros Miembros.

(155) La Republica de Corea se refirid a su IP 23 rev.1 Need for Rapid Detection of Avian
Influenza Virus in Antarctic Wildlife [Necesidad de una deteccion rapida del virus de la
gripe aviar en la biota antartica], que describia sus protocolos preventivos. En
particular, destacé el kit de diagnostico rapido que utilizarian las expediciones antarticas
coreanas a partir de la proxima temporada antartica, y propuso un esfuerzo colaborativo
entre las Partes. Este kit podria usarse para la deteccion preliminar del virus de la
gripe aviar in situ. Se analizarian las muestras positivas o sospechosas de serlo y los
posibles brotes podrian verificarse en las instalaciones designadas en el plazo de una o
dos semanas.

(156) El Reino Unido llam¢ la atencion del Comité sobre su IP 39 United Kingdom procedures
for preventing the introduction or spread of Highly Pathogenic Avian Influenza in
Antarctica [Procedimientos del Reino Unido para prevenir la introduccion o propagacion
de la gripe aviar de alta patogenicidad en la Antartida], que resumia los
procedimientos seguidos por las expediciones britanicas durante la temporada
2022-2023.

(157) El Comité agradecié toda la valiosa informacién compartida sobre experiencias
nacionales y ejemplos sobre procedimientos para prevenir la introduccion o la
propagacion de la gripe aviar en la Antartida. Acogié las contribuciones como
particularmente utiles en el contexto de la futura colaboracion entre las autoridades
competentes y en la promocion de procedimientos preventivos entre los programas
nacionales y otras partes interesadas.

(158) El COMNAP subrayé que continué compartiendo de manera proactiva orientacion sobre
la GAAP con los programas nacionales que estaban preparando una guia especifica para el
programa. El COMNAP inform6 de que seguiria compartiendo informacion y de que los
protocolos preventivos cooperativos serian un tema central en su proxima reunion anual.

(159) La IAATO seifial6 que los riesgos asociados a la GAAP también se aplican a las focas.
También inform6 de que la IAATO habia desarrollado procedimientos mejorados de
bioseguridad para evitar la propagacion de la GAAP, tras las conversaciones con el Grupo
de trabajo sobre la salud de la biota antartica del SCAR. Estos se sumaron a los
procedimientos de bioseguridad existentes previos a la temporada 2022-2023. La IAATO
sefiald que también habia actualizado sus procedimientos sobre el descubrimiento de
episodios de mortalidad alta o inusual, adjuntos al IP 51 IAATO Operational Procedures
for responsible wildlife watching — An update [Actualizacion de los procedimientos
operativos de la IAATO para la observacion responsable de la biota].

(160) Respaldando las recomendaciones del WP 3, el Comité alenté a los Miembros a tomar
las precauciones necesarias para evitar la introduccion y propagacion de la GAAP en la
Antartida y a mejorar el intercambio de informacion, y agradeci6 la voluntad del SCAR
de proporcionar informacién actualizada sobre los posibles impactos de la GAAP en las
aves y los mamiferos autdctonos de la Antartida.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la prevenciéon y deteccion de la gripe aviar
altamente patogena en la Antartida

(161) El Comité informo a la RCTA que consideraba probable un brote de gripe aviar en la
Antartida y que ello podria ser una amenaza perjudicial para la biota antartica.

(162) Por lo tanto, el Comité informé a la RCTA que habia acordado:

e alentar a las Partes y a otras partes interesadas a desarrollar ¢ implementar
procedimientos para la vigilancia, prevencion y respuesta a la introduccion,
propagacion o posibles brotes de GAAP;
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e alentar a las Partes a compartir informacion sobre las detecciones de GAAP en
la Antartida, incluida la ubicacion de los brotes presuntos y confirmados, las
especies y el nimero aproximado de individuos afectados y los sintomas
observados; y

» solicitar que el SCAR proporcione actualizaciones al CPA sobre los posibles
impactos de la GAAP en las aves y los mamiferos autoctonos de la Antartida.

(163) Australia present6 el WP 14 Revision de las directrices y acuerdos de la Organizacion
Maritima Internacional (OMI) y del Sistema del Tratado Antartico (STA) sobre las
bioincrustaciones de los buques y la gestion del agua de lastre, y se remiti6 al IP 9 Topic
Summary: CEP Discussions on Ship Biofouling and Ballast Water Management
[Resumen del tema: debates del CPA sobre la gestion de las bioincrustaciones y del agua
de lastre de los buques], ambos elaborados conjuntamente con Nueva Zelandia y el Reino
Unido. Estos documentos presentaban los resultados de una revision de las directrices y
acuerdos de la OMI y la STA sobre la gestion de las bioincrustaciones y del agua de
lastre de los buques, apoyandose en un informe de progreso presentado en la XXIV
Reunion del CPA. Los coautores recomendaban que el CPA tenga en cuenta la
informacion que figura en el informe, que considere la posibilidad de solicitar al
COMNAP y alaIAATO que proporcionen asesoramiento actualizado sobre las practicas
de gestion de las bioincrustaciones y del agua de lastre de los buques empleadas por sus
miembros, y que fomente la vigilancia de las especies marinas no autdctonas. Australia
agradecio al COMNAP, a la IAATO y al SCAR sus valiosas aportaciones durante los
debates.

(164) El Comité agradeci6 a los coautores esta informacion y sefialé que los riesgos asociados
a las especies marinas no autdctonas eran un tema de alta prioridad para el CPA. El
Comité inst6 a los Miembros a mejorar la comprension de tales riesgos y agradecio a los
observadores su continuado asesoramiento actualizado sobre el tema.

(165) La IAATO y el COMNAP acordaron informar a la 272 Reunién del CPA (2025) con
respecto a las tecnologias y practicas de gestion de las bioincrustaciones y del agua de
lastre de los buques empleadas por sus miembros. EIl SCAR confirmé que el editor del
Portal de medioambientes antarticos habia estado en contacto con expertos para
desarrollar un nuevo resumen informativo sobre las vias para la introduccion de especies
marinas no autéctonas. El COMNAP también comento6 que las Partes deben desempefiar
una funcién clave, en especial, pero no exclusivamente, como puertas de acceso al mar,
ya que los protocolos nacionales de bioseguridad y la inspeccion de las embarcaciones
desempenan un papel fundamental en la proteccion.

(166) El Comité aprobo las recomendaciones del WP 14 y agradecio al COMNAP, alaIAATO
y al SCAR su apoyo a su trabajo sobre este importante tema.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre directrices y acuerdos relativos a la gestion de
las bioincrustaciones y del agua de lastre de los buques.

(167) El Comité inform6 a la RCTA que, como parte de su trabajo sobre las bioincrustaciones
de las embarcaciones y la gestion del agua de lastre, habia considerado una revision de
las directrices y los acuerdos de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) y el
Sistema del Tratado Antartico con respecto a estos asuntos y habia acordado:

e solicitar al COMNAP y a la IAATO que proporcionen asesoramiento actualizado
a la 272 Reunion del CPA (2025) con respecto a las practicas de gestion de las
bioincrustaciones y del agua de lastre de las embarcaciones empleadas por sus
miembros;

e promover el seguimiento de las especies marinas no autoctonas para mejorar la
comprension de los riesgos y para fundamentar la consideracion de medidas de
bioseguridad marina, en linea con las necesidades identificadas en el Plan de
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Trabajo Quinquenal, el CCRWP y el Manual sobre especies no autoctonas; y

e [lamar la atencion del CC-CCRVMA sobre el trabajo en curso del CPA sobre las
bioincrustaciones de los buques y la gestion del agua de lastre a la luz de los
objetivos y responsabilidades compartidos para gestionar los riesgos para las
especies no autdctonas en la region antartica.

(168) Polonia presento el IP 41, Monitoring and eradication of a non-native grass, Poa annua,
from the Western Shore of Admiralty Bay, King George Island, South Shetland Islands -
2022/2023 update [Monitoreo y erradicacion de la hierba no autdctona Poa annua, en la
costa occidental de la bahia Almirantazgo, isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo), islas
Shetland del Sur - Actualizacion 2022/2023]. El documento proporcionaba informacion
sobre el monitoreo y el progreso de la erradicacion de la hierba no autdctona Poa anual
en la costa occidental de la bahia del Almirantazgo (bahia Lasserre), isla Rey Jorge (isla
25 de Mayo), durante la temporada 2022-2023. Polonia llamé la atencion sobre las
inspecciones de la ZAEP 128, que no habian identificado la presencia de la hierba.

(169) Polonia presentd el IP 42 rev.l Report of a finding of Trichocera maculipennis in
Antarctic Specially Protected Area 128 [Informe de un hallazgo de Trichocera
maculipennis en la Zona Antartica Especialmente Protegida n.® 128]. Recordando que se
identificaron larvas e individuos en fase adulta de Trichocera maculipennis (Diptera) en
el sistema de aguas residuales de la estacion antartica polaca Arctowski en 2017, Polonia
sefiald que habia introducido medidas sistematicas de monitoreo y control para erradicar
estos dipteros. Polonia inform6 de que habia identificado individuos de dipteros en dos
lugares de la ZAEP 128 durante la temporada 2022-2023. Polonia sefialé que, durante el
proximo verano observara otros lugares para determinar la existencia de dipteros en otros
estadios de desarrollo en lugares no relacionados con la infraestructura de la estacion.
También destacod la necesidad de desarrollar procedimientos para tener en cuenta el
escenario de especies no autoctonas mas alla de las areas de la estacion, en particular,
entre todas las Partes activas en la isla Rey Jorge (isla 25 de Mayo).

(170) Chile se refirié a su BP 16 Nuevos hallazgos sobre la presencia de insectos no nativos
en islas Shetland del Sur, elaborado conjuntamente con la Republica de Corea y
Uruguay. Este sefialaba que ambos Trichocera maculipennis y Psicoda albipennis
fueron identificados en entornos seminaturales fuera de las estaciones de isla Rey Jorge
(isla 25 de Mayo). También sefialaba que se habia encontrado un escarabajo no
identificado, una especie de chinche Lygaeus alboornatus en la estacion, y que se habian
recogido otros insectos en las islas Doumer y Greenwich. Chile sefiald que esto puede
implicar una posible via para la expansion de estos insectos no autdctonos, asi como una
diversificacion de las especies que podrian establecerse en el Area del Tratado Antértico.
Chile inst6 a las Partes a reforzar las medidas de prevencion, monitoreo y control de
insectos no autdctonos, asi como a definir conjuntamente un plan de erradicacion.

(171) El Comité agradeci6 a Polonia, Chile, la Republica de Corea y Uruguay sus importantes
documentos. Llamé la atencion sobre la preocupante propagacion de especies no
autoctonas e instd a revisar los procedimientos nacionales y tomar medidas de
colaboracion para prevenir la propagacion de especies no autdctonas, particularmente en
la isla Rey Jorge (isla 25 de mayo).

10b) Especies especialmente protegidas

(172) Estados Unidos presentd el WP 9 Estados Unidos reconoce al pingiiino emperador como
una especie amenazada y le proporciona una mayor proteccion. Estados Unidos record6
que, en la XXIV Reunion del CPA, muchos Miembros expresaron su intencion de
implementar el proyecto de Plan de accion para especies especialmente protegidas de la
Antartida (XLIV RCTA - WP 34) como una forma de orientar las acciones relativas a la
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(173)

(174)

(175)

(176)

gestion de los pingiliinos emperador. Informé de que el Servicio de Pesca y Vida Silvestre
de Estados Unidos habia realizado una revision del mejor asesoramiento cientifico,
tecnologico y comercial disponible, que habia indicado que era probable que ocurrieran
reducciones significativas en la poblacion mundial de pingiiinos emperador para 2050.
Se esperaba que las reducciones variaran a lo largo del continente, con la prevision de
que en algunos lugares las colonias disminuirian en mas del 90 % debido a la pérdida de
hielo marino. Por lo tanto, el Servicio de Pesca y Vida Silvestre de Estados Unidos
determiné que el pingiiino emperador cumplia la definicion de especie amenazada segiin
la Ley de Especies en peligro de extincion, y Estados Unidos incluy6 al pingiiino
emperador como especie amenazada en noviembre de 2022. En este contexto, Estados
Unidos recomendoé que el CPA aliente a los Miembros a:

1) tener en cuenta que la legislacion nacional de cada pais puede contribuir a la
proteccion de las especies antarticas amenazadas;

2) poner en practica el proyecto de Plan de accion para las especies especialmente
protegidas de la Antartida para el pingiliino emperador, adjunto al WP 34 de la
XLIV RCTA; e

3) informar de los resultados de investigaciones recientes sobre el estado del pingiiino
emperador en la 26* Reunion del CPA, con el objetivo de reconsiderar recomendar
a la RCTA la designacion del pingiiino emperador como especie especialmente
protegida, en virtud del Anexo II al Protocolo.

El Comité dio las gracias a Estados Unidos por su documento. Muchos Miembros también
felicitaron a Estados Unidos por haber empleado su legislacion nacional para incluir al
pingiiino emperador en la lista de especies amenazadas. La mayoria de los Miembros
expres6 su decepcion por que el Comité no pudiese incluir al pingiiino emperador como
especie especialmente protegida durante la XXIV Reunion del CPA. Estos Miembros
sefialaron que la mejor informacion cientifica disponible, presentada previamente por el
SCAR (XLIII RCTA - WP 37), asi como otros datos cientificos también disponibles,
demostraban que el pingiiino emperador era vulnerable y justificaba su designacion como
especie especialmente protegida de conformidad con el Anexo II al Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente y los procedimientos acordados.

La India informo al CPA sobre la Ley Antartica India, que habia sido adoptada por el
Parlamento pero aun no habia entrado en vigor, e incluia disposiciones para la proteccion
de las especies especialmente protegidas antarticas actuales, asi como cualquier especie
especialmente protegida que pudiera ser acordada por el CPA en el futuro.

China sefial6 que las conclusiones que habia extraido del proyecto de Plan de accion
para las especies especialmente protegidas de la Antartida para los pingiiinos emperador
no respaldaban su designacion como especie especialmente protegida. En concreto: la
poblacién de pingiiino emperador se habia mantenido estable en los ultimos 20-30 afios;
el pingiliino emperador se estaba viendo afectado por la reduccion del hielo marino
debido al cambio climatico, en lugar de por la actividad humana en la Antartida, frente
a la cual tenemos capacidades limitadas de gestionar; y el pingiiino emperador se
enfrentaba a amenazas muy bajas derivadas de las actividades humanas, tanto en el
entorno marino como terrestre.

Varios Miembros hicieron hincapié en que, a pesar de las fluctuaciones en las tendencias
de la poblacion de pingiiinos emperador, la mejor informacion cientifica disponible y el
proyecto de Plan de accion para las especies especialmente protegidas de la Antartida
para el pingiiino emperador indicaban que se proyectaba una reduccion significativa de
su poblacion, en particular, debido a la pérdida de hielo marino ocasionada por el cambio
climatico. Por lo tanto, muchos Miembros pidieron realizar esfuerzos continuos para
proteger esta especie en virtud del Anexo II al Protocolo sobre Proteccion del Medio
Ambiente. Algunos Miembros también pidieron la ratificacion del Tratado de Alta Mar
ya que, en su opinion, podria constituir otro medio para proteger al pingiiino emperador.
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(177) Los Miembros acordaron que la legislacion nacional de cada uno de ellos puede
contribuir a la proteccion de las especies antarticas amenazadas. Algunos Miembros
sefialaron limitaciones en sus instrumentos legales y la necesidad de considerar otros
enfoques. Muchos Miembros alentaron a que, quienes puedan hacerlo, trabajen para que
su legislacion nacional contribuya a proteger las especies antarticas amenazadas.
Australia se refirio a su IP 89 Draft Specially Protected Species Action Plan for the
Emperor Penguin: complementary actions by Australia [Proyecto de Plan de accion de
especies especialmente protegidas para el pinglino emperador: acciones
complementarias llevadas a cabo por Australia]. El documento describia las acciones
llevadas a cabo por Australia de conformidad con el proyecto de plan de accion (XLIV
RCTA - WP 34). De acuerdo con las recomendaciones del WP 9, este también indicaba
que se estaba realizando un trabajo preliminar para considerar incluir al pingiiino
emperador en la lista de especies amenazadas en la legislacion medioambiental nacional
de Australia.

(178) La IAATO inform¢ de que estaba llevando a cabo una revision rutinaria de sus propios
procedimientos para visitar las colonias de pingiliinos emperador, como se sefial6 en el
IP 51, que también habia sido informado por el proyecto de plan de accion. La IAATO
habia reforzado los procedimientos pertinentes para las operaciones basadas en buques
y para aquellas en zonas remotas, incluidos los procedimientos relacionados con la
distancia a la biota y de bioseguridad, las operaciones aéreas y la gestion de visitantes.
Acogi6 con beneplacito el intercambio continuo de informacién para promover la
conservacion y sefialdo que esto también ayudaba a fundamentar la gestion responsable
de las propias actividades de la IAATO.

(179) Muchos Miembros expresaron su aprecio por el hecho de que numerosos Miembros y
observadores hayan estado utilizando el proyecto de plan de accion para orientar las
acciones relacionadas con esta especie y los alentaron a proseguir ¢ intensificar sus
iniciativas, a fin de avanzar en las acciones del proyecto de plan de accion.

(180) Los Miembros acordaron informar sobre los resultados de investigaciones recientes
sobre el estado del pingiiino emperador y agradecieron al SCAR sus constantes
contribuciones a este respecto.

(181) El Reino Unido present6 el WP 52 Una evaluacion de cinco aiios de los impactos de la
baja extension del hielo marino sobre los pingiiinos emperador, preparado
conjuntamente con Alemania, Francia y Estados Unidos. Al sefalar que el hielo marino
fijo en tierra era crucial para el pingiiino emperador como plataforma de cria y cambio
de plumaje, los proponentes indicaron que los modelos actuales vinculados a las
proyecciones del IPCC sugerian que las poblaciones de pingiiino emperador
disminuirian drasticamente para finales de siglo y que podrian llegar casi a extinguirse.
El Reino Unido destacé que, durante el periodo quinquenal evaluado (2018-2022),
probablemente el 42 % de las colonias de pingiiino emperador habia experimentado un
fracaso total o parcial en la cria debido a la fusion del hielo fijo durante, al menos, un
afio. El Reino Unido sefiald que pronto se publicarian datos de la evaluacion en la
publicacion de Nature Communications Earth and Environment, y que se estaban
preparando otras publicaciones. A la luz de los hallazgos de esta evaluacion, los
proponentes recomendaron que: el CPA aliente a los Miembros a informar sobre la
ejecucion del proyecto de Plan de accion para las especies especialmente protegidas de
la Antartida, adjunto al WP 34 de la XLIV RCTA, y sobre los pasos existentes, y sobre
aquellos que planean implementar, para mejorar la conservacion del pingiiino
emperador; y que el SCAR y/o los Miembros interesados informen sobre los resultados
de investigaciones recientes sobre el estado de la poblacion de pingiiinos emperador y la
extension del hielo marino alrededor de la Antartida como base para que la RCTA valore,
en el futuro, la designacion del pingiiino emperador como una Especie especialmente
protegida, en virtud del Anexo II al protocolo.
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(182) La ASOC sefald que uno de sus miembros, WWEF, estaba complacido de haber
respaldado durante muchos aflos el trabajo presentado en el WP 52, y subray6 que era
fundamental que el pingiiino emperador fuera designado como especie especialmente
protegida.

(183) El Comité agradecio a los proponentes del WP 52 que sometieran a su consideracion el
documento. También les agradecid que compartieran los resultados del estudio
presentado en el documento, que respaldaba las conclusiones compartidas por el SCAR
en el WP 37 remitido a la XLIII RCTA. Muchos Miembros sefialaron que el estudio
demostraba claramente que los cambios en el hielo marino son una amenaza para la
especie de pingiiino emperador e indicaron la necesidad de adoptar un enfoque
preventivo y de considerar a esta especie como una especie amenazada. La mayoria de
los Miembros apoy06 las recomendaciones del documento y, recordando el debate sobre
el WP 9, alento a que se siga trabajando para designar al pingiiino emperador como una
especie especialmente protegida lo antes posible. E1 Comité esperaba que se volviera a
examinar esta cuestion en un futuro proximo.

(184) La Federacion de Rusia se refirié al monitoreo del pingiiino emperador cerca de la
estacion Mirny. Observo que la reduccion del area de la cubierta de hielo y la fusion mas
temprana del hielo fijo tenian un impacto negativo en la supervivencia de las aves, asi
como en el niimero de aves que anidan. Asi, las observaciones locales habian demostrado
que los factores determinantes que afectaban a la colonia no eran antropogénicos, sino
naturales.

(185) El SCAR sefial6 que el hielo marino habia alcanzado un minimo histoérico en 2023, como
se indica en el documento WP 42. También destaco su evaluacion del pingiiino
emperador como vulnerable al cambio climatico actual y proyectado, y por lo tanto,
merecedor de protecciéon como especie especialmente protegida. EI SCAR llam¢ la
atencion sobre el Portal de medioambientes antarticos, que recientemente habia
publicado tres resimenes relevantes sobre el hielo marino, que incluian informacion
sobre su importancia bioldgica, tendencias y proyecciones futuras. Sefialé que la
conferencia del SCAR también contenia informacioén relevante sobre el uso de la
tecnologia satelital para el monitoreo tanto de las poblaciones de pingiliino emperador
como del hielo marino. El SCAR sefial6 que, si bien el reciente descubrimiento de nuevas
colonias de pingiiino emperador habia proporcionado estimaciones de poblacion
actualizadas, esto no modificaba la tendencia a la baja proyectada en la poblacion. El
SCAR indico que continuaria informando de las investigaciones recientes de cara a las
futuras discusiones sobre la designacion del pingiiino emperador como una especie
especialmente protegida.

10c¢) Otros asuntos relacionados con el Anexo 11

(186) La Argentina present6 el IP 124 Abordaje integral del estudio de la colonia de pingiiino
emperador de la isla Cerro Nevado, que informaba sobre el trabajo realizado por la
Argentina para apoyar mejor el estudio y para profundizar el desarrollo de las herramientas
para la proteccion de la colonia de pingiiino emperador de la isla Cerro Nevado. La
Argentina sefiald que, en temporadas anteriores, dicha actividad cientifica habia sido un
desafio debido a las limitaciones logisticas, pero que recientemente habia sido posible
hacer avances gracias a la instalacion de un nuevo refugio. Ademas, la Argentina indico
su interés en seguir desarrollando directrices para los visitantes de la colonia de pingiiinos
de la isla Cerro Nevado, e invito a otros Miembros a colaborar en esta labor.

(187) El Comité agradecio a la Argentina la informacion presentada y su invitacion a trabajar
de manera colaborativa en el tema.

(188) La TAATO sefiald6 que habia establecido directrices especificas para las visitas a la
colonia de pingiiinos de la isla Cerro Nevado, tal y como se indica en el IP 51. Destaco
que estas directrices se habian desarrollado sobre la base del WP 44 de la XL RCTA,
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que también habia sido redactado por la Argentina, y expreso su agradecimiento por la
asistencia brindada por la Argentina en su desarrollo.

(189) El Comité tomd nota de que se habian presentado los siguientes documentos de
informacion en relacion con este punto del orden del dia:

» [P 33 Scientific use of Remotely Piloted Aircraft Systems (RPAS) in Antarctica: a
review [Revision del uso cientifico de los sistemas de aeronaves dirigidas por
control remoto (RPAS) en la Antartida] (Portugal, Alemania, el Reino Unido).

e IP 51 IAATO Operational Procedures for responsible wildlife watching — An
update [Actualizacion de los procedimientos operativos de la IAATO para la
observacion responsable de la biota] (IAATO).

* 1P 52 JAATO Deep Field and Air Operations Biosecurity Procedures — An update
[Actualizacion de los procedimientos de bioseguridad para operaciones aéreas y de
zonas remotas de la IAATO] (IAATO).

» P 63 Update: Managing the Effects of anthropogenic noise in the Antarctic — Steps
towards the development of an underwater noise protection concept for Antarctica
[Actualizacion de la gestion de los efectos del ruido antropogénico en la Antartida:
pasos hacia el desarrollo de un concepto de proteccion contra el ruido subacuatico
para la Antartida] (Alemania).

« 1P 139 Cuantificacion de la Contaminacion por Macro y Micropldsticos en el Area
de Influencia de la Estacion Cientifica Pedro Vicente Maldonado-Isla Greenwich
(2023-2025) (Ecuador).

Tema 11: Vigilancia ambiental e informes sobre el estado del medio ambiente

(190) Los Paises Bajos presentaron el WP 17 Desarrollo de un marco internacional para la
vigilancia ambiental, elaborado conjuntamente con Francia y Bélgica. Sefialando que el
monitoreo habia sido identificado durante mucho tiempo como clave para evaluar mejor
los posibles cambios ambientales e identificar los impactos de las actividades humanas,
y que la vigilancia ambiental era una obligacion, en virtud del articulo 3.2 del Protocolo
sobre Proteccion del Medio Ambiente, los Paises Bajos llamaron la atencion del Comité
sobre la necesidad de un marco de monitoreo internacional. Los Paises Bajos sefialaron
que varias Partes habian realizado esfuerzos de monitoreo, pero observaron que los
esfuerzos realizados hasta la fecha podrian no ofrecer una vision general adecuada de
los avances en el medio ambiente antartico. Sefialo la falta de un mecanismo de
coordinacion y de recursos adecuados para el monitoreo como aspectos contribuyentes.
Los proponentes recomendaron que el Comité discuta el asunto y cree un GCI para
desarrollar una propuesta concreta de marco internacional para la vigilancia ambiental,
que determine qué parametros medir y en donde realizar el monitoreo, y que también
tenga en cuenta el importante tema de la acumulacion.

(191) El Comité agradeci6 a los Paises Bajos, Francia y Bélgica su documento. Subrayo6 la
importancia de los programas de vigilancia ambiental para evaluar los cambios
ambientales y los impactos humanos, y varios Miembros destacaron su experiencia al
respecto. Los Miembros seflalaron que un monitoreo coordinado permitiria tomar
decisiones mejor fundamentadas, tanto a nivel nacional como internacional. Los
Miembros también sefialaron que un enfoque coordinado y sistematico era beneficioso
para el monitoreo general en la Antartida y para las evaluaciones de impacto ambiental.

(192) Varios Miembros sugirieron que un sistema de monitoreo integrado para todo el
continente podria ser dificil de lograr, y destacaron que la vigilancia ambiental requeria
mucho tiempo y era costosa, y que existian diferencias en los enfoques y tipos de
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monitoreo realizados por diferentes Miembros. Considerando posibles caminos que se
podrian seguir, los Miembros plantearon una serie de consideraciones que incluyen: la
importancia de revisar los esfuerzos de monitoreo pasados y actuales y de definir
objetivos especificos; la identificacion de lagunas de conocimientos e indicadores y
herramientas de monitoreo apropiados; y la celebracion de talleres para promover la
participacion inclusiva de los Miembros.

(193) La ASOC sugiri6 que una forma de avanzar podria ser desarrollar una red de ZAEP a
través de una planificacion sistematica de conservacion, y sefiald que las ZAEP podrian
servir como areas de referencia para el monitoreo, asi como para respaldar los esfuerzos
destinados a desentraiar multiples impactos.

(194) La TAATO sefalé que habia apoyado programas de monitoreo a largo plazo durante
muchos afios y que distinguir los impactos directos del turismo de los posibles impactos
causados por otras actividades humanas o el cambio climatico es todo un desafio.
Informé de que estaba ampliando sus propias capacidades de monitoreo, incluida la
implementacion de un programa de monitoreo de sitios para recopilar datos de referencia
que iria evolucionando a lo largo de los proximos afios.

(195) Tras considerar este tema en mayor profundidad, el Comité acordd crear un GCI para
debatir el desarrollo de un marco internacional para la vigilancia ambiental. EI Comité
acordd que el coordinador y los Miembros que deseen participar podrian considerar si
un taller informal, ya sea virtual o en persona, podria ser util para los debates del GCI en
un esfuerzo por aumentar la participacion de los Miembros y observadores.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre un marco internacional para la vigilancia
ambiental

(196) El Comité acord6 informar a la RCTA que habia establecido un GCI para discutir el
desarrollo de un marco internacional para la vigilancia ambiental con los siguientes
términos de referencia:

e acordar métodos de trabajo;
e identificar y analizar las actividades de monitoreo existentes y los datos
disponibles;

e debatir los objetivos de vigilancia ambiental necesarios para cumplir con los
requisitos del Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente y desarrollar un
marco inicial de parametros que, en funcion de los valores ambientales y el impacto
acumulativo, requeririan monitoreo para cumplir con esos objetivos;

e informar sobre un analisis inicial de brechas entre las distintas opciones de
monitoreo existentes y lo que efectivamente se requiere; y

e El GCI trabajaria en el periodo entre sesiones y aportaria informacion de cara a la
26* Reunioén del CPA.

(197) El Comité acogio el ofrecimiento de Uruguay de desempefiarse como coordinador del
GCL

(198) El Reino Unido presentd el WP 41 Seguimiento de los impactos de las actividades
humanas en la Antartida. Recordd que la XXIV Reunion del CPA habia prestado
acuerdo a las recomendaciones del WP 22 de la XLIV RCTA, que recomendaba que las
Partes promuevan la creacion de programas de monitoreo para evaluar los impactos
humanos relacionados con el turismo. En respuesta, el WP 41 resumia algunos de los
programas que el Reino Unido habia iniciado o apoyado con el objeto de ofrecer
informacion para el desarrollo de enfoques y herramientas para la gestion de actividades
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a fin de proteger el medio ambiente antartico. El documento destacaba un proyecto
emprendido para evaluar la utilidad de las imagenes satelitales con el fin de observar los
impactos humanos en algunos de los sitios mas visitados de la Antartida. Sobre esta base,
el Reino Unido describio los proximos pasos propuestos para desarrollar un enfoque con
el fin de evaluar el uso de imagenes obtenidas por sistemas de aeronaves dirigidas por
control remoto para observar los impactos humanos en sitios turisticos muy visitados.
Recomendo que el CPA: tome nota del resumen de los programas dirigidos o apoyados
por el Reino Unido que podrian aportar datos para el monitoreo futuro de los impactos
de las actividades humanas en la Antartida; siga compartiendo informacién sobre sus
propios programas relevantes para el monitoreo de los impactos humanos sobre el medio
ambiente antartico; discuta como recopilar mejor la informacion sobre los programas de
monitoreo existentes; tome nota de los resultados de un proyecto reciente para evaluar
el uso de imagenes satelitales para observar los impactos humanos y considere contribuir
a la continuacion del proyecto propuesto para evaluar el uso de imagenes de RPAS a fin
de observar los impactos humanos en multiples sitios turisticos muy visitados.

(199) El Comité agradecié al Reino Unido su trabajo en la elaboraciéon del WP 41 y sus
esfuerzos para observar los impactos humanos en la Antartida. En general, el Comité
apoyo las recomendaciones del documento. Varios Miembros destacaron la necesidad
de una definicion clara de lo que se estaba monitoreando, asi como la importancia de
adoptar enfoques metodologicos tanto remotos como in situ. Muchos Miembros
compartieron sus experiencias con las actividades de monitoreo en curso, refiriéndose a
las iniciativas relevantes descritas en los documentos WP 17, IP 61, IP 62, IP 154 de la
XLII RCTA y WP 22 de la XLIV RCTA, entre otros, asi como en la conferencia del
SCAR sobre la informacion cientifica obtenida a partir del uso de satélites. E1 Comité
subrayo la importancia del intercambio continuo de informacién relacionada con la
vigilancia y la recopilacion de datos relacionados con los impactos humanos en la
Antartida, y el valor del seguimiento como base para las evaluaciones del impacto
ambiental.

(200) El SCAR vy varios Miembros sefialaron que un primer paso importante seria comprender
el trabajo de monitoreo actual que estan llevando a cabo los Miembros e identificar como
se podria utilizar para comprender las lagunas en el conocimiento y lograr los objetivos.
El SCAR destaco que el uso de iméagenes satelitales seria cada vez mas importante para
realizar un seguimiento de los esfuerzos en el futuro, y afirm6é que continuaria
colaborando con los Miembros en este tema.

(201) El SCAR presento el WP 18 Aportacion de informacion como base para el «Informe
sobre el estado del medio ambiente antdrtico (SAER)»: una posible nueva iniciativa del
SCAR, que describia los resultados de un reciente taller del SCAR para considerar el
posible suministro de informacion como base para el informe sobre el estado del medio
ambiente antartico (SAER). Propuso que la resultante nueva iniciativa del SAER
reuniera una variedad de conocimientos relevantes ya existentes que podrian usarse para
elaborar mapas basados en la web, identificar lagunas de conocimiento y realizar
evaluaciones, y sefial6 que el Portal de medioambientes antarticos del SCAR podria ser
una plataforma adecuada para tal herramienta. El SCAR recomendé que el Comité: tome
nota de los talleres del SCAR celebrados recientemente para considerar la mejor manera
en la que la comunidad cientifica podria contribuir al SAER; considere la propuesta del
SCAR de desarrollar un mecanismo para el suministro de informacion relevante para el
SAER; y que solicite la opinion de los Miembros del CPA con respecto a (i) la utilidad
de esta propuesta; y (ii) si se considerase beneficiosa, qué informacion seria mas ttil para
apoyar al Comité en su asesoramiento a la RCTA sobre el estado del medio ambiente
antartico.

(202) El Comité agradecio al SCAR su documento. Acogié con beneplacito la propuesta del
SCAR de desarrollar un mecanismo para el SAER, destacando su relevancia para el
trabajo del CPA, incluso con respecto a la vigilancia ambiental y su funciéon de

145



Informe final de la XLV RCTA

146

asesoramiento a la RCTA. Los Miembros destacaron la utilidad de esta iniciativa para
toda la agenda de trabajo del CPA, incluido el desarrollo de un enfoque sistematico para
la vigilancia ambiental, asi como para continuar desarrollando el Sistema de Zonas
Antarticas Protegidas.

(203) Los Miembros sefialaron que el Portal de medioambientes antarticos del SCAR podria

ser una plataforma util para la difusion de informes, y destacaron que los informes
deberian estar en un formato que los responsables de formular politicas comprendan
facilmente.

(204) El Comité sefial6 que seria ttil recibir un informe de SCAR como ejemplo para evaluar

en forma completa la practicidad y la utilidad del mecanismo propuesto para
proporcionar informacion sobre los SAER.

(205) El SCAR presentd el WP 49 rev. 1 Sistema de Observacion Terrestre y del Medio

Marino Adyacente de la Antartida (ANTOS), preparado conjuntamente con Australia,
Estados Unidos, Italia, Nueva Zelandia y la Republica de Corea. El documento sefialaba
que el sistema de observacion terrestre y del medio marino adyacente de la Antartida
(ANTOS) tenia como objetivo crear una red de instrumentos en todo el continente para
recopilar datos sobre una serie de parametros que podrian usarse para identificar y
rastrear la variabilidad y el cambio ambientales con un enfoque bioldgico. Los sitios
ANTOS se estaban estableciendo en varios entornos alrededor de la Antartida, con 13
sitios potenciales identificados hasta el momento, y los resultados se recopilarian en una
base de datos de codigo abierto desarrollada por el Instituto de Investigacion Polar de
Corea. El SCAR explicd que la valiosa informacion recopilada a través de ANTOS
ayudaria a garantizar la comprension mas actualizada de los cambios en los ecosistemas
y los entornos terrestres y cercanos a la costa, y que proporcionaria una comprension
mas completa de los cambios que estan teniendo lugar en la region antartica.

(206) El Comité agradecio a los coautores y acogio calurosamente los objetivos de ANTOS,

reconociéndolo como una valiosa herramienta de seguimiento con un potencial
considerable. Varios Miembros expresaron su entusiasmo por la noticia de los avances
en el desarrollo de ANTOS y recordaron su prolongado apoyo y participacion en el
proyecto. Los Miembros expresaron su voluntad de participar en ANTOS y describieron
varias formas en que sus proyectos de investigacion y programas antarticos nacionales
estaban contribuyendo al sistema y continuarian haciéndolo.

(207) Portugal presentd el IP 32 Mercury in Antarctic marine ecosystems [Mercurio en los

ecosistemas marinos antarticos], elaborado junto con Alemania, Bulgaria, Francia, Japoén
y el Reino Unido. El documento describia la informacion cientifica mds reciente sobre
el mercurio total presente en las cadenas alimentarias marinas antarticas. Portugal
destac6 que el mercurio era uno de los elementos existentes mas toxicos, que era
altamente bioacumulativo en los organismos y se biomagnificaba a lo largo de las
cadenas alimenticias, pero seflald que faltaba informaciéon para la regiéon antartica.
Alentd un mayor intercambio de informacion entre los Miembros, mas investigacion de
monitoreo y un mayor uso de metodologias coordinadas relacionadas con el mercurio y
otros contaminantes en trazas.

(208) Alemania presentd el IP 59 International Science & Infrastructure for Synchronous

Observation (Antarctica InSync) [Ciencia e infraestructura internacional para la
observacion sincronica (Antarctica InSync)], elaborado conjuntamente con Australia,
Estados Unidos, Francia, Italia, Noruega y el Reino Unido. El documento propuso una
mision de observacion cientifica sincronica para permitir una evaluacion circumpolar de
las conexiones entre el hielo, el océano, el clima y el medio ambiente, incluidas las
presiones humanas y sus soluciones, como la proteccion marina. Alemania sefialé que
en el Proyecto de Busqueda Sistematica de los Horizontes Cientificos del SCAR para la
Antartida y el Océano Australy el Plan de accion del océano Austral, también del SCAR,
se habian identificado importantes cuestiones y necesidades cientificas actuales, y que
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éstas podrian abordarse mediante un ambicioso esfuerzo conjunto y coordinado.
Alemania dio la bienvenida a todos los Miembros interesados en apoyar esta iniciativa
cientifica internacional destinada a mejorar la colaboracion, el conocimiento, el
intercambio de datos y la divulgacion para crear conciencia sobre el papel de la Antartida
y el océano austral para el futuro de la humanidad.

(209) Francia anadio que, aunque la iniciativa InSync se centraba en el océano austral, todas
las infraestructuras marinas o terrestres podrian incluirse en la iniciativa,
independientemente de su tamafo, tipo o ubicacion. Sefialdé que Antarctica InSync
brindaba una excelente oportunidad para los investigadores principiantes y animo a los
Miembros a facilitar su participacion.

(210) EI SCAR acogi6 con beneplacito la importante propuesta de una mision de observacion
cientifica sincronica. Sefiald los planes del SCAR de acoger un Centro de Colaboracion
del Decenio (DCC) de las Naciones Unidas, tal y como se describe en el documento
IP 104, que crearia una red internacional para grupos, incluyendo Antarctica InSync,
para que se comuniquen y colaboren en apoyo a los objetivos de la Decenio de las
Ciencias Oceanicas de las Naciones Unidas.

(211) El Comité agradecio a los proponentes esta iniciativa y tomo nota del entusiasmo de los
Miembros y observadores por contribuir a su desarrollo.

(212) Estados Unidos presento el IP 65 Environmental Field Reviews: Supporting Monitoring
Obligations and the Environmental Impact Assessment Feedback Process [Revisiones
ambientales de campo: apoyo a las obligaciones de monitoreo y al proceso de valoracion
de la evaluacion de impacto ambiental], que describia un programa de revision ambiental
de campo que evalud proyectos y campamentos activos para identificar posibles
problemas, areas de mejora y alternativas de mitigacion. Incluia una tabla para ayudar a
la priorizacion y algunas actividades relevantes de seguimiento.

(213) El SCAR presento el IP 75 Antarctic Environments Portal [Portal de medioambientes
antarticos] (SCAR), que proporcionaba una actualizacién sobre la gestion y el
funcionamiento del Portal de medioambientes antarticos, incluyendo ejemplos de como
los articulos del Portal se vincularon a temas de interés prioritario para el CPA. El SCAR
también agradecio a los Miembros que brindaron apoyo financiero para el desarrollo del
Portal, agradeci6 los comentarios sobre el contenido del Portal y alent6 el debate con los
Miembros sobre como desarrollar y respaldar el Portal en el futuro.

(214) El Comité agradecié al SCAR su valioso trabajo en la gestion del Portal y lo alent6 a
continuar con su buen trabajo. Observo que se habian hecho varias referencias al Portal
a lo largo de los debates del Comité y alentd a los Miembros a seguir apoyando el Portal,
incluso mediante aportaciones financieras cuando fuera posible.

(215) El SCAR presento el IP 100 Ruido antropogénico en ambientes terrestres antdrticos, que
informaba sobre las fuentes, los métodos de monitoreo y los impactos en la biota del ruido
antropogénico terrestre como un area emergente de investigacion en la Antartida. Sefalo
que la preparacion de este trabajo habia recibido el apoyo del programa de becas ANT-
ICON-SCATS del SCAR. El SCAR sefiald que, si bien habia un cuerpo de investigacion
sustancial sobre el ruido de fuentes antropogénicas en la Antartida, la mayor parte de este
trabajo se centré en los entornos marinos y en cuestiones como los impactos del ruido
submarino en la biota marina. Por el contrario, se ha prestado mucha menos atencion a los
efectos especificos del ruido antropogénico terrestre en el paisaje sonoro antartico y sus
valores ambientales, cientificos, naturales y estéticos, incluidos, por ejemplo, los impactos
en las aves voladoras, los pingiiinos y las focas. El SCAR sefial6 que tales impactos podrian
ser potencialmente significativos, desde respuestas fisiologicas y de comportamiento en
organismos hasta casos de mortalidad en algunas circunstancias extremas. Al subrayar la
importancia potencial del tema para la conservacion de la Antartida y la evaluacion de los
impactos y efectos ambientales, el SCAR invité a todos los Miembros a someter a su
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consideracion el tema y el campo potencial de investigacion.

(216) El Comité agradecié al SCAR su documento y que sometiera a su consideracion esta
laguna de conocimiento, y también acogi6é con beneplacito la creacion de programas
como la beca ANT-ICON-SCATS del SCAR para promover la integracion entre la
ciencia y la gestion. Observando positivamente el ejemplo de Polonia de monitoreo de
los niveles de ruido terrestre (BP 11), varios participantes afirmaron la importancia de
este tema y ofrecieron su apoyo para futuras investigaciones en este campo.

(217) Espaia presentd el IP 135 Monitorizacion de embarcaciones turisticas y no
gubernamentales en el entorno de la Isla Decepcion, que resumia los resultados de un
analisis del movimiento de embarcaciones turisticas y no gubernamentales utilizando
tres herramientas diferentes en el entorno de la isla Decepcion. Este analisis demostro
que la deteccion de yates podria mejorarse significativamente al combinar datos de
multiples sistemas de monitoreo.

(218) El Comité tomé nota de que se habian presentado los siguientes documentos de
informacion en relacion con este punto del orden del dia:

IP 61 Current initiatives for a structured sample and data collection of
environmental contamination in the Antarctic [Iniciativas actuales para la toma de
muestras y recopilacion de datos de contaminacion ambiental de forma estructurada
en la Antartida] (Alemania, Australia, Estados Unidos, Italia, Portugal, Suecia, el
Reino Unido).

IP 62 Tourism monitoring in Antarctica - Development of a concept for the analysis
of the impacts of tourism on the assets to be protected in the Antarctic [Observacion
del turismo en la Antartida: desarrollo de un modelo para el analisis del impacto
del turismo en los activos objeto de proteccion en la Antartida] (Alemania).

IP 78 Plastic Pollution in the Southern Ocean [Contaminacion por plasticos en el
océano austral] (SCAR).

(219) El Comité tomd nota de que se habian presentado los siguientes documentos de
antecedentes en relacion con este tema del programa:

BP 8 Report on the RPAS monitoring program at Arctowski Station for 2021-2023
[Informe del programa de monitoreo con RPAS en la estacion Arctowski para
2021-2023] (Polonia).

BP 11 Scope of environmental monitoring conducted in relation to the ongoing
renovation of the Arctowski Polish Antarctic Station [Ambito de aplicacion de la
vigilancia ambiental realizada en relacion con la renovacion en curso de la estacion
antartica polaca Arctowski] (Polonia).

BP 15 Ongoing Italian projects on the assessment of chemical contamination in
Antarctica [Proyectos italianos en curso sobre la evaluacion de la contaminacion
quimica en la Antartida] (Italia).

Tema 12: Informes de inspecciéon
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(220) El Comité tomo nota de que se habia presentado el siguiente documento de informacion
en relacion con este tema del programa:

IP 46 Report of Informal UK Government Inspection of Base A, Port Lockroy
[Informe de la Inspeccion Informal del Gobierno del Reino Unido de la Base A,
puerto Lockroy] (Reino Unido).
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Tema 13: Asuntos generales

(221) Finlandia presentd el WP 36 Hacia un lenguaje neutral en cuanto al género en el Sistema
del Tratado Antartico, elaborado junto con Alemania, Espaia, Francia, Noruega, Nueva
Zelandia y el Reino Unido. Este documento observaba el aumento significativo de la
participacion de las mujeres en la ciencia y la investigacion antarticas. También recordd
que, en varias ocasiones, los Miembros habian enfatizado la importancia de la igualdad
y la inclusion, e informaron acerca de su compromiso de promover la inclusion y la
diversidad en sus programas antarticos. Los autores del documento propusieron que el
CPA solicite a la Secretaria que revise todos los documentos pertinentes del CPA
relacionados con la cooperacion actual y futura, con miras a garantizar el uso de un
lenguaje neutro en cuanto al género en estos documentos.

(222) El Comité dio las gracias a los coautores por este importante documento. Reconoci6 la
importancia de utilizar un enfoque de lenguaje neutro en cuanto al género, y sefialdé que
los cambios que el Comité habia acordado en esta reunion a las Reglas de Procedimiento
del CPA incluian modificaciones para garantizar un lenguaje inclusivo de género.
Muchos Miembros sefialaron que esta propuesta era coherente con sus politicas,
programas y objetivos nacionales. Algunos Miembros sefialaron que las diferencias
contextuales entre los idiomas oficiales deben reconocerse a la hora de aplicar la
neutralidad de género en los textos. La Federacion de Rusia sefialdé que las Naciones
Unidas habian preparado un manual sobre la inclusion en sus seis idiomas oficiales y
sefald que dichos documentos podrian ser una buena guia para la Secretaria en su
revision.

Asesoramiento del CPA a la RCTA sobre la mejora del lenguaje neutro en cuanto al
género en el Sistema del Tratado Antartico

(223) El Comité acordo6 informar a la RCTA que alentaba a los Miembros y observadores a
continuar promoviendo la inclusion, la equidad y la diversidad en sus actividades
antarticas, y a utilizar un lenguaje inclusivo respetuoso y neutral en cuanto al género en
la documentacion hablada y escrita, los informes y otras formas de comunicacion.

(224) El Comité también acordd encomendar a la Secretaria que revise, dentro de los recursos
existentes, todos los documentos relevantes del CPA relacionados con la cooperacion
actual y futura, con miras a garantizar un lenguaje neutro en cuanto al género en todos
estos documentos.

(225) La OMM presento el IP 28 Further Plans of the Year of Polar Prediction in the Southern
Hemisphere (YOPP-SH) and Completion of the Polar Prediction Project [Planes
adicionales del Aflo de la prediccion polar en el hemisferio sur (YOPP-SH) y finalizacion
del Proyecto de prediccion polar], (OMM) que resumia las actividades recientes
realizadas en la region antartica como parte del Proyecto de prediccion polar (PPP) del
Programa Mundial de Investigaciones Meteorologicas. Aunque el PPP concluyo
formalmente el 31 de diciembre de 2022, las actividades continuarian en 2023 en tres
areas clave: el Afo de la prediccion polar en el hemisferio sur (YOPP-SH), el Proyecto
de intercomparacion y mejora de modelos (MIIP) y el Grupo de aplicaciones de
investigacion ambiental y social del PPP (PPP-SERA). Ademas, el programa de
investigacion tenia aprobada una nueva actividad, el Analisis y Prediccion Polar
acoplados para Servicios, que se iniciaria en 2024.

(226) Portugal presentd el IP 34 Topics and target audiences on education and outreach
activities by the Antarctic Treaty Parties: a review [Revision de los temas y destinatarios
de las actividades de educacion y divulgacion de las Partes del Tratado Antartico],
elaborado conjuntamente con Bélgica, Bulgaria, Chile, Espafia, el Reino Unido y la
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OMM. La revision determind que desde 1961 se han elaborado 200 documentos de la
RCTA relacionados con la educacion y la divulgacion, con temas clave que incluyen la
ciencia, la biota, la biodiversidad y el medio ambiente, siendo el destinatario principal el
publico en general, incluidas escuelas y universidades. Desde el primer taller de la RCTA
sobre educacion y divulgacion en 2015 y la posterior creacion del GCI sobre educacion
y divulgacion, la cantidad de documentos de la RCTA sobre educacion y divulgacion ha
aumentado atin mas, al igual que el nivel de intercambio de informacion entre las Partes.
La revision sefialé también que los documentos actuales de la RCTA abordaron nuevos
temas relevantes, como la equidad, la diversidad y la inclusion, e involucraron a las
proximas generaciones de cientificos y educadores.

(227) Portugal presento el IP 35 Conclusions of the UN Ocean Conference 2022 in Lisbon,

(228)

Portugal [Conclusiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos
2022 en Lisboa, Portugal], elaborado conjuntamente con Francia, Suecia y la OMM, que
informaba sobre la segunda Conferencia sobre los Océanos de las Naciones Unidas en
apoyo de la ejecucion del Objetivo de Desarrollo Sostenible 14 de las Naciones Unidas.
La Conferencia, que aprobd una declaracion titulada «Nuestro océano, nuestro futuro,
nuestra responsabilidad», incluia varios eventos relacionados con la Antartida y el
océano austral. Francia y Costa Rica habian declarado su disponibilidad para acoger la
tercera Conferencia sobre los Océanos de las Naciones Unidas y recibieron con
beneplacito las contribuciones relacionadas con la region antartica y el trabajo del
Sistema del Tratado Antartico para futuras conferencias sobre los océanos de las
Naciones Unidas.

Francia present el IP 74 The Ice Memory Programme [Programa de la memoria del hielo],
elaborado conjuntamente con Italia, que brindd una actualizacion sobre el Programa de la
memoria del hielo y abord6 las preguntas planteadas por las Partes durante reuniones
anteriores. En respuesta a las preguntas planteadas anteriormente por el Comité, los autores
informaron, entre otras cuestiones, sobre sus evaluaciones de riesgos y procedimientos
existentes relacionados con la prevencion de la introduccion de especies no autoctonas en
el medio ambiente antartico. También sefialaron que se estima que la huella de carbono de
la logistica del Programa de memoria del hielo en la Antartida sea tres veces menor que
almacenar los nticleos de hielo en congeladores comerciales.

(229) El Comité tomo6 nota de que se habian presentado los siguientes documentos de

informacion en relacion con este punto del orden del dia:

* [P 20 Renewal of the Norwegian Troll Research Station, Dronning Maud Land
[Renovacion de la base cientifica noruega Troll, Tierra de la Reina Maud]
(Noruega).

* [P 104 Update on the Southern Ocean contribution to the United Nations Decade of
Ocean Science for Sustainable Development [ Actualizacion sobre la contribucion del
océano austral al Decenio de las Ciencias Oceanicas para el Desarrollo Sostenible de
las Naciones Unidas] (SCAR, Bélgica, los Paises Bajos, la OMM).

(230) El Comité tom6 nota de que se habian presentado los siguientes documentos de la

Secretaria en relacion con este tema del programa:
e SP 8 Revision del uso del SEII.

e SP 9 Desarrollos en el sitio web del STA relacionados con la preparacion y
presentacion de documentos de reuniones.

Tema 14: Eleccion de autoridades

(231) El Comité reeligio a Anoop Kumar Tiwari, de la India, como vicepresidente por un

segundo periodo de dos afios y le felicitod por su designacion para continuar en el cargo.
Tiwari también fue redesignado como coordinador del GSPG.
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(232) El Comité eligi6é a Patricia Ortlizar, de la Argentina, como presidenta del CPA y la
felicitd por su nombramiento.

(233) El Comité agradecio calurosamente y felicité a Birgit Njéstad por su excelente trabajo y
sus importantes contribuciones durante sus dos mandatos como presidenta.

Tema 15: Preparativos de la proxima reunion

(234) El Comité aprobo el programa preliminar para la 26* Reunion del CPA (apéndice 3).

Tema 16: Aprobacion del informe

(235) El Comité aprobd su informe.

Tema 17: Cierre de la reunion

(236) La presidenta clausur6 la reunion el jueves 1 de junio.
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Apéndice 1

Plan de Trabajo Quinquenal del CPA

Asunto / Presién Ambiental: Introduccion de especies no autéctonas

Prioridad: 1

Acciones:

1. Seguir desarrollando directrices practicas y recursos para todos los operadores antarticos.

2. Implementar acciones relacionadas identificadas en el Programa de trabajo de respuesta

al cambio climatico.

3. Considerar las evaluaciones de riesgo espacialmente explicitas y diferenciadas por
actividad para mitigar los riesgos que plantean las especies terrestres no autoctonas.

4. Desarrollar una estrategia de vigilancia para areas con alto riesgo de establecimiento de

especies no autoéctonas.

5. Prestar atencion adicional a los riesgos que plantea la transferencia intraantartica de

propagulos.

Periodo entre sesiones
2023/2024

Iniciar el trabajo para desarrollar una estrategia de
respuesta a las especies no autoctonas, incluidas las
respuestas apropiadas a las enfermedades de la biota.

Ayudar al Comité a evaluar la eficacia del Manual sobre
especies no autdctonas, solicitar al COMNAP un informe
sobre las medidas de cuarentena y bioseguridad
implementadas por sus miembros.

CPA 26, 2024

Debatir el trabajo en el periodo entre sesiones relacionado
con el desarrollo de una estrategia de respuesta para su
inclusion en el Manual sobre especies no autoctonas y la
implementacion de medidas de cuarentena y bioseguridad
por parte de los miembros del COMNAP.

Presentacion de informacion por parte del SCAR sobre el
mecanismo existente para ayudar a la identificacion de
especies no autoctonas.

Periodo entre sesiones
2024/2025

Solicitar al SCAR que recopile una lista de fuentes de
informacion y bases de datos sobre biodiversidad
disponibles para ayudar a las Partes a determinar qué
especies autdctonas estan presentes en los sitios antarticos
y, por lo tanto, ayudar a identificar la escala y el alcance
de las introducciones actuales y futuras.

Desarrollar directrices de monitoreo de aplicacion general.

Podria requerirse monitoreos mas detallados o especificos
para sitios particulares.

Solicitar a las Partes y a los Observadores un informe
sobre la aplicacion de las directrices sobre bioseguridad
por parte de sus miembros.
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CPA 27, 2025 e Debatir el trabajo en el periodo entre sesiones relacionado
con el desarrollo de directrices de monitoreo para su
inclusion en el Manual sobre especies no autoctonas.

e Considerar los informes de las Partes y los Observadores
sobre la aplicacion de las directrices sobre bioseguridad
por parte de sus miembros.

Periodo entre sesiones e Iniciar los trabajos para evaluar el riesgo de introduccion
2025/2026 de especies no autdctonas marinas.
CPA 28, 2026 e Debatir el trabajo en el periodo entre sesiones relacionado

con los riesgos de las especies marinas no autoctonas.

Periodo entre sesiones e Desarrollar directrices especificas para reducir la
2026/2027 liberacion de especies no autdctonas con el vertido de
aguas residuales.

e Revisar el progreso y el contenido del Manual sobre
especies no autoctonas del CPA.

CPA 29, 2027 e El CPA debe considerar si es necesario realizar un trabajo
entre sesiones para la revision y actualizacion del Manual
sobre especies no autdctonas.

Periodo entre sesiones e Segun corresponda, se realizara trabajo entre sesiones para
2027/28 la revision del Manual sobre especies no autdctonas.
CPA 30, 2028 e El CPA considerara el informe del GCI, en caso de que se

establezca, y considerara la aprobacion por parte de la
RCTA, mediante una Resolucion, del Manual sobre
especies no autoctonas revisado.

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:
e Identificar regiones y habitats marinos y terrestres con riesgo de introduccion.

e Identificar especies autdctonas en riesgo de reubicacion, asi como vectores y vias de
transferencia intracontinental.

e Sintetizar el conocimiento de la biodiversidad, la biogeografia y la biorregionalizacion
antarticas, asi como realizar estudios de referencia para determinar qué especies
autoctonas estan presentes.

e Identificar vias de introduccion de especies marinas (incluidos los riesgos asociados al
vertido de aguas residuales).

e Evaluar los riesgos y las vias de introduccion de microorganismos que puedan afectar a
las comunidades microbianas existentes.

e Monitorear la presencia de especies no autoctonas en ambientes terrestres y marinos
(incluida la actividad microbiana proxima a vertidos de plantas de tratamiento de aguas
residuales).

e Identificar técnicas para responder rapidamente a introducciones de especies no
autdctonas.

e Identificar vias para la introduccion de especies no autdctonas sin intervencion humana
directa.
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Asunto / Presion Ambiental: Turismo y actividades de ONG

Prioridad: 1

Acciones:
1. Proporcionar asesoramiento a la RCTA segun lo solicite.

2. Realizar avances en las recomendaciones surgidas de la Reunion de Expertos del Tratado
Antartico sobre turismo maritimo.

Perfodo entre sesiones | ¢  Trabajar en un marco para realizar evaluaciones preliminares
2023/2024 de las actividades nuevas o novedosas, o de aquellas que sean
particularmente relevantes.

e Trabajar en forma continua sobre la metodologia de la
vulnerabilidad de sitios.

CPA 26, 2024 e Considerar los resultados de los debates relativos a las
evaluaciones preliminares de las actividades nuevas o
novedosas, o de aquellas que sean particularmente relevantes.

e Deliberar sobre la metodologia piloto de vulnerabilidad de
sitios.

e Considerar el informe del SCAR y otros sobre los valores de
la vida silvestre y su implementacion practica.

e Informe del SCAR sobre capacidad de carga.

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:
e Seguimiento uniforme y especifico de los impactos del turismo

e Seguimiento de las zonas que reciben visitantes que cuentan con Directrices para sitios
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Asunto / Presiéon Ambiental: Implicancias del cambio climatico para el medio ambiente

Prioridad: 1

Acciones:

1. Considerar las implicaciones del cambio climatico para la gestion del medio ambiente

antartico.

2. Implementar el Programa de trabajo de respuesta al cambio climatico.

Periodo entre sesiones

El grupo subsidiario realizara trabajos de conformidad con el

2023/2024 plan de trabajo acordado.
e Planificar el taller quinquenal conjunto del CPA y el CC-
CRVMA.
CPA 26, 2024 e Tema permanente del programa.

Considerar el informe del grupo subsidiario, incluidas las
actualizaciones del CCRWP.

Periodo entre sesiones
2024/2025

Taller quinquenal conjunto del CPA y el CC-CRVMA.

CPA 27, 2025

Considerar los resultados del taller conjunto del CPA y el CC-
CRVMA previsto para el periodo entre sesiones 2024/2025.

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones
2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Mejorar la comprension de los cambios actuales y futuros en el medio ambiente bidtico y
abidtico terrestre (incluido el acuético) debido al cambio climatico

e  Monitorear a largo plazo los cambios en el medio ambiente bidtico y abiotico terrestre
(incluido el acuatico) debido al cambio climatico

e Continuar elaborando herramientas biogeograficas para proporcionar una base fiable que
sirva de fundamento para la proteccion y gestion de zonas de la Antartida a escala
regional y continental a la luz del cambio climatico, lo que incluye identificar la
necesidad de reservar zonas de referencia para futuras investigaciones e identificar zonas
con capacidad de adaptacion al cambio climatico
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e Identificar y priorizar las regiones biogeograficas antarticas mas vulnerables al cambio
climéatico

e Comprender y predecir los cambios en regiones litorales y sus impactos

e Monitorear a largo plazo los cambios en el medio ambiente bidtico y abidtico en regiones

litorales debido al cambio climatico
e Evaluar el impacto de la acidificacion oceanica sobre la biota y los ecosistemas marinos

e Comprender el estado de las poblaciones, las tendencias, la vulnerabilidad y la
distribucion de especies antarticas clave

e Comprender el estado, las tendencias, la vulnerabilidad y la distribucion de los habitats

e Observacion y trazado de modelos del océano austral para comprender el cambio
climéatico

e Identificar las zonas que puedan contar con capacidad de adaptacion al cambio climatico

e Monitorear las colonias de pingiiinos emperador mediante teledeteccion y técnicas

complementarias, entre otros, a fin de identificar tendencias poblacionales y posibles
refugios contra el cambio climatico

Asunto / Presiéon Ambiental: Procesamiento de planes de gestion de dreas
protegidas/administradas nuevos y revisados

Prioridad: 1

Acciones:
1. Perfeccionar el proceso de revision de planes de gestion nuevos y revisados.
2. Actualizar las directrices existentes.

3. Elaborar directrices para la preparacion de ZAEA.

Periodo entre sesiones | e El GSPG desarrollara su actividad segun el plan de trabajo
2023/2024 acordado

CPA 26, 2024 e Considerar el informe del GSPG

Periodo entre sesiones | @ El GSPG desarrollara su actividad segun el plan de trabajo
2024/2025 acordado

CPA 27, 2025 e Considerar el informe del GSPG

Periodo entre sesiones | ¢  El GSPG desarrollara su actividad segun el plan de trabajo
2025/2026 acordado

CPA 28, 2026 e Considerar el informe del GSPG

Periodo entre sesiones | @ El GSPG desarrollara su actividad segun el plan de trabajo
2026/2027 acordado
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CPA 29, 2027 e Considerar el informe del GSPG

Periodo entre sesiones | @ El GSPG desarrollara su actividad segun el plan de trabajo
2027/28 acordado

CPA 30, 2028 e Considerar el informe del GSPG

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Monitoreo para evaluar el estado de los valores en la ZAEP 107, isla Emperor, islas Dion,
bahia Margarita, Peninsula Antartica

e Usar técnicas de teledeteccion para observar los cambios en la vegetacion dentro de las
ZAEP

e Monitoreo a largo plazo de los valores biologicos en las ZAEP

Asunto / Presion Ambiental: Implementar y mejorar las disposiciones sobre EIA del
Anexo I

Prioridad: 1

Acciones:

1. Perfeccionar el proceso para considerar EMG y asesorar a la RCTA en consecuencia.
2. Desarrollar directrices para evaluar los impactos acumulativos.

3. Revisar las directrices de la EIA y considerar una politica méas amplia y otros temas.
4

Considerar la aplicacion de una evaluacion ambiental estratégica en la Antartida.

Periodo entre sesiones | ¢  Analizar los cambios en la base de datos sobre EIA con el

2023/2024 proposito de presentar propuestas a la Secretaria. Debatir
acerca de los mecanismos para responder a los comentarios
sobre evaluaciones de impactos ambientales globales que se
transmiten a través de los grupos de contacto entre sesiones u
otros medios.

e Considerar los posibles cambios en la base de datos de la EIA
que sean necesarios para mejorar su utilidad.

e Crear GCI para revisar borradores de EMG, segtin sea
necesario.

e Los Miembros y Observadores trabajaran para lograr avances y
coordinar la informacion que ayudara a desarrollar guias para
identificar y evaluar los impactos acumulativos.

e Los Miembros trabajaran en guias adicionales sobre los
procesos para realizar comentarios a las EMG.

e Debates informales en el periodo entre sesiones para trabajar a
fin de mejorar la efectividad del sistema de EIA antartico.

CPA 26, 2024 e Consideracion de los informes de GCI sobre los proyectos de
EMG, segun sea necesario.
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Consideracion de las conclusiones de los debates en el periodo
entre sesiones para trabajar a fin de mejorar la efectividad del
sistema de EIA antartico.

Consideracion del resumen del tema de los debates del CPA
sobre impactos acumulativos.

Considerar la evaluacion de la Secretaria de la aplicacion del
articulo 3(6) sobre la incorporacion de los comentarios
recibidos en las EMG finales.

Periodo entre sesiones

Crear GCI para revisar borradores de EMG, segun sea

2024/2025 necesario.
Los Miembros y Observadores trabajaran para lograr avances y
coordinar la informacion que ayudard a desarrollar guias para
identificar y evaluar los impactos acumulativos.
CPA 27,2025 Solicitar al SCAR que proporcione guias sobre la manera de

realizar un estudio acerca del estado medioambiental de
referencia y considerar su asesoramiento en su debido
momento.

Consideracion de los informes de GCI sobre los proyectos de
EMG, segun sea necesario.

Periodo entre sesiones

Crear GCI para revisar borradores de EMG, segtn sea

2025/2026 necesario.
Los Miembros y Observadores trabajaran para lograr avances y
coordinar la informacion que ayudard a desarrollar guias para
identificar y evaluar los impactos acumulativos.
CPA 28, 2026 Alentar a las Partes a proporcionar comentarios sobre la

utilidad del conjunto revisado de Lineamientos para la
evaluacion de impacto ambiental en la Antartida a la hora de
preparar las EIA.

Consideracion de las opciones para preparar guias sobre la
identificacion y evaluacion de impactos acumulativos.

Consideracion de los informes de GCI sobre los proyectos de
EMG, segun sea necesario.

Periodo entre sesiones
2026/2027

Crear GCI para revisar borradores de EMG, segun sea
necesario.

CPA 29, 2027

Consideracion de los informes de GCI sobre los proyectos de
EMG, segun sea necesario.

Periodo entre sesiones

2027/28

Crear GCI para revisar borradores de EMG, segun sea
necesario.

CPA 30, 2028

Consideracion de los informes de GCI sobre los proyectos de
EMG, segun sea necesario.
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Asunto / Presion Ambiental: Funcionamiento del CPA y planificacion estratégica

Prioridad: 2

Acciones:

1. Mantener actualizado el Plan de trabajo quinquenal basandose en las circunstancias
cambiantes y en los requisitos de la RCTA.

2. Identificar oportunidades para mejorar la eficacia del CPA.
3. Considerar objetivos de largo plazo para la Antértida (periodo de entre 50 y 100 afios).
4. Considerar oportunidades para mejorar la relacion de trabajo entre el CPA y la RCTA.

Periodo entre sesiones | ® El CGI proseguira los debates relacionados con las
2023/2024 prioridades estratégicas y el plan de trabajo quinquenal.

CPA 26, 2024 e Considerar los resultados del CGI sobre prioridades
estratégicas y el plan de trabajo quinquenal.

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones
2027/28

CPA 30, 2028

Asunto / Presiéon Ambiental: Reparacion o remediacién del dafio medioambiental

Prioridad: 2

Acciones:

1. Responder a solicitudes adicionales de la RCTA en relacion con la reparacion y
remediacion, segun corresponda.

2. Monitorear el progreso en la creacion de un inventario de sitios de actividad pasada en
toda la Antartida.

3. Considerar las directrices de reparacion y remediacion.

4. Los Miembros desarrollaran directrices practicas y recursos de apoyo para su inclusion en
el Manual sobre limpieza.
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5. Continuar desarrollando practicas de biorremediacion y reparacion para su inclusion en el
Manual sobre limpieza.

Periodo entre sesiones | o  Revision continua del Manual. Las Partes deberan trabajar en
2023/2024 el desarrollo de nuevas técnicas o directrices.

CPA 26, 2024 e Incluir nuevas herramientas y directrices a medida que estén
disponibles y que el Comité las apruebe.

Periodo entre sesiones | e  Revision continua del Manual. Las Partes deberan trabajar en
2024/2025 el desarrollo de nuevas técnicas o directrices.

CPA 27, 2025 e Revision continua del Manual e inclusion de nuevas
herramientas y directrices a medidas que estén disponibles.

Periodo entre sesiones | ¢ Revision continua del Manual. Las Partes deberan trabajar en
2025/2026 el desarrollo de nuevas técnicas o directrices.

CPA 28, 2026 e Revision continua del Manual e inclusion de nuevas
herramientas y directrices a medidas que estén disponibles.

Periodo entre sesiones | ¢  Revision continua del Manual. Las Partes deberan trabajar en
2026/2027 el desarrollo de nuevas técnicas o directrices.

CPA 29, 2027 e Revision continua del Manual e inclusion de nuevas
herramientas y directrices a medidas que estén disponibles.

Periodo entre sesiones | @ Revision continua del Manual. Las Partes deberan trabajar en
2027/28 el desarrollo de nuevas técnicas o directrices.

CPA 30, 2028 e Revision continua del Manual e inclusion de nuevas
herramientas y directrices a medidas que estén disponibles.

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Investigacion como base para el establecimiento de objetivos apropiados de calidad
ambiental para la reparacion o remediacion del dafio ambiental en la Antartida

e Técnicas para prevenir la movilizacion de contaminantes tales como el desvio de agua de
deshielo y barreras de contencion

e Técnicas para la remediacion in situ 'y ex situ de los lugares contaminados por derrames
de combustible u otras sustancias peligrosas.

Asunto / Presion Ambiental: Monitoreo y generacion de informes sobre el estado del
medio ambiente

Prioridad: 2

Acciones:
1. Identificar indicadores y herramientas medioambientales clave.
2. Crear un procedimiento para presentar informes a la RCTA.

3. que el SCAR facilite informacion tanto al COMNAP como al CPA.
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Periodo entre sesiones | ¢ Consideracion, por parte del SCAR, de la toma de muestras y
2023/2024 datos de forma sistematica sobre la contaminacion quimica en
la Antartida

e GCI sobre los elementos basicos para un marco de monitoreo
internacional

CPA 26, 2024 e Considerar el informe de monitoreo del Reino Unido sobre
la ZAEP 107

e Considerar el asesoramiento por parte del SCAR acerca de
la toma sistematica de muestras y datos sobre la
contaminacion quimica en la Antartida

e Considerar los resultados del GCI sobre los elementos
basicos para un marco de monitoreo internacional

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27,2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Monitorear a largo plazo los cambios en el medio ambiente bidtico y abidtico terrestre
(incluido el acuatico) debido al cambio climatico

e Monitorear a largo plazo los cambios en el medio ambiente bidtico y abidtico marinos
litorales debido al cambio climatico

e Controlar las poblaciones de aves como base para adoptar futuras acciones de gestion

e Usar técnicas de teledeteccion para observar los cambios en la vegetacion dentro de las
ZAEP y fuera de ellas

e Seguimiento de las colonias de pingiliinos emperador mediante teledeteccion y técnicas
complementarias, a fin de identificar posibles refugios contra el cambio climatico.

e Monitoreo a largo plazo de los valores biologicos en las ZAEP
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Monitoreo a largo plazo para verificar o detectar impactos ambientales asociados a la
actividad humana

Monitoreo a largo plazo y observaciones constantes del cambio ambiental
Seguimiento uniforme y especifico de los impactos del turismo

Monitoreo sistematico y periodico de los sitios que reciben visitantes incluidos en las
Directrices para sitios

Monitoreo a largo plazo de indicadores biologicos en sitios visitados por turistas

Asunto / Presion Ambiental: Proteccion y gestion del espacio marino

Prioridad: 2

Acciones:

1. Cooperacion entre el CPA y el CC-CRVMA sobre los asuntos de interés comun.

2. Cooperar con la CCRVMA en materia de biorregionalizacion del océano austral y otros
intereses comunes y principios convenidos.
Identificar y aplicar procesos para la proteccion del espacio marino.

4. Considerar la conectividad entre la tierra y el océano, asi como las acciones

complementarias que podrian adoptar las Partes con respecto a las AMP.

Periodo entre sesiones

2023/2024

CPA 26, 2024 e Continuar considerando el asesoramiento relacionado con la
Resolucion 5 (2017).

Periodo entre sesiones

2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones

2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones

2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028
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Asunto / Presion Ambiental: Directrices especificas para sitios que reciben visitantes

Prioridad: 2

Acciones:

1. Revisar periodicamente la lista de sitios sujetos a las Directrices para sitios y considerar
si es necesario desarrollar directrices para nuevos sitios.

2. Revisar periddicamente todas las directrices para sitios existentes para garantizar que
sean precisas y estén actualizadas, incluyendo actualizaciones preventivas cuando

corresponda.

3. Proporcionar asesoramiento a la RCTA, seglin sea necesario.

4. Revisar el formato de las Directrices para sitios.

Periodo entre sesiones

Considerar la elaboracion de directrices relativas a las estadias

2023/2024 nocturnas breves a fin de garantizar una aplicacion coherente de
mejores practicas y minimizar los efectos en el medio ambiente
antartico.

CPA 26, 2024 El Comité considerara el resultado de las discusiones sobre una

nueva plantilla de disefio para las Directrices para sitios que
reciben visitantes.

Tema del programa permanente; las Partes deben informar
acerca de su revision de las Directrices para sitios.

Periodo entre sesiones
2024/2025

Desarrollar un repositorio fotografico para asistir en las
revisiones periddicas de las Directrices para sitios.

CPA 27, 2025

Tema del programa permanente; las Partes deben informar
acerca de su revision de las Directrices para sitios.

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Seguimiento a largo plazo para evaluar el estado y la recuperacion de la vegetacion de la

isla Barrientos.

e Monitoreo sistematico y periddico de los sitios que reciben visitantes incluidos en las

Directrices para sitios
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Asunto / Presion Ambiental: Resumen del sistema de zonas protegidas

Prioridad: 2

Acciones:

1. Aplicar el Analisis de Dominios Ambientales (ADA) y las Regiones Biogeograficas de
Conservacion de la Antartida (RBCA) para mejorar el sistema de zonas protegidas.

2. Mantener y desarrollar la base de datos de zonas protegidas.

3. Evaluar hasta qué punto las ZIA antarticas estan o deberian estar representadas dentro de

la serie de ZAEP.

Periodo entre sesiones
2023/2024

Realizar tareas para avanzar en la implementacion de acciones
acordadas por el Comité a partir de los debates del taller sobre
zonas protegidas.

El SCAR proporcionara asesoramiento sobre los criterios de
seleccion que podrian aplicarse a las ZIA identificadas o a
otras zonas de conservacion de aves al estudiar su designacion
como ZAEP.

CPA 26, 2024

El Comité considerara el asesoramiento del SCAR sobre los
criterios de seleccion que podrian aplicarse a las ZIA
identificadas o a otras zonas de conservacion de aves al
estudiar su designacion como ZAEP.

Revisar el progreso de las tareas para avanzar en la
implementacion de acciones acordadas por el Comité a partir
de los debates del taller sobre zonas protegidas.

Periodo entre sesiones

Realizar tareas para avanzar en la implementacion de acciones

2024/2025 acordadas por el Comité a partir de los debates del taller sobre
zonas protegidas.
CPA 27, 2025 Revisar el progreso de las tareas para avanzar en la

implementacion de acciones acordadas por el Comité a partir
de los debates del taller sobre zonas protegidas.

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:
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e Continuar elaborando herramientas biogeograficas para proporcionar una base fiable que
sirva de fundamento para la proteccion y gestion de zonas de la Antartida a escala
regional y continental a la luz del cambio climatico, lo que incluye identificar la
necesidad de reservar zonas de referencia para futuras investigaciones e identificar zonas
con capacidad de adaptacion al cambio climatico.

e Usar técnicas de teledeteccion para observar los cambios en la vegetacion dentro de las
ZAEP y fuera de ellas, como base para fundamentar el desarrollo futuro del sistema de
areas protegidas de la Antartida.

Asunto / Presion Ambiental: Designacion y gestion de Sitios y Monumentos Historicos

Prioridad: 2

Acciones:
1. Mantener la lista y considerar nuevas propuestas a medida que surjan.

2. Considerar las cuestiones estratégicas segin sea necesario, incluidas las cuestiones
relacionadas con la designacion de SMH frente a las disposiciones de limpieza del
Protocolo.

3. Revisar la presentacion de la lista de SMH con el fin de mejorar la disponibilidad de la
informacion.

Perfodo entre sesiones | e  Desarrollar guias adicionales con respecto a la lista de SMH
2023/2024 sin ubicacion conocida.

e Considerar como las evaluaciones del impacto ambiental pueden
ser parte de la evaluacion de Sitios y Monumentos Historicos.

e Considerar la guia sobre la inclusiéon de SMH sin ubicacion
conocida.

e Revisar propuestas relativas a las EIA y al proceso de
designacion de SMH.

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028
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Asunto / Presion Ambiental: Conocimiento de la biodiversidad

Prioridad: 2

Acciones:

1. Mantener la sensibilizacion sobre amenazas a la biodiversidad existente.

2. EIl CPA considerara obtener asesoramiento cientifico adicional sobre las alteraciones a la

biota.

Periodo entre sesiones

Debates informales entre sesiones sobre la evaluacion de la

2023/2024 proteccion de las focas antarticas.
Continuar los debates informales sobre las recomendaciones
del documento de trabajo WP 34 - XXIV Reunion del CPA.
CPA 26, 2024 Elaborar informe sobre los debates informales entablados

durante el periodo entre sesiones sobre la evaluacion de la
proteccion de la foca antartica.

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Necesidades de conocimientos e informacion en el plano cientifico:

e Investigacion acerca de los impactos medioambientales de los Sistemas de Aeronaves

Dirigidas por Control Remoto (RPAS), sobre todo en las respuestas de la vida silvestre,

incluido lo siguiente:

o un abanico de especies, incluidas aves marinas voladoras y focas;

o respuestas comportamentales y fisiologicas;

o efectos demograficos, incluidas las cifras de reproduccion y el éxito

reproductivo;

o condiciones del ambiente, como el viento y el ruido;

o efectos de los RPAS de diversos tamafios y caracteristicas;

o lamanera en que el ruido de los RPAS afecta la vida silvestre;
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o comparaciones con sitios de control y alteraciones causadas por la actividad
humana; y

o los efectos del acostumbramiento.
e Recopilacion y envio de datos adicionales de biodiversidad espacialmente detallados

e Investigacion sobre los impactos del ruido submarino en los mamiferos marinos
antarticos

e Resumen del conocimiento disponible sobre biogeografia, biorregionalizacion y
endemismo dentro de la Antartida

e Estudios especificos de sitios, plazos y especies para comprender los impactos que se
derivan de las interacciones entre las actividades humanas y la biota, y respaldar
directrices basadas en pruebas para evitar alteraciones.

e Realizacion de un inventario de las cavernas de hielo y las comunidades microbianas del
monte Erebus

e Recuentos regulares de poblacion e investigacion para comprender el estado y las
tendencias de la poblacion de petrel gigante antartico

Asunto / Presion Ambiental: Divulgacion y educacion

Prioridad: 3

Acciones:

1. Revisar los ejemplos actuales e identificar oportunidades para mejorar la educacion y
divulgacion.

2. Fomentar el intercambio de informacion entre los Miembros sobre sus experiencias en
esta area.

3. Establecer una estrategia y directrices para el intercambio de informacion entre los
Miembros sobre educacion y divulgacion para una perspectiva a largo plazo.

Periodo entre sesiones
2023/2024

CPA 26, 2024

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027
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Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028

Asunto / Presion Ambiental: Proteccion de valores geolégicos excepcionales

Prioridad: 3

Acciones:

1. Considerar otros mecanismos para la proteccion de valores geoldgicos excepcionales.

Periodo entre sesiones
2023/2024

CPA 26, 2024

Periodo entre sesiones
2024/2025

CPA 27, 2025

Periodo entre sesiones
2025/2026

CPA 28, 2026

Periodo entre sesiones
2026/2027

CPA 29, 2027

Periodo entre sesiones

2027/28

CPA 30, 2028
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Apéndice 2

Procedimiento para la consideracién por el CPA de
proyectos de EMG

El programa de cada reunion del CPA debera incluir un tema relacionado con la
consideracion de los proyectos de EMG enviados al CPA, de conformidad con el
parrafo 4 del articulo 3 del Anexo I al Protocolo.

El CPA debera, en virtud de este tema del programa, considerar cualquier
proyecto de EMG y asesorar a la RCTA sobre dichos proyectos, de conformidad
con el articulo 12 y el Anexo I al Protocolo.

Se insta a los proponentes a informar a la presidencia del CPA, lo antes posible, de su
intencion de presentar un proyecto de EMG, de modo que la presidencia del CPA pueda
hacer las gestiones necesarias para las discusiones entre sesiones del proyecto de EMG
de manera oportuna.

De conformidad con el parrafo 4 del articulo 3 del Anexo I al Protocolo, los proponentes
deberan distribuir los proyectos de EMG, al menos, 120 dias antes de la proxima
Reunion Consultiva del Tratado Antartico (RCTA). Para facilitar la traduccion en
cumplimiento de las disposiciones del parrafo 8 del presente procedimiento, se
recomienda a los proponentes que distribuyan los proyectos de EMG lo antes posible y,
preferentemente, 165 dias antes de la proxima RCTA.

Los proponentes deberan enviar el proyecto de EMG (o un enlace al mismo) a la
Secretaria por correo electronico y ponerlo a disposicion del publico, en uno de los
cuatro idiomas oficiales, en un sitio web de su preferencia.

La Secretaria notificara inmediatamente a la presidencia del CPA y luego publicara el
proyecto de EMG (o un enlace a ¢l) en la seccion del CPA de su sitio web.

Una vez recibida la notificacion de la Secretaria, la presidencia del CPA notificara
inmediatamente a los puntos de contacto del CPA la disponibilidad del proyecto de EMG y
proporcionara la informacion del sitio web en el que se puede acceder a los documentos.

Ademas, al recibir el proyecto de EMG, la Secretaria lo enviara inmediatamente para su
traduccion a los demas idiomas oficiales y publicara estas versiones en la seccion del CPA
de su sitio web lo antes posible y, en la medida de lo posible, al menos, 120 dias antes de
la proxima RCTA.

La presidencia propondra una persona para coordinar para un grupo de contacto
intersesional (GCI) de composicion abierta para considerar el proyecto de EMG. La
persona que coordine, preferentemente, no debera ser de la Parte proponente.

. La presidencia concedera un plazo de 15 dias para que los miembros formulen

objeciones, observaciones, sugerencias o propuestas relativas:
i.  alapersona propuesta para coordinar;

ii.  alos términos de referencia adicionales mas alla de las siguientes cuestiones
genéricas:

e lamedida en que la EMG se ajusta a los requisitos del articulo 3 del Anexo I al
Protocolo sobre Proteccion del Medio Ambiente.

e sila EMG: a) ha identificado todos los impactos ambientales de la actividad
propuesta; y b) sugiere métodos apropiados para mitigar (reducir o evitar) esos
impactos.
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e silas conclusiones del proyecto de EMG estan adecuadamente respaldadas por
la informacion contenida en el documento.

e laclaridad, el formato y la presentacion del proyecto de EMG.

. Si la presidencia no recibe respuesta en un plazo de 15 dias, se considerara que los

miembros estan de acuerdo con la persona propuesta para coordinar y con los términos
de referencia genéricos. Si la presidencia recibe observaciones sobre los puntos i) o ii)
enumerados anteriormente en el plazo de 15 dias, la presidencia distribuira, segiin
corresponda, una propuesta revisada para uno o ambos temas. Se dara un plazo adicional
de 15 dias para que los miembros respondan.

Todas las discusiones del GCI estaran abiertas a los miembros y observadores del CPA y
tendran lugar en el foro de discusion del CPA.

. El derecho de un miembro del CPA a plantear una cuestion sobre un proyecto de EMG

en el CPA y el derecho de una Parte a plantear una cuestion en la RCTA no se veran
afectados por su participacion o falta de participacion en el grupo de contacto
intersesional de composicion abierta.

El resultado de las deliberaciones del GCIL en el que se indicaran las areas de acuerdo y
las areas en las que se expresaron puntos de vista divergentes, se hara constar en un
documento de trabajo que la persona coordinadora presentara a la siguiente reunion del
CPA.
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Apéndice 3

Programa preliminar de la 26? Reunion del CPA (2024)

D
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

9)

10)

11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)

Apertura de la reunion

Aprobacién del programa

Deliberaciones estratégicas sobre el trabajo futuro del CPA

Funcionamiento del CPA

Cooperacion con otras organizaciones

Reparacion y remediacion del dafno al medio ambiente

Implicaciones del cambio climatico para el medio ambiente:
a. Enfoque estratégico

b. Implementacion y evaluacion del Programa de Trabajo de Respuesta al
Cambio Climatico

Evaluacion del Impacto Ambiental (EIA):
a. Proyectos de Evaluacion Medioambiental Global
b. Otros temas relacionados con las Evaluaciones del Impacto Ambiental
Proteccion de zonas y planes de gestion:
a. Planes de gestion
b. Sitios y monumentos historicos
c. Directrices para sitios
d. Proteccion y gestion del espacio marino
e. Otros asuntos relacionados con el Anexo V
Conservacion de la flora y la fauna antarticas:
a. Cuarentena y especies no autoctonas
b. Especies especialmente protegidas
c. Otros asuntos relacionados con el Anexo Il
Vigilancia ambiental e informes sobre el estado del medio ambiente
Informes de inspeccion
Asuntos generales
Eleccion de autoridades
Preparativos de la préxima reunion
Aprobacion del informe

Cierre de la reunion
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Apéndice 1

Cambios en el texto sobre la prohibicion de mineria en el sitio web de la STA

En ocasiones se informa publicamente de que el Protocolo «vence» en 2048. Se trata de una
interpretacion errénea y no es correcta. Ni el Protocolo ni el Tratado Antartico tienen fecha de
vencimiento. Durante los primeros cincuenta afios desde la entrada en vigor del Protocolo
(1998), este solo puede ser modificado por acuerdo unanime de todas las Partes Consultivas del
Tratado Antartico. Después de este momento (a partir de 2048), cualquiera de las Partes
Consultivas del Tratado Antartico puede convocar una conferencia de revision del
funcionamiento del Protocolo (art. 25.2).

El Protocolo establece que si se convoca una conferencia de revision, este puede ser modificado
o enmendado por la mayoria de todas las Partes, incluidas las tres cuartas partes de las Partes
Consultivas en el momento de la aprobacion del Protocolo. Cualquier modificacion o enmienda
solo entrara en vigor con el acuerdo de las 26 Partes Consultivas que aprobaron el Protocolo en
1991. Ademas, la prohibicion de las actividades relativas a los recursos minerales antarticos que
se establece en el articulo 7 no puede eliminarse ni enmendarse a menos que esté en vigor un
régimen legal vinculante sobre las actividades relativas a los recursos minerales antarticos. La
introduccion de dicho régimen requeriria consenso.
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Apéndice 2

{ XLV
o ANTARCTIC TREATY
v CONSULTATIVE MEETING

May 29 - June 8, 2023 ‘ Helsinki ~ Finland

XLV REUNION CONSULTIVA DEL
TRATADO ANTARTICO

HELSINKI, 28/05 — 08/06 de 2023

Comunicado del pais anfitrion
9 de junio de 2023

Del 28 de mayo al 8 de junio, Finlandia fue sede de la XLV Reunion Consultiva del Tratado
Antartico (RCTA), asi como de la XXV reunion del Comité para la Proteccion del Medio
Ambiente (CPA). Las reuniones, organizados por el Ministerio de Asuntos Exteriores de
Finlandia, tuvieron lugar en Helsinki y se celebraron en formato presencial tras las reuniones
virtuales e hibridas de Paris y Berlin en 2021 y 2022. Un total de 500 delegados se inscribieron
en la XLV RCTA, de los cuales 400 asistieron en persona.

La RCTA reuni6 a los 56 Estados Parte del Tratado Antartico, asi como a observadores y
expertos, y estuvo presidida por la Sra. Péivi Kaukoranta, directora de la Autoridad de
Seguridad Nacional de Finlandia del Ministerio de Relaciones Exteriores. La Reunion del CPA
la presidi6 la Sra. Birgit Njastad (Noruega). La Sra. Tiina Jortikka-Laitinen actu6é como jefa de
la Secretaria del pais anfitrion.

La Sra. Johanna Sumuvuori, viceministra de Asuntos Exteriores de Finlandia, la Sra. Terhi
Lehtonen, secretaria de Estado del Ministerio de Medio Ambiente, y la Sra. Helena Gualinga,
activista climatica y ambiental, inauguraron oficialmente la conferencia. La Sra. Sumuvuori
conden¢ la violacion del derecho internacional por parte de Rusia y la guerra ilegal de una Parte
Consultiva contra otra, sefialando que era contraria al espiritu del Tratado Antartico. La Sra.
Sumuvuori y la Sra. Lehtonen destacaron la importancia de actuar de acuerdo con el lema de la
reunion de Helsinki «De la urgencia a la acciony, y llamaron a la comunidad internacional a
intensificar la accion contra el cambio climatico y sus efectos en la Antartida. La Sra. Gualinga,
en representacion de la Juventud, enfatizé los dramaticos efectos globales del cambio climatico,
desde la selva amazoénica hasta el Artico y la Antartida, y recordé la responsabilidad de los
funcionarios encargados de la toma de decisiones actuales para con las generaciones venideras.

De conformidad con lo acordado en la XLIV RCTA en Berlin, el 2 de junio se celebrd en
Helsinki la primera sesion conjunta RCTA-CPA sobre el cambio climatico. La jornada comenz6
con la inspiradora sesion inaugural, durante la cual el secretario general de la Organizacion
Meteorologica Mundial, el Dr. Petteri Taalas, y el secretario ejecutivo de la CMNUCC, Sr.
Simon Stiell, destacaron el papel central de la Antartida en el sistema climatico global y la
importancia de reducir las emisiones de gases de efecto invernadero (GEI). La oradora
principal, la Dra. Valérie Masson-Delmotte, copresidenta del Grupo de trabajo 1 del IPCC,
enfatiz6 la seriedad, la urgencia y la accidn, y subray6 la necesidad de lograr respuestas rapidas
en materia de gobernanza ambiental y avances cientificos que sirvan como base informativa en
la toma de decisiones.
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Concluyendo los debates climaticos, las Partes Consultivas aprobaron la Declaracion de
Helsinki sobre el cambio climdtico en la Antartida, destacando las implicaciones globales del
cambio climatico y la necesidad de una accion urgente para proteger la Antartida.

Las Partes expresaron su preocupacion por el rapido crecimiento del turismo en la Antartida y
decidieron establecer un proceso especifico para desarrollar un marco integral para la
regulacion del turismo en la Antartida. También destacaron la importancia de implementar las
medidas M4 (2004) y M15 (2009) de 1a RCTA, ya aprobadas.

A lo largo de los debates, las Partes destacaron la importancia del articulo 7 del Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que prohibe cualquier actividad relacionada con los recursos
minerales, salvo la investigacion cientifica. Se hizo hincapié en que la prohibicién de la mineria
es una de las disposiciones fundamentales del Protocolo, que no tiene fecha de vencimiento.

El Comité para la Proteccion del Medio Ambiente (CPA) considerd una gran variedad de temas
y, mediante su asesoramiento a las Partes, contribuy6 a fortalecer la implementacion del
Protocolo Medioambiental. Su asesoramiento incluy6 la gestion de zonas protegidas, la
eficiencia del sistema de evaluacion de impacto ambiental, la respuesta al cambio climatico, el
monitoreo ambiental y la conservacion de la flora y fauna antarticas. E1 Comité expreso su gran
preocupacion de que un brote de gripe aviar en la Antartida pudiera ser una amenaza perjudicial
para la vida silvestre antartica y aconsejo a las Partes sobre la importancia de desarrollar e
implementar acciones preventivas apropiadas. El CPA continuara trabajando para promover la
efectividad y mejorar el trabajo del Comité.

Finlandia y la Argentina organizaron conjuntamente la sesion tematica sobre la implementacion
armonizada del Codigo Polar de la OMI. Se mantuvieron intensos debates sobre la necesidad de
continuar dando prioridad a la implementacion armonizada y la aplicacion efectiva del Codigo
Polar de la OMI en el Plan de Trabajo Estratégico Plurianual; Ademas, se pidio a los armadores
y operadores de embarcaciones en aguas articas y antarticas que reconozcan e implementen
minuciosamente los requisitos del Cédigo Polar.

La reunién de Helsinki reconoci6 el creciente nimero de mujeres en la formulacion de politicas,
la ciencia y las operaciones antarticas y destaco la importancia de la igualdad y la inclusion en
la implementacion del Tratado Antartico. Muchas Partes anunciaron su compromiso de
promover la inclusion y la diversidad en sus programas antarticos nacionales. La reunion
también subrayo la importancia de utilizar un lenguaje inclusivo, respetuoso y neutro en cuanto
al género en la documentacion oral y escrita, los informes y otras formas de comunicacion.

La préxima RCTA serd organizada por la India del 20 al 30 de mayo de 2024.



Apéndice 3

Programa preliminar para la RCTA 46, grupos de
trabajo y asignacion de puntos a tratar

Sesion plenaria

1)
2)
3)

4)

5)
6)

Apertura de la reunion
Eleccion de autoridades y creacion de grupos de trabajo
Adopcion del programa, asignacion de temas del programa a los grupos de trabajo y
consideracion del Plan de Trabajo Estratégico Plurianual
Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: informes de Partes, Observadores
y Expertos
Informe del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente
Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico:
a. Solicitud del Canada para convertirse en Parte Consultiva

Grupo de Trabajo 1: Asuntos legales, institucionales y relativos a politicas

6)
7)

8)
9)
10)
11)
12)

Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico:
b. Asuntos generales
Funcionamiento del Sistema del Tratado Antartico: Asuntos relacionados con la
Secretaria
Responsabilidad
Prospeccion biologica en la Antartida
Intercambio de informacion
Asuntos educacionales
Plan de Trabajo Estratégico Plurianual
a. Prioridades legales, institucionales y relativas a politicas

Grupo de Trabajo 2: Actividad cientifica, operaciones, turismo

12)

13)
14)

15)
16)
17)

Plan de Trabajo Estratégico Plurianual

b. Prioridades cientificas, operativas y turisticas
Seguridad y operaciones en la Antartida
Inspecciones realizadas en virtud del Tratado Antartico y el Protocolo sobre
Proteccion del Medio Ambiente
Asuntos, futuros desafios, cooperacion y facilitacion cientificos
Implicaciones del cambio climatico para la gestion del Area del Tratado Antartico
Turismo y actividades no gubernamentales en el 4rea del Tratado Antartico,
incluidos asuntos relativos a las autoridades competentes

Grupo de Trabajo Especial 3: Desarrollo de un marco para el turismo

18)

Desarrollo de un marco para el turismo

Sesion plenaria

19)
20)
21)
22)

Preparativos para la 47.* reunion
Otros asuntos

Adopcion del Informe Final
Cierre de la reunion
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PARTE Il

Medidas, Decisiones
y Resoluciones






1. Medidas






Medida 1 (2023)

Zona Antartica Especialmente Administrada n.° 1
(Bahia del Almirantazgo [bahia Lasserre], isla Rey
Jorge [isla 25 de Mayo]): Plan de gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 4, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Administradas («ZAEA») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas
zonas;

recordando:

e la Recomendacion X-5 (1979), que designo la costa occidental de la bahia del Almirantazgo
(bahia Lasserre) como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 8, y la Decision 1
(2002), que cambio el nombre y la numeracion del Sitio como Zona Antartica
Especialmente Protegida («ZAEP») n.° 128;

e la Recomendacion XIII-16 (1985), que agrego el Sitio y Monumento Historico («SMH»)
N.° 51 Tumba Puchalski a la Lista de Sitios y Monumentos Historicos («la Listay);

e la Medida 2 (2006), que designo a la bahia del Almirantazgo (bahia Laserre), isla Rey Jorge
(isla 25 de mayo), como ZAEA 1, dentro de la cual se ubican la ZAEP 128 y el SMH 51,y
adoptd un Plan de gestion para la zona;

e la Medida 14 (2014), que aprob6 un plan de gestion revisado para la ZAEA 1;
observando la Medida 4 (2014), que aprobd un Plan de gestion revisado para la ZAEP 128;

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un Plan de gestion
revisado para la ZAEA 1;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEA 1 por el Plan de gestion revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el

parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del

Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 1
(Bahia del Almirantazgo [bahia Laserre], isla Rey Jorge [isla 25 de Mayo]), que se anexa a

esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Administrada n.° 1 anexo
a la Medida 14 (2014).
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Medida 2 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 108 (islote
Verde, islotes Berthelot, peninsula Antartica): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:
e larecomendacion IV-9 (1966), que designaba el islote Verde, islotes Berthelot, peninsula
Antartica, como Zona Especialmente Protegida («ZEP») n.° 9;

e la Recomendacion XVI-6 (1991), que aprobo un plan de gestion para la Zona;
e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero de la ZEP 9 a ZAEP 108;

e las Medidas 1 (2002), 1 (2013) y 1 (2018), que aprobaron los planes de gestion revisados
para la ZAEP 108;

recordando que la Recomendacion IV-9 (1966) fue designada obsoleta por la Decision 1 (2011)
y que la Recomendacion XVI-6 (1991) no entrd en vigor y fue desplazada por la Medida 3
(2017);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendd un plan de gestion
revisado para la ZAEP 108;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 108 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 108
(islote Verde, islotes Berthelot, peninsula Antartica), que se anexa a la presente Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 108 anexo a
la Medida 1 (2018).
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Medida 3 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 117 (isla
Avian, bahia Margarita, peninsula Antartica): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion XV-6 (1989), que designo a la isla Avian, noroeste de la bahia
Margarita, como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 30 y anex6 un plan de
gestion para la localidad;

e la Recomendacion XVI-4 (1991), que redesigné el SEIC 30 como Zona Especialmente
Protegida («<ZEP») n.° 21, y anex0 un plan de gestion revisado para la zona;

e la Decision 1 (2002), que cambi6 el nombre y numero de la ZEP 21 a ZAEP 117;

e las Medidas 1 (2002), 2 (2013) y 2 (2018), que aprobaron los planes de gestion revisados
para la ZAEP 117;

recordando que las Recomendaciones XV-6 (1989) y XVI-4 (1991) no entraron en vigor y
fueron designadas como obsoletas por la Decision 1 (2011);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendé un plan de gestion
revisado para la ZAEP 117;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 117 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.°
117 (isla Avian, bahia Margarita, peninsula Antartica), que se anexa a la presente Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 117 anexo a
la Medida 2 (2018).
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Medida 4 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122
(Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla Ross):
Plan de gestién revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

recordando:

e la Recomendacion VIII-4 (1975), que designo Alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla
Ross como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 2 y anex6 un Plan de Gestion
para el Sitio;

e las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985), XIV-4 (1987), la
Resolucion 3 (1996) y la Medida 2 (2000), que prorrogaron la fecha de vencimiento del
SEIC 2;

e Ja Decision 1 (2002), que cambid la nomenclatura y numeracion del SEIC 2 a ZAEP 122;

e las Medidas 2 (2004), 3 (2011), 3 (2016) y 8 (2022), que aprobaron los planes de gestion
revisados para la ZAEP 122;

recordando que la Medida 2 (2000) fue desplazada por la Medida 5 (2009);

recordando que las Recomendaciones VIII-4 (1975), X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985),
XIV-4 (1987) y la Resolucion 3 (1996) fueron designadas obsoletas por la Decision 1 (2011);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un Plan de
Gestion revisado para la ZAEP 122;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 122 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. seapruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 122 (alturas de Arrival, peninsula Hut Point, isla Ross), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de Gestion para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 122,
anexo a la Medida 8 (2022).
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Medida 5 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 123 (valles
Barwick y Balham, sur de la Tierra de Victoria): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion VIII-4 (1975), que designo el valle Barwick, Tierra de Victoria, como
Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 3 y anex6 un Plan de gestion para la
localidad;

e las Recomendaciones X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985), la Resolucion 7 (1995) y la
Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del SEIC 3;

e la Decision 1 (2002), que cambi6 el nombre y numero del SEIC 3 a la ZAEP 123;

e las Medidas 1 (2002), 6 (2008), 3 (2013) y 1 (2019), que aprobaron los planes de gestion
revisados para la ZAEP 123;

recordando que las Recomendaciones VIII-4 (1975), X-6 (1979), XII-5 (1983), XIII-7 (1985) y
la Resolucion 7 (1995) fueron designadas obsoletas por la Decision 1 (2011);

recordando que la Medida 2 (2000) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 5
(2009);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un plan de gestion
revisado para la ZAEP 123;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 123 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 123
(valles Barwick y Balham, sur de la Tierra de Victoria), anexo a la presente Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 123 anexo a
la Medida 1 (2019).
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Medida 6 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 132
(peninsula Potter, isla Rey Jorge [isla 25 de Mayo], islas
Shetland del Sur): Plan de gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion XIII-8 (1985), que designo la peninsula Potter, isla Rey Jorge (isla 25 de
Mayo), islas Shetland del Sur, como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 13 y
anexo un Plan de gestion para la localidad;

e la Medida 3 (1997), que anex6 un plan de gestion revisado para el SEIC 13;
e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero del SEIC 15 a ZAEP 132;

e las Medidas 2 (2005), 4 (2013) y 3 (2018), que aprobaron los planes de gestion revisados
para la ZAEP 132;

recordando que la Medida 3 (1997) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 6
(2011);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un plan de gestion
revisado para la ZAEP 132;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 132 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 132 (peninsula Potter, isla Rey Jorge [isla 25 de Mayo], islas Shetland del Sur), anexo a
esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 132 anexo a
la Medida 3 (2018).
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Medida 7 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 137
(noroeste de la isla White, ensenada McMurdo): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

recordando:

e la Recomendacion XIII-8 (1985), que designo el noroeste de la isla White, ensenada
McMurdo como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 18 y anex6 un Plan de
Gestion para el Sitio;

e la Recomendacion XVI-7 (1991) y la Medida 3 (2001), que prorrogo la fecha de
vencimiento del SEIC 18;

e la Decision 1 (2002), que cambi6 la nomenclatura y numeracion del SEIC 18 a ZAEP 137;

e las Medidas 1 (2002), 9 (2008) y 7 (2013), que aprobaron los planes de gestion revisados
para la ZAEP n.° 137;

recordando que la Medida 3 (2001) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 4
(2011);

recordando que la Recomendacion XVI-7 (1991) no entr6 en vigor y fue designada como
obsoleta por la Decision 1 (2011);

recordando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente («CPA») XXI (2018) revisd
y continu6 sin cambios el Plan de Gestion para la ZAEP 137, que se anexa a la Medida 7
(2013);

observando que el CPA refrend6 un Plan de Gestion revisado para la ZAEP 137,

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 137 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. seapruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 137 (noroeste de la isla White, ensenada McMurdo), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 137 anexo a
la Medida 7 (2013).
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Medida 8 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 138
(terraza Linnaeus, cordillera Asgard, Tierra de Victoria):
Plan de gestién revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

recordando:

e la Recomendacion XIII-8 (1985), que designo terraza Linnaeus, cordillera Asgard, Tierra de
Victoria como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 19 y anex6 un plan de
gestion para la localidad;

e la Resolucion 7 (1995), que extendio la fecha de expiracion del SEIC;
e laMedida 1 (1996), que anexd un plan de gestion revisado para el SEIC 19;

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y el nimero de la SEIC 19 al de Zona Antartica
Especialmente Protegida n.° 138.

e las Medidas 10 (2008) y 8 (2013), que aprobaron planes de gestion revisados para la
ZAEP 138;

recordando que la Resolucion 7 (1995) fue designada como obsoleta por la Decision 1 (2011);

recordando que la Medida 1 (1996) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 10
(2008);

recordando que la XXI Reunion del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente («CPA»)
(2018) reviso y continud sin cambios el Plan de gestion para la ZAEP 138, que se anexa a la

Medida 8 (2013);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un plan de gestion
revisado para la ZAEP 138;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 138 por el Plan de Gestion revisado;
recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 138 (terraza Linnaeus, cordillera Asgard, Tierra de Victoria), anexo a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 138 anexo a
la Medida 8 (2013).
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Medida 9 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 144 (Bahia
Chile [bahia Discovery], isla Greenwich, islas Shetland
del Sur): Plan de gestiéon revocado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion XIV-5 (1987), que designo la bahia Chile (bahia Discovery), isla
Greenwich, islas Shetland del Sur, como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.°
26 y anex6 un Plan de gestion para el sitio;

e la Resolucion 3 (1996) y 1la Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del
SEIC 26;

e la Decision 4 (1998), que incluyo el SEIC 26 como SEIC con areas marinas de interés para
la Comision para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos;

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero del SEIC 26 a ZAEP 144;

e la Medida 4 (2005), que prorrogé la fecha de vencimiento del Plan de gestion para la ZAEP
144;

recordando que la Recomendacion XIV-5 (1987) fue revocada por la Medida 13 (2014);

recordando que la Resolucion 3 (1996) fue designada como obsoleta por la Decision 5 (2011) y
que la Medida 2 (2000) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 5 (2009);

recordando que la Decision 4 (1998) fue designada como obsoleta por la Decision 9 (2005);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente ha revisado la idoneidad de
la proteccion adicional otorgada por el estatus de ZAEP para la bahia Chile (bahia Discovery);

deseando actualizar el estado de la ZAEP 144;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 144 anexo a
la Medida XIV-5 (1987); y

2. laZona Antartica Especialmente Protegida n.° 144 no se utilizara como designacion en el
futuro.
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Medida 10 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 145 (Puerto
Foster, isla Decepcion, islas Shetland del Sur): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion XIV-5 (1987), que designé puerto Foster, isla Decepcion, islas Shetland
del Sur, como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 27 y anex6 un plan de
gestion para la localidad;

e la Resolucion 3 (1996) y 1la Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del
plan de gestion para el SEIC 27,

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero del SEIC 27 a ZAEP 145;

e la Medida 3 (2005), que incorpord la ZAEP 145 a la Zona Antértica Especialmente
Administrada n.° 4 (isla Decepcion) y adopt6 un Plan de gestion revisado para la ZAEP 145;

recordando que la Recomendacion XIV-5 (1987) fue designada como obsoleta por la Medida
13 (2014);

recordando que la Resolucion 3 (1996) fue designada como obsoleta por la Decision 1 (2011);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendé un plan de gestion
revisado para la ZAEP 145;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 145 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 145
(puerto Foster, isla Decepcion, islas Shetland del Sur), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 145 anexo a
la Medida 3 (2005).
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Medida 11 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 147 (valle
Ablacién y alturas de Ganymede, isla Alexander): Plan
de gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas

Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:

e la Recomendacion XV-6 (1989), que designo el valle Ablacion y alturas de Ganymede, isla
Alexander, como Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 29 y anex6 un plan de
gestion para la localidad;

e la Resolucion 3 (1996), que extendio la fecha de vencimiento del SEIC 29;

e la Medida 2 (2000), que prorrogd la fecha de vencimiento del Plan de gestion para el
SEIC 29;

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y nimero del SEIC 29 a la ZAEP 147;

e las Medidas 1 (2002), 10 (2013) y 4 (2018), que aprobaron los planes de gestion revisados
para la ZAEP 147;

recordando que la Recomendacion XV-6 (1989) y la Resolucion 3 (1996) fueron designadas
como obsoletas por la Decision 1 (2011);

recordando que la Medida 2 (2000) no entrd en vigor y que fue desplazada por la Medida 5
(2009);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendé un plan de gestion
revisado para la ZAEP 147;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 147 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacién de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.°
147 (valle Ablacion y alturas de Ganymede, isla Alexander), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 147 anexo a
la Medida 4 (2018).
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Medida 12 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 (cabo
Shirreff e isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland
del Sur): Plan de gestién revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:
e la Recomendacion IV-11 (1966), que designo el cabo Shirreff e isla San Telmo, isla
Livingston, islas Shetland del Sur como Zona Especialmente Protegida («ZEP») n.° 11;

e la Recomendacion XV-7 (1989), que rescindi6 la ZEP 11, volvié a designar la zona como
Sitio de Especial Interés Cientifico («SEIC») n.° 32 y anex6 un plan de gestion para la
localidad;

e la Resolucion 3 (1996) y la Medida 2 (2000), que extendieron la fecha de expiracion del
SEIC 32;

e la Decision 1 (2002), que cambid el nombre y numero del SEIC 32 a ZAEP 149;

e las Medidas 2 (2005), 7 (2011), 7 (2016) y 16 (2022), que aprobaron los planes de gestion
revisados para la ZAEP 149;

recordando que la Recomendacion XV-7 (1989) y la Medida 2 (2000) no habian entrado en
vigor y que la Medida 2 (2000) fue desplazada por la Medida 5 (2009);

recordando que la Recomendacion XV-7 (1989) y la Resolucion 3 (1996) fueron designadas
como obsoletas por la Decision 1 (2011);

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un plan de gestion
revisado para la ZAEP 149;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 149 por el Plan de gestion revisado;
recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacién de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:
que:
1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida

n.° 149 (cabo Shirreff e isla San Telmo, isla Livingston, islas Shetland del Sur), que se

anexa a esta Medida, y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 149 anexo a
la Medida 16 (2022).
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Medida 13 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 156 (Bahia
Lewis, monte Erebus, isla Ross): Plan de gestién
revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

recordando:
e laMedida 2 (1997), que designé la bahia Lewis, monte Erebus, isla Ross, como Zona
Especialmente Protegida («ZEP») n.° 26 y anexo un plan de gestion para la Zona;

e la Decision 1 (2002), que cambio el nombre y numero de la ZEP 26 a ZAEP 156;

e las Medidas 2 (2003) y 13 (2013), que aprobaron planes de gestion revisados para la
ZAEP 156;

recordando que la XI Reunion del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente («CPA»)
(2008) reviso y continud sin cambios el Plan de gestion para la ZAEP 156, que se anexa a la
Medida 2 (2003);

recordando que la Medida 2 (1997) no entr6 en vigor y que fue desplazada por la Medida 8
(2010);

recordando que la XXI Reunion del CPA (2018) revisd y continu6 sin cambios el Plan de
gestion para la ZAEP 156, que se anexa a la Medida 13 (2013);

observando que el CPA ha refrendado un plan de gestion revisado para la ZAEP 156;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 156 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.®
156 (Bahia Lewis, monte Erebus, isla Ross), que se anexa a la presente Medida, y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 156 anexo a
la Medida 13 (2013).
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Medida 14 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 165 (punta
Edmonson, bahia Wood, mar de Ross): Plan de gestién
revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

recordando:
e laMedida 1 (2006), que design6 punta Edmonson, bahia Wood, mar de Ross como
ZAEP 165 y aprobo un Plan de Gestion para la Zona;

e las Medidas 8 (2011) y 7 (2017), que aprobaron planes de gestion revisados para la
ZAEP 165;

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendé un plan de gestion
revisado para la ZAEP 165;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 165 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. seapruebe el Plan de Gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 165 (punta Edmonson, bahia Wood, mar de Ross), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de Gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 165 anexo a
la Medida 7 (2017).
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Medida 15 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 168 (monte
Harding, montafas Grove, Antartida oriental): Plan de
gestion revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando:
e la Medida 2 (2008), que designé el monte Harding, montaflas Grove, Antartida oriental
como ZAEP 168 y anex6 un Plan de gestion para la zona;

e laMedida 17 (2015), que aprobd un plan de gestion revisado para la ZAEP 168;

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrend6 un plan de gestion
revisado para la ZAEP 168;

deseando reemplazar el actual Plan de Gestion para la ZAEP 168 por el Plan de Gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 168 (monte Harding, montafias Grove, Antartida oriental), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 168 anexo a
la Medida 17 (2015).
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Medida 16 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 170
(nunataks Marion, isla Charcot, peninsula Antartica):
Plan de gestién revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas

recordando:
e la Medida 4 (2008), que designé los nunataks Marion, isla Charcot, peninsula Antartica,
como ZAEP 170 y aprob6 un Plan de gestion para la zona;

e las Medidas 16 (2013) y 5 (2018), que aprobaron planes de gestion revisados para la
ZAEP 170;

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendé un plan de gestion
revisado para la ZAEP 170;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 170 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida n.°
170 (nunataks Marion, isla Charcot, peninsula Antartica), que se anexa a esta Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 170 anexo a
la Medida 5 (2018).

)
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Medida 17 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 172 (glaciar
Taylor inferior y cataratas de Sangre, valles secos de
McMurdo, Tierra de Victoria): Plan de gestién revisado

Los representantes,

recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas
Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas zonas;

recordando la Medida 9 (2012) que designo el glaciar Taylor inferior y cataratas de Sangre,
valles secos de McMurdo, Tierra de Victoria, como ZAEP 172 y anex6 un Plan de gestion para
la zona;

recordando la Medida 6 (2018), que aprobd un plan de gestion revisado para la ZAEP 172;

observando que el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente refrendd un plan de gestion
revisado para la ZAEP 172;

deseando reemplazar el actual Plan de gestion para la ZAEP 172 por el Plan de gestion
revisado;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el

parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V al Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del

Medio Ambiente:

que:

1. se apruebe el Plan de gestion revisado para la Zona Antartica Especialmente Protegida
n.° 172 (glaciar Taylor inferior y cataratas de Sangre, valles secos de McMurdo, Tierra de

Victoria), anexo a la presente Medida; y

2. serevoque el Plan de gestion de la Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 172 anexo a
la Medida 6 (2018).
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Medida 18 (2023)

Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 179 (partes
de la regién occidental de las montafias Ser Rondane,
Tierra de la Reina Maud, Antartida Oriental): Plan de
gestion

Los representantes,
recordando los articulos 3, 5y 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, que establecen la designacion de las Zonas Antarticas

Especialmente Protegidas («ZAEP») y la aprobacion de los planes de gestion para dichas Zonas;

observando que el Comité para la Proteccion del medio ambiente («CPA») refrend6 un Plan de
Gestion para la ZAEP 179;

reconociendo que esta area sustenta valores ambientales, cientificos, historicos, estéticos o
silvestres sobresalientes, o investigaciones cientificas en curso o previstas, y que se beneficiaria

de una proteccion especial;

deseando designar partes de la region occidental de las montafas Ser Rondane, Tierra de la
Reina Maud, Antartida Oriental como ZAEP 179 y aprobar el Plan de Gestion para esta Zona;

recomiendan a sus Gobiernos la siguiente Medida para su aprobacion de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 6 del Anexo V del Protocolo al Tratado Antartico sobre Proteccion del
Medio Ambiente:

que:

1. sean designadas partes de la region occidental de las montafias Ser Rondane, Tierra de la
Reina Maud, Antartida Oriental como Zona Antartica Especialmente Protegida n.° 179; y

2. se apruebe el Plan de Gestion anexo a esta Medida.
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2. Decisiones






Decision 1 (2023)

Reglas de Procedimiento revisadas del Comité para la
Proteccion del Medio Ambiente (2023)

Los representantes,

recordando la Decision 2 (2011) que adopto las reglas de procedimiento revisadas para el
Comité para la Proteccion del Medio Ambiente («las Reglas de Procedimiento revisadas");

recordando que la Regla 15 de las Reglas de Procedimiento revisadas establece que el Comité
para la Proteccion del Medio Ambiente («CPA») elegira un Presidente y dos Vicepresidentes de
entre las Partes Consultivas;

deseando actualizar las Reglas de Procedimiento revisadas para incluir procedimientos para la
nominacion y eleccion del Presidente y los Vicepresidentes, y aclarar los términos de servicio
para estos cargos;

Deciden que las Reglas de Procedimiento revisadas para el Comité para la Proteccion del
Medio Ambiente (2023) anexas a esta Decision sustituiran a las Reglas de Procedimiento
revisadas para el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente (2011) anexas a la Decision 2
(2011).
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Anexo a la Decision 1 (2023)

Reglas de Procedimiento revisadas para el Comité para
la Proteccién del Medio Ambiente (2023)

Regla 1

A menos que se especifique otra cosa, se aplicaran las Reglas de Procedimiento de las
Reuniones Consultivas del Tratado Antartico.

Regla 2

A efectos de las presentes Reglas de Procedimiento:

a) el término «Protocolo» significa el Protocolo al Tratado Antartico sobre
Proteccion del Medio Ambiente, firmado en Madrid el 4 de octubre de 1991;

b) la frase «las Partes» significa las Partes del Protocolo;

c) el término «Comitéy significa el Comité para la Proteccion del Medio Ambiente tal
como se define en el articulo 11 del Protocolo; y

d) el término «Secretaria» significa la Secretaria del Tratado Antartico

Parte I. Representantes y Expertos

Regla 3

Cada Parte del Protocolo tendra derecho a participar como miembro del Comité y a nombrar un
representante que podra estar acompafiado por expertos y asesores con adecuada competencia
cientifica, ambiental o técnica.

Todos los miembros del Comité deberan enviar al Gobierno anfitrién, lo mas pronto posible
antes de cada reunion del Comité, el nombre y la designacion de sus representantes y, antes o al
comienzo de cada reunion, el nombre y la designacion de sus expertos o asesores.

Parte Il. Observadores y Consultas

Regla 4

Podran tener calidad de observador en el Comité:

a) toda Parte Contratante del Tratado Antartico que no sea Parte del Protocolo;

b) el Presidente del Comité Cientifico de Investigacion Antartica, el Presidente del
Comité Cientifico para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos
y el Presidente del Consejo de Administradores de Programas Nacionales
Antarticos o un representante designado por ellos;

¢) con la aprobacion especifica de la Reunion Consultiva del Tratado Antartico, otras
organizaciones cientificas, ambientales y técnicas pertinentes que puedan contribuir
a la labor del Comité.
Regla §

Los observadores deberan enviar al Gobierno anfitrion, lo mas pronto posible antes de cada
reunion del Comité, el nombre y la designacion del representante que asistira a la reunion.
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Informe final de la XLV RCTA

Regla 6

Los observadores pueden participar en los debates pero no en la adopcion de decisiones.

Regla 7

En el cumplimiento de sus funciones, el Comité consultara, cuando corresponda, al Comité
Cientifico de Investigacion Antartica, el Comité Cientifico para la Conservacion de los
Recursos Vivos Marinos Antarticos, el Consejo de Administradores de Programas Nacionales
Antarticos y otras organizaciones cientificas, ambientales y técnicas pertinentes.

Regla 8

De ser necesario, el Comité puede solicitar el asesoramiento de expertos en forma ad hoc.

Parte Ill. Reuniones

Regla 9

El Comité se reunira una vez al afio, en general y preferentemente junto con la Reunion
Consultiva del Tratado Antartico y en el mismo lugar. Con la aprobacion de la Reunion
Consultiva y a fin de desempeiiar sus funciones, el Comité también podra reunirse en el periodo
entre reuniones anuales.

El Comité podra asimismo establecer grupos de contacto informales de composicion abierta
para examinar temas especificos e informar al respecto al Comité.

Los grupos de contacto de composicion abierta que se establezcan para realizar tareas en los
periodos entre reuniones funcionaran de la siguiente forma:

a) en los casos en que corresponda, el Comité designara al coordinador del grupo de
trabajo durante la reunion y lo indicaré en su informe final;

b) en los casos en que corresponda, el Comité establecera los términos de
referencia para el grupo de contacto y los incluira en su informe final;

c) en los casos en que corresponda, el Comité establecera las modalidades de
comunicacion, como correo electronico, el foro de discusion en linea que mantiene
la Secretaria y reuniones informales, y las indicara en su informe final;

d) los representantes que deseen participar en un grupo de contacto deberan expresar su
interés al coordinador por medio del foro de discusion, por correo electronico o por
otro medio apropiado;

e) el coordinador utilizara los medios apropiados para informar a todos los integrantes
del grupo sobre la composicion del grupo de contacto;

f) se facilitara toda la correspondencia oportunamente a todos los integrantes del
grupo de contacto; y

g) al formular comentarios, los integrantes del grupo de contacto indicaran en
nombre de quién estan hablando.

El Comité también podra establecer otros subgrupos informales o considerar otras formas de
trabajar, entre ellas talleres y videoconferencias.
Regla 10

El Comité podra crear, con la aprobacion de la Reunion Consultiva del Tratado Antartico, los
organos subsidiarios que considere apropiados.

Estos 6rganos subsidiarios se regiran por las Reglas de Procedimiento del Comité, segiin
proceda.
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Anexo: Reglas de Procedimiento revisadas del Comité para la Proteccion del Medio Ambiente

(2023)
Regla 11

En las reuniones del Comité se aplicaran las Reglas de Procedimiento que rigen para la
elaboracion del Programa de la Reunion Consultiva del Tratado Antartico, con los cambios que
sean necesarios.

Antes de cada reunion de un 6rgano subsidiario, la Secretaria, en consulta con los presidentes
del Comité y el 6rgano subsidiario, elaborara y distribuira el programa preliminar anotado.

Parte IV. Presentacion de documentos

Regla 12

1. Los documentos de trabajo son documentos presentados por los Miembros del Comité que
requieren analisis y adopcion de medidas en una reunion, y documentos presentados por
observadores mencionados en la Regla 4 (b).

2. Los documentos de la Secretaria se refieren a documentos elaborados por la Secretaria de
conformidad con un mandato establecido en una reunion, o que podria, segun el Secretario
Ejecutivo, ayudar a proporcionar informacion para la reunién o contribuir a su
funcionamiento.

3. Los documentos de informacion se referiran a:

e Documentos presentados por los Miembros de Comité u observadores mencionados en
la Regla 4(b), que proporcionan informacion que respalda un documento de trabajo o
que son relevantes a los debates en una reunion;

e Documentos presentados por Observadores mencionados en la Regla 4 (a), que son
relevantes a debates en una reunion; y

e Documentos presentados por observadores mencionados en la Regla 4(c) que son
relevantes para los debates en una reunion.

4. Los documentos de antecedentes se refieren a documentos enviados por todo participante
que no se presentaran en una reunion, pero que se entregan a los fines de proporcionar
informacion de manera formal.

5. Los procedimientos para la presentacion, traduccion y distribucion de documentos se
adjunta a las Reglas de Procedimiento de la RCTA.

Parte V. Asesoramiento y recomendaciones

Regla 13

El Comité tratara de lograr el consenso sobre las recomendaciones y el asesoramiento que
proporcione de conformidad con el Protocolo.

En los casos en que no se logre el consenso, el Comité debera reflejar en su informe todas las
opiniones expresadas en relacion con el tema en consideracion.

Parte VI. Decisiones

Regla 14

Cuando se deban tomar decisiones, los asuntos de fondo se decidiran por consenso de los
miembros del Comité que participen en la reunion. Los asuntos de procedimiento se decidiran
por mayoria simple de los miembros del Comité presentes y con voto. Cada miembro del
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Comité tendra un voto. Toda duda respecto a si un asunto es de procedimiento se decidira por
consenso.

Parte VII. Presidentes y Vicepresidentes

Regla 15

El Comité elegira un Presidente y dos Vicepresidentes entre las Partes Consultivas. El
Presidente y los Vicepresidentes tendran un mandato de dos reuniones anuales del Comité y, si
es posible, estos mandatos estaran escalonados.

El Presidente y los Vicepresidentes no podran ser reelegidos por mas de un mandato adicional
de dos reuniones. El Presidente y los Vicepresidentes no podran ser representantes de la misma
Parte.

El Vicepresidente que haya ocupado la vicepresidencia durante mas tiempo (en total, contando
cualquier otro mandato anterior) sera el primer Vicepresidente.

Si ambos Vicepresidentes son nombrados por primera vez en la misma reunion, el Comité
determinara cual de ellos es el primer Vicepresidente.

Los candidatos a Presidente y Vicepresidente seran designados de acuerdo con el siguiente
procedimiento.

a) Al menos 180 dias antes de la apertura de la reunion del Comité en la que se llevara a
cabo una eleccion, el Presidente emitira una circular para:

e recordar a los Miembros que habra una eleccion;

e siel Presidente o los Vicepresidentes actuales estan al final de su primer mandato,
para informar a los Miembros de su voluntad de continuar un segundo mandato; e

e invitar a la presentacion de candidaturas para los puestos.

b) De preferencia, los Miembros deben presentar los candidatos a la Secretaria al menos
60 dias antes del inicio de la reunion del Comité. Los candidatos deben:

e ser representantes de las Partes Consultivas del Tratado Antartico;

e tener un conocimiento sélido del sistema del Tratado Antartico, las practicas y el
trabajo del Comité y los temas que se someteran a la consideracion del Comité;

e contar con el apoyo de su Parte para desempefiar el cargo durante, al menos, un
mandato que abarque dos reuniones anuales del Comité; y

» reflejar el requisito de que el Presidente y los Vicepresidentes sean de Partes
diferentes.

c) Antes de la reunion, el Presidente emitird una circular en la que resumira los resultados
de cualquier convocatoria para la nominacion de candidatos.

Durante las elecciones se seguira el siguiente procedimiento:
a) Se requerira un quérum para que una eleccion sea valida.

b) Cada Miembro tendra derecho a un voto (en cada ronda de votacion, si se requiriesen
varias rondas).

¢) Elresultado de la eleccion se decidira por mayoria simple de los Miembros presentes y
que emitan su voto.

d) En caso de que haya mas de dos candidatos para un cargo, se realizarian rondas de
votaciones, eliminandose a aquellos candidatos con menor cantidad de votos en cada
ronda.
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(2023)
Regla 16

Las facultades y responsabilidades del Presidente incluyen, entre otras, las siguientes:

a) convocar, inaugurar, presidir y clausurar cada reunion del Comité;

b) fallar con respecto a las mociones de orden presentadas en cada reunion del
Comité, con la condicion de que cada representante conserve el derecho de
solicitar que dicho fallo sea sometido a la aprobacion del Comité;

c) aprobar el programa preliminar para la reunidn, previa consulta con los representantes;
d) firmar, en nombre del Comité, el informe de cada reunion;

e) presentar a la Reunion Consultiva del Tratado Antartico el informe de cada
reunion del Comité al cual se hace referencia en la regla 22;

f) iniciar el trabajo que se requiera en el periodo entre sesiones; y

g) representar al Comité en otros foros tal como lo decida el Comité.

Regla 17

Cuando el Presidente no pueda desempefiar sus funciones, el Primer Vicepresidente asumira las
facultades y responsabilidades del Presidente.

En los casos en que ni el Presidente ni el Primer Vicepresidente puedan desempeiiar sus
funciones, el Segundo Vicepresidente asumira las facultades y responsabilidades del Presidente.
Regla 18

En caso de que el cargo de Presidente quede vacante en el periodo entre reuniones, el Primer
Vicepresidente ejercera las facultades y responsabilidades del mismo hasta que se elija a un
nuevo Presidente.

Si tanto el cargo de Presidente como el de Vicepresidente quedan vacantes en el periodo entre
reuniones, el Segundo Vicepresidente ejercera las facultades y responsabilidades del Presidente
hasta que se elija a un nuevo Presidente.

Regla 19

El Presidente y los Vicepresidentes comenzaran a desempenar sus funciones cuando concluya la
reunion del Comité en la cual fueron elegidos.
Parte VIII. Instalaciones administrativas

Regla 20

Como norma general, el Comité y sus 6rganos subsidiarios utilizaran las instalaciones
administrativas proporcionadas por el Gobierno anfitrién de sus reuniones.

Parte IX. Idiomas

Regla 21

Los idiomas oficiales del Comité y, cuando corresponda, de los 6rganos subsidiarios
mencionados en la Regla 10 seran el espaiiol, el francés, el inglés y el ruso.
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Parte X. Actas e informes

Regla 22

El Comité presentara un informe de cada una de sus reuniones a las Reuniones Consultivas del
Tratado Antartico. El informe abarcara todos los asuntos considerados en la reunion, asi como
en las reuniones entre sesiones y de los 6rganos subsidiarios, segliin proceda, y reflejara las
opiniones expresadas. El informe, que incluird también una lista completa de los documentos de
trabajo, de informacion y de antecedentes distribuidos oficialmente, debera presentarse a la
Reunion Consultiva del Tratado Antartico en los idiomas oficiales. El informe sera enviado a las
Partes y los observadores presentes en la reunion, y quedara posteriormente a disposicion del
publico.

Parte XI. Enmiendas

Regla 23

El Comité podra adoptar enmiendas de estas reglas de procedimiento, las cuales estaran sujetas
a la aprobacion de la Reunion Consultiva del Tratado Antartico.
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Decisién 2 (2023)

Informe, programa y presupuesto de la Secretaria

Los representantes,

recordando la Medida 1 (2003) sobre el establecimiento de la Secretaria del Tratado Antartico
(«la Secretariay);

teniendo en cuenta el Reglamento Financiero de la Secretaria del Tratado Antartico anexo a la
Decision 4 (2003) y modificado por la Decision 6 (2005);

recordando la Decision 4 (2009) relativa, entre otros asuntos, al Fondo de contingencia para
traducciones;

teniendo en cuenta mayores gastos de traduccion;

deciden:

1. aprobar el Informe Financiero auditado para el periodo 2021/2022, anexo a esta Decision
(anexo 1);

2. tomar nota del Informe de la Secretaria 2022/2023, que incluye el Informe Financiero
provisional para el periodo 2022/2023, anexo a esta Decision (anexo 2);

3. tomar nota del perfil presupuestario quinquenal prospectivo 2024/2025-2028/2029 y
aprobar el Programa de la Secretaria 2023/2024, incluido el presupuesto para 2023/2024 y
la prevision presupuestaria para 2024/2025, anexo a esta Decision (anexo 3);

4. aumentar el nivel del Fondo de contingencia para traducciones a $50 000; y

5. solicitar que el secretario ejecutivo de la Secretaria abra en el foro de la Reunion Consultiva
del Tratado Antartico un tema para informar a las Partes Consultivas sobre cuestiones
financieras.
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Anexo 1 a la Decision 2 (2023)

ANEXO I
Dictamen de Auditor

Sr. Secretario

de la Secretaria del Tratado Antartico

Maipu 757, 4° piso

CUIT 30-70892567-1

Re: RCTA XLV - CPA XXV Reunion Consultiva del Tratado Antartico, 2023 —Helsinki, Finlandia.

1. Informe sobre Estados Financieros

Hemos auditado los Estados Financieros adjuntos de la Secretaria del Tratado Antartico que comprenden
el Estado de Ingresos y Gastos, Estado de Situacion Financiera, Estado de Evolucion del Patrimonio Neto,
el Estado de Flujo de Fondos y Notas aclaratorias por el ejercicio econémico comenzado el 1° de abril de
2021 y finalizado el 31 de marzo de 2022.

2. Responsabilidad de la Direccion en los Estados Financieros

La Secretaria del Tratado Antartico, constituida bajo la Ley de la Republica Argentina N° 25.888 del 14 de
mayo de 2004, es responsable de la preparacion y presentacion razonable de los estados financieros adjuntos
de conformidad con criterios de contabilizacion basados en movimientos de efectivo, de acuerdo con las
Normas Internacionales de Contabilidad y Normas especificas de las Reuniones Consultivas del Tratado
Antartico. Dicha responsabilidad incluye el disefio, implementacion y mantenimiento de control interno
con respecto a la preparacion y presentacion de los estados financieros de modo que los mismos, estén
libres de tergiversacion, sea por fraude o error, seleccion e implementacion de politicas contables
apropiadas y elaboracion de estimaciones contables que sean razonables a las circunstancias.

3. Responsabilidad del Auditor

Nuestra responsabilidad es expresar una opinion sobre estos Estados Financieros basados en la auditoria
efectuada.

La auditoria se realizé conforme Normas Internacionales de Auditoria y el Anexo a la Decision 3 (2012)
de la XXXI Reunion Consultiva del Tratado Antartico, el cual describe las tareas a ser llevadas a cabo por
la auditoria externa.

Dichas normas requieren el cumplimiento de requisitos éticos y un planeamiento y ejecucion de auditoria
para obtener seguridad razonable que los Estados Financieros estan libres de incorrecciones significativas.

Una auditoria incluye la ejecucion de procedimientos cuyo objeto es obtener evidencias relativas a los
montos y la exposicion reflejados en los Estados Financieros. Los procedimientos seleccionados dependen
del juicio del auditor, incluida la valoracion de los riesgos de incorrecciones significativas en los estados
financieros.

Al efectuar dicha evaluacion de riesgos, el auditor considera el control interno relevante a la preparacion y
razonable presentacion por la organizacion de los Estados Financieros a fin de disefiar los procedimientos
adecuados que resulten apropiados a las circunstancias.

Una auditoria incluye ademas una evaluacion de la idoneidad, de los principios contables utilizados, una
opinioén en cuanto a si los calculos contables aplicados por la gerencia son razonables, asi como también
una evaluacion de la presentacion general de los Estados Financieros.

Consideramos que los elementos de juicio que hemos obtenido proporcionan una base suficiente y adecuada
para nuestra opinion de auditoria.

4. Opinién

En nuestra opinién, los Estados Financieros adjuntos de la Secretaria del Tratado Antartico
correspondientes al ejercicio economico finalizado el 31 de marzo de 2022 han sido preparados, en todos
sus aspectos significativos de conformidad con las Normas Internacionales de Contabilidad, normas
especificas de las Reuniones Consultivas del Tratado Antartico y criterios de contabilizacién basados en
movimientos de efectivo.
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5. Otras Cuestiones

La informacion contenida en la Nota 1 a los estados financieros adjuntos, que indica que los mismos han
sido preparados por la Secretaria del Tratado Antartico siguiendo los lineamientos establecidos en el
Reglamento Financiero, Anexo a la decision 4 (2003), los cuales difieren en ciertos aspectos de valuacion
y presentacion de las normas contables profesionales vigentes en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
Republica Argentina.

Asimismo, la informacién mencionada en el parrafo precedente refleja las diferencias de conversion
monetaria generadas en un ejercicio bajo un fuerte contexto devaluatorio de la moneda de curso legal de la
Republica Argentina.

6. Informacion complementaria exigida por la ley

De conformidad con el analisis descrito en el punto 3, informo que los Estados Financieros citados surgen
de registros contables que no se encuentran transcriptos en libros conforme las normas argentinas vigentes.

Adicionalmente, informamos que, seglin surge de registraciones contables al 31 de marzo de 2022, las
deudas devengadas a favor del Sistema Unico de Seguridad Social de la Repiiblica de Argentina en pesos
Argentinos y de acuerdo con las liquidaciones practicadas por la Secretaria ascienden a $ 1.361.317,5 (USS
11.200,39) no existiendo a dicha fecha deuda exigible en pesos argentinos.

Es importante mencionar que las relaciones laborales se rigen por el Reglamento del personal de la
Secretaria del Tratado Antartico.

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, 3 de abril de 2023

SINDICATURA GENERAL DE LA NACION

Ariel Maximiliano Bozzano
Contador Publico (U.B.A))
CPCECABA -T°379 —F°044
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Anexo 1: Informe financiero auditado correspondiente al ejercicio economico 2021/2022

Anexo I - Informe Final periodo 2021 / 22

1. Estado de Ingresos y Gastos de todos los fondos correspondientes al periodo 1ro de abril 2021 al
31 de marzo 2022 y comparativo con el periodo anterior.

INGRESOS

Contribuciones (Nota 10)
Fondo General (Nota 1.11)
Otros ingresos (Nota 2)

Total de ingresos

GASTOS

Salarios y remuneraciones
Servicios de traduccion e interpretacion
Viaje y alojamiento
Tecnologia informatica
Impresion, edicion y copiado
Servicios generales
Comunicaciones

Gastos de oficina
Administracion

Gastos de representacion
Financiacion (Nota 9)

Total de gastos

ASIGNACION DE FONDOS

Fondo para cesantias de personal
Fondo de reemplazo de personal
Fondo de operaciones

Fondo para gastos imprevistos de traduccion

Total asignacion de fondos

Total de gastos y asignaciones

(Déficit) / Superavit del periodo

Presupuesto
31/3/2021 31/3/2022 31/3/2022
1378 097 1378 097 1378 097
734 1000 975
1378 831 1379097 1379072
678 136 706 510 707 463
22 840 220 000 240 184
10230 30 000 26532
46011 53 850 45873
1801 16 500 12517
35295 48 808 34206
13 827 19 900 16 543
12711 18 500 14618
6750 9000 6228
169 4000 770
54571 55000 19 104
882 340 1182 068 1124 040
25813 26 768 26768
25813 26768 26768
908 153 1208 836 1150 808
470 678 [ 170261 228 264

Este estado debe ser leido en forma conjunta con Notas 1 al 10 adjuntas
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ACTIVO

Activo corriente

Caja y efectivo equivalente (Nota 3)
Contribuciones adeudadas (Nota 10)
Otros deudores (Nota 4)

Otros activos corrientes (Nota 5)

Total activo corriente

Activo no corriente

Activo fijo (Nota 1.3y 6)

Total activo no corriente

Total del Activo

PASIVO

Pasivo corriente

Cuentas a pagar (Nota 7)

Contribuciones cobradas por anticipado (Notas 10)

Fondo especial voluntario para fines especificos (Nota 1.9)
Remuneracion y contribuciones a pagar (Nota 8)

Total pasivo corriente

Pasivo no corriente

Fondo para cesantias de personal (Nota 1.4)

Fondo de reemplazo de personal (Nota 1.5)

Fondo para gastos imprevistos de traduccion (Nota 1.6)
Fondo de cesacion involuntaria (Nota 1.7)

Fondo reemplazo de activo fijo (Nota 1.8)

Total pasivo no corriente

Total del Pasivo

ACTIVO NETO

Anexo I - Informe Final periodo 2021 /22

31/3/2021

1541947
128 674
31971
86424
1789016

88999
88 999

1878 015

36748
387197
9461

33096
466 502

70 129
50 000
30 000
80291
22702
253 122

Este estado debe ser leido en forma conjunta con Notas 1 al 10 adjuntas

2. Estado de Situacion Financiera al 31 de marzo 2022, y comparativa con el periodo anterior

31/3/2022

2131016
141963
1122
49953
T 2324055

89722
89722

2413777

29232
660 495
24171
32611
746 509

96 897
50000
30000
80291
23426

80614
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Anexo I - Informe Final periodo 2021 / 22

3. Estado de Evolucion de Activo Neto al 31 de marzo de 2022 y comparativo con el periodo anterior.

Activoneto  Ingresos Gastos y
Representado por 31/3/2021 Apropiaciones
Fondo general 928439 1378097 (1150 808)

- evaluacion del personal
- cubrir fondo para gastos imprevistos de traduccion
- constituir fondo de cesacion involuntaria

Fondo de operaciones (Nota 1.9) 229952
Activo neto 1 158 391

Este estado debe ser leido en forma conjunta con Notas 1 al 10 adjuntas

Otros Activo neto
ingresos  31/3/2022
975 1156 703
000
000
000
229952

1 386 655
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Anexo I - Informe Final periodo 2021 /22

4 Estado de flujo de fondos para el periodo 1ro de abril 2021 al 31 de marzo 2022 y comparativa con

el periodo anterior.

Variaciones en efectivo v efectivo equivalente

Efectivo y efective equivalente al inicio

Efectivo y efectivo equivalente al cierre

Incremento neto del efectivo y efectivo equivalente
Causas de las variaciones del efectivo v efectivo equivalente
Actividades operativas

Contribuciones cobradas 977 611
Pago de remuneraciones y sueldos (707 064)
Pago de servicios de traduccion (233224)
Pago de vigjes, alojamiento, etc. (21731)
Pago impresion, edicion y copiado (12517)
Pago servicios generales (27721)
Otros pagos a proveedores (83 316)

Flujo neto del E. v E.E. generados por actividades operativas
Actividades de inversion

Compra de activo fijo (1983)

Flujo neto del E. y E.E. generados por actividades de inversion
Actividades de financiacion

Contribuciones recibidas por anticipado 660 403

Pago gastos de cesantia y reemplazo
Preparacion ATCM

Cobro pt. 5.6 Reglamento de Personal 208 433
Pago pt. 5.6 Reglamento de Personal (170370)
Adelanto neto algquiler 15200
AFIP movimiento neto 17445
Ingresos / (egresos) varios 973

Flujo neto del E. y E.E. generados por actividades de financiacion

Actividades en moneda extranjera

Perdida neta (31182)

Flujo neto del E. v E.E. generados por moneda extranjera

Incremento neto del efectivo y efectivo equivalente

31/3/2022

1541847

2131016

(109 964)

(1953)

732198

(31182)

Este estado debe ser leido en forma conjunta con Notas 1 al 10 adjuntas

389069

389 069

31/3/2021
1203 852
13541947
338005

816 731
(676 725)
(15 850)
(1801
(38 692)
(67 207)
16426

(16 172)
(16 172)

387197
167 620
(165 545)
13532
(38 593)
4272
368 483

(30 643
(30 643)

338003



Anexo 1: Informe financiero auditado correspondiente al ejercicio economico 2021/2022

Notas a los Estados Contables al 31 marzo 2021 y 2022

1 BASES PARA LA ELABORACION DE LOS ESTADOS CONTABLES
Los presentes estados contables, estan expresados en dolares estadounidenses, siguiendo los lineamientos
establecidos en el Reglamento Financiero, Anexo a la Decision 4 (2003). Dichos estados fueron preparados de
acuerdo con las Normas Internacionales de Informacion Financiera (NIIF) del Consejo de Normas Internacionales
de Contabilidad (del ingles IASB). El criterio de contabilizacion adoptado es el devengado.

1.1 Costo Histérico
Los estados contables han sido preparados de acuerdo a la convencion de costo historico, excepto lo indicado en

contrario.

1.2 Oficina
La oficina de la Secretaria esta provista por el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Exterior y Culto de la
Republica Argentina. Su uso es libre de gastos de alquiler como de los gastos comunes.

1.3 Activo fijo
Los bienes estan valuados a su costo historico, menos la correspondiente depreciacion acumulada. La depreciacion es
calculada por el método de la linea recta aplicando tasas anuales suficientes para extinguir sus valores al final de la
vida til estimada. El valor residual de los bienes de uso en su conjunto, no supera su valor de utilizacion econdmica.

1.4 Fondo para cesantias de personal
De acuerdo al Reglamento del Personal articulo 10.4, el fondo contara con los fondos necesarios para indemnizar al
personal Ejecutivo a razén de un mes de sueldo base por cada aflo de servicio.

1.5 Fondo de reemplazo de personal
El fondo sirve para solventar los gastos de traslado del personal Ejecutivo de la Secretaria hacia y desde la sede de la
Secretaria.

1.6 Fondo para gastos imprevistos para traduccion
De acuerdo a la Decision 4 (2009), se cre6 el Fondo para sufragar los gastos de traduccion, que puedan ser ocasionado
por el aumento imprevisto del volumen de documentos presentados a la RCTA para ser traducidos.

1.7 Fondo de cesacion involuntario
Cumplir con el Articulo 10.5 del Reglamento del personal de la Secretaria del Tratado Antartico para los miembros del
personal de servicios generales.

1.8 Fondo reemplazo de activo fijo
De acuerdo a las NIC los activos cuya vida util excede a un ejercicio deberan ser expuestos como un activo en el
Estado de Situacion Financiera. Hasta marzo 2010, la contrapartida era un ajuste al Fondo General. A partir de abril 201C
la contrapartida de estos activos sera reflejada en el pasivo bajo este concepto.

1.9 Fondo de operaciones
De acuerdo al Reglamento Financiero articulo 6.2 (a), este no debera ser superior a un sexto (1/6) del presupuesto del
corriente ejercicio. En el presente ejercicio este fondo no sufrié asignacion alguna.

1.10 Fondo especial voluntario para fines especificos
Pt (82) del Informe Final RCTA XXXV, para recibir contribuciones voluntarias de las partes. El Fondo voluntario es

dinero para hacer frente al pago de los alquileres y gastos comunes para el afio fiscal.

1.11 Fondo general
Dicho Fondo se establecio con el propdsito de contabilizar los ingresos y gastos de la Secretaria.
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Notas a los Estados Contables al 31 marzo 2021 y 2022

31/3/2021 31/3/2022

[

Otros Ingresos
Intereses ganados - -
Descuentos obtenidos 734 975

Total 973

3 Cajay efectivo equivalente

Efectivo dolares 1330 1430
Efectivo pesos Argentinos 150 159
BNA cuenta especial en dolares 13521302 2116254
BNA cuenta en pesos Argentinos 15064 13123

Inversiones - -

Tatal 1541847 2131016

4 Otros deudores

Reglamento de personal pt. 5.6 31971 1122
5 Otros activos corrientes
Pagos por adelantado 31738 18178
IVA a cobrar 30 436 27500
Otros gastos a recuperar 4230 4275
Total 86424 40033
6 Activo fijo
Libros v subscripciones 16 704 17341
Equipos de oficina 40227 40227
Muebles 52436 32436
Equipos v software de computacion 143 719 150 937
Total costo original 253086 260 940
Depreciacion acumulada (164 087) (171218)
Total 33 000 80 722
7 Cuentas a pagar
Comerciales 3219 3503
Gastos devengados 33359 25742
Otros 170 -13
Total 36 748 20232

8 Remuneracion y aportes y contribuciones a pagar

Bemuneraciones 9300 02900

Aportes ¥ contribuciones 23596 2m
Total 33 096 32611

9 Financiacion

Diferencia de cambio debido a pagos 22723 13328

Diferencia de cambio desembolso Argentina 15264 2036

Diferencia de cambio devolucion IVA 16 584 3720
Total 34571 19 104
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Notas a los Estados Contables al 31 marzo 2021 y 2022

10 Contribuciones adeudadas, comprometidas, canceladas y recibidas por anticipado.

Contribuciones Adeudadas Compro- Canceladas Adeudadas Anticipados
Partes 31/3/2021 metidas $ 31/3/2022 31/3/2022
Alemania 52217 52229 -
Argentina 60 347 60 347 -
Australia 60 347 60372 60335
Belgica 40 021 40 021 40 009
Brasil 100 749 40021 84948 55822 -
Bulgaria 33923 33923 -
Chile 46 119 - 46 119 -
China 46 119 46 144 -
Republica de Corea 40 021 40 021 40021
Ecuador 33923 33923 -
Espaiia 46 119 46119 -
Estados Unidos 60 347 60 347 60347
Finlandia 40 021 40 021 -
Francia 60 347 60 347 60347
India 46 119 46119 -
Italia 52217 52217 52216
Japon 60 347 60 347 -
Noruega 60 347 60 347 60327
Nueva Zelandia 60 347 60 347 60322
Paises Bajos 46 119 46 119 46 119
Pertt 27926 33923 61 849 33965
Polonia 40 021 40 021 40 021
Republica Checa 40021 40021 -
Federacion de Rusia 46119 46119 -
Sudafrica 46 119 46 119 46 119
Suecia 46 119 46 129 -
Reino Unido 60 347 60 347 60 347
Ucrania 40021 40033 -
Uruguay 40021 - 40021 -
Total 128 674 1378 097 1 364 894 141 962 660 495
Albert Lluberas Bonaba Roberto A. Fennell
Secretario Ejecutivo Responsable Finanzas
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Anexo 2 a la Decision 2 (2023)

Informe financiero provisional correspondiente al ejercicio economico 2022/23

ASIGNACIONES PRESUPUESTARIAS Estado auditado Presupuesto Estado provisional

2021/22 2022/23 2022123
INGRESOS
Contribuciones prometidas $ 1378097 |$ 1378097 | $ 1378 097
Contribuciones voluntarias $ - $ - $ -
Otros ingresos $ 975 | § 3500 8% 2069
Total ingresos $ 1379072 | § 1381597 | § 1380 166
GASTOS
SUELDOS
Directivos $ 303468 | § 313825 8§ 313 825
Personal de servicios generales $ 388841 | $ 405842 | $ 406 124
Personal de apoyo a la RCTA $ 8900 |8 15220 | $ 13 288
Personal en periodo de practicas $ - $ 1200 % -
Horas extraordinarias $ 6254 |8 12000 $ 9081
Total sueldos $ 707463 | $ 748087 | $ 742 318
TRADUCCION E INTERPRETACION
[Traduccion e interpretacion $ 240184 [$ 310000 [ § 337 155 |
VIAJES
|Viajes, alojamiento, vidticos, varios. $ 265328 108500 [ § 95 853 |
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION
Hardware $ 9799 | % 11000 % 12 826
Software $ 3451 |8 3500 $ 2945
Desarrollo $ 22752 | $ 26000 $ 24 117
Mantenimiento de hardware y software $ 3870 | % 3500 % 3156
Asistencia técnica $ 6000 |8 8000 8 4880
Total tecnologias de la informacion $ 45873 | $ 52000 % 47 924
IMPRESION, EDICION Y FOTOCOPIAS
Informe final $ 11401 | § 12000 | % 8 356
Otras publicaciones $ 11178 2500 8% 1 465
Total impresion, edicion y fotocopias $ 12517 % 14500 % 9821
SERVICIOS GENERALES
Asesoramiento juridico 5 5711 % 3500 % 4725
Senicios de pago de ndminas 5 5194 | § 8400| § 8 400
Auditoria externa 5 11619 | % 11618 | § 11 428
Limpieza, mantenimiento y seguridad 5 2774 | § 8000| % 7 354
Formacidn 5 2599 % 7000 % 372
Senicios bancarios 5 Th58 | % 7900 % 7 380
Alguiler de equipos 5 892 % 1000) % 740
Total servicios generales $ 34206 | % 47418 | % 43739
COMUNICACIONES
Teléfono 5 3068 | % 2500 % 4045
Internet 5 4091 § 4500 % 4§22
Alojamiento web 5 9180 | § 10000 | % 599
Correo postal 5 204 % 1000) % 299
Total comunicaciones 5 165431 % 18000 )% 15 157

245



Informe final de la XLV RCTA
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Estado auditado Presupuesto Estado provisional
2021/22 2022/23 2022/23

OFICINA
Material de oficina y consumibles $ 3111 | $ 2500 | $ 3342
Libros y suscripciones $ 303 $ 1000 | $ 795
Seguro $ 3198 | $ 3500 | $ 2800
Muebles $ 1476 | $ 1500 | $ 2130
Equipamiento de oficina $ 1100 | $ 3000 | $ 150
Mejoras en la oficina $ 5430 | $ 4500 | $ 3 800
Total oficina $ 14618 | § 16 000 | $ 13017
ADMINISTRACION
Articulos de oficina $ 741 $ 2500 | $ 750
Transporte urbano $ 2380 | $ 1000 | $ 70
Otros $ 1197 | $ 2200 | $ 2378
Servicios publicos $ 1910] $ 2500 | $ 2194
Total administracion $ 6228 | § 8200 | $ 5392
REPRESENTACION
[Representacion $ 770 § 4000] $ 1365 |
FINANCIACION
(Ganancias)/pérdidas de cambio por gastos $ 13328 | $ 11500 | $ 23 460
(Ganancias)/pérdidas de cambio por pagos en el pais anfitrion $ 2033 | $ 5800 | $ 22184
(Ganancias)/pérdidas netas por devolucién del IVA $ 3720 § 8000 | $ 10 760
Total (ganancias)/pérdidas por financiacion $ 19081] $ 25300 | $ 56 404
[suBTOTAL GASTOS $ 1124017 $  1352005]$ 1368 145
ASIGNACIONES A FONDOS
Fondo de operaciones $ - $ - $ -
Fondo para reemplazo de personal $ - $ - $ -
Fondo para cesantias de personal $ 26768 | $ 29592 | $ 29 592
Cese involuntario en el servicio $ - $ - $ -
Fondo para imprevistos de traduccién $ - $ - $ -
Total asignaciones a fondos $ 26768 | $ 29592 | $ 29 592
[TOTAL GASTOS Y ASIGNACIONES $ 1150785] 6 1381597 1397 737 |
[Superavit/(déficit) para el periodo $ 228287 [ $ - s (17 571)]




Anexo 2: Informe financiero provisional correspondiente al ejercicio economico 2022/2023

Estado auditado

ACTIVIDAD DE LOS FONDOS
FONDO GENERAL

2021/22

Operaciones Estado provisional
netas 2022/23

2022/23

Saldo inicial auditado $
Fondo para cese involuntario en el servicio

Fondo para imprevistos de traduccion
Superavit/(déficit) para el periodo actual

1156 703

(1204)
(130 000)
(17 571)

Saldo final provisional

1107 928

FONDO DE OPERACIONES

Saldo inicial auditado $

229 952

Saldo final provisional

229 952

*) FONDO PARA REEMPLAZO DE PERSONAL

Saldo inicial auditado $

50 000

Saldo final provisional

50 000 |

*) FONDO PARA CESANTIAS DE PERSONAL

Saldo inicial auditado $
Asignacion en el periodo actual

96 897

29 592

Saldo final provisional

126 489

*
i

) CESE INVOLUNTARIO EN EL SERVICIO

Saldo inicial auditado $

80 291

Procedente del fondo general

1204

Saldo final provisional

81495

) FONDO PARA IMPREVISTOS DE TRADUCCION

Saldo inicial auditado $

30 000

Traduccién de la EMG relativa a la «base Petrel»

(30 000)

Procedente del fondo general

P |en

30 000

Saldo final provisional

30 000

REGLAMENTO FINANCIERO 6.3

Fondo general $
***)|Contribuciones pendientes de pago $

1156 703
(141 962)

(48775)

1107 928
(181983)

Superavit de tesoreria $

1014741

®»|P o

925 945

*) Decision 1 (2006)
*+) Decision 3 (2019)
***) Decision 4 (2009)

****) Contribuciones impagadas a 31 de marzo de 2022 y 31 de marzo de 2023
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Anexo 3 a la Decision 2 (2023)

Programa de la Secretaria 2023/2024

Introduccioén

Este programa de trabajo describe las actividades propuestas para la Secretaria en el ejercicio
econdmico 2023/2024 (desde el 1 de abril de 2023 hasta el 31 de marzo de 2024).

El programa se centra en las actividades regulares de la Secretaria, como la preparacion de la
RCTA 46, 1a publicacion de informes, las tareas asignadas a la Secretaria en virtud de la Medida
1 (2003) y las diversas tareas especificas solicitadas por las ultimas RCTA. El programa y las
cifras presupuestarias que lo acompailan correspondientes al ejercicio econémico 2023/2024 se
basan en la prevision presupuestaria aprobada para el ejercicio econémico 2023/2024 (D1
[2022]).

Apoyo a actividades entre sesiones

Durante los tltimos afios, tanto la RCTA como el CPA han sacado adelante una cantidad
sustancial de trabajo entre sesiones, principalmente a través de grupos de contacto
intersesionales (GCI) y foros de debate informales. La Secretaria continuara brindando apoyo a
estos debates, emitira recordatorios periddicos de los debates en curso y proporcionara
periédicamente informacion actualizada en detalle sobre el estado de estos debates en el foro.
La Secretaria mantendra un estrecho contacto con los presidentes de los grupos de trabajo de la
RCTA para brindarles asistencia en la preparacion de la proxima reunion.

Con respecto al CPA, la Secretaria continuara trabajando con el presidente del CPA y los
coordinadores del Grupo Subsidiario sobre Respuesta al Cambio Climatico (GSRCC) y el
Grupo Subsidiario sobre Planes de Gestion (GSPG). Ademas, la Secretaria seguira participando
en videollamadas periddicas coordinadas por la presidenta del CPA para facilitar el trabajo entre
sesiones del CPA y prepararse para la proxima reunion.

Apoyo planificado para la 46 RCTA (2024) y la 47 RCTA (2025)

El Gobierno de la India y la Secretaria del Tratado Antartico organizaran conjuntamente la
RCTA 46 y la Reunion 26 del CPA, que tendra lugar en 2024. Las responsabilidades de la
Secretaria